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Wstep

Prawa autorskie i znaki towarowe

Zadna czg$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w jakimkolwiek systemie
wyszukiwania informacji ani przesylana w zadnej formie za pomoca jakichkolwiek srodkéw
(elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i innych) bez uprzedniej pisemnej zgody
tirmy Seiko Epson Corporation. Wykorzystanie informacji zawartych w niniejszej publikacji nie
podlega odpowiedzialnosci dotyczacej uprawnien patentowych.

Nie podlega takze odpowiedzialnosci za szkody wynikle z wykorzystania informacji zawartych w
niniejszej publikacji. Ani firma Seiko Epson Corporation, ani firmy od niej zalezne nie ponosza
odpowiedzialnosci przed nabywcg tego produktu ani osobami trzecimi za uszkodzenia, straty, koszty
lub wydatki wynikajace z wypadku, niewlasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z
przeznaczeniem albo niedozwolonej modyfikacji, naprawylub zmian produktu, badz (oprocz Stanow
Zjednoczonych) nieprzestrzegania instrukcji firmy Seiko Epson Corporation dotyczacych obstugi i
konserwacji.

Firma Seiko Epson Corporation ani firmy od niej zalezne nie ponosza odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody lub problemy wynikajace z zastosowania rozszerzen lub materiatow
eksploatacyjnych innych niz materialy oznaczone przez firme Seiko Epson Corporation jako Original

Epson Products lub Epson Approved Products.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh®, oraz Mac OS® s zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Apple Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows®, oraz Windows Server® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

EPSON jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Seiko Epson Corporation.

Inne nazwy produktow uzyte w niniejszej publikacji stuza wytacznie celom identyfikacyjnym i moga
by¢ znakami towarowymi ich wlascicieli. Firma Epson nie roéci sobie zadnych praw do tych znakéw.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Korzystanie z tego Przewodnika

Terminologia

1.

Uzywana w tym Przewodniku nazwa ,komputer” dotyczy komputeréow osobistych i stacji
roboczych.

W catym Przewodniku uzywane s3 nastepujace terminy:

Wazne:
Wazne informacje, z ktérymi uzytkownik musi si¢ zapoznac i ktorych musi przestrzegac.

Uwaga:
Dodatkowe, znaczgce informacje.

Patrz rowniez:
Odniesienia w niniejszym Przewodniku.

W Przewodniku podano orientacje dokumentéw lub papieru w nastepujacy sposob:
¢, [, Long Edge Feed (LEF): fadowanie dokumentu lub papieru w orientacji pionowe;.
€], [J> Short Edge Feed (SEF): fadowanie dokumentu lub papieru w orientacji pionowe;j.

Orientacja LEF Orientacja SEF

S Pk

*

* Kierunek podawania papieru

Zrzuty ekranu i ilustracje w niniejszym podreczniku przedstawiaja AL-MX200DWF, chyba ze
okreslono inaczej. Niektore elementy na zrzutach ekranéw i ilustracjach mogg nie by¢ pokazane
lub dostepne, w zaleznosci od modelu drukarki.

Wstep 12
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5. W pewnych modelach niektore funkcje sg niedostepne.

Nielegalne kopie i wydruki

W pewnych krajach kopiowanie lub drukowanie niektérych dokumentéw moze by¢ niezgodne z
prawem. Wobec 0s6b uznanych za winne takiego wykroczenia mogg zosta¢ zastosowane kary
grzywny lub pozbawienia wolnosci. Ponizej przedstawiono przyktady dokumentéw, ktérych
kopiowanie lub drukowanie moze by¢ w danym kraju niezgodne z prawem.

a

U o0 U d o

Pienigdze

Banknoty i czeki

Bankowe i rzagdowe obligacje i papiery wartosciowe

Paszporty i dowody tozsamosci

Materialy objete prawami autorskimi lub znaki towarowe bez zgody wlascicieli

Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Nie jest to pelna lista i nie przyjmuje si¢ odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ lub doktadnos¢. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze swoim radca prawnym.

Funkcje produktu

Funkcje

W tej sekcji oméwiono funkcje produktu i wskazano ich polaczenia.
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Druk dwustronny

-I-T""m

W przypadku drukowania wielu stron mozna
uzy¢ funkcji druku dwustronnego komputera,
aby drukowac¢ na dwoch stronach papieru w ce-
lu zmniejszenia jego zuzycia.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji ,Drukowanie dwustronne” na stro-
nie 147.

Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI)

.

==

Nos$nik wydruku na podajniku arkuszy priory-
tetowych (PSI) jest podawany przed no$nikami
na tacy papieru. Korzystajac z funkcji PSI moz-
na drukowac stosujac innego rodzaju lub roz-
miaru no$niki wydruku jako preferowane w
stosunku do normalnych no$nikéw umieszczo-
nych na tacy papieru.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji ,Ladowanie no$nikéw wydruku do pod-
ajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stro-
nie 137.

Druk Multiple Up

Korzystajac z funkcji drukowania Multiple Up
drukarki, mozna wydrukowac kilka stron na
jednej kartce papieru, aby zmniejszy¢ jego zu-
zycie.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w pomocy

sterownika drukarki.

Drukowanie bezprzewodowe (tylko
AL-MX200DWF)

Istniejaca w drukarce funkcja bezprzewodowe;j
facznosci przez sie¢ LAN pozwala na ustawienie
drukarki wdowolnym miejscu i drukowanie bez
polaczenia przewodowego z komputerem.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekcji ,Konfigurowanie ustawien sieci bezprze-
wodowej (tylko AL-MX200DWF)” na stro-
nie 54.

Wstep
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie bezposrednio z USB

7

=2/

Mozna drukowac bezposrednio z nosnika USB,
bez uruchamiania komputera i aplikacji.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekeji ,,Drukowanie bezposrednie przy uzyciu
nos$nika danych USB” na stronie 152.

Kopiowanie dowodu tozsamosci

-

Dwie strony dowodu tozsamosci mozna sko-
piowaé w oryginalnym rozmiarze na JedneJ
stronie kartki, wybierajac I
panelu operatora.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekcji ,,Kopiowanie dowodu tozsamosci” na
stronie 188.

Kopiowanie 2-na-1

B=
A =

1

Dwie strony oryginatlu mozna skopiowac na
jedna strong kartki, aby zmniejszy¢ zuzycie pa-
pieru.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekcji ,Multiple Up” na stronie 184.

Skanowanie do E-maila

Zeskanowane dane mozna wysta¢ bezposrednio
jako zalacznik e-maila. Adres e-mail odbiorcy
mozna wybrac z Address Book lub wpisa¢ bez-
posrednio korzystajac z klawiatury numerycz-
nej.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekeji ,, Wysylanie E-mail'a z zeskanowanym
obrazem” na stronie 221.

Wstep
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Skanowanie do SMB/FTP (Sieci)

Skanowane dane mozna przesta¢ do komputera
lub na serwer przez SMB lub FTP bez korzysta-
nia z oprogramowania. Pomimo tego, ze wy-
magane jest wczesniejsze zarejestrowanie doce-
lowego serwera FTP lub komputera w Address
Book, pozwala to zaoszczedzi¢ czas.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekgji ,,Uzywanie skanera w sieci” na stro-
nie 196.

Skanowanie z szyby na dokument

YA AN\

Strony ksigzek lub broszur mozna skanowac z
szyby na dokumenty. Skanujac dokumenty z
szyby na dokumenty nalezy je utozy¢ strong
skanowang do dotu.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekeji ,, Wykonywanie kopii z szyby na doku-

ment” na stronie 170.

Skanowanie na no$nik danych USB

(——

E.-
Do zapisania zeskanowanych danych na nosni-
ku danych USB nie jest potrzebny komputer.

W16z nosnik danych USB do portu USB znaj-

dujacego si¢ z przodu drukarki, aby zapisac ska-
nowane dane bezposrednio na no$nik USB.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekgji ,,Skanowanie na nosnik danych USB” na
stronie 220.

Skanowanie z ADF

Pojedyncze kartki mozna skanowac korzystajac
z automatycznego podajnika dokumentu (ang.
Automatic Document Feeder - ADF). Skanujac
dokumenty z ADF nalezy je wkladac strona
skanowang do gory.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekeji ,, Wykonywanie kopii z automatycznego
podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172.

Wstep
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Bezposredni faks z komputera Ksiazka adresowa

Korzystajac ze sterownika faksu mozna wysyla¢  Address Book ulatwia okreslenie odbiorcy.
taksy bezposrednio z komputera. Odbiorce Mozna skorzysta¢ z Address Book drukarki jak i
mozna wybra¢ z Phone Book (PC Fax Address serwera. Korzystajac z funkcji Scan to E-Mail
Book) lub Address Book (Device Address lub Scan to Network lub wysytajac faks, zaznacz
Book), lub bezposrednio wpisa¢ nazwe i numer w Address Book zagdany adres lub numer faksu.
faksu korzystajac z klawiatury numeryczne;.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
Wigcej informacji na ten temat znajduje siew  sekcji ,Address Book Editor” na stronie 37.
sekgji ,, Wysytanie faksu z wykorzystaniem ste-
rownika (Faks bezposredni)” na stronie 242.

Wstep 17
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Rozdziat 1

Specyfikacje

Funkcja kopiowania
Elementy Opis
Rodzaj Biurkowa
Pamiec 256 MB
Dysk twardy (HDD —

Rozdzielczos¢ skanowania

Szyba na dokument: 600 x 600 dpi
Automatyczny podajnik dokumentu (ADF): 600 x 300 dpi

Rozdzielczos¢ drukowania

Standardowy: 600 x 600 dpi
Wysoka rozdzielczo$¢: 1200 x 1200 dpi*

* Podczas drukowania w trybie wysokiej rozdzielczosci, predko$¢ drukowania
moze by¢ mniejsza z powodu korekty jakosci obrazu. Szybko$¢ drukowania
moze by¢ réwniez mniejsza w zaleznosci od dokumentéw.

Potton

Gradacja skali szarosci 256

Oryginalny rozmiar papieru

Szyba na dokument:
Maksymalny rozmiar to 215,9 x 297 mm zaréwno dla kartek jak i ksigzek.
Automatyczny podajnik dokumentu (ADF):

Maksymalny rozmiar to 215,9 x 355,6 mm.

Rozmiar papieru wyjsciowego

Taca papieru:

Maksymalny: Legal

Minimalny: 76,2 x 127 mm (3 x 5")
Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI):
Maksymalny: Legal

Minimalny: A5

Szerokos¢ utraty druku: Gérna krawedz, 4 mm lub mniej; dolna krawedz, 4 mm
lub mniej; lewa i prawa krawedz, 4 mm lub mniej

Specyfikacje
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Elementy

Opis

Gramatura papieru wyjsciowego

Taca papieru:

60 — 163 gsm (w przypadku pocztéwek dostepne jest 60 — 190 gsm)
Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI):

60 - 163 gsm

Wazne:

Uzywac wytgcznie papieru zalecanego przez firme Epson. W zaleznosci od
warunkow kopiowanie moze nie przebiegac poprawnie. Wiecej informacji na
ten temat znajduje sie w sekgji ,Nos$niki wydruku, ktére moga uszkodzi¢
drukarke” na stronie 121.

Czas drukowania pierwszej kopii

20 sekund (dla A4 [J/tryb standardowy)

Zmniejszanie/Powigkszanie

Zachowanie rozmiaru: 1:1 + 1,3%
Wstepnie ustawiony %: 1:0,50; 1:0,70; 1:0,81; 1:1,00; 1:1,22; 1:1,41; 1:2,00
Zmienna %: 1:0,25 - 1:4,00 (przyrost o 1%)

Szybkos¢ kopiowania ciagtego

Szyba na dokument:

A4: 30 arkuszy/minute (mierzone wykonaniem 11 kopii dokumentu
jednostronnicowego.)

Automatyczny podajnik dokumentu (ADF):

A4:20 arkuszy/minute (mierzone wykonaniem jednej kopii 11- stronnicowego
dokumentu.)

Wazne:

[ Predkos$¢ moze by¢ mniejsza z powodu korekty jakosci obrazu.
1 Wydajnos¢ moze by¢ zmniejszona w zaleznosci od rodzaju papieru.

Pojemnos¢ tacy na papier

Standardowa:
250 arkuszy papieru (taca na papier) + 10 arkuszy (PSI)
Maksymalna pojemnos¢ tacy na papier:

260 arkuszy (standard)

Kopiowanie ciggte

99 obrazow

Uwaga:
Maszyna moze sie tymczasowo zatrzymac w celu ustabilizowania obrazu.

Pojemnos¢ tacy odbiorczej

Srodkowa taca odbiorcza:
Okoto 125 arkuszy (A4[}))
Taca odbiorcza dokumentu:

Okoto 50 arkuszy (A4[}))

Zasilanie

AC220-240V+10%/110-127V £ 10%, 5,2/9,8A zaréwno dla 50/60 Hz + 3Hz

Specyfikacje
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Elementy

Opis

Zuzycie energii

Tryb udpienia: 4 W lub mniej
Tryb niskiego poboru energii: 8 W lub mniej
Tryb gotowosci: 55 W lub mniej

Wymiary

Szeroko$¢ 420 x Gtebokos¢ 398* x Wysokos¢ 365 mm

* Zmierzone z zatozong, jednak nieroztozong tacg na papier.

Ciezar urzadzenia

12,0 kg
Wazne:

(1 Nie uwzgledniono ciezaru papieru.
d Uwazgledniono ciezar kasety z tonerem.

Wymagania dotyczace miejsca

Szerokos¢ 795,5 x Gtebokos¢ 1049* mm

* Mierzone z otwartg pokrywa przednia i tylna.

Srodowisko uzywania

Temperatura: 10 - 32 °C; Wilgotnos¢: 10 - 85% (z wyjatkiem nieprawidtowego
dziaftania w wyniku powstawania skroplin)

Nie uzywac¢ w warunkach: Temperatura: -20 - 40 °C; Wilgotnos¢: 5 - 85% (z
wyjatkiem nieprawidtowego dziatania w wyniku powstawania skroplin)

Wazne:
Do czasu przystosowania sie drukarki do srodowiska instalacji (temperatura i
wilgotnosc), papier w pewnej jakosci moze powodowac stabg jako$¢ druku.

Funkcja drukowania
Elementy Opis
Rodzaj Wbudowany

Szybkos¢ drukowania ciggtego™’

A4 [): Zwykly papier podawany z tacy na papier
1 stronne*2: 30 arkuszy/min.
Wazne:

1 Szybkos¢ drukowania moze zmniejszy¢ sie w zaleznosci od rodzaju i
rozmiaru papieru, a takze warunkéw drukowania.

*2 Dotyczy drukowania ciagtego pojedyriczych dokumentéw rozmiaru A4[}).

Specyfikacje
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Elementy Opis

Rozdzielczos¢ drukowania Standardowa: 600 x 600 dpi
Wysoka rozdzielczo$¢: 1200 x 1200 dpi*

* Podczas drukowania w trybie wysokiej rozdzielczosci, predko$¢ drukowania
moze by¢ mniejsza z powodu korekty jakosci obrazu. Szybkos¢ drukowania
moze by¢ réwniez mniejsza w zaleznosci od dokumentéw.

PDL Standard: PCL® 5e, PCL® 6, PostScript Level3 Compatible, PDF (Ver. 1.6), TIFF,
JPEG
Protokot AL-MX200DNF:

Ethernet (standardowy): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
AL-MX200DWF:

Ethernet (standardowy): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
IEEE802.11b/g (standardowy)

Uwaga:

(1 WSD oznacza Web Services on Devices (urzadzenia ustug sieciowych).

1 Ustuga WSD dostepna jest tylko Microsoft® Windows Vista® lub
Windows® 7.

System (_)peracyjny*1 Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows® XP x64 Edition,
Microsoft® Windows Vista®,

Microsoft® Windows Vista® x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64 Edition,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® 7 x64 Edition,

Mac 0S®™,

Linux® 0S™3
Wazne:

*1 Najnowsze informacje na temat obstugiwanych systeméw operacyjnych
mozna uzyskac¢ w naszym punkcie obstugi klienta lub u sprzedawcy.

*2 Obstuga: Mac OS® X 10.5.8 - 10.6, 10.7.

3 Obstuga: Red Hat Enterprise Linux® 5/6 Desktop (x86), SUSE® Linux
Enterprise Desktop 10/11 (x86), and Ubuntu 8/10 (x86).
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Elementy Opis

tacznos¢ AL-MX200DNF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Funkcja skanowania

Elementy Opis

Rodzaj Skaner kolorowy

Oryginalny rozmiar papieru Taki sam jak w funkcji kopiowania

Rozdzielczos¢ skanowania 1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Pétton skanowania Jednobarwny:
1 bit dla obrazu liniowego, 8 bitéw dla obrazu w skali szarosci
Kolorowy:
24 bitowy

tacznos¢ AL-MX200DNF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Specyfikacje 22
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Elementy Opis

Skanowanie do PC Protokét: TCP/IP (SMB, FTP)
System operacyjny:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Wazne:
Najnowsze informacje na temat obstugiwanych systemoéw operacyjnych
mozna uzyskac¢ na stronie internetowej Epson.

Format pliku: PDF (1 plik wielostronnicowy) / JPEG / TIFF (1 plik
jednostronnicowy)

Skanowanie do e-mail‘a Protokot: TCP/IP (SMTP, POP3)

Format pliku: TIFF (1 plik jednostronnicowy) / JPEG / PDF (1 plik
wielostronnicowy)

Funkcja faksu
Elementy Opis
Rozmiar wysytanego dokumentu Szyba na dokument:

Maksymalnie: 215,9 x 297 mm
Automatyczny podajnik dokumentu (ADF):
Maksymalnie: 215,9 x 355,6 mm

Rozmiar zadrukowywanego papieru | Maksymalny: Legal

Minimalny: A5
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Elementy Opis
Czas przesytania 3 sekundy (V.34)
Wazne:

Podczas przesytania dokumentu o rozmiarze A4z 700 znakamiw standardowej
jakosci (8 x 3,85 linii/mm) oraz w trybie wysokiej predkosci (28,8 kbps lub
wyzsza: JBIG). Jest to tylko predkos¢ przesyfania informacji o obrazie i nie
obejmuje czasu kontrolowania komunikacji. Nalezy zauwazy¢, ze rzeczywisty
czas przesyfania zalezy od zawartosci dokumentu, urzadzenia z jakiego
korzysta odbiorca oraz stanu linii komunikacyjne;j.

Tryb przesyfania ITU-T Super G3, ITU-T G3 ECM, ITU-T G3

Rozdzielczos¢ skanowania 400 x 400 pikseli/25,4 mm (R16 x 15,4 linii/mm)
300 x 300 pikseli/25,4 mm (R8 x 15,4 linii/mm)
200 x 200 pikseli/25,4 mm (R8 x 7,7 linii/mm)
200 x 100 pikseli/25,4 mm (R8 x 3,85 linii/mm)

Sposdb kodowania Jednobarwne: 1 bit, kodowanie JBIG, MMR, MR, MH

Kolorowe: Nie obstugiwane

Szybkos$¢ przesyfania V.34(33,6/31,2/28,8/26,4/24/21,6/19,2/16,8/14,4/12/9,6 /7,2 /4,8 /2,4kbps)
V.17 (14,4 /12 /9,6 /7,2kbps)
V.29 (9,6 /7,2kbps)
V.27ter (4,8 /2,4kbps)

Liczba linii faksu RJ-11, 1 linia

PSTN, PBX. Linia dzierzawiona (3,4KHz/2-przewodowa)

Funkcja faksu bezposredniego

Elementy Opis

Rozmiar dokumentu A4, Letter, Folio, Legal
Szybkos¢ przesytania Taka sama jak w funkgji faksu
Rozdzielczo$¢ przesytania Taka sama jak w funkcji faksu
Odpowiednie linie Taka sama jak w funkcji faksu
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Elementy

Opis

System operacyjny

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Wazne:

Najnowsze informacje na temat obstugiwanych systemoéw operacyjnych

mozna uzyska¢ na stronie internetowej Epson.

Funkcja ADF

Elementy Opis
Rodzaj Simplex
Wydajnosc 80 000 obrazéw

Specyfikacje 25



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Rozdziat 2
Obstuga podstawowa

Giowne komponenty

W tej sekcji omdwiono drukarke uzytkownika.

Widok z przodu
1 Przedtuzenie tacy odbiorczej 2 Srodkowa taca odbiorcza
3 Port USB na panelu przednim 4 Panel operatora
5 Automatyczny podajnik dokumentu (ADF) 6 Taca podajnika dokumentu
7 Taca odbiorcza dokumentu 8 Blokada dokumentu
9 Przetacznik zasilania 10 Kaseta z tonerem
1 Pokrywa tacy papieru 12 Taca papieru
13 Pokrywa przednia 14 Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI)
15 Prowadnice szerokosci papieru 16 Pokrywa dostepu do tonera

Obstuga podstawowa 26
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Widok z tytu
1 Rolka rejestrujaca 2 Beben swiattoczuty
3 Dzwignie 4 Pokrywa ADF
5 Port Ethernet 6 Port USB
7 Zsuwnia papieru 8 Rolka transferowa
9 Ztjcze zasilania 10 Uchwyt pokrywy tylnej
11 Tylna pokrywa 12 Ztacze telefoniczne

13 Gniazdko

Automatyczny podajnik dokumentu (ADF)

1

2
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1 Pokrywa ADF

2 Prowadnice dokumentu

3 Szyba ADF

4 Szyba na dokument

5 Pokrywa dokumentu

6 Taca podajnika dokumentu
Panel operatora

Panel operatora wyposazony jest w wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) z 4 liniami po 28 znakdw,
diody emitujace $wiatlo (LED), przyciski sterowania, przyciski one-touch button oraz klawiature
numeryczng, ktéra umozliwia sterowanie drukarka.
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1 Przyciski One-touch button Wywotujg zapisany numer faksu zarejestrowany w Phone Book.
Pierwszych osiem numerdéw fakséw znajdujacych sie w Phone
Book jest przypisanych do przyciskéw w kolejnosci wierszy, za-
czynajac od gérnego lewego rogu.

2 Przycisk/LED & (Copy) Przenosi do gérnego poziomu menu Copy.

3 Przycisk/LED & (Scan) Przenosi do gérnego poziomu menu Scan.

4 Przyciski & W Przesuwaja kursor lub podswietlenie w gére lub w dét.

5 Przyciski o p Przesuwaja kursor lub podswietlenie w lewo lub w prawo.

6 Przycisk/LEDJob Status Przenosi do gérnego poziomu menu Job Status.

7 Przycisk/LED System Przenosi do gérnego poziomu menu System.
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8 Klawiatura numeryczna Pozwala na wprowadzenie znakéw i numeréw.

9 Przycisk Redial/Pause Pozwala na ponowne wybranie numeru telefonicznego.
Wprowadza przerwe podczas wybierania numeru.

10 Przycisk Speed Dial Wywotuje zapisany numer telefonu.

1 Przycisk 4 (Clear All) Resetuje aktualne ustawienie i powraca do gérnego poziomu
kazdego menu obstugi.

12 Przycisk/LED @ (Energy Saver) Zapala sie w trybie uspienia. Nacisnij ten przycisk, aby wyjs¢ z
trybu uspienia.

13 Przycisk/LED & (Print) Przenosi do gérnego poziomu menu Print.

14 Przycisk/LED € (Fax) Przenosi do gérnego poziomu menu Fax.

15 Panel LCD Wyswietla rézne ustawienia, polecenia i komunikaty o btedach.

16 Przycisk % (Back) Powraca do poprzedniego ekranu.

17 Przycisk (ox) Potwierdza wprowadzone wartosci.

18 Przycisk Address Book Nacisniecie tego przycisku w menu Fax przenosi do gérnego
poziomu menu Phone Book.

19 Przycisk # Wstawia znaki ,(spacja) & ()".

20 Przycisk C (Usun) Pozwala na usuniecie znakéw i numeréw.

21 LED Data Zapalasie dla przychodzacych, wychodzacych lub oczekujacych
zadan.

22 LED Error Zapala sie w przypadku btedu drukarki.

23 Przycisk (b (Start) Rozpoczyna zadanie.

24 Przycisk  (Stop) Anuluje biezace przetwarzane lub oczekujace zadanie.

Uwaga:

1 Wybér innego menu lub powrét do poprzedniego ekranu anuluje biezgcy wpis lub ustawienie.

Nalezy pamigtac o nacisnigciu przycisku @), aby zapisac biezgcy wpis lub ustawienie.

[ Szczegbtowe informacje dotyczgce wprowadzania znakéw alfanumerycznych za pomocg

klawiatury numerycznej mozna znalez¢ w ,,Korzystajgc z klawiatury numerycznej” na
stronie 338.

Obstuga podstawowa
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Konfiguracja ustawien poczqgtkowych na panelu operatora
Przy pierwszym wlaczeniu drukarki nalezy ustawic¢ jezyk drukarki, date zegara oraz godzine.

Po wigczeniu drukarki, na panelu LCD pojawi sie kreator. Aby skonfigurowac ustawienia poczatkowe
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.

Uwaga:

Jesli uzytkowmk nie rozpoczme konﬁgumc]z ustawien poczgtkowych, w ciggu trzech minut na panelu
LCD pojawi sig S lact Funotion - Nastgpnie mozna skonﬁgurowac nastepujgce ustawienia
poczgtkowe, wybzem]qc w razie koniecznosci F D il na panelu operatora.

Szczegolowe informacje dotyczgce panelu operatora zna]du]q sig w sekcji ,,Znajomos¢ menu panelu
operatora” na stronie 276.

1. Wybierz jezyk, ktérego chcesz uzywac w panelu operatora, a nast¢pnie nacisnij przycisk @.
2. Naci$nij przycisk @, aby rozpocza¢ konfiguracje regionu.
3. Wybierz swdj region, a nastepnie nacisnij przycisk @s.
4. Wrybierz odpowiednig strefe czasows, a nastepnie nacisnij przycisk .
5. Okredl biezacy date, a nastgpnie nacis$nij przycisk @.
6. Okresl biezaca godzing, a nastepnie nacis$nij przycisk ).
7. Naci$nij przycisk @, aby skonfigurowac faks.
Jesli chcesz pomingé konfiguracje faksu, naci$nij przycisk <> (Start).
8. Wprowadz numer faksu, a nastepnie nacis$nij przycisk .
9. Wprowadz nazwe, a nastepnie naci$nij przycisk @.

10. Nacisnij przycisk @9, aby zakonczy¢ ustawienia poczatkowe na panelu operatora.

Drukowanie strony Panel Settings

Strona Panel Settings pokazuje biezace ustawienia menu panelu operatora.

Obstuga podstawowa
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Panel operatora

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz E:

3. Wybierz ¥ 35, a nastepnie nacisnij przycisk .

Drukowana jest strona Panel Settings.

Narzedzie Printer Setting Utility

Ponizsza procedur¢ przedstawiono na przykladzie Microsoft® Windows® 7.

Uwaga:
Weszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:
W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.
Zostanie uruchomiona aplikacja Printer Setting Utility.

2. Kliknij karte Printer Settings Report.

3. Zlisty znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz Reports.
Zostanie wyswietlona strona Reports.

4. Kliknij przycisk Panel Settings.

Drukowana jest strona Panel Settings.
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Tryb oszczedzania energii

Drukarka wyposazona jest w funkcje oszczedzania energii, ktdra pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii
w okresach przestoju; funkcja dziala w dwoch trybach: Niski pobor energii i uspienie. W trybie
niskiego poboru energii, wylacza sie tylko panel LCD. W trybie uspienia wylaczaja sie wszystkie diody
LED na Panelu operatora, za wyjatkiem diody @ (Energy Saver) oraz panel LCD. W tyrbie u$pienia
drukarka zuzywa mniej energii niz w trybie niskiego poboru energii.

Domyslnie, drukarka przechodzi w tryb niskiego poboru energii po jednej minucie po zakonczeniu
ostatniego zadania, a po kolejnych 6 minutach braku aktywnosci w tryb uspienia. Ustawienia
domyslne mozna zmieni¢ w nast¢pujacym zakresie:

Tryb niskiego poboru energii: 1 do 45 minut
Tryb uspienia: 6 do 11 minut

Patrz rowniez:
~Zmiana ustawien trybu oszczedzania energii” na stronie 336

Wychodzenie z trybu oszczedzania energii

Po otrzymaniu z komputera zadania drukowania lub faksu z linii telefonicznej, drukarka
automatycznie wychodziz trybu oszczedzania energii. Mozna réwniez recznie przywrocic urzadzenie
do trybu gotowosci. W trybie niskiego poboru energii nalezy nacisng¢ dowolny przycisk na panelu
operatora. W trybie uspienia, naci$nij przycisk @ (Energy Saver). Zaréwno z trybu niskiego poboru
energii jak i z trybu u$pienia, przywrdcenie drukarki do stanu gotowosci zajmuje okoto 25 sekund.

Uwaga:
d  Otwarcie i zamknigcie panelu tylnego w trybie niskiego poboru energii spowoduje przywrocenie
drukarki do stanu gotowosci.

[ Gdy drukarka jest w trybie uspienia, nie dziatajg Zadne przyciski na panelu operatora, z wyjgtkiem
przycisku @ (Energy Saver). Aby uzywac przyciskow na panelu operatora, nacisnij przycisk @
(Energy Saver), aby wyjs¢ z trybu Oszczgdzania energii.

Patrz rowniez:
~Zmiana ustawien trybu oszczedzania energii” na stronie 336
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Rozdziat 3
Oprogramowanie zarzqdzania drukarkq

Sterowniki drukowania i skanowania

Dostep do wszystkich funkeji drukarki bedzie zapewniony po zainstalowaniu sterownikow
drukowania i skanowania z Software Disc.

(1 Sterownik drukowania umozIliwi komunikacje¢ miedzy komputerem a drukarkg oraz zapewni
dostep do funkcji drukarki.

(d Sterownik skanowania umozliwia skanowanie obrazow bezposrednio na osobisty komputer oraz
umieszczenie zeskanowanych obrazéw bezposrednio w aplikacji poprzez USB lub siec.

Sterownik skanowania jest instalowany wraz ze sterownikiem drukowania. Dostepny jest dla
Microsoft® Windows® i Mac OS® X.

Patrz rowniez:
Q ,Instalowanie sterownikéw drukarki w komputerach z systemem operacyjnym Windows” na
stronie 50

Q ,Instalowanie sterownika drukarki w komputerach z systemem operacyjnym Mac OS X” na
stronie 102

Q ,Instalowanie sterownikéw drukarki w komputerach z systemem Linux (CUPS)” na stronie 108

EpsonNet Config
W tej sekcji podano informacje na temat EpsonNet Config.

EpsonNet Config to ustuga stron internetowych oparta o hypertext transfer protocol (HTTP), do
ktorej dostep zapewnia przegladarka internetowa.

Korzystajac z EpsonNet Config mozna potwierdzi¢ status drukarki oraz z fatwoscig zmienic opcje
konfiguracji drukarki. Kazda osoba w sieci uzytkownika moze uzyska¢ dostep do drukarki,
korzystajac z EpsonNet Config. W trybie administratora, ze swojego komputera, uzytkownik moze
zmienia¢ konfiguracje drukarki, skonfigurowac katalogi faksu oraz zarzadzac¢ ustawieniami drukarki.
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Uwaga:

a

Uzytkownicy, ktorym administrator nie udostepni hasta, mogg w trybie uzytkownika przeglgda¢
ustawienia konfiguracji. Nie bedg oni mogli zapisywac ani wprowadzac Zadnych zmian w biezgcej
konfiguracji i ustawieniach.

Szczegbtowe informacje o elementach menu EpsonNet Config, znajdujg si¢ w Pomocy EpsonNet
Config.

Tworzenie hasta administratora

1.

Uruchom przegladarke internetows.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Kliknij karte Properties.

W lewym panelu nawigacji przewin do dotu, do Security i wybierz Administrator Settings.
Wybierz opcje Enabled dla Administrator Mode.

W polu Administrator Login ID wpisz nazwe administratora.

Uwaga:
Domyslnym identyfikatorem i hastem sq puste obydwa pola.

W polu Administrator Password i Re-enter Password wpisz hasto administratora.
W polu Maximum Login Attempts wpisz liczbe dopuszczalnych préob logowania.
Kliknij Apply.

Nowe hasto zostalo przyjete i kazdy, kto poda nazwe administratora oraz hasto moze si¢
zalogowac i zmienia¢ konfiguracje i ustawienia drukarki.

Printer Setting Utility (tylko Windows)

Printer Setting Utility pozwala uzytkownikowi przegladac lub okresla¢ ustawienia systemu.
Ustawienia systemu mozna réwniez diagnozowac w Printer Setting Utility.
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Printer Setting Utility sklada si¢ z kart Printer Settings Report, Printer Maintenance i
Diagnosis.

Printer Setting Utility jest instalowane wraz ze sterownikami drukowania.

Uwaga:

Okno dialogowe Password pojawi sig podczas pierwszej proby zmiany ustawie Printer Setting Utility,
gdy w drukarce jest ustawiona funkcja Panel Lock. W takim przypadku nalezy wpisa¢ okreslone hasto i
klikng¢ OK, aby zastosowal ustawienia.

Status Monitor (tylko Windows)

Stan drukarki mozna sprawdzi¢ korzystajac z Status Monitor. Dwukrotnie kliknij znajdujaca sie na
pasku zadan - u dotu, po prawej stronie ekranu - ikon¢ drukarki Status Monitor. Pojawi si¢ okno
Printer Selection, w ktorym bedzie wyswietlona nazwa drukarki, port podlaczenia drukarki, stan
drukarki oraz nazwa modelu. Aktualny stan drukarki mozna sprawdzi¢ w kolumnie Status.

Przycisk Settings: Wyswietla si¢ okno Settings i umozliwia modyfikowanie ustawien Monitora
stanu.

Kliknij nazwe zadanej drukarki, znajdujacg si¢ w oknie Printer Selection. Pojawi si¢ okno Printer
Status.

Okno Printer Status alarmuje uzytkownika w przypadku ostrzezenia lub wystapienia bledu, na
przykliad, gdy dojdzie do zakleszczenia papieru lub wyczerpywania sie tonera.

Domyslnie okno Printer Status uruchamia si¢ jednoczesnie z wystapieniem btedu. W Printer
Status Window Properties mozna ustali¢ warunki uruchamiania okna Printer Status.

Aby zmieni¢ ustawienia wyskakiwania okna Printer Status:

1. Kliknij prawym przyciskiem znajdujacg si¢ na pasku zadan u dotu po prawej stronie ekranu ikone
drukarki Monitor stanu.

2. Wybierz Printer Status Window Properties.
Pojawi sie okno Printer Status Window Properties .

3. Wybierz rodzaj wyskakujacego okienka, a nastepnie kliknij OK.
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Poziom tonera w drukarce (jesli zainstalowana jest oryginalna kaseta z tonerem) i informacje o
zadaniach mozna sprawdzi¢ w oknie Printer Status.

Status Monitor jest instalowana wraz ze sterownikami drukowania.

LauncherUruchamianie

Uzywajac okna Launcher-Btype mozna otworzy¢ Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor oraz Express Scan Manager.

Aby korzystac z aplikacji Launcher, podczas instalowania sterownikéw drukowania wybierz
Launcher.

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.
Aby uruchomic¢ Launcher:

1. Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke —
Launcher.

Pojawi si¢ okno Launcher-Btype.

| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF e
fSupport Tnn\;\Fax and Scan Utilty
=) &0
Status Window Printer Setting Utility
Settings...
| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF [
Support Tools *Fax and. Scan Uity
i ——
i B =3
Address Book Express
Editor Scan Manager
Settings...

2. W oknie Launcher-Btype dostepnych jest kilka przyciskow; Status Window, Printer Setting
Utility, Address Book Editor oraz Express Scan Manager.
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Aby wyjs¢, kliknij znajdujacy sie w prawym gérnym rogu przycisk X.

Aby uzyskac wiecej informaciji, kliknij przycisk/ikong¢ Help, znajdujaca si¢ w kazdej aplikacji.

Status Window Otwiera okno Printer Status.

Patrz réwniez:
~Status Monitor (tylko Windows)” na stronie 35

Printer Setting Utility Uruchamia Printer Setting Utility.

Patrz rowniez:
LPrinter Setting Utility (tylko Windows)” na stronie 34

Address Book Editor Uruchamia Address Book Editor, co pozwala uzytkownikowi dodawac i
edytowac wpisy Address Book.

Patrz réwniez:
»~Address Book Editor” na stronie 37

Express Scan Manager Uruchamia Express Scan Manager.

Patrz réwniez:
+Express Scan Manager” na stronie 38

Address Book Editor

Address Book Editor zapewnia wygodny interfejs do modyfikowania wpiséw w Address Book
drukarki. Dzieki niemu mozna doda¢:

1 Wpisy Faksu
1 Wpisy E-mail
d Wpisy serwera

Po uruchomieniu oprogramowania, Address Book Editor odczytuje Address Book drukarki. Wpisy
mozna dodawa¢, edytowac oraz usuwac. Po wprowadzeniu zmian, mozna zapisa¢ zaktualizowana
Address Book w drukarce lub komputerze.

Address Book Editor jest instalowane wraz ze sterownikiem drukowania. Dostepny jest dla Windows
i Mac OS X.
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Express Scan Manager

Express Scan Manager obstuguje zadania skanowania wystane z drukarki do komputera przez USB.
Po wystaniu zadan skanowania z drukarki do komputera,Express Scan Manager automatycznie
zarzadza tymi zadaniami.

Przed zeskanowaniem do komputera nalezy uruchomic Express Scan Manager i okresli¢ lokalizacje,
na ktéra maja zosta¢ wystane pliki ze zeskanowanymi obrazami.

Kliknij Open the image file, aby wyswietli¢ zeskanowane pliki, zapisane po zeskanowaniu w
okreslonej lokalizacji.

Express Scan Manager jest instalowane wraz ze sterownikiem drukowania. Dostepny jest dla
Windows i Mac OS X.

Uwaga:
Kiedy oddzielnie instalujesz Express Scan Manager z Software Disc, nalezy réwniez zainstalowac
sterownik skanowania z Software Disc.

Patrz rowniez:
»Korzystanie z panelu operatora” na stronie 192
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Rozdziat 4

Podtqczenie drukarki i instalacja oprogramowania

Omowienie ustawiania i konfiguracji sieci

Aby ustawic i skonfigurowac sie¢:

1.

2.

6.

Podlacz drukarke do sieci uzywajac zalecanego sprzetu i kabli.
Wiacz drukarke i komputer.
Wydrukuj strone System Settings i zachowaj ja do sprawdzania ustawien sieci.

Instalowanie w komputerze oprogramowania sterownika z Software Disc. Informacje na temat
instalowania sterownika w réznych systemach operacyjnych oméwiono w cze¢sci tego rozdziatu.

Skonfiguruj adres TCP/IP drukarki, wymagany do identyfikowania drukarki w sieci.

(d Systemy operacyjne Microsoft® Windows®: Uruchom instalatora na Software Disc, aby
automatycznie ustawi¢ adres IP (Internet Protocol - protokoét internetowy) drukarki, jesli
drukarka jest podlaczana do istniejacej sieci TCP/IP. Na panelu operatora mozna réwniez
recznie ustawic adres IP drukarki.

d SystemyMac OS® XiLinux®: Na panelu operatora recznie ustaw adres TCP/IP drukarki. Aby
skorzystac z polaczenia bezprzewodowego (tylko AL-MX200DWFE), na panelu operatora
nalezy réwniez skonfigurowa¢ ustawienia sieci bezprzewodowe;j.

Wydrukuj strone System Settings, aby potwierdzi¢ nowe ustawienia.

Uwaga:
Weszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

Patrz rowniez:
»~Drukowanie strony System Settings” na stronie 162

Podtqczanie drukarki

Kable potaczeniowe drukarki musza spetnia¢ nastepujace wymagania:
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Rodzaj potaczenia Specyfikacje potaczenia

Ethernet Kompatybilne ze standardem 10 Base-T/100 Base-TX
UsSB Zgodny z USB 2.0

Bezprzewodowe (tylko AL-MX200DWF) IEEE 802.11b/802.11g

Gniazdko RJ11

Gniazdko telefoniczne RJTTWAII

1 Port Ethernet

2 Port USB

3 Gniazdko LINE
4 Ztacze telefoniczne PHONE

Podtqczanie drukarki do komputera lub sieci

Podfacz drukarke przez ztacze USB, Ethernet lub bezprzewodowe (tylko AL-MX200DWF). Wymogi
sprzetowe i kablowe zalezg od réznych metod podlaczania. Kable i sprzet do podlaczania przez
Ethernet z zasady nie sg dofaczone do drukarki i nalezy je naby¢ osobno.

Funkcje dostepne dla kazdego rodzaju podlaczenia s3 widoczne w nastepujacej tabeli.
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Rodzaj podiaczenia Dostepne funkcje

USB Przy podtaczeniu przez USB mozna:

[  Zlecac¢ zadania drukowania z komputera.

1 Skanowac i drukowac¢ obrazy do aplikacji.
1 Skanowac i drukowa¢ obrazy do folderu w komputerze.
[ Korzysta¢ z Address Book Editor, aby zarzadza¢ wpisami w
Address Book.
Ethernet Przy podtaczeniu przez Ethernet mozna:

(d  Zlecac¢ zadania drukowania z komputera w sieci.
Skanowac i drukowac obrazy do komputera w sieci.
Skanowac i drukowac obrazy do serwera FTP.
Skanowac do e-maila

L oo

Korzystac z EpsonNet Config, aby zarzadza¢ wpisami w Address
Book.

Bezprzewodowe (tylko AL-MX200DWF) Przy podtaczeniu bezprzewodowym mozna:

A Zlecac¢ zadania drukowania z komputera w sieci.
Skanowac i drukowac obrazy do komputera w sieci.
Skanowac i drukowac¢ obrazy do serwera FTP.
Skanowac do e-maila

OO0 dd

Korzystac z EpsonNet Config, aby zarzadzac wpisami w Address
Book.

Potqczenie przez USB

Jesli drukarka jest potaczona z sieci, a nie z komputerem, pomin t¢ sekcje i przejdz do ,,Polaczenie z
siecig” na stronie 42.

Aby potaczy¢ drukarke z komputerem:
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1. Wepnij mniejszy koniec dotgczonego kabla USB do portu USB, znajdujacego sie z tytu drukarki, a
drugi koniec kabla do portu USB komputera.

* Port USB

Uwaga:
Nie wpinaj kabla USB drukarki do ztgcza USB na klawiaturze.

Polqczenie z sieciq

Aby polaczy¢ drukarke z siecig Ethernet:

1. Sprawdz, czy drukarka, komputer i inne podlaczone urzadzenia s3 wylaczone i czy odlaczono
wszystkie kable.

2. Wepnij koniec kabla ethernetowego do portu ethernetowego, znajdujacego si¢ z tytu drukarki, a
drugi koniec kabla wepnij do portu LAN lub koncentratora.
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* Port ethernetowy

Uwaga:
Nie nalezy podlgczac kabla Ethernet jesli zamierza si¢ korzystac z funkcji sieci bezprzewodowej modelu
AL-MX200DWEF.

Patrz rowniez:
~Konfigurowanie ustawien sieci bezprzewodowej (tylko AL-MX200DWF)” na stronie 54

Ustawianie adresu IP

Adresy TCP/IPiIP

Jesli komputer dziala w duzej sieci, skontaktuj si¢ z administratorem sieci, aby uzyska¢ wlasciwe
adresy TCP/IP i dodatkowe informacje o ustawieniach systemu.

W przypadku tworzenia wlasnej, matej sieci Local Area Network (sie¢ lokalna) lub bezpo$redniego
podlaczania drukarki do komputera przez Ethernet, nalezy wykonac procedure automatycznego
ustawiania adresu IP drukarki.

Do Iaczenia si¢ przez sie¢ ethernetows, komputery i drukarki uzywaja gtéwnie protokotéw TCP/IP.
W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer musi mie¢ unikatowy adres IP. Wazne
jest, aby adresy byly podobne, ale nie takie same; tylko ostatnia cyfra musi by¢ inna. Na przykiad,
drukarka moze mie¢ adres 192.168.1.2, natomiast komputer - adres 192.168.1.3. Inne urzadzenie
moze miec adres 192.168.1.4.

Wiele sieci ma serwer Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) (Protokoét dynamicznej
konfiguracji hosta). Serwer DHCP automatycznie programuje adres IP w kazdym komputerze i
kazdej drukarce w sieci skonfigurowanej na korzystanie z DHCP. Serwer DHCP jest wbudowany w
wiekszo$¢ routerow kablowych i Digital Subscriber Line (DSL) (cyfrowa linia abonencka). W
przypadku korzystania z routera kablowego lub DSL, informacji na temat przydzielania adreséw IP
nalezy szuka¢ w dokumentacji routera.

Automatyczne ustawianie adresu IP drukarki

Jesli drukarka jest podtaczana do malej, istniejacej sieci TCP/IP bez serwera DHCP, nalezy skorzystac
z instalatora znajdujacego si¢ na Software Disc, aby wykry¢ lub przydzieli¢ drukarce adres IP. Wigcej
instrukcji mozna uzyskaé po wlozeniu Software Disc do napedu CD/DVD w komputerze. Po
uruchomieniu instalatora nalezy wykonac polecenia dotyczace instalowania.
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Uwaga:
Aby zadziatal automatyczny instalator, drukarka musi by¢ polgczona z istniejgcg siecig TCP/IP.

Dynamiczne metody ustawiania adresu IP drukarki

Mozna dynamicznie ustawia¢ adres IP drukarki korzystajac z dwdch protokotow:

d DHCP
(d DHCP/Auto IP (wlaczany jako domyslny)

Z panelu operatora mozna wlaczaé/wylaczac kazdy z protokotéw lub do wlaczenia/wylaczenia
protokotu DHCP mozna uzy¢ EpsonNet Config.

Uwaga:

Mozna wydrukowac mport z adresem IP drukarki. Na panelu operatora, nacisnij przycisk System,
wybierz Eerort «© List, nacisnij przycisk o, wybierz S VB, A nastepnie nacisnij
przycisk @), Adres IP znajduje sig¢ na stronie System Settings.

Korzystanie z panelu operatora

Aby wlaczy¢/wylaczy¢ protokét DHCP lub AutolIP:

1. Na panelu operatora naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz #: 1, a nastepnie nacis$nij przycisk @.

3. Wybierz H: 2, a nastepnie naci$nij przycisk @.

4. Wybierz TUF-IF, a nastepnie naci$nij przycisk ©.

5. Wybierz IF.:4, a nastepnie nacis$nij przycisk @.

6. Wybierz & 5, @ nastepnie nacisnij przycisk .

7. Wybierz [ F, a nastepnie nacis$nij przycisk @.

Uzywanie EpsonNet Config
Aby wlaczy¢/wyltaczy¢ protokét DHCP:

1. Uruchom przegladarke internetows.
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W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

W przegladarce pojawi si¢ EpsonNet Config.

Wybierz Properties.

Ze znajdujacego sie po lewej stronie folderu Protocol Settings wybierz TCP/IP.
W polu IP Address Mode wybierz opcje DHCP/AutolP.

Kliknij przycisk Apply.

Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)

Uwaga:

[ Do recznego przypisywania adresu IP w trybie IPv6, skorzystaj z EpsonNet Config. Aby wyswietlic

EpsonNet Config, uzyj Link-Local Address. Aby sprawdzi¢ Link-Local Address, patrz ,,Drukowanie
i sprawdzanie strony System Settings” na stronie 48.

Przypisywanie adresu IP jest uwazane za funkcje zaawansowang i zazwyczaj wykonuje to
administrator systemu.

Zaleznie od klasy adresu, zakres przypisanego adresu IP moze by¢ inny. W przypadku klasy A, na
przyktad, zostanie przypisany adres IP w zakresie od & .t & . & do 127 .. W sprawie

przypisywania adresow IP skontaktuj si¢ z administratorem swojego systemu.

Adres IP mozna przypisac z panelu operatora lub uzywajac narzedzia Printer Setting Utility.

Korzystanie z panelu operatora

1.

Wilacz drukarke.

Sprawdz, czy panel LCD pokazuje &
Na panelu operatora naci$nij przycisk System.

1.4, @ nastepnie nacis$nij przycisk ).

21k, a nastepnie nacisnij przycisk .

[F, a nastepnie naci$nij przycisk .
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Wybierz IFu.:, a nastepnie nacis$nij przycisk @.
Wybierz %, @ nastepnie nacisnij przycisk .

Wybierz Farizl, a nastepnie nacis$nij przycisk .

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

2, a nastepnie nacis$nij przycisk @.

Wpisz wartos$¢ adresu IP, uzywajac klawiatury numeryczne;j.

Naci$nij przycisk p.

Aby wprowadzi¢ wszystkie cyfry adresu IP powtarzaj dziatania 11 i 12, a nastgpnie naci$nij
przycisk @.

Wybierz ! 21, a nastepnie naci$nij przycisk @.
Wpisz wartos¢ maski podsieci, uzywajac klawiatury numerycznej.

Nacisnij przycisk p.

Aby ustawi¢ maske podsieci powtarzaj dziatania 16 i 17, a nastepnie nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk » (Back), a nastepnie sprawdz czy wybrano'

Wybierz |

Whpisz wartos¢ adresu bramy uzywajac klawiatury numerycznej.
Nacisnij przycisk p.
Aby ustawi¢ adres bramy powtarzaj dziatania 21 i 22, a nastepnie nacis$nij przycisk .

Wrylacz i whacz drukarke.

Patrz rowniez:
»Panel operatora” na stronie 28
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Korzystanie z Printer Setting Utility
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.
Uwaga:

Do przypisania adresu IP nie mozna uzywac narzedzia Printer Setting Utility, gdy do drukowania
sieciowego uzywany jest tryb IPve6.

1. Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:
W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.
Zostanie uruchomiona aplikacja Printer Setting Utility.

2. Kliknij karte Printer Maintenance.

3. Zlisty znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz TCP/IP Settings.

Zostanie wy$wietlona strona TCP/IP Settings.

4. WrybierzPanel zIP Address Mode, a nastepnie wprowadz wartos¢ w IP Address, Subnet Mask
i Gateway Address.

5. Kliknij przycisk Restart printer to apply new settings, aby zastosowac to ustawienie.

Adres IP zostal przypisany do drukarki. Aby sprawdzi¢ ustawienie, w dowolnym komputerze w sieci
wyswietl przegladarke internetowa i w jej pasku adresu wpisz adres IP. Jesli adres IP jest ustawiony
prawidtowo, w przegladarce pojawi si¢ EpsonNet Config.

Adres IP mozna réwniez przypisa¢ do drukarki podczas 1nstalowan1a 1nstalatorem sterownikow
drukarki. Podczas korzystania z funkql 1nstalac]1 sieciowej i kiedy Gt . jest w menu
panelu operatora ustaw10ny na HCF lub , w oknie wyboru drukarki mozna ustawi¢
adres IP z & .4 na pozqdany adres IP.

Sprawdzanie ustawien IP

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.

Podtaczenie drukarki i instalacja oprogramowania 47



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Wydrukuj strone System Settings.

2. Sprawdz w czg¢sci z nagtéwkiem IPv4 na stronie System Settings, czy adres IP, maska podsieci, i
adres bramy sg wlasciwe.

Aktywnos¢ drukarki w sieci mozna sprawdzi¢ poleceniem ping wystawionym w komputerze:
1. Kliknij Start, a nastepnie wybierz Search programs and files (Wyszukaj programy i pliki).
2. Wprowadz emd, a nastepnie nacis$nij przycisk Enter.

Zostanie wy$wietlone czarne okno.

3. Wpisz ping XX.XX.XX.XX (gdzie XX.XX.XX.XX jest adresem IP drukarki), a nastepnie nacisnij
klawisz Enter.

4. Odpowiedz z adresu IP wskazuje, ze drukarka jest aktywna w sieci.

Patrz rowniez:
»~Drukowanie i sprawdzanie strony System Settings” na stronie 48

Drukowanie i sprawdzanie strony System Settings

Wydrukuj strone System Settings i sprawdz adres IP swojej drukarki.

Korzystanie z panelu operatora

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Nacisnij przycisk System.

2. WybierzEgrort « L -1, a nastgpnie naci$nij przycisk .
3. Wybierz & %, @ nastepnie nacis$nij przycisk .

Drukowana jest strona System Settings.
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4. Sprawdz adres IP, znajdujacy sie obok IP Address w Wired Network (AL-MX200DNF) lub

Wired Network/Wireless Network (AL-MX200DWF) na stronie System Settings. Jesli adres IP
to 0.0.0.0, poczekaj kilka minut, aby automatycznie ustali¢ adres IP, a nast¢pnie ponownie
wydrukuj strone System Settings.

Jesli adres IP nie zostanie automatycznie ustalony, patrz ,,Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)”
na stronie 45.

Korzystanie z Printer Setting Utility

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyklad.

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1.

Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swojg drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:

W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikéw drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Zostanie uruchomiona aplikacja Printer Setting Utility.

Kliknij karte Printer Settings Report.

Z listy znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz Reports.

Pojawi si¢ strona Reports.

Kliknij przycisk System Settings.

Drukowana jest strona System Settings.

Jesli adres IP to 0.0.0.0 (domyslny) lub 169.254.xx.xx, oznacza to, ze adres IP nie zostal
przypisany.

Patrz rowniez:
»Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)” na stronie 45
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Instalowanie sterownikow drukarki w komputerach z systemem
operacyjnym Windows

W drukarce mozna uzywac trzech rodzajow sterownikow:

(4 Sterownik drukarki PCL

Patrz ,,Uzytkowanie sterownika drukarki PCL” na stronie 50.

[ Uniwersalny sterownik drukarki P6 kompatybilny z PCL

Patrz ,, Korzystanie ze sterownika drukarki Epson P6” na stronie 101.

(4 Sterownik drukarki PostScript Level3 Compatible

Patrz PostScript Level3 Compatible User’s Guide.

Uzytkowanie sterownika drukarki PCL

Identyfikowanie przed instalacjq stanu sterownika drukarki (do ustawiania potqczenia
sieciowego)

Przed zainstalowaniem sterownikéw drukarki w komputerze, wydrukuj strone System Settings, aby
sprawdzi¢ adres IP swojej drukarki.

Korzystanie z panelu operatora

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wrybierzi

5, a nastepnie naci$nij przycisk .

Drukowana jest strona System Settings.

4. Znajdz adres IP na Wired Network (AL-MX200DNF) lub Wired Network/Wireless Network
(AL-MX200DWEF) na stronie System Settings.
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Jesli adres IP to 0.0.0.0, poczekaj kilka minut, aby automatycznie ustali¢ adres IP, a nastgpnie
ponownie wydrukuj strone System Settings.

Jesli adres IP nie zostanie automatycznie ustalony, patrz ,,Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)”
na stronie 45.

Korzystanie z Printer Setting Utility

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.

Uwaga:
Weszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1.

Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:

W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikéw drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sie
na liscie Printer Name.

Zostanie uruchomiona aplikacja Printer Setting Utility.

Kliknij karte Printer Settings Report.

Na znajdujacej si¢ po lewej stronie liscie wybierz TCP/IP Settings.

Zostanie wyswietlona strona TCP/IP Settings.

Jesli adres IP to 0.0.0.0 (domyslny) lub 169.254.xx.xx, oznacza to, ze adres IP nie zostal przypisany.
Aby przypisac adres IP do drukarki, patrz ,,Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)” na stronie 45.

Wytqczanie zapory przed zainstalowaniem sterownikéw drukarki

Jesli w komputerze jest zainstalowany jeden z nastepujacych systeméw operacyjnych, przed
zainstalowaniem sterownikéow drukarki musi zosta¢ wylaczona zapora:

d Windows 7

[d Windows Vista®

[ Windows Server® 2008 R2

[ Windows Server 2008
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(d Windows XP

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.

1.

Kliknij Start — Help and Support (Pomoc i Obstuga techniczna).

Uwaga:

W przypadku systeméw operacyjnych Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008
R2 i Windows 7, jesli korzystasz z Online Help (Pomocy online), przelgcz si¢ na Offline Help
(Pomoc offline) w oknie Windows Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna
Windows).

W polu Search Help (Szukanie pomocy), wprowadz firewall (zapora), a nastepnie naci$nij
przycisk Enter.

Na liscie kliknij Turn Windows Firewall on or off (Wtacz lub Wytacz zapore Windows), a
nastepnie wykonuj polecenia ekranowe.

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania drukarki wlacz zapore.

Wktadanie Software Disc

1.

W16z dysk Software Disc do napedu CD/DVD komputera. Kiedy pojawi si¢ okno AutoPlay
(Autoodtwarzanie), kliknij Run setup.exe, aby uruchomic¢ Easy Install Navi.

Uwaga:

Jesli CD nie uruchomi si¢ automatycznie lub nie pojawi si¢ okno AutoPlay (Autoodtwarzanie),
kliknij Start (start w Windows XP) — Computer (Komputer) — D:\setup.exe (gdzie D to litera
napedu CD), a nastegpnie kliknij OK.

Ustawianie potqczenia przez USB

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.

1.

2.

Potacz drukarke z komputerem kablem USB.
Wilgcz drukarke.
Kliknij Easy Install.

Pojawi si¢ SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.
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Jesli zgadzasz si¢ na warunki SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, wybierz Agree, a nast¢pnie
Kliknij Next.

Zostanie uruchomiona aplikacja Easy Install Navi.
Kliknij Installing Drivers and Software.
Wybierz opcje Personal Installation, nastepnie kliknij Next.

Wrybierz, czy chcesz ponownie uruchomi¢ kpmputer i kliknij Finish, aby wyjs¢ z kreatora.

Drukowanie po podtqczeniu przez USB

Drukarkg osobistg jest drukarka pofaczona z komputerem lub serwer wydruku uzywajacy USB. Jesli
drukarka jest polaczona z siecia, a nie z komputerem, patrz ,,Zestawianie podtgczenia do sieci” na
stronie 53.

Zestawianie poditqczenia do sieci

Uwaga:

a

a

Aby korzysta¢ z drukarki w srodowisku Linux, nalezy zainstalowa¢ sterowniki drukarki dla
systemow operacyjnych Linux. Szczegotowe informacje dotyczgce instalowania i korzystania ze
sterownikow znajdujq sie rowniez w ,Instalowanie sterownikow drukarki w komputerach z
systemem Linux (CUPS)” na stronie 108.

Korzystajgc z napedu CD w srodowisku Linux, nalezy zamontowac sterownik drukarki w systemie.
Cigg polecer to montaz/nosnik/CD-ROM.

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.

1.

Kliknij Easy Install.
Pojawi sie SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Jesli zgadzasz sie na warunki SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, wybierz Agree, a nastgpnie
Kliknij Next.

Zostanie uruchomiona aplikacja Easy Install Navi.
Kliknij Installing Drivers and Software.

Wybierz opcje Network Installation, nastepnie kliknij Next.
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5. Na liscie drukarek wybierz drukarke, ktora chcesz zainstalowac, nastepnie kliknij Next. Jesli na
liscie nie ma twojej drukarki, kliknij Refresh, aby odswiezy¢ liste lub kliknij Add Printer, aby
recznie doda¢ drukarke do listy. W tym momencie mozesz ustali¢ adres IP i nazwe portu.

Jesli drukarka zostala zainstalowana na komputerze, zaznacz pole wyboru | am setting up this
printer on a server.

Uwaga:
Jesli przy uruchamianiu funkcji AutoIP instalator wyswietli 0.0.0.0, aby kontynuowac nalezy
wprowadzi¢ prawidtowy adres IP.

6. Podaj ustawienia drukarki, a nastepnie kliknij Next.
a Wpisz nazwe drukarki.

b Jedli inni uzytkownicy majg mie¢ dostep do drukarki, wybierz Share this printer with
other computers on the network, a nast¢pnie wpisz nazwe udzialu, ktérg uzytkownicy
moga identyfikowac.

¢ Jesli drukarka ma by¢ drukarka domyslng dla drukowania, zaznacz pole wyboru Set this
printer as default for printing.

d Jesli drukarka ma by¢ drukarkg domy$lng dla skanowania, zaznacz pole wyboru Set this
printer as default for scanning.

e Jesli chcesz zainstalowa¢ sterownik faksu, zaznacz pole wyboru Install fax driver.

7. Wybierz oprogramowanie i dokumentacje, ktére chcesz zainstalowa¢, a nastepnie kliknij Install.
Mozesz wskazaé foldery, w ktorych nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie i dokumentacje. Aby
zmienic¢ te foldery, kliknij Browse.

8. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z kreatora.

Konfigurowanie ustawien sieci bezprzewodowej (tylko AL-MX200DWF)

Ustawienia bezprzewodowe mozna skonfigurowa¢ przez Easy Install Navi.

Wazne:

A Jesli do konfigurowania ustawien bezprzewodowych uzywasz standardu komunikacji innego niz
WPS, od administratora systemu nalezy wczesniej uzyskac¢ SSID i informacje o zabezpieczeniach.
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[ Przed skonfigurowaniem bezprzewodowych ustawien sieciowych nalezy sprawdzic czy kabel
Ethernet zostat odlgczony od drukarki.

Ponizej opisano specyfikacje sieci bezprzewodowej:

Element Specyfikacja

tacznosc Bezprzewodowa

Standard tacznosci Zgodnos¢ z IEEE 802.11b/g
Przepustowos¢ 2,4 GHz

Szybkos¢ transferu danych Tryb IEEE 802.11b: 11, 5.5, 2, 1 Mbps

Tryb IEEE 802.119: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, 6 Mbps

Zabezpieczenia 64 (klucz 40-bitowy)/ 128 (klucz 104-bitowy) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES),
WPA2-PSK (AES)(IEEE802.1x funkcja zaswiadczania WPA 1x nie odpowiada)

Certyfikacje Wi-Fi, WPA2.0 (prywatne)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) Konfigurowanie za pomoca nacisniecia przycisku (Push Button Configuration -
PBC), Osobisty numer identyfikacyjny (Personal Identification Number - PIN),
obstugiwane WPS2.0

Mozna wybra¢ sposob konfigurowania bezprzewodowych ustawien sieciowych sposrod
nastepujacych:

Wizard Ustawianie przez potaczenie USB

Advanced Ustawianie przez pofaczenie przez Ethernet

Panel operatora

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC*2

“T WPS-PIN (Wi-Fi® Protected Setup-Personal Identification Number) jest sposobem uwierzytelniania i rejestrowania
urzadzen wymaganych do konfiguracji bezprzewodowej, przez wpisanie kodu PIN do drukarki i komputera. To
ustawienie, wykonane przez punkt dostepu, mozna zrealizowa¢ wytacznie w przypadku gdy punkt dostepu routera
bezprzewodowego obstuguje WPS.

*2\WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) jest sposobem uwierzytelniania i rejestrowania urzadzen
wymaganych dla konfiguracji bezprzewodowej, przez nacisniecie przycisku na punkcie dostepu, przez router
bezprzewodowy, a nastepnie wykonanie ustawienia WPS-PBC na panelu operatora. To ustawienie jest dostepne tylko
wtedy, gdy punkt dostepu obstuguje WPS.
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Uzywanie kreatora ustawien do konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowych

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyklad.

1. W16z dysk Software Disc do napedu CD/DVD komputera. Kiedy pojawi si¢ okno AutoPlay
(Autoodtwarzanie), kliknij Run setup.exe, aby uruchomi¢ Install Navi.

2. Kliknij Easy Install.

Pojawi si¢ SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

3. Jesli zgadzasz si¢ na warunki SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, wybierz Agree, a nast¢pnie

kliknij Next.

Zostanie uruchomiona aplikacja Easy Install Navi.

) Macromedia Flash Player 8

[y

EPSON

Easy Install Navi

Welcomel!
Easy Setup

1—+2—3
—
) 1@ Start Setup
i 1
Press this button when you set the printer
first.
A series of movies helps you to set the printer

easily.
The setting procedure includes the following:

- Setting the Printer Device
- Installing Drivers and Software

Language:
English
Advance Setup
= Advance Tools

More Information

* User's Guide

* Trouble Shooting Guide

= Product Features

. 8 Exe

4. Kliknij Start Setup.

5. Kliknij Configure Printer.

Pojawi sie ekran z opcjami rodzaju polaczenia.

6. Wybierz opcje Wireless Connection, nastepnie kliknij Next.
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Pojawi si¢ ekran z opcjami sposobu ustawiania.

7. Sprawdz, czy wybrano Wizard, a nastepnie kliknij Next.

-
@ Macromedia Flash Player 8 el

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Wizard = Wizard

‘You can configure wireless settings
using a USB cable.

After completing wireless
configuration, unplug the USB cable.
. Advanced

! fﬁ Return llz") Next ]

8. Aby podlaczyc¢ kabel USB i wykonac¢ inne ustawienia, postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie, do chwili az pojawi si¢ ekran Select Access Point.

~

r
Bl Printer Setup Utility aa|wi=h

EPSON

Configure Printer

Select Access Point
® Selsct from the found Access Poirts

Select Access Point
Select the Access Foint you want to

Access Point use.
S50 | Encryption Type | status - ¥ your Access pointis not isted
AES Good I Ensure the Access Poirt is connected
P . . AES Very Low to the network then click "Refresh”.
. - WP A-Mic Very Low -For Non broadcasted SSID, use the
- AFS Wen Lo & [Input the 551D directly] option to
< m ] provide SSID information.

When unsure of the SSID, referto the
User Guide of Access Point or contact
Befresh the network administrator.

f the required Access Point is not displayed sbove, click the following option to enterthe SSID
directly.

" Input the SSID directly.

SSID:

Next > Cancl

9. Wybierz jedna z nastepujacych opcji:
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J Kliknij przycisk radiowy Select from the found Access Points, nastepnie wybierz SSID.

1 Kliknij przycisk radiowy Input the SSID directly i wprowadz SSID w polu SSID.
Uwaga:

Wyswietlanych jest do pieciu punktow dostgpowych, uporzgdkowanych pod wzgledem
intensywnosci fal radiowych. Punkt dostegpowy o niskiej intensywnosci fal radiowych moze nie
zostaé wyswietlony.

10. Kliknij Next.

11. Wpisz Passphrase dla okreslonej powyzej SSID i kliknij Next.

i printer Setup Utility [E=nE=
EPSON

Configure Printer

Enter Passphrase

Passphrase
SSID:
Passphrase is a "key" to encrypt data on
Passphrase wirsless LAN
[~ Show input -Enter the same Passphrase that was set
T previously at the Access Point.

Referto the user guide of Access Point
ontact the network administrator on
ess to the Wireless Encryption

a

< Back Next > Cancel

12. Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen, a nastepnie kliknij Next.
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Pojawi sie ekran IP Address Settings.

Fi Printer Setup Utility [E=nE=
EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

IP Mode : [1Pvs =] What's this?

IP Address Setti

Pv4 Settings inas

Type: [Use Manual Address ~| What's this?

1P Address W8 In case of IPv4, choose DHCP 3
server, router, or other device

Subnet Mask: E 3 automatically assigns IP addresses to
devices on the network

Gateway Address [vhe . wd . 8 . 1
In case of IPYE, if IP addresses are
assigned manually, cick the check

IPvE Settings "o this? box and enter an existing IP address.

[~ Lse Manual Address What's this?

cgook [ Met> | Cancel

13. Zaleznie od planu swojej sieci, wybierz IP Mode.
Po wybraniu IPv4, skonfiguruj nastepujace elementy:
a Wybierz Type.

b Jesli wybrano Use Manual Address z Type, wprowadz nastepujace elementy:

(1 IP Address swojej drukarki
(4 Subnet Mask
1 Gateway Address

Po wybraniu Dual Stack, skonfiguruj nastepujace elementy:

a Skonfiguruj IPv4 Settings.

b Jesli zaznaczono pole wyboru Use Manual Address w IPv6 Settings, wprowadz
nastepujace elementy:

(1 IP Address swojej drukarki
1 Gateway Address

14. Kliknij Next.
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Pojawi sie ekran FAX Settings.

15. Jesli to konieczne, skonfiguruj ustawienia faksu.

Uwaga:

i Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

FAX Settings

United Kingdom
PSTN

Tone

FAX Mode

Pattem4

FAX Settings
Configure the FAX seftings

The values of each ftem are retrieved
from your printer.

If you will not use FAX functionality,
check the "l dont use FAX
functionality” checkbox and dlick
"Next"

<Back [ Net> | [ Cancel

Jesli nie zamierzasz korzystac z funkcji faksu, zaznacz pole wyboru I don't use FAX

functionality.
16. Kliknij Next.

Pojawi sie ekran Confirm the settings.

Gl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

=======Wireless Network Settin
S50 XXHKHKKKXNK
Type of wireless network:Infrastucture
[Security]
Protocol:-WPA2-PSK-AES
Index:
Password:

1P Address Settin
IP Mode:IPv4
[IPv4 Settings]
Type:Use Manual Address

|

Panel Language : |English %

Confirm Settings
Please confim your settings
Select language if you want to

change the language of printer's
operation panel.

< Back Apply Cancel
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17. Sprawdz, czy s3 wyswietlane ustawienia sieci bezprzewodowej, a nastepnie kliknij Apply.

Pojawi si¢ okno z potwierdzeniem.

Printer Setup Utility ==

[ " \ Restart printer for new settings to take effect.
&Y' Do youwant to restart printer?

18. Kliknij Yes (Tak).

19. Poczekaj kilka minut, az drukarka uruchomi si¢ ponownie, aby zestawi¢ polaczenie z siecia
bezprzewodows i pojawi si¢ okno Configuration Complete.

B Printer Setup Utility = e

EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Lttility has finished sending your settings to printer.

After your prirter restarts, wait for 2 few minutes and then check the settings by clicking "Print Printer
Setting”.

B Brirter Sefiing 1

Click "Mext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy
Setup Mavigator

20. Kliknij Print Printer Setting.

21. Sprawdz, czy w raporcie ,,Link Quality” jest widoczny jako ,,Good”, ,,Acceptable” lub ,,Low”.

Uwaga:

Gdy ,Link Quality” jest pokazany jako ,No Reception”, sprawdz czy ustawienia tgcznosci
bezprzewodowej sq prawidlowo skonfigurowane. Aby ponownie skonfigurowaé ustawienia sieci

bezprzewodowej, kliknij Next na ekranie Configuration Complete, a nastepnie kliknij Return.

22. Kliknij Next.
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23. Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie, az pojawi si¢ ekran Check
Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=R
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return 43 Previous J > Sstartinstallation J

24. Sprawdz, czy na panelu LCD nie s3 wyswietlane zadne bledy, a nastepnie kliknij Start
Installation.

Jesli zobaczysz jakiekolwiek bledy, kliknij Trouble Shooting Guide i wykonuj polecenia.

25. Sprawdz, czy drukarka, ktéra chcesz zainstalowa¢, znajduje si¢ na ekranie Select Printer, a
nastepnie kliknij Next.

Uwaga:
Jesli tej drukarki nie ma na ekranie Select Printer, wykonaj jedno z nastepujgcych dziatan:

1 Kliknij Refresh, aby uaktualnic¢ informacje.

1 Kliknij Add Printer, a nastepnie wpisz dane drukarki.
26. Na ekranie Enter Printer Settings wybierz wymagane elementy, a nastgpnie kliknij Next.
27. Wybierz oprogramowanie, ktdre chcesz zainstalowac, a nastepnie kliknij Install.

28. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z tego narzedzia.
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Instalacji facznosci bezprzewodowej zostata zakonczona.

Uzywanie ustawiert zaawansowanych do konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej

Aby uzywac ustawien zaawansowanych, wyswietl ekran Configure Wireless Settings.
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyklad.

Pojawienie sie ekranu Configure Wireless Settings

1. W16z dysk Software Disc do napedu CD/DVD komputera. Kiedy pojawi si¢ okno AutoPlay
(Autoodtwarzanie), kliknij Run setup.exe, aby uruchomic¢ Install Navi.

2. Kliknij Easy Install.
Pojawi si¢ SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

3. Jesli zgadzasz si¢ na warunki SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, wybierz Agree, a nast¢pnie
kliknij Next.

Zostanie uruchomiona aplikacja Easy Install Navi.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Welcome! Language:
English

Easy Setup Advance Setup

» Advance Tools
1-+2-+3

— & Start Setup
]

Press this button when you set the printer
first. + User's Guide
A series of movies helps you to set the printer
easily.

The setting procedure includes the following

More Information

= Trouble Shooting Guide
= Setting the Printer Device

+ Insialling Drivers and Software
= Product Features

. ® Exe

4. Kliknij Start Setup.
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5. Kliknij Configure Printer.
6. Wybierz opcje Wireless Connection, nastepnie kliknij Next.
Pojawi si¢ ekran z opcjami sposobu ustawiania.

7. Wybierz Advanced.

i al
@ Macromedia Flash Player & (=] [t

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Ethernet Cable _ Wizard

‘You can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless
configuration, unplug the Ethemet
cable. + Advanced

[&| « Ethernetcable
(@] © wespiN
(@] o wespec
B  Operator Panel

|§| ~ Epson Net Config

| 42 rewmn B> Next |

Wybierz sposob potgczenia z nastepujgcej listy
,Ethernet Cable” na stronie 64

»WPS-PIN” na stronie 70

a

a

d ,WPS-PBC” na stronie 72

(d ,,Operator Panel” na stronie 73
a

»EpsonNet Config” na stronie 75

Ethernet Cable
1. Wybierz opcje Ethernet Cable, nast¢pnie kliknij Next.

2. Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie, a nastepnie kliknij Next.

Pojawi si¢ ekran Printer Setup Utility.
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3. Na ekranie Select Printer wybierz drukarke, ktdra chcesz konfigurowac, a nastepnie kliknij
Next.

Uwaga:

Jesli drukarki do skonfigurowania nie ma na ekranie Select Printer, wykonaj jedno z nastepujgcych
dziatan:

d Kliknij Refresh, aby uaktualni¢ informacje.

 Kliknij Enter IP Address, a nastepnie wpisz adres IP drukarki.

4. Wpisz SSID.

L Printer Setup Utility o [ |
EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

SSID: What's this?

Type of wireless network Wireless Settings

What's this?
& |nfrastructure
" Ad Hoc The 5510 and wirsless ssttings on
your printer must match your network's
Securty wireless settings to function properly.
What's this? Once the SSID is changed on this
Protocol No Securty - prirter. you will lose contact with the
prirter until you change the SSID on
your computer to match the new 5510
1 :‘ on the printer.
[~ Show input

< Back Next > Cancel

5. Wybierz Type of wireless network.

6. Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen, a nastepnie kliknij Next.
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Pojawi sie ekran IP Address Settings.

Bl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

~| What's this?
IP Address Settings

IP Mode : [TPwa
IPv4 Settings
Type: [Use Manual Address
1P Address [T W8 . § . o |
Subnet Mask: o E 3
Gateway Address [ . »d . 8 . 1 |
IPv6 Settings

I~ Use Manual Address

| What's this?

In case of IPv4, choose DHCP f a
server, router, or other device
automatically assigns IP addresses to
devices on the network

In case of IPVE, if IP addresses are
assigned manually, click the check

What's this? box and enter an essting IP address

< Back Next > Cancel

7. Zaleznie od planu swojej sieci, wybierz IP Mode.

Po wybraniu IPv4, skonfiguruj nastepujace elementy:

a Wybierz Type.

b Jesli wybrano Use Manual Address z Type, wprowadz nastepujgce elementy:

(1 IP Address swojej drukarki
(d Subnet Mask
1 Gateway Address

Po wybraniu Dual Stack, skonfiguruj nastgpujace elementy:

a Skonfiguruj IPv4 Settings.

b Jesli zaznaczono pole wyboru Use Manual Address w IPv6 Settings, wprowadz

nastepujace elementy:

(1 IP Address swojej drukarki
1 Gateway Address

8. Kliknij Next.
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Pojawi sie ekran FAX Settings.

i Printer Setup Utility o= [
EPSON

Configure Printer

FAX Settings

don] EAX Setti
FAX Settings ing=
United Kingdom Configure the FAX settings.
PSTN The values of each ftem are retrieved
from your printer.

Tone
¥ you will ot use FAX functionality,
FAX Mode check the "I dont use FAX
functionality” checkbox and click
"

Pattem4

<Back [ Net> | [ Cancel

9. Jesli to konieczne, skonfiguruj ustawienia faksu.
Uwaga:
Jesli nie zamierzasz korzystac z funkcji faksu, zaznacz pole wyboru I don't use FAX
functionality.

10. Kliknij Next.

Pojawi si¢ ekran Confirm the settings.

T Printer Setup Utility =] =)
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

=======\Wircless Networkc Settings======= A Confimm Settings
SSID: XXH00

Type of wireless networc:Infrastructure
[Security]

Please confimn your setings

Select language if you want to

]

i PSK-
ey change the languags of prrters
Password: === i operation panel.

|P Address Settin
IP Mode:IPvd
[IPv4 Settings]

Type:Use Manual Address

o) [

PanelLanguage -

< Back Apply Cancel
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11. Sprawdz, czy s3 wyswietlane ustawienia sieci bezprzewodowej, a nastepnie kliknij Apply.

Pojawi si¢ okno z potwierdzeniem.

Printer Setup Utility ==

“'_ ‘I Restart printer for new settings to take effect.
&Y' Do youwant to restart printer?

12. Kliknij Yes (Tak).

13. Poczekaj kilka minut, az drukarka uruchomi si¢ ponownie, aby zestawi¢ polaczenie z siecia
bezprzewodows i pojawi si¢ okno Configuration Complete.

‘iﬁ Printer Setup Utility = i |
EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Uity hias finished sending your settings to printer

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Sstting Report

Click "Nead" and continue sefting up your printer aceording to instructions of Easy Setup Navigator.

14. Kliknij Next.
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15.

16.

17.

18.

19.

Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie, az pojawi si¢ ekran Check
Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=REE =)
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's

hardware C
onnect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower e

right to go to the software install procedure.
Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return 43 Previous J > Sstartinstallation

Z panelu operatora wydrukuj strong System Settings.

Patrz ,,Drukowanie strony System Settings” na stronie 162.

Sprawdz, czy w raporcie ,, Link Quality” jest widoczny jako ,,Good”, ,,Acceptable” lub ,Low”.
Uwaga:

Gdy ,Link Quality” jest pokazany jako ,No Reception”, sprawdz czy ustawienia tgcznosci
bezprzewodowej sq prawidlowo skonfigurowane. Aby ponownie skonfigurowac ustawienia sieci

bezprzewodowej, kliknij Return.

Sprawdz, czy na panelu LCD nie s3 wyswietlane zadne bledy, a nastepnie kliknij Start
Installation.

Jesli zobaczysz jakiekolwiek bledy, kliknij Trouble Shooting Guide i wykonuj polecenia.

Sprawdz, czy drukarka, ktérg chcesz zainstalowa¢, znajduje si¢ na ekranie Select Printer, a
nastepnie kliknij Next.

Uwaga:
Jesli tej drukarki nie ma na ekranie Select Printer, wykonaj jedno z nastepujgcych dziatan:
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d Kliknij Refresh, aby uaktualni¢ informacje.

d Kliknij Add Printer, a nastgpnie wpisz dane drukarki.
20. Na ekranie Enter Printer Settings skonfiguruj wymagane elementy, a nast¢pnie kliknij Next.
21. Wybierz oprogramowanie, ktére chcesz zainstalowa¢, a nastepnie kliknij Install.
22. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z tego narzedzia.

Instalacji facznosci bezprzewodowej zostata zakonczona.

Uwaga:
Aby uruchomic okreslone ustawienia sieci bezprzewodowej nalezy ponownie uruchomic drukarke.

WPS-PIN

Uwaga:

(d WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup-Personal Identification Number) jest sposobem uwierzytelniania
i rejestrowania urzgdzen wymaganych do konfiguracji bezprzewodowej, przez wpisanie kodu PIN
do drukarki i komputera. To ustawienie, wykonane przez punkt dostgpu, mozna zrealizowac
wylgcznie w przypadku gdy punkt dostepu routera bezprzewodowego obstuguje WPS.

Q  Zanim uruchomi sie WPS-PIN, konieczne bedzie wprowadzenie swojego kodu PIN na stronie
internetowej bezprzewodowego punktu dostgpu. Szczegdly mozna znaleZé w podreczniku
dotyczgcym punktu dostepu.

1. Wybierz opcje WPS-PIN, nastepnie kliknij Next.
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2. Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie, az pojawi si¢ ekran Check
Setup.

 Macromedia Flash Player 8 [E=R
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return <3 Previous J > Startinstallation J

3. Sprawdz, czy na panelu LCD nie s3 wyswietlane zadne bledy, a nastepnie kliknij Start
Installation.

Jesli zobaczysz jakiekolwiek bledy, kliknij Trouble Shooting Guide i wykonuj polecenia.

4. Sprawdz, czy drukarka, ktéra chcesz zainstalowa¢, znajduje si¢ na ekranie Select Printer, a
nastepnie kliknij Next.

Uwaga:
Jesli tej drukarki nie ma na ekranie Select Printer, wykonaj jedno z nastepujgcych dziatan:

1 Kliknij Refresh, aby uaktualnic¢ informacje.

1 Kliknij Add Printer, a nastepnie wpisz dane drukarki.
5. Na ekranie Enter Printer Settings skonfiguruj wymagane elementy, a nastepnie kliknij Next.
6. Wybierz oprogramowanie, ktore chcesz zainstalowa¢, a nastepnie kliknij Install.

7. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z tego narzedzia.
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Instalacji facznosci bezprzewodowej zostata zakonczona.

Gdy operacja WPS-PIN jest udana i drukarka zostanie ponownie uruchomiona, bezprzewodowe
polaczenie LAN zostalo wykonane.

WPS-PBC

Uwaga:

WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) jest sposobem uwierzytelniania i
rejestrowania urzgdzen wymaganych dla konfiguracji bezprzewodowej, przez nacisnigcie przycisku na
punkcie dostepu, przez router bezprzewodowy, a nastepnie wykonanie ustawienia WPS-PBC na panelu
operatora. To ustawienie jest dostgpne tylko wtedy, gdy punkt dostepu obstuguje WPS.

1. Wybierz opcje WPS-PBC, nastepnie kliknij Next.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie, az pojawi si¢ ekran Check
Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=R
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the: following link

Trouble Shooting Guide

% Return ‘ <::I Previous J ‘ E:> Start Installation J

3. Sprawdz, czy na panelu LCD nie s wyswietlane zadne bledy, a nastepnie kliknij Start
Installation.

Jesli zobaczysz jakiekolwiek biedy, kliknij Trouble Shooting Guide i wykonuj polecenia.
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4. Sprawdz, czy drukarka, ktora chcesz zainstalowa¢, znajduje si¢ na ekranie Select Printer, a
nastepnie kliknij Next.

Uwaga:
Jesli tej drukarki nie ma na ekranie Select Printer, wykonaj jedno z nastgpujgcych dziatan:

d Kliknij Refresh, aby uaktualnic¢ informacje.
(A Kliknij Add Printer, a nastepnie wpisz dane drukarki.
5. Na ekranie Enter Printer Settings skonfiguruj wymagane elementy, a nastepnie kliknij Next.
6. Wybierz oprogramowanie, ktore chcesz zainstalowa¢, a nastepnie kliknij Install.
7. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z tego narzedzia.
Instalacji facznosci bezprzewodowej zostata zakonczona.
Uwaga:
Sposob dziatania WPS-PBC w punkcie dostepu sieci bezprzewodowej LAN, podano w podreczniku

dostarczonym z punktem dostepu sieci bezprzewodowej LAN.

Gdy operacja WPS-PBC jest udana i drukarka zostanie ponownie uruchomiona, bezprzewodowe
polaczenie LAN zostalo wykonane.

Operator Panel

1. Wybierz opcje Operator Panel, nast¢pnie kliknij Next.
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2. Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie, az pojawi si¢ ekran Check
Setup.

 Macromedia Flash Player 8 [E=R
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return <3 Previous J > Startinstallation J

3. Sprawdz, czy na panelu LCD nie s3 wyswietlane zadne bledy, a nastepnie kliknij Start
Installation.

Jesli zobaczysz jakiekolwiek bledy, kliknij Trouble Shooting Guide i wykonuj polecenia.

4. Sprawdz, czy drukarka, ktéra chcesz zainstalowa¢, znajduje si¢ na ekranie Select Printer, a
nastepnie kliknij Next.

Uwaga:
Jesli tej drukarki nie ma na ekranie Select Printer, wykonaj jedno z nastepujgcych dziatan:

1 Kliknij Refresh, aby uaktualnic¢ informacje.

1 Kliknij Add Printer, a nastepnie wpisz dane drukarki.
5. Na ekranie Enter Printer Settings skonfiguruj wymagane elementy, a nastepnie kliknij Next.
6. Wybierz oprogramowanie, ktore chcesz zainstalowa¢, a nastepnie kliknij Install.

7. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z tego narzedzia.
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Instalacji facznosci bezprzewodowej zostata zakonczona.

EpsonNet Config

1. Wybierz opcje EpsonNet Config, nastepnie kliknij Next.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie, az pojawi si¢ ekran Check
Setup.

[@ Macromedia Flash Player 8 ool ) |
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the: following link

Trouble Shooting Guide

% Return ‘ <::I Previous J ‘ E:> Start Installation J

3. Sprawdz, czy na panelu LCD nie s wyswietlane zadne bledy, a nastepnie kliknij Start
Installation.

Jesli zobaczysz jakiekolwiek biedy, kliknij Trouble Shooting Guide i wykonuj polecenia.

4. Sprawdz, czy drukarka, ktorg chcesz zainstalowa¢, znajduje si¢ na ekranie Select Printer, a
nastepnie kliknij Next.

Uwaga:
Jesli tej drukarki nie ma na ekranie Select Printer, wykonaj jedno z nastgpujgcych dziatan:

d Kliknij Refresh, aby uaktualnic¢ informacje.

(A Kliknij Add Printer, a nastepnie wpisz dane drukarki.
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5. Na ekranie Enter Printer Settings skonfiguruj wymagane elementy, a nastepnie kliknij Next.
6. Wybierz oprogramowanie, ktore chcesz zainstalowa¢, a nastepnie kliknij Install.
7. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z tego narzedzia.

Instalacji facznosci bezprzewodowej zostata zakonczona.

Gdy operacja EpsonNet Config zakonczy si¢ pomyslnie i drukarka zostanie ponownie uruchomiona,
bezprzewodowe polaczenie LAN zostalo wykonane.

Ustawianie srodowiska nowej sieci bezprzewodowej dla swojego komputera (gdy trzeba zestawic
tqcznosc bezprzewodowq z komputerem)

W przypadku sieci DHCP:

1. Ustawianie komputera do tacznosci bezprzewodowe;:

Uwaga:
Ustawienia konfiguracji sieci bezprzewodowj mozna réwniez zmieni¢ uzywajgc aplikacji
bezprzewodowej zainstalowanej w komputerze.

W przypadku Windows XP i Windows Server 2003:

a Wybierz Network Connections (Potaczenia sieciowe) na Control Panel (Panelu
sterowania).

b Kliknij prawym klawiszem myszy Wireless Network Connection (Polaczenie sieci
bezprzewodowej) i wybierz Properties (Wtasciwosci).

¢ Wybierz karte Wireless Networks (Sieci bezprzewodowe).

d Sprawdz, czy jest zaznaczone pole wyboru Use Windows to configure my wireless
network settings (Uzyj systemu Windows do konfiguracji ustawien sieci
bezprzewodowej).

Uwaga:

Zapisz ustawienia sieci bezprzewodowej w oknie dialogowym Advanced (Zaawansowane) (krok
f) i w oknie dialogowym Wireless network properties (Wtasciwosci sieci bezprzewodowej)
(krok h). Ustawienia te mogg by¢ przydatne pozniej.
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i

Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).
Wybierz Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Tylko sieci typu
komputer-komputer (ad hoc)) i zamknij okno dialogowe Advanced

(Zaawansowane).

Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby wyswietli¢ Wireless network properties (Wtasciwosci
sieci bezprzewodowej).

Na karcie Association (Skojarzenie), wpisz nast¢pujace informacje i kliknij OK.

Network name (SSID) (Nazwa sieci (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx wskazuje SSID
uzywanego urzadzenia bezprzewodowego)

Network Authentication (Uwierzytelnianie sieci): Open (Otwarty)

Data encryption (Szyfrowanie danych): Disabled (Wytaczony)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwork name [SSID];
[ Connect even if this network: iz not broadcasting
Wwireless network key
Thiz network, requires a key for the following:
Netwark Authentication: Open w
Data encryption: Disabled v

1] ] [ Cancel

Kliknij przycisk Move up (Przenies do gory), aby przenies¢ nowo dodany SSID na gore
listy.
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j  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wireless Network Connection
Properties (Wtasciwosci sieci bezprzewodowej).

W przypadku Windows Vista:

a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Sie¢ i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).

d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieciq).

e Wybierz xxxxxxxx (xxxxxxxx wskazuje SSID uzywanego urzadzenia) z elementow
sieciowych listy dostepnych sieci i kliknij Connect (Potacz).

f Po potwierdzeniu udanego potgczenia, w oknie dialogowym kliknij Close (Zamknij).

W przypadku Windows Server 2008:

a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Siec i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieciq).

e Wybierz xxxxxxxx (xxxxxxxx wskazuje SSID uzywanego urzadzenia) z elementéw
sieciowych listy dostepnych sieci i kliknij Connect (Potacz).

f Po potwierdzeniu udanego potgczenia, w oknie dialogowym kliknij Close (Zamknij).

W przypadku Server 2008 R2 i Windows 7:
a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).
b Wybierz Network and Internet (Siec i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
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d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieci).

e Wybierz xxxxxxxx (xxxxxxxx wskazuje SSID uzywanego urzadzenia) z elementéw
sieciowych listy dostepnych sieci i kliknij Connect (Potacz).

Sprawdz adres IP przypisany do drukarki przez protokot AutolIP.

a Na panelu operatora naci$nij przycisk System.

b Wrybierz riLi, a nastepnie naci$nij przycisk ©.
¢ Wybierz Hs k2, a nastepnie nacisnij przycisk (.
d Wybierz T{F-IF, a nastgpnie naci$nij przycisk ().

e Wybierz [, a nastepnie naci$nij przycisk ().

t Wybierz IF 5%, a nastepnie naci$nij przycisk @.

(Zakres domyslnych adresow IP: 169.254.xxx.yyy)
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3. Sprawdz, czy adres IP w komputerze zostal przypisany przez DHCP.

-

IPvd DHCP Server
IPv4 DNS Server
IPv4 WINS Server

MetBIOS over Tepip En...

Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Network Connection Details ﬁ
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address B e il el
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask Fo e e
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

Yes
i § bbbl | BT Rl ”. H

< |

m | +

Close

4. Uruchom przegladarke internetows.

5. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
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W przegladarce pojawia si¢ EpsonNet Config.

EPSON AL-MX200DWF

Starus. i O General
FHEPSON AL MX200DWF
i D General

= = Pinter Status

= Paper Tray ! : 3
[ Output Tray \\éﬁ

Cover

--[[] Consumables
=1 = Fault Status /
i D Fault Status =

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
IPv4 i s A 2
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®

Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Skonfiguruj ustawienia sieci bezprzewodowej drukarki na EpsonNet Config.

7. Ponownie uruchom drukarke.

8. Przywrd¢ ustawienia sieci bezprzewodowej w komputerze.
Uwaga:
Jesli system operacyjny komputera ma oprogramowanie do konfiguracji bezprzewodowej, uzyj go do
zmiany ustawien sieci bezprzewodowej. Patrz ponizsze instrukcje.

W przypadku Windows XP i Windows Server 2003:

a Wybierz Network Connections (Potaczenia sieciowe) na Control Panel (Panelu
sterowania).

b Kliknij prawym klawiszem myszy Wireless Network Connection (Polaczenie sieci
bezprzewodowej) i wybierz Properties (Wtasciwosci).

¢ Wybierz karte Wireless Networks (Sieci bezprzewodowe).
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d Sprawdz, czy jest zaznaczone pole wyboru Use Windows to configure my wireless
network settings (Uzyj systemu Windows do konfiguracji ustawien sieci
bezprzewodowej).

e Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).
f Mozna ustawi¢ drukarke na tryb ad-hoc lub tryb infrastruktury.

d W trybie Ad hoc:
Wybierz Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Tylko sieci typu komputer-komputer (ad
hoc)) i zamknij okno dialogowe.

W trybie infrastruktury:
Wybierz Access point (Infrastructure) networks only (Tylko sieci z punktem dostepu (sieci
infrastruktury)) i zamknij okno dialogowe.

g Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby wyswietli¢ Wireless network properties (Wtasciwosci
sieci bezprzewodowej).

h Wpisz ustawienia, ktére wyslesz do drukarki i kliknij OK.

i Kliknij przycisk Move up (Przenies$ do gory), aby przenie$¢ ustawienie na gore listy.

j  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wireless Network Connection
Properties (Wlasciwosci sieci bezprzewodowej).

W przypadku Windows Vista:

a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Sie¢ i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).

d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieciq).

e Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij Connect (Potacz).

f Po potwierdzeniu udanego potaczenia, w oknie dialogowym kliknij Close (Zamknij).

W przypadku Windows Server 2008:
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a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Sie¢ i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieciq).

e Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij Connect (Potacz).

f Po potwierdzeniu udanego potaczenia, w oknie dialogowym kliknij Close (Zamknij).

W przypadku Server 2008 R2 i Windows 7:

a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Sie¢ i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
d Wrybierz Connect to a network (Polacz z siecia).

e Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij Connect (Potacz).

W przypadku sieci o statym IP:

1. Ustaw komputer do facznosci bezprzewodowej:
Uwaga:
Jesli system operacyjny komputera ma oprogramowanie do konfiguracji bezprzewodowej, uzyj go do
zmiany ustawien sieci bezprzewodowej. Patrz ponizsze instrukcje.

W przypadku Windows XP i Windows Server 2003:

a Wybierz Network Connections (Potaczenia sieciowe) na Control Panel (Panelu
sterowania).

b Kliknij prawym klawiszem myszy Wireless Network Connection (Potaczenie sieci
bezprzewodowej) i wybierz Properties (Wlasciwosci).

¢ Wybierz karte Wireless Networks (Sieci bezprzewodowe).
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d Sprawdz, czy jest zaznaczone pole wyboru Use Windows to configure my wireless
network settings (Uzyj systemu Windows do konfiguracji ustawien sieci
bezprzewodowej).

Uwaga:
Zapisz aktualne ustawienia bezprzewodowe w komputerze w kroku f i h, aby przywrdcic je pozniej.
e Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).

f Wybierz Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Tylko sieci typu
komputer-komputer (ad hoc)) i zamknij okno dialogowe Advanced
(Zaawansowane).

g Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby wyswietli¢ Wireless network properties (Wtasciwosci
sieci bezprzewodowej).
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h Na karcie Association (Skojarzenie), wpisz nastepujace informacje i kliknij OK.

Network name (SSID) (Nazwa sieci (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx wskazuje SSID
uzywanego urzadzenia bezprzewodowego)

Network Authentication (Uwierzytelnianie sieci): Open (Otwarty)

Data encryption (Szyfrowanie danych): Disabled (Wytaczony)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection
Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wireless netwaork key
This network requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w
Ok l [ Cancel

i Kliknij przycisk Move up (Przenies do géry), aby przenies¢ nowo dodany SSID na gore
listy.

j  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wireless Network Connection
Properties (Wlasciwosci sieci bezprzewodowej).

W przypadku Windows Vista:
a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).
b Wybierz Network and Internet (Siec i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
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d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieci).

e Wybierz xxxxxxxx (xxxxxxxx wskazuje SSID uzywanego urzadzenia) z elementéw
sieciowych listy dostepnych sieci i kliknij Connect (Potacz).

f Po potwierdzeniu udanego potgczenia, w oknie dialogowym kliknij Close (Zamknij).

W przypadku Windows Server 2008:

a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Siec i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieci).

e Wybierz xxxxxxxx (xxxxxxxx wskazuje SSID uzywanego urzadzenia) z elementow
sieciowych listy dostepnych sieci i kliknij Connect (Potacz).

f Po potwierdzeniu udanego potgczenia, w oknie dialogowym kliknij Close (Zamknij).

W przypadku Server 2008 R2 i Windows 7:

a  Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Siec i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieci).

e Wybierz xxxxxxxx (xxxxxxxx wskazuje SSID uzywanego urzadzenia) z elementow
sieciowych listy dostepnych sieci i kliknij Connect (Potacz).
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2. Sprawdz adres IP w komputerze.

-

IPvd DHCP Server
IPv4 DNS Server
IPv4 WINS Server

Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

MetBIOS over Tepip En...

Network Connection Details @
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address B e il el
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask Fo e e
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

Yes
i § bbbl | BT Rl ”. H

< |

m | +

Close

3. Ustaw adres IP w drukarce.

Patrz ,,Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)” na stronie 45.

4. Uruchom przegladarke internetowa.

5. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
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W przegladarce pojawia si¢ EpsonNet Config.

EPSON AL-MX200DWF

U General
AEPSON AL MX200DWF
2 DGeneral
é} | Printer Status

b D Paper Tray

[ Output Tray

Cover

--[[] Consumables
=1 = Fault Status

i D Fault Status

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
IPv4 i s A 2
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®

Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Zmien ustawienia sieci bezprzewodowej drukarki na EpsonNet Config.

7. Ponownie uruchom drukarke.

8. Przywrd¢ ustawienia sieci bezprzewodowej w komputerze.
Uwaga:
Jesli system operacyjny komputera ma oprogramowanie do konfiguracji bezprzewodowej, uzyj go do
zmiany ustawien sieci bezprzewodowej. Ustawienia sieci bezprzewodowej mozna rowniez zmienic¢
uzywajqgc narzedzia dotgczonego do systemu operacyjnego. Patrz ponizsze instrukcje.

W przypadku Windows XP i Windows Server 2003:

a Wybierz Network Connections (Potaczenia sieciowe) na Control Panel (Panelu
sterowania).

b Kliknij prawym klawiszem myszy Wireless Network Connection (Potaczenie sieci
bezprzewodowej) i wybierz Properties (Wtasciwosci).

¢ Wybierz karte Wireless Networks (Sieci bezprzewodowe).
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d Sprawdz, czy jest zaznaczone pole wyboru Use Windows to configure my wireless
network settings (Uzyj systemu Windows do konfiguracji ustawien sieci
bezprzewodowej).

e Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).
f Mozna ustawi¢ drukarke na tryb ad-hoc lub tryb infrastruktury.

d W trybie Ad hoc:
Wybierz Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Tylko sieci typu komputer-komputer (ad
hoc)) i zamknij okno dialogowe.

W trybie infrastruktury:
Wybierz Access point (Infrastructure) networks only (Tylko sieci z punktem dostepu (sieci
infrastruktury)) i zamknij okno dialogowe.

g Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby wyswietli¢ Wireless network properties (Wtasciwosci
sieci bezprzewodowej).

h Wpisz ustawienia, ktére wyslesz do drukarki i kliknij OK.

i Kliknij przycisk Move up (Przenies$ do gory), aby przenie$¢ ustawienie na gore listy.

j  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wireless Network Connection
Properties (Wlasciwosci sieci bezprzewodowej).

W przypadku Windows Vista:

a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Sie¢ i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).

d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieciq).

e Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij Connect (Potacz).

f Po potwierdzeniu udanego potaczenia, w oknie dialogowym kliknij Close (Zamknij).

W przypadku Windows Server 2008:
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a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Sie¢ i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
d Wybierz Connect to a network (Polacz z sieciq).

e Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij Connect (Potacz).

f Po potwierdzeniu udanego potaczenia, w oknie dialogowym kliknij Close (Zamknij).

W przypadku Server 2008 R2 i Windows 7:

a Wyswietl Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Network and Internet (Sie¢ i Internet).

¢ Wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).
d Wybierz Connect to a network (Potacz z sieciq).

e Wybierz sie¢, a nastepnie kliknij Connect (Potacz).

Ustawianie drukarki do drukowania w sieci

Jednym ze sposobow udostepnienia nowej drukarki dla innych komputeréw w sieci jest uzycie
Software Disc dotaczonej do drukarki. Uzycie dolaczonej ptyty CD pomoze zainstalowa¢ programy
narzedziowe, w tym réwniez Status Monitor. Ponizej opisano procedury udostepnienia drukarki w
sieci bez uzycia dofaczonej ptyty CD.

Aby ustawi¢ drukarke do udostepnienia w sieci, nalezy ja skonfigurowa¢ do udostepnienia w sieci i
zainstalowac sterowniki dla drukarki we wszystkich komputerach w sieci.

Uwaga:
Aby podlgczyc drukarke do sieci Ethernet, uzytkownik musi we wltasnym zakresie zakupi¢ dodatkowy
kabel Ethernet.
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Ustawianie drukarki do udostepnienia w sieci
Wprzypadku Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 i Windows Server 2003 x64

Edition

1.

6.

Kliknij Start (Start w systemie Windows XP) — Printers and Faxes (Drukarki i faksy).
Kliknij prawym klawiszem myszy swoja drukarke i wybierz Properties (Wtasciwosci).

Na karcie Sharing (Udostepnianie) wybierz Share this printer (Udostepnij te drukarke), a
nastepnie wpisz nazwe w polu Share name (Nazwe udziatu).

Kliknij Additional Drivers (Dodatkowe sterowniki) i wybierz system operacyjny wszystkich
klientéw w sieci korzystajacych z twojej drukarki.

Kliknij OK.

Jesli w komputerze nie ma tych plikow, zobaczysz monit o wlozenie dysku CD z systemem
operacyjnym serwera.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

W przypadku Windows Vista i Windows Vista 64-bit Edition

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki).

Kliknij prawym klawiszem myszy ikone tej drukarki i wybierz Sharing (Udostepnianie).
Kliknij przycisk Change sharing options (Zmien opcje udostepniania).

Pojawi sie okno ,,Windows needs your permission to continue (System Windows wymaga
Twojej zgody, aby kontynuowac)”.

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Zaznacz pole wyboru Share this printer (Udostepnij te drukarke), a nastepnie wpisz nazwe w
polu tekstowym Share name (Nazwa udziatu).

Wybierz Additional Drivers (Dodatkowe sterowniki) i wybierz systemy operacyjne
wszystkich klientéw w sieci korzystajgcych z twojej drukarki.

Kliknij OK.
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9. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

W przypadku Windows Server 2008 i Windows Server 2008 64-bit Edition

1. Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki).

2. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone tej drukarki i wybierz Sharing (Udostepnianie).

3. Zaznacz pole wyboru Share this printer (Udostepnij te drukarke), a nastepnie wpisz nazwe w
polu tekstowym Share name (Nazwa udziatu).

4. Kliknij Additional Drivers (Dodatkowe sterowniki) i wybierz system operacyjny wszystkich
klientéw w sieci korzystajacych z twojej drukarki.

5. Kliknij OK.
6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

W przypadku Windows 7, Windows 7 64-bit Edition i Windows Server 2008 R2
1. Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

2. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone tej drukarki i wybierz Printer properties (Wkasciwosci
drukarki).

3. Nakarcie Sharing (Udostepnianie) zaznacz pole wyboru Share this printer (Udostepnij te
drukarke), a nastepnie wpisz nazwe w polu Share name (Nazwe udziatu).

4. Kliknij Additional Drivers (Dodatkowe sterowniki) i wybierz system operacyjny wszystkich
klientow w sieci korzystajacych z twojej drukarki.

5. Kliknij OK.

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

Aby sprawdzi¢, czy drukarka jest udostepniona:

(d Sprawdz, czy obiekt drukarki w folderze Printers (Drukarki), Printers and Faxes (Drukarki i

faksy) lub Devices and Printers (Urzadzeniai drukarki) jest udostgpniany. Po ikong drukarki
jest widoczna ikona udostepniania.
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(d Przejrzyj Network (Sie¢) lub My Network Places (Moje miejsca sieciowe). Znajdz nazwe
hosta serwera i poszukaj nazwy udziatu przypisanej do tej drukarki.

Instalowanie sterownikdéw drukarki

Gdy drukarka jest juz udostepniona, nalezy zainstalowac sterowniki drukarki drukowania w sieci
uzywajac jednej z dwdch funkcji Windows.

Korzystanie z funkcji Wskaz i drukuj

Funkcja Wskaz i drukuj to technologia Windows, ktéra automatycznie pobiera i instaluje sterownik
drukarki wymagany do korzystania z drukarki udostepnionej w sieci.

W przypadku Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 i Windows Server
2003 x64 Edition

1. Na pulpicie systemu Windows w komputerze klienta dwukrotnie kliknij My Network Places
(Moje miejsca sieciowe).

2. Znajdz nazwe hosta komputera serwera, a nastepnie dwukrotnie kliknij nazwe hosta.

3. Kliknij prawym klawiszem myszy nazwe udostepnianej drukarki, a nastepnie kliknij Connect
(Potacz).

File Edit ‘iew Favorites  Tools  Help

_ o) Back ~ J ? (D search |~ Folders -
Q > B AW i EH

Address | 1

Network Tasks

%
f / sharedDocs

o Add anstwork place

& visw network connections

Create Shortout
Q Set up a home or small

~ office netwark. Properties

<2 Setup a wireless network.
for & home or small office

‘it! Wigw warkgroup computers

@ Show icons For networked
UPAP devices

Other Places

gy

i My Computer

u'D My Docurnents
I Shared Documents

C_“d Printers and Faxes

Details ¥

Poczekaj na skopiowanie informacji sterownika z serwera do komputera klienta i na dodanie
obiektu nowej drukarki do folderu Printers and Faxes (Drukarki i faksy). Czas trwania tej
procedury zalezy od ruchu w sieci.
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Zamknij My Network Places (Moje miejsca sieciowe).
Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ instalacje.

a Kliknij Start (Start w przypadku Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition)
— Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

b Wybierz zainstalowang drukarke.
¢ Kliknij File (Plik) — Properties (Wtasciwosci).
d Nakarcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowa).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

W przypadku Windows Vista i Windows Vista 64-bit Edition

1.

2.

Kliknij Start — Network (Sie¢).
Znajdz i dwukrotnie kliknij nazwe hosta komputera serwera.

Kliknij prawym klawiszem myszy nazwe udostepnianej drukarki, a nastepnie kliknij Connect
(Potacz).

Kliknij przycisk Install driver (Zainstaluj sterownik).

Kliknij Continue (Kontynuuj) w oknie dialogowym User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika).

Poczekaj na skopiowanie informacji sterownika z serwera do komputera klienta i na dodanie
obiektu nowej drukarki do folderu Printers (Drukarki). Czas trwania tej procedury zalezy od
ruchu w sieci.

Wydrukuj strong testowa, aby sprawdzi¢ instalacje.

a Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek).

b Wrybierz Printers (Drukarki).
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¢ Kliknij prawym klawiszem myszy utworzona drukarke i wybierz Properties
(Whasciwosci).

d Nakarcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowgq).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

W przypadku Windows Server 2008 i Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Kliknij Start — Network (Sie¢).
Znajdz nazwe hosta komputera serwera, a nastepnie dwukrotnie kliknij nazwe hosta.

Kliknij prawym klawiszem myszy nazwe udostepnianej drukarki, a nastepnie kliknij Connect
(Potacz).

Kliknij przycisk Install driver (Zainstaluj sterownik).

Poczekaj na skopiowanie informacji sterownika z serwera do komputera klienta i na dodanie
obiektu nowej drukarki do folderu Printers (Drukarki). Czas trwania tej procedury zalezy od
ruchu w sieci.

Wydrukuj strong testowa, aby sprawdzi¢ instalacje.

a Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania).

b Wybierz Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).

¢ Wybierz Printers (Drukarki).

d Kliknij prawym klawiszem myszy utworzong drukarke i wybierz Properties
(Wlasciwosci).

e Na karcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowq).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

W przypadku Windows 7, Windows 7 64-bit Edition i Windows Server 2008 R2

1.

Kliknij Start — Computer (Komputer) — Network (Sie¢).
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2. Znajdz nazwe hosta komputera serwera, a nastepnie dwukrotnie kliknij nazwe hosta.

3. Kliknij prawym klawiszem myszy nazwe udostepnianej drukarki, a nastepnie kliknij Connect
(Potacz).

@-.\Jvk"' b Network » ADMIN-PC

Organize « Network and Sharing Center View remote printers

4 Favorites
B Desktop
& Downloads

5!,-3; EPSOM AL-MX200DWF-BACDAR
- — Open

Connect...
1 Recent Places

Create shortcut

- Libraries Properties

= Documents
@' Music
b= Pictures

B Videos
ﬁ‘i" Homegroup
/M Computer

*'i_i MNetwork

4. Kliknij przycisk Install driver (Zainstaluj sterownik).

5. Poczekaj na skopiowanie informacji sterownika z serwera do komputera klienta i na dodanie
obiektu nowej drukarki do folderu Devices and Printers (Urzadzeniaidrukarki). Czas trwania
tej procedury zalezy od ruchu w sieci.

6. Wydrukuj strone testows, aby sprawdzi¢ instalacje.

a Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

b Kliknij prawym klawiszem myszy utworzona drukarke i wybierz Printer properties
(Whasciwosci drukarki).

¢ Na karcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowq).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.
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Korzystanie z funkcji sieci rownorzednej

W funkcji sieci réwnorzednej, aby zainstalowac sterownik drukarki nalezy okresli¢ udostepniong
drukarke.

W przypadku Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 i Windows Server
2003 x64 Edition

1. Kliknij Start (Start w przypadku Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) —
Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

2. Kliknij Add a printer (Dodaj drukarke) (Add Printer (Dodaj drukarke) w systemie Windows
Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition), aby uruchomi¢ Add Printer Wizard (Kreatora
dodawania drukarki).

3. Kliknij przycisk Next (Dalej).

4. Wrybierz A network printer, or a printer attached to another computer (Drukarka
sieciowa lub drukarka podtaczona do innego komputera), a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

5. Kliknij Browse for a printer (Przegladaj w poszukiwaniu drukarki), a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

6. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej). Jesli drukarki nie ma na wykazie,
kliknij Back (Wré¢€) i w polu tekstowym wpisz $ciezke drukarki.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If pou don't know the name or address of the printer. you can search for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect ta?

() Browse for a printer

() Cornect to thiz printer (or to browse for a printer, select this option and click Next):

Mame: | “haerverprinted

Example: \hserverhprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office network:

URL:

Example: http://server/printers/myprinter?. printer

< Back ” Mext > l[ Cancel
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Na przyklad: \\[nazwa serwera hosta]\[nazwa udostepnianej drukarki]

Nazwa hosta serwera jest taka sama nazwg jak nazwa komputera serwera, identyfikujacego siec.
Nazwg udostepnianej drukarki jest nazwg przypisana podczas instalowania serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze pojawic si¢ monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli w
systemie nie ma sterownika, podaj lokalizacje, w ktdrej ten sterownik jest dostepny.

Wybierz Yes (Tak), jesli chcesz te drukarke ustawic¢ jako domyslng, a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

8. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

W przypadku Windows Vista i Windows Vista 64-bit Edition

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki).

Kliknij przycisk Add a printer (Dodaj drukarke), aby uruchomic¢ kreator Add Printer (Dodaj
drukarke).

Wybierz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj drukarke sieciowa,
bezprzewodowa lub Bluetooth). Jesli drukarka jest na wykazie, wybierz ja i kliknij Next
(Dalej) lub wybierz The printer that | want isn’t listed (Drukarki, ktérej szukam nie ma na
liscie) i wpisz $ciezke tej drukarki w polu tekstowym Select a shared printerby name (Wybierz
drukarke udostepniong wedtug nazwy) i kliknij Next (Dalej).

=)

P )
@ = Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@) Select a shared printer by name

Wserveriprinter Browse...

LAGUIIS, Ui

T ——
http: /jcomputername fprinters fprintername /. printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel
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Na przyklad: \\[nazwa serwera hosta]\[nazwa udostepnianej drukarki]

Nazwa hosta serwera jest takg samg nazwg jak nazwa komputera serwera, ktéra wskazuje go w
sieci. Nazwg udostepnianej drukarki jest nazwg przypisang podczas instalowania serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze pojawic si¢ monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli w
systemie nie ma sterownika, podaj lokalizacje, w ktdrej ten sterownik jest dostepny.

Potwierdz nazwe drukarki, a nastepnie wybierz, czy bedzie uzywana jako domyslna i kliknij Next
(Dalej).

Aby sprawdzi¢ instalacj¢ kliknij Print a test page (Wydrukuj strone testowq).
Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

W przypadku Windows Server 2008 i Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki).

Kliknij przycisk Add a printer (Dodaj drukarke), aby uruchomic¢ kreator Add Printer (Dodaj
drukarke).

Wybierz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj drukarke sieciowa,
bezprzewodowa lub Bluetooth). Jesli drukarka jest na wykazie, wybierz ja i kliknij Next
(Dalej) lub wybierz The printer that | want isn’t listed (Drukarki, ktorej szukam nie ma na
liscie) i wpisz $ciezke tej drukarki w polu tekstowym Select a shared printerby name (Wybierz
drukarke udostepniong wedtug nazwy) i kliknij Next (Dalej).

Na przyklad: \\[nazwa serwera hosta]\[nazwa udostepnianej drukarki]

Nazwa hosta serwera jest takg sama nazwg jak nazwa komputera serwera, ktéra wskazuje go w
sieci. Nazwg udostepnianej drukarki jest nazwg przypisang podczas instalowania serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze pojawic si¢ monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli w
systemie nie ma sterownika, podaj lokalizacje, w ktdrej ten sterownik jest dostepny.

Potwierdz nazwe drukarki, a nastepnie wybierz, czy bedzie uzywana jako domyslna i kliknij Next
(Dalej).
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5. Wybierz, czy drukarka bedzie udostepniana.
6. Aby sprawdzi¢ instalacje¢ kliknij Print a test page (Wydrukuj strone testowq).
7. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.
W przypadku Windows 7, Windows 7 64-bit Edition i Windows Server 2008 R2
1. Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

2. Kliknij przycisk Add a printer (Dodaj drukarke), aby uruchomic¢ kreator Add Printer (Dodaj
drukarke).

3. Wybierz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj drukarke sieciowa,
bezprzewodowa lub Bluetooth). Jesli drukarka jest na wykazie, wybierz ja i kliknij Next
(Dalej) lub wybierz The printer that | want isn’t listed (Drukarki, ktorej szukam nie ma na
liscie). Kliknij Select a shared printer by name (Wybierz drukarke udostepniona wedtug
nazwy) i w polu tekstowym wpisz $ciezke drukarki, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

==
P
&3 = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer bv name,
|
| \\ser\rer\prmtar{ | Browse...
Example: Y\computername\printername or
hitp://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Na przykiad: \\[nazwa serwera hosta]\[nazwa udostepnianej drukarki]

Nazwa hosta serwera jest takg samg nazwg jak nazwa komputera serwera, identyfikujacego siec.
Nazwa udostepnianej drukarki jest nazwg przypisana podczas instalowania serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze pojawic si¢ monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli w
systemie nie ma sterownika, podaj $ciezke do dostepnych sterownikow.
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4. Potwierdz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

5. Zdecyduj, czy chcesz uzywac tej drukarki jako drukarki domyslne;j.

6. Aby sprawdzi¢ instalacje kliknij Print a test page (Wydrukuj strone testowa).
7. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

Korzystanie ze sterownika drukarki Epson P6

Sterownik drukarki Epson Universal P6 to uniwersalny sterownik drukarki PCL6 compatible, ktéry
posiada nastepujace funkcje:

[ Obsluguje podstawowe funkcje drukowania wymagane w sytuacjach biznesowych.
[ Oprocz tej drukarki obstuguje wiele drukarek biznesowych Epson.

[ Sposrod sterownikow dla tej drukarki, ten obstuguje wiekszos¢ jezykow.

Wymagania systemowe komputera

Jesli literg napedu CD/DVD jest D:, otwdrz Epson_Universal_P6_Supplement.txt w D:\Drivers
\PCLUniversal i zapoznaj si¢ z obstugiwanym SO.

Na komputerze uzytkownika musi by¢ zainstalowana jedna z wymienionych, obstugiwanych wersji
Microsoft Windows i musi spelnia¢ wymagania systemowe systemu operacyjnego.

Obstugiwane drukarki

Jedli literg napedu CD/DVD jest D, otwérz Epson_Universal_P6_Supplement.txt w D:\Drivers
\PCLUniversal i zapoznaj si¢ z obstugiwanymi drukarkami.

Obstugiwane jezyki

Jesli literg napedu CD/DVD jest D:, otwérz Epson_Universal_P6_Supplement.txt w D:\Drivers
\PCLUniversal i zapoznaj si¢ z obstugiwanym jezykami.

Instalowanie sterownika drukarki

1. W16z Software Disc drukarki do napedu CD/DVD.
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2.

Jesli literg napedu CD/DVD jest D:, dwukrotnie kliknij setup.exe w D:\Drivers\PCLUniversal
\Win32\ w systemie Windows 32-bit lub D:\Drivers\PCLUniversal\Win64\ w systemie
Windows 64-bit.

Uwaga:
Nalezy zastgpic literg dysku odpowiedniq literg w danym systemie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji, wejdz w Properties (Whasciwosci), aby dopasowac ustawienia i w
Printing Preferences (Preferencje drukowania), aby odpowiednio skonfigurowac¢ ustawienia
sterownika drukarki.

Uwaga:
Pomoc elektroniczna sterownika drukarki zawiera szczegétowe informacje na temat ustawien
sterownika.

Odinstalowanie sterownika drukarki

Uwaga:
Ponizsza procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.

1.

Zambknij wszystkie aplikacje.
Wejdz w Program and Features (Programy i funkcje) na panelu sterowania.

Wybierz Epson Universal Laser P6, a nast¢pnie kliknijUninstall/Change (Odinstaluj/
Zmien).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Instalowanie sterownika drukarki w komputerach z systemem
operacyjnym Mac OS X

Informacje dotyczace instalowania sterownikdw drukarki mozna znalez¢ wPostScript Level3
Compatible User’s Guide.

Podtaczenie drukarki i instalacja oprogramowania 102



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Konfiguracja ustawien bezprzewodowych na panelu operatora (tylko
AL-MX200DWF)

Ustawienia bezprzewodowe mozna skonfigurowa¢ na panelu operatora.

Wazne:
1 W zaleznosci od regionu nabycia drukarki, funkcja bezprzewodowej tgcznosci przez sie¢ LAN moze
by¢ niedostepna.

[ Jesli do konfigurowania ustawien bezprzewodowych uzywasz ustugi innej niz WPS, od
administratora systemu nalezy wczesniej uzyskac SSID i informacje o zabezpieczeniach.

[ Przed skonfigurowaniem ustawiern bezprzewodowych nalezy sprawdzic czy kabel ethernet zostat
odlgczony od drukarki.

Uwaga:

d  Przed skonfigurowaniem ustawien bezprzewodowych na panelu operatora, nalezy skonfigurowac
ustawienia sieci bezprzewodowej w swoim komputerze. Szczegotowe informacje mozna znalezé w
Przewodnik konfiguracji sieci bezprzewodowej.

[ Informacje dotyczgce specyfikacji funkcji sieci bezprzewodowej LAN, mozna znalezé w
~Konfigurowanie ustawien sieci bezprzewodowej (tylko AL-MX200DWF)” na stronie 54.

Mozna wybra¢ sposéb konfigurowania ustawien bezprzewodowych sposréd nastepujacych:

Konfiguracja reczna dla Sieci punktu dostepu (Infrastruktura)

Sieci typu komputer-komputer (Ad-hoc)

Konfiguracja automatyczna przy uzy- | WPS-PIN™!
ciu

WPS-PBC™2

*TWPS-PIN jest sposobem uwierzytelniania i rejestrowania urzadzen wymaganych do konfiguracji bezprzewodowej, przez
wpisanie kodu PIN w drukarce i komputerze. To ustawienie, wykonane przez punkt dostepu, mozna zrealizowa¢
wytacznie w przypadku gdy punkt dostepu routera bezprzewodowego obstuguje WPS.

*2\WPS-PBC jest sposobem uwierzytelniania i rejestrowania urzadzer wymaganych dla konfiguracji bezprzewodowej, przez
nacisniecie przycisku na punkcie dostepu, przez router bezprzewodowy, a nastepnie wykonanie ustawienia WPS-PBC na
panelu operatora. To ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy punkt dostepu obstuguje WPS.

Konfiguracja Wi-Fi

Ustawienia bezprzewodowe mozna skonfigurowac recznie, tak aby podlaczy¢ drukarke do sieci
punktu dostepu (infrastruktura) lub do sieci typu komputer-komputer (ad-hoc).
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Potqczenie z sieciq punktu dostepu

Aby skonfigurowac ustawienia bezprzewodowe przez punkt dostepu, taki jak router bezprzewodowy:

1.

8.

Na panelu operatora nacisnij przycisk System.

Wybierz # 114, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Wybierz H -k, a nastepnie naci$nij przycisk .
Wybierz iii Zetur, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Wybierz zadany punkt dostepu, a nastgpnie nacis$nij przycisk @.

Jedli zadany punkt dostepu nie pojawi sie:

a  Wybierz! =, a nastepnie nacisnij przycisk @.
b  Wprowadz SSID, a nastepnie naci$nij przycisk .

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz zadang warto$¢ i naci$nij « lub przycisk
P, aby przesuna¢ kursor.

i1, a nastepnie nacisnij przycisk @.

c  Wybierz I
d  Wybierz rodzaj szyfrowania, a nastepnie nacis$nij przycisk .

Wazne:

Aby zabezpieczyc ruch w sieci nalezy skorzysta¢ z jednego z obstugiwanych sposobow szyfrowania.
Wprowadz klucz WEP lub zwrot hasta, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz zagdang wartos¢ i nacisnij « lub przycisk p, aby
przesuna¢ kursor.

Kiedy stosowanym rodzajem szyfrowania jest EF, po wprowadzeniu klucza WEP, wybierz klucz

transmisji.

Poczekaj kilka minut, az drukarka zostanie ponownie uruchomiona, aby zestawic sie¢
bezprzewodows.

Z panelu operatora wydrukuj strong System Settings.
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Patrz ,,Drukowanie i sprawdzanie strony System Settings” na stronie 48.
Potwierdz, czy w raporcie ,,Link Quality” jest widoczny jako ,Good”, ,,Acceptable” lub ,,Low”.
Uwaga:

Gdy ,, Link Quality” jest ,No Reception”, sprawdz czy ustawienia tgcznosci bezprzewodowej sg
prawidtowo skonfigurowane.

Korzystanie z potqczenia Ad hoc

Aby skonfigurowa¢ ustawienia bezprzewodowe dla polaczenia ad-hoc, w ktérym urzadzenia
bezprzewodowe komunikujg si¢ ze soba bezposrednio bez punktu dostgpu:

1.

Na panelu operatora nacisnij przycisk System.

Wybierz #

iid, @ nastepnie nacisnij przycisk .

Wybierz H -1, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Wybierz i L, @ nastepnie nacisnij przycisk @.
Wybierz zadany punkt dostepu, a nastgpnie nacis$nij przycisk @.

Jesli zadany punkt dostepu nie pojawi sig:

a  Wybierz ! iF, a nastepnie naci$nij przycisk .
b Wprowadz SSID, a nastepnie nacis$nij przycisk .

Zapomoca klawiatury numerycznej wprowadz zagdang wartos$¢ i naci$nij «f lub przycisk p,
aby przesunac¢ kursor.

¢  Wybierz #icd~h, a nastepnie nacidnij przycisk @).

d Wybierz rodzaj szyfrowania, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Wazne:
Aby zabezpieczyc ruch w sieci nalezy skorzystac z jednego z obstugiwanych sposobow szyfrowania.

Wprowadz klucz WEP, a nastepnie nacisnij przycisk .
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Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz zagdang wartos¢ i nacisnij « lub przycisk p, aby
przesung¢ kursor.

7. Wybierz klucz transmisji.

8. Poczekaj kilka minut, az drukarka zostanie ponownie uruchomiona, aby zestawi¢ sie¢
bezprzewodows.

9. Z panelu operatora wydrukuj strone¢ System Settings.
Patrz ,,Drukowanie i sprawdzanie strony System Settings” na stronie 48.

10. Potwierdz, czy w raporcie ,,Link Quality” jest widoczny jako ,,Good”, ,,Acceptable” lub ,,Low”.
Uwaga:

Gdy ,Link Quality” jest ,No Reception”, sprawdz czy ustawienia tgcznosci bezprzewodowej sg
prawidtowo skonfigurowane.

Konfiguracja automatyczna z punktem dostepu

Jesli punkt dostepu, taki jak router bezprzewodowy, obstuguje WPS, ustawienia zabezpieczenn mozna
wykona¢ automatycznie.

WPS-PBC

Uwaga:

WPS-PBC jest sposobem uwierzytelniania i rejestrowania urzgdzen wymaganych dla konfiguracji
bezprzewodowej, przez nacisnigcie przycisku na punkcie dostepu, przez router bezprzewodowy, a
nastgpnie wykonanie ustawienia WPS-PBC na panelu operatora. To ustawienie jest dostgpne tylko
wtedy, gdy punkt dostepu obstuguje WPS.

1. Na panelu operatora naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz#

114, @ nastepnie nacisnij przycisk @.

3. WybierzH -k, a nastepnie naci$nij przycisk @.

4. Wybierz iiF

LF, a nastepnie nacis$nij przycisk @).

5. WybierzF

6. Wybierz &z, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Podtaczenie drukarki i instalacja oprogramowania 106



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

7. Naci$nij i przytrzymaj przycisk WPS na punkcie dostepu.

8. Poczekaj kilka minut, az drukarka zostanie ponownie uruchomiona, aby zestawi¢ sie¢
bezprzewodows.

9. Z panelu operatora wydrukuj strone¢ System Settings.
Patrz ,,Drukowanie i sprawdzanie strony System Settings” na stronie 48.
10. Potwierdz, czy w raporcie ,,Link Quality” jest widoczny jako ,,Good”, ,,Acceptable” lub ,,Low”.

Uwaga:
Gdy ,Link Quality” jest ,No Reception”, sprawdz czy ustawienia tgcznosci bezprzewodowej sg
prawidtowo skonfigurowane.

WPS-PIN

Uwaga:

(A WPS-PIN jest sposobem uwierzytelniania i rejestrowania urzqgdzen wymaganych do konfiguracji
bezprzewodowej, przez wpisanie kodu PIN w drukarce i komputerze. To ustawienie, wykonane
przez punkt dostgpu, mozna zrealizowaé wylgcznie w przypadku gdy punkt dostepu routera
bezprzewodowego obstuguje WPS.

d Zanim uruchomi sig WPS-PIN, konieczne bedzie wprowadzenie swojego kodu PIN na stronie
internetowej bezprzewodowego punktu dostgpu. Szczegoly mozna znaleZé w podreczniku
dotyczgcym punktu dostepu.

1. Na panelu operatora naci$nij przycisk System.

2. Wybierz# 114, @ nastepnie nacisnij przycisk @.
3. Wybierz H -k, a nastepnie naci$nij przycisk .

4. LF, a nastepnie nacis$nij przycisk @.
5. Wybierz FIi &, a nastepnie naci$nij przycisk @.

6. Zanotuj kod PIN wy$wietlony na panelu operatora.

7. Wybierz & ¥1, a nastepnie naci$nij przycisk .

8. Jesli pojawi sie ekran wyboru SSID, wybierz SSID, a nastepnie nacis$nij przycisk .
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9. Wprowadz kod PIN drukarki na stronie internetowej bezprzewodowego punktu dostepu.

10. Poczekaj kilka minut, az drukarka zostanie ponownie uruchomiona, aby zestawic sie¢
bezprzewodows.

11. Z panelu operatora wydrukuj strong System Settings.
Patrz ,,Drukowanie i sprawdzanie strony System Settings” na stronie 48.

12. Potwierdz, czy w raporcie ,,Link Quality” jest widoczny jako ,,Good”, ,,Acceptable” lub ,,Low”.
Uwaga:

Gdy ,Link Quality” jest ,No Reception”, sprawdz czy ustawienia tgcznosci bezprzewodowej sg
prawidtowo skonfigurowane.

Instalowanie sterownikow drukarki w komputerach z systemem Linux
(CUPS)

W tej czgsci podano informacje o instalacji i konfiguracji sterownikéw drukarki CUPS (Common
UNIX Printing System) na Red Hat Enterprise Linux® 6 Desktop (x86), SUSE® Linux Enterprise
Desktop 11 (x86) i Ubuntu 10 (x86). Informacje o wczesniejszych wersjach systemdw operacyjnych
Linux mozna znalez¢ na odpowiednich stronach internetowych.

Instalowanie sterownikow drukarki
Uwaga:

Sterownik drukarki EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm lub epson-al_mx200_x.x-y_all.deb
dolgczony jest w folderze linux na Software Disc.

W przypadku Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Kliknij dwukrotnie EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm na Software Disc.
2. Kliknij Install.
3. Whpisz hasto administratora, a nastepnie kliknij Authenticate.

Rozpoczyna si¢ instalowanie. Po zakonczeniu instalacji okno automatycznie zamyka sie.
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W przypadku SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Kliknij dwukrotnie EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm na Software Disc.

2. Kliknij Install.
3. Wpisz hasto administratora, a nast¢pnie kliknij Authenticate.
Rozpoczyna si¢ instalowanie. Po zakonczeniu instalacji okno automatycznie zamyka sie.

Dla Ubuntu 10 (x86)

1. Kliknij dwukrotnie epson-al_mx200_x.x-y_all.deb na Software Disc.

2. Kliknij Install Package.

3. Wpisz hasto uzytkownika i kliknij OK.

4. Kliknij Close.

5. Kliknij przycisk X w gérnym, prawym rogu okna dialogowego, aby zamkng¢ okno Package
Installer.

Okreslenie kolejki

Aby wykona¢ drukowanie nalezy ustawi¢ kolejke drukowania w stacji roboczej.

Uwaga:

Po okresleniu kolejki, mozna wystaé zadania drukowania z aplikacji. Zacznij zadanie drukowania z
aplikacji i okresl kolejkg w oknie dialogowym drukowania. Jednak w zaleznosci od aplikacji (na
przyktad Mozilla), konieczne moze byc zastosowanie domyslnej kolejki drukowania. W takim
przypadku, zgdang kolejke nalezy okresli¢ jako domyslng. Szczegotowe informacje dotyczgce okreslania
kolejki domysinej znajdujg si¢ w sekcji ,,Okreslenie domyslnej kolejki” na stronie 113.

W przypadku Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Uzywajac przegladarki internetowej, otwdérz URL ,,http://localhost:631”.
2. Kliknij Administration.

3. Kliknij Add Printer.
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4. Wpisz administratora jako nazwe uzytkownika, a nastepnie wpisz hasto administratora.
5. Kliknij OK.
6. Wybierz jedng z ponizszych opcji, w zaleznosci od rodzaju podiaczenia drukarki.

W przypadku drukarki sieciowej:

a Wybierz LPD/LPR Host or Printer z menu Other Network Printers, a nastepnie kliknij
Continue.

b Wpisz adres IP drukarki w Connection.
Format: lpd://xxx.xxx.xxx.xxx (adres IP drukarki)
¢ Kliknij Continue.

d Wpisz nazwe drukarki w Name w oknie dialogowym Add Printer, a nastepnie kliknij
Continue.

Jako dodatkowe informacje mozna opcjonalnie okresli¢ lokalizacj¢ i opis drukarki.

Jesli chcesz udostepni¢ drukarke, zaznacz pole wyboru Share This Printer.

W przypadku drukarki USB podlaczonej do komputera z Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop
(x86):

a Wybierz EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) z menu Local Printers, a nast¢pnie
kliknij Continue.

b Wpisz nazwe drukarki w Name w oknie dialogowym Add Printer, a nastepnie kliknij
Continue.

Jako dodatkowe informacje mozna opcjonalnie okresli¢ lokalizacj¢ i opis drukarki.

Jesli chcesz udostepni¢ drukarke, zaznacz pole wyboru Share This Printer.

7. Wybierz Epson z menu Make , a nast¢pnie kliknij Continue.

8. Wybierz Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) z menu Model, a nastepnie kliknij Add
Printer.
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Ukonczono instalacje.
Mozna opcjonalnie okresli¢ domyslne ustawienia opcji drukarki.

W przypadku SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Wybierz Komputer — More Applications..., a nastgpnie wybierz YaST w Application
Browser.

2. Wopisz hasto administratora.
YaST Control Center jest aktywowana.
3. Wybierz opcj¢ Hardware w YaST Control Center, a nastepnie wybierz Printer.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Printer Configurations.
4. Wrybierz jedng z ponizszych opcji, w zaleznosci od rodzaju podlaczenia drukarki.
W przypadku drukarki sieciowej:
a Kliknij Add.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Add New Printer Configuration.
b Kliknij Connection Wizard.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Connection Wizard.

¢ WybierzLinePrinter Daemon (LPD) Protocol z Access Network Printer or Printserver
Box via.

d Wpisz adres IP drukarki w IP Address or Host Name:.
e Wybierz Epson w Select the printer manufacturer:.
f Kliknij OK.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Add New Printer Configuration.

g Wybierz EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-MX200XX PS3.PPD] z listy Assign
Driver.
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5.

Uwaga:
Nazwe drukarki mozna okresli¢ w Set Name:.

W przypadku drukarki USB podiaczonej do komputera z SUSE Linux Enterprise Desktop 11:

a Kliknij Add.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Add New Printer Configuration.

Nazwa drukarki wyswietlona jest na liscie Determine Connection.

b Wybierz EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-MX200XX PS3.PPD] z listy Assign
Driver.

Uwaga:

Nazwe drukarki mozna okresli¢ w Set Name:.

Potwierdz ustawienia, a nastepnie kliknij OK.

Dla Ubuntu 10 (x86)

1.

Uzywajac przegladarki internetowej, otworz URL ,,http://localhost:631”.

Kliknij Administration.

Kliknij Add Printer.

Wpisz User Name i Password, a nast¢pnie kliknij OK.

Wybierz jedng z ponizszych opcji, w zaleznosci od rodzaju podlaczenia drukarki.
W przypadku drukarki sieciowej:

a Wybierz EPSON AL-MX200(XX:XX:XX) (EPSON AL-MX200 X) z Discovered Network
Printer.

b Kliknij Continue.
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¢ Wpisz nazwe drukarki w Name w oknie dialogowym Add Printer, a nastepnie kliknij
Continue.

Jako dodatkowe informacje mozna opcjonalnie okresli¢ lokalizacje i opis drukarki.

Jesli chcesz udostepnic¢ drukarke, zaznacz pole wyboru Share This Printer.

W przypadku drukarki USB podlaczonej do komputera z Ubuntu 10 (x86):

a Wybierz EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) z menu Local Printers, a nast¢pnie
kliknij Continue.

b Wpisz nazwe drukarki w Name w oknie dialogowym Add Printer, a nastepnie kliknij
Continue.

Jako dodatkowe informacje mozna opcjonalnie okresli¢ lokalizacj¢ i opis drukarki.

Jesli chcesz udostepni¢ drukarke, zaznacz pole wyboru Share This Printer.

Wybierz Epson z menu Make, a nastepnie kliknij Continue.

Wybierz Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) z menu Model, a nastepnie kliknij Add
Printer.

Ukonczono instalacje.

Mozna opcjonalnie okresli¢ domyslne ustawienia opcji drukarki.

Okreslenie domysinej kolejki

W przypadku Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

Wybierz Applications — System Tools — Terminal.

2. Wopisz nastepujace polecenie w oknie terminalu.
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su
(Wpisz hasto administratora)

Ipadmin -d (Wpisz nazwe kolejki)

W przypadku SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

6.

7.

Wybierz Computer — More Applications..., a nastepnie wybierz YaST w Application
Browser.

Whpisz hasto administratora.

YaST Control Center jest aktywowana.

Wybierz Printer z Hardware.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Printer Configurations.

Kliknij Edit.

Pojawia si¢ okno dialogowe, w ktérym mozna zmieni¢ okreslong kolejke.

Sprawdz, czy drukarka, ktérg chcesz okresli¢ jako kolejke domyslng jest zaznaczona na liscie
Connection.

Zaznacz pole wyboru Default Printer.

Potwierdz ustawienia, a nastepnie kliknij OK.

Dla Ubuntu 10 (x86)

1.

2.

Wybierz System — Administration — Printing.

Wrybierz drukarke, ktéra chcesz okresli¢ jako domysélng kolejke.
Wybierz menu Printer.

Wybierz Set As Default.

Zadecyduj, czy chcesz uzywac tej drukarki jako drukarki domyslnej na poziomie systemu, a
nastepnie kliknij przycisk OK.
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Okreslenie opcji drukowania

Mozliwe jest okreslenie opcji drukowania takich jak drukowanie dwustronne.

W przypadku Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1.

Uzywajac przegladarki internetowej, otworz URL ,http://localhost:631”.

Kliknij Administration.

Kliknij Manage Printers.

Kliknij nazwe kolejki, dla ktorej chcesz okresli¢ opcje drukowania.

Kliknij rozwijane pole Administration, a nastepnie wybierz Modify Printer.

Okresl konieczne opcje drukowania, a nastepnie kliknij Continue lub Modify Printer.
Pojawi si¢ komunikat Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully..

Ukonczono ustawienia.

W przypadku SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

Otworz przegladarke internetowsa.

Whisz ,,http://localhost:631/admin” w pasku adresu, a nastgpnie nacisnij przycisk Enter.
Pojawi si¢ okno CUPS.

Uwaga:

Przed ustawieniem kolejki drukarki, ustaw hasto autoryzacji jako administrator drukarki. Jesli
hasto nie zostato ustawione, nalezy zapoznac sig z ,,Ustawienie hasta autoryzacji dla administrator
drukarki” na stronie 116.

Kliknij Manage Printers.

Kliknij Modify Printer na drukarce.

Okresl konieczne opcje drukowania, a nastepnie kliknij Continue.
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6.

Wpisz administratora jako nazwe uzytkownika, wpisz hasto administratora, a nastepnie kliknij
OK.

Pojawi si¢ komunikat Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. .

Ukoniczono ustawienia.

Dla Ubuntu 10 (x86)

1.

Uzywajac przegladarki internetowej, otworz URL ,http://localhost:631”.

Kliknij Administration.

Kliknij Manage Printers.

Kliknij nazwe kolejki, dla ktorej chcesz okresli¢ opcje drukowania.

Kliknij rozwijane pole Administration, a nastepnie wybierz Modify Printer.

Wpisz User Name i Password, a nast¢pnie kliknij OK.

Wybierz drukarke, ktore chcesz modyfikowac.

Okre$l konieczne opcje drukowania, a nastepnie kliknij Continue lub Modify Printer.
Pojawi si¢ komunikat Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. .

Ukoniczono ustawienia.

Ustawienie hasta autoryzacji dla administrator drukarki

Dla SUSE Linux Enterprise Desktop 10 i 11, aby wykonywa¢ operacje jako administrator drukarki,
nalezy ustawi¢ haslo autoryzacji dla administratora drukarki.

W przypadku SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

2.

Wybierz Computer — More Applications... i GNOME Terminal na Application Browser.

Whpisz nastepujace polecenie w oknie terminalu.
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su
Ippasswd -g sys -a root

(Po pojawieniu sie monitu o podanie hasta wpisz hasto autoryzacji
jako administrator drukarki.)

(Po ponownym pojawieniu sie monitu o podanie hasta ponownie
wpisz hasto autoryzacji jako administrator drukarki.)

Odinstalowanie sterownikow drukarki

W przypadku Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Wybierz Applications — System Tools — Terminal.

2. Wopisz nastepujace polecenie w oknie terminalu, aby usuna¢ kolejke drukowania.

su
(Wpisz hasto administratora)

Ipadmin -x (Wpisz nazwe kolejki drukowania)

3. Powtorz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.

4. Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminalu.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Sterownik drukarki zostal odinstalowany.

W przypadku SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Wybierz Computer — More Applications... i GNOME Terminal na Application Browser.

2. Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminalu, aby usuna¢ kolejke drukowania.

su

Ipadmin -x (Wpisz nazwe kolejki drukowania)

3. Powtérz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.
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4. Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminalu.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Sterownik drukarki zostal odinstalowany.

Dla Ubuntu 10 (x86)

1. Wybierz Applications — Accessories — Terminal.

2. Wopisz nastepujace polecenie w oknie terminalu, aby usuna¢ kolejke drukowania.

sudo Ipadmin -x (Wpisz nazwe kolejki drukowania)

(Wpisz hasto uzytkownika)

3. Powtoérz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.

4. Wpisz nastepujace polecenie w oknie terminalu.

sudo dpkg -r epson-al-mx200

(Jesli wymagane, wpisz hasto uzytkownika)

Sterownik drukarki zostal odinstalowany.
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Rozdziat 5

Podstawy drukowania

Informacje o nosnikach wydruku

Uzywanie papieru innego niz odpowiedni do tej drukarki, moze spowodowac jego zakleszczanie,
problemy z jakos$cig wydrukéw lub uszkodzenie drukarki. Najlepsze wyniki pracy drukarki mozna
uzyskac uzywajac zalecanego papieru, opisanego w tej sekcji.

Jesli ma by¢ uzywany papier inny niz zalecany, nalezy si¢ skontaktowac z biurem lokalnego
przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawca.

Wskazowki dotyczqce uzywania nosnikow wydrukow

Taca na papier miesci rdzne rozmiary i typy papieru oraz inne specjalne nosniki. Podczas tadowania
papieru i no$nikow nalezy postepowac zgodnie z tymi wskazowkami:

a

a

U o o o

(I W

Zaleca sig, aby przed zakupem duzych ilosci jakiegokolwiek nosnika wydrukéw, wyprébowaé
drukowanie na jego prébce.

W przypadku papieru o gramaturze 60 do 135 gsm, zaleca si¢ uzywanie papieru o dfugim ziarnie,
w ktorym wiokna biegng wzdluz diugosci papieru. W przypadku papieru o gramaturze wigkszej
niz 135 gsm, zaleca si¢ uzywanie papieru o krétkim ziarnie, w ktéorym wtokna biegna wzdtuz
szerokosci papieru.

Koperty mozna drukowac z tacy na papier i podajnika arkuszy priorytetowych (PSI).
Przed zaladowaniem na tace rozluznij kartki papieru lub inne specjalne nosniki.
Nie drukowa¢ na arkuszach etykiet po zdjeciu z nich etykiet.

Uzywac tylko papierowych kopert. Nie uzywac kopert z okienkami, zatrzaskami metalowymi ani
z paskami zakrywajacymi obszar pokryty klejem.

Wiszystkie koperty drukowac tylko z jednej strony.
Podczas drukowania kopert moze doj$¢ do ich marszczenia lub zagniatania.

tadujac noséniki wydruku do tacy na papier, nie nalezy wktada¢ ich wwigcej niz do linii
napelnienia znajdujacej sie na prowadnicach szerokosci papieru tacy na papier.
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[ Przesung¢ prowadnice szerokosci papieru, aby dopasowa¢ do rozmiaru papieru.

[ Jesli bedzie dochodzi¢ do zbyt wielu zakleszczen, uzywac papieru lub no$nikéw z nowej paczki.

OstrzeZenie:
Nie uzywac papieru przewodzgcego, takiego jak do origami, kalkowego i powlekanego warstwami
przewodzgcymi. Po zakleszczeniu papieru moze dochodzic do zwarcia i ewentualnie poZaru.

Patrz rowniez:
Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do tacy na papier” na stronie 128

~Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 137
~Ladowanie kopert do tacy na papier” na stronie 133

~Ladowanie kopert do Podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 140

o oJ o

»~Drukowanie na papierze w rozmiarze niestandardowym” na stronie 159

Wytyczne dotyczqgce automatycznego podajnika dokumentu (ADF)
ADF przyjmuje papier o nastepujacych wymiarach:
(d Szerokos¢: 148 - 215,9 mm
(d Dtlugos¢: 210 - 355,6 mm

Gramatura obslugiwanego papieru miesci si¢ w zakresie od 60 do 105 gsm.

Podczas tadowania dokumentow zrédtowych do ADF nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazdwkami:

(d Dokumenty nalezy fadowac¢ strong drukowana do gory, tak aby najpierw do drukarki wchodzita
gora dokumentu.

(d Do ADF nalezy wklada¢ tylko luzne kartki papieru.
d Dopasuj prowadnice dokumentu, tak aby pasowaly do dokumentu.

[ W16z papier do tacy podajnika dokumentu dopiero wtedy, gdy tusz na kartce calkowicie
wyschnie.
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(d Nie nalezy ladowa¢ dokumentéw powyzej linii napetnienia MAX (maks.). Mozna zaladowaé
maksymalnie 50 arkuszy 64 gsm dokumentow.

U :
D:)ng[‘)lF nie wolno tadowac nastepujgcych dokumentéw. Nalezy je umiesci¢ na szybie na dokumenty.
Zawiniete dokumenty Przedziurkowany papier
(] Lekkie dokumenty ) Pozaginane, zgniecione lub podarte dokumenty
Dokumenty zawierajgce wyciete i wklejone ele- /| | Kalka maszynowa
menty

Nosniki wydruku, ktore mogq uszkodzic¢ drukarke

Konstrukeja drukarki pozwala na stosowanie réznych nosnikéw do drukowania. Jednak niektére
no$niki moga dawac wydruki zlej jakosci, wigksza liczbe zakleszczen lub uszkadzaé drukarke.

Niedopuszczalne nosniki:

Papier jest zbyt cigzki lub zbyt lekki (mniej niz 60 gsm lub wiecej niz 190 gsm)
Materialy przezroczyste

Papier fotograficzny i papier powlekany

Kalka kreslarska

Blona do naswietlan

U0 J d oo

Specjalny papier i materialy przezroczyste do drukarek atramentowych
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U 0 U Jd o oo d

O 0 J JoJ oo U dJd o oo d

Papier reagujacy na elektrycznos¢ statyczng

Papier z nalozonym klejem

Papier specjalnie powlekany

Papier barwny z obrébka powierzchniowg

Papier wykorzystujacy atrament ulegajacy zniszczeniu pod wplywem wysokiej temperatury
Papier $wiattoczuly

Kalka maszynowa lub bezweglowy papier do kopiowania

Papier o szorstkiej powierzchni, taki jak papier japonski, papier z masy wtoknistej lub widknisty

Koperty, ktore nie sg ptaskie lub maja zatrzaski, okienka lub paski zakrywajace obszar pokryty
klejem

Koperty wyscietane

Blona przylepna

Wodny papier przedrukowy

Materiatowy papier przedrukowy

Papier perforowany

Papier skdrzany, papier wytlaczany

Papier przewodzacy, taki jak do origami, kalkowy i powlekany warstwami przewodzacymi
Papier marszczony, zgniatany, skladany lub oddzierany

Papier wilgotny lub mokry

Papier pofaldowany lub radetkowany

Paper ze zszywkami, spinaczami, wstazkami lub tasma

Papier etykietowy z juz odklejonymi lub odcigtymi czesciowo etykietami
Papier zadrukowany w innej drukarce lub fotokopiarce

Papier zadrukowany na calej stronie odwrotne;j
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OstrzeZenie:
Nie uzywad papieru przewodzqgcego, takiego jak do origami, kalkowego i powlekanego warstwami
przewodzgcymi. Po zakleszczeniu papieru moze dochodzic¢ do zwarcia i ewentualnie poZaru.

Wskazowki dotyczqce przechowywania nosnikow wydrukow

Zapewnienie dobrych warunkéw przechowywania papieru i innych nosnikéw przyczynia sie do
optymalnej jakosci druku.

a

Nosniki druku nalezy przechowywa¢ w ciemnym, chtodnym i stosunkowo suchym miejscu.
Wigkszo$¢ wyrobow z papieru jest podatnych na uszkodzenie przez promieniowanie
ultrafioletowe (UV) i $wiatlo widzialne. Promieniowanie UV, emitowane przez stonce i zarowki
fluoroscencyjne jest szczegdlnie szkodliwe dla wyrobdw z papieru. Natezenie i czas ekspozycji
papieru na $wiatlo widzialne nalezy jak najbardziej skracac.

Zachowywac stala temperature i wilgotnos¢ wzgledna.
Unikac¢ strychow, kuchni, garazy i piwnic jako miejsc przechowywania nosnikéw druku.

Nosniki druku przechowywac¢ ulozone ptasko. Nosniki druku nalezy przechowywac na paletach,
pétkach, w kartonach lub szafach.

W miejscach przechowywania lub uzywania nosnikéw druku nie moze si¢ znajdowac Zywnos¢ ani
napoje.

Uszczelnione paczki papieru mozna otwiera¢ tuz przed zaladowaniem ich do drukarki.
Pozostawiac papier w oryginalnym opakowaniu. W przypadku wiekszos$ci dostepnych w handlu
papierdw cietych, opakowanie ryzy zawiera wewnetrzng wysciolke chroniacg papier przed utrata
lub nagromadzeniem wilgoci.

Pozostawi¢ nosniki w opakowaniu, do czasu gotowosci ich uzycia; niewykorzystane nosniki
ponowie wktada¢ do opakowania i uszczelnic¢ je. Pewne specjalne nosniki sg pakowane w
wielokrotnie uszczelniane plastikowe torebki.

Obstugiwane nosniki wydruku

Uzywanie nieodpowiednich nosnikéw wydruku moze prowadzi¢ do wydrukow zlej jakosci, wigkszej
liczby zakleszczen lub uszkodzenia drukarki. Aby efektywnie korzysta¢ z funkcji drukarki, nalezy
stosowac zalecane no$niki wydruku.
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Wazne:
W przypadku zawilgocenia wodg, deszczem, parg itd., toner moze sptywac z nosnikéw wydruku. Wigcej
informacji mozna uzyska¢ w biurze lokalnego przedstawiciela lub u autoryzowanego sprzedawcy.

Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac

Rodzaje nosnikéw wydruku, ktérych mozna uzywac w tej drukarce:
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Taca papieru

Rozmiar papieru

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 cali)

Executive SEF (7,25 x 10,5 cala)

Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 cali)

Legal 14 SEF (8,5 x 14 cali)

Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 Envelope SEF (4,125 x 9,5 cala)
Monarch Envelope SEF (3,875 x 7,5 cala)
Monarch Envelope LEF (7,5 x 3,875 cala)”
DL Envelope SEF (110 x 220 mm)

DL Envelope LEF (220 x 110 mm)”

C5 Envelope SEF (162 x 229 mm)
Postcard (100 x 148 mm)

Postcard (148 x 200 mm)

Yougata 2 Envelope SEF (114 x 162 mm)
Yougata 2 Envelope LEF (162 x 114 mm)"
Yougata 3 Envelope SEF (98 x 148 mm)
Yougata 3 Envelope LEF (148 x 98 mm)”
Yougata 4 Envelope (105 x 235 mm)
Yougata 6 Envelope (98 x 190 mm)
Younaga 3 Envelope (120 x 235 mm)
Nagagata 3 Envelope (120 x 235 mm)
Nagagata 4 Envelope (90 x 205 mm)
Kakugata 3 Envelope (216 x 277 mm)
Rozmiar niestandardowy:

Szeroko$¢: 76,2 - 215,9 mm

Dtugos¢: 127 - 355,6 mm

Podstawy drukowania

125



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Typ papieru

Plain (60 - 105 gsm)

Lightweight Cardstock (106 - 163 gsm)
Labels

Envelope

Recycled

Postcard JPN

Pojemnos¢ wsadu

250 arkuszy papieru standardowego

* Kopery Monarch, DL, Yougata 2 i Yougata 3 moga by¢ tadowane do tacy na papier w orientacji LEF z otwartym

skrzydetkiem.

Podajnik arkuszy priorytetowych (PSl)

Rozmiar papieru

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 cali)

Executive SEF (7,25 x 10,5 cala)

Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 cali)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 cali)

Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 Envelope SEF (4,125 x 9,5 cala)
DL Envelope SEF (110 x 220 mm)

C5 Envelope SEF (162 x 229 mm)
Yougata 4 Envelope (105 x 235 mm)
Younaga 3 Envelope (120 x 235 mm)
Nagagata 3 Envelope (120 x 235 mm)
Kakugata 3 Envelope (216 x 277 mm)
Rozmiar niestandardowy:

Szeroko$¢: 76,2 - 215,9 mm

Dtugos¢: 210 - 355,6 mm
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Typ papieru Plain (60 - 105 gsm)

Lightweight Cardstock (106 - 163 gsm)
Labels

Envelope

Recycled

Pojemnos¢ wsadu 10 arkuszy zwyktego papieru/jeden arkusz lekkiego kartonu

Uwaga:
(d Skréty SEF i LEF wskazujg orientacje podawania papieru; SEF oznacza podawanie od strony
krotszej krawedzi. LEF oznacza podawanie papieru od strony dluzszej krawedzi.

O Uzywal wylgcznie nosnikow wydruku przeznaczonych do drukarek laserowych. W drukarce nie
wolno uzywac papieru przeznaczonego do drukarek atramentowych.

Patrz rowniez:
Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do tacy na papier” na stronie 128

Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 137
 ,Ladowanie kopert do tacy na papier” na stronie 133
d ,Ladowanie kopert do Podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 140

Drukowanie na nosniku papieru, ktérego rozmiar jest inny niz rozmiar badz typ papieru wybrane w
sterowniku drukarki moze powodowac zakleszczenia papieru. Aby zapewni¢ prawidlowe
drukowanie, wybierz prawidtowy rozmiar i typ papieru.

tadowanie nosnikow wydruku

Prawidlowe tadowanie nosnikéw wydruku pomaga unikac zakleszczen i zapewnia bezproblemowe
drukowanie.

Przed zatadowaniem no$nikéw wydruku nalezy znalez¢ zalecana strone, na ktérej mozna drukowac.
Zazwyczaj taka informacja jest podana na opakowaniu nosnikéw wydruku.

Uwaga:
Po zatadowaniu papieru do tacy na papier lub podajnika arkuszy priorytetowych (PSI), na panelu
operatora nalezy okresli¢ ten sam typ papieru.
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Pojemnos¢
Taca na papier moze pomie$cic:
250 arkuszy papieru standardowego
27,5 mm grubego papieru
27,5 mm kart pocztowych

Dziesie¢ kopert

U U J o o

Dwadziescia etykiet

Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI) moze pomiescic:

(10 arkuszy zwyklego papieru lub jeden arkusz lekkiego kartonu

Wymiary nosnikow wydruku
Taca na papier przyjmuje nos$niki wydruku o nastepujacych wymiarach:
d Szerokos¢: 76,2 - 215,9 mm
d Dtlugosc: 127,0 - 355,6 mm
Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI) przyjmuje nos$niki wydruku o nastepujacych wymiarach:
A Szerokos¢: 76,2 - 215,9 mm

(d Dtlugosc: 210,0 - 355,6 mm

tadowanie nosnikow wydruku do tacy na papier

Uwaga:
1 Drukujgc na dowolnym nosniku o wymiarach mniejszych niz A5, nalezy zatadowaé go na tacg na

papier.

[ Aby unikac zakleszczania papieru, podczas trwania drukowania nie wolno wyjmowacé tacy na

papier.

O Uzywal wylgcznie nosnikow wydruku przeznaczonych do drukarek laserowych. W drukarce nie
wolno uzywac papieru przeznaczonego do drukarek atramentowych.
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[ Informacje o recznym tadowaniu nosnikow wydruku do drukowania dwustronnego mozna znalezé
w,,Drukowanie dwustronne z podawaniem recznym (tylko sterownik drukarki w systemie PCL)” na
stronie 147.

d Nie wycieraé rozowego smaru, poniewaz moze to spowodowac zablokowanie papieru.

1. Wyciagnij tace na papier z drukarki na okoto 200 mm. Przytrzymaj tace dwoma rekoma, wyjmij ja
z drukarki, a nast¢pnie zdejmij z tacy pokrywe.
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2. Jedna reka przytrzymaj koniec tacy na papier, drugg rekg popchnij i przytrzymaj dzwignie tacy, a
nastepnie rozciagnij tace na zadang dlugosc.

Uwaga:
Taca na papier moze domyslnie pomiescic stos papieru o rozmiarze A5 i jest zaprojektowana do

rozktadania w dwéch dtugosciach. Aby zatadowaé nosnik papieru A4, nalezy rozciggngd tace do
potowy dtugosci. Aby zatadowac dtuzsze nosniki papieru, nalezy rozciggngc jg do petnej dtugosci.
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4. Przed zaladowaniem nos$nikdw wydruku, przetrzasnij je w przéd i w tyl, a nastepnie przekartkuj
je. Na rownej powierzchni wyprostuj krawedzie stosu.

5. Zaladujnosnik drukowania do tacy na papier zalecang strong do drukowania skierowang do gory.

Uwaga:
Nie tadowa( nosnikow papieru powyzej linii napetnienia znajdujgcej sie na prowadnicach
szerokosci papieru tacy na papier, poniewaz moze to powodowac zakleszczenie papieru.

6. Przesun prowadnice szerokosci papieru, a nastepnie prowadnice dlugosci do srodka, tak aby
lekko opieraty si¢ o krawedzie stosu no$nikéw wydruku.
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7. Zaloz pokrywe na tace na papier.

Uwaga:
Pokrywa tacy na papier moze ochronic zatadowany nosnik wydruku przed kurzem i wchtanianiem
wilgoci.

8. Dwoma rekoma przytrzymaj tace na papier i wsun ja do drukarki, az ustyszysz kliknigcie.

9. Jesli zaladowane no$niki wydruku nie sg standardowym papierem zwyklym, wybierz typ papieru
w sterowniku drukarki. Jesli do tacy na papier zostang zatadowane no$niki wydruku okreslone
przez uzytkownika, w sterowniku drukarki musi zosta¢ podany rozmiar papieru.

Uwaga:
Wigcej szczegétow na temat okreslania w sterowniku drukarki rozmiaru i typu papieru znajduje si¢ w
Pomocy, dotyczgcej danego sterownika drukarki.
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tadowanie kopert do tacy na papier

Aby zaladowac¢ koperty do tacy na papier, postepuj zgodnie z opisanymi ponizej wytycznymi.

Uwaga:
1 Przed drukowaniem na kopertach, nalezy koniecznie okresli¢ koperte w sterowniku drukarki. Jesli

nie zostang podane, wydruk zostanie obrécony o 180 stopni.

(d  Koperty, ktére nie zostang zatadowane do tacy na papier tuz po ich wyjeciu z opakowania mogq sie
odksztatcaé. Aby unikng¢ zakleszczen, przed zatadowaniem kopert do tacy na papier nalezy je
splaszczyc, jak to pokazano ponizej.
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L Jesli w dalszym ciggu podawanie jest nieprawidlowe, nalezy nieco odgig¢ skrzydetka, jak to
przedstawiono na ilustracji. Odgigcie powinno wynies¢ 5 mm lub mniej.

Wazne:
Nie wolno uzywac kopert z okienkami ani powlekanych wysciétkami, poniewaz pwodujg one
zakleszczenie papieru, co moze uszkodzié drukarke.

tadowanie kopert Com-10, Yougata 4/6 lub Younaga 3

Zataduj koperty strong do drukowania skierowang do goéry. Sprawdz, czy krawedz ze skrzydetkiem
skierowana jest w prawa strong¢ drukarki i czy kazde skrzydetko jest ztozoneiznajduje si¢ pod koperta.
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tadowanie kopert Monarch, DL lub Yougata 2/3
Koperty Monarch, DL lub Yougata 2/3 mozna fadowac w jednej z nastepujacych orientacji:
SEF: Zaladuj koperty strong do drukowania skierowang do goéry. Sprawdz, czy krawedz ze

skrzydetkiem skierowana jest w prawg strone drukarki i czy kazde skrzydetko jest ztozone i znajduje
sie pod koperta.

LEF: Zaladuj koperty strong do drukowania skierowang do goéry. Sprawdz, czy krawedz ze
skrzydetkiem skierowana jest do przodu drukarki i czy skrzydetka nie sg zlozone.

Uwaga:
1 Ladujgc koperty w orientacji LEF, nalezy koniecznie w sterowniku drukarki ustawic orientacje
poziomg.

[ Aby potwierdzic prawidtowg orientacje kazdego nosnika wydruku, takiego jak koperty, sprawdz
instrukcje w oknie dialogowym Envelope/Paper Setup Navigator sterownika drukarki.

tadowanie kopert C5, Nagagata 3/4 lub Kakugata 3

Zaltaduj koperty strong do drukowania skierowang do goéry. Sprawdz, czy krawedz ze skrzydetkiem
skierowana jest do tylu drukarki i czy kazde skrzydetko jest zlozone i znajduje si¢ pod koperta.
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tadowanie pocztowek do tacy na papier

Uwaga:
d  Przed drukowaniem na pocztéwkach, nalezy koniecznie okresli¢ pocztowke w sterowniku drukarki,
aby uzyskac jak najlepszg jakos¢ drukowania.

 Jesli w dalszym ciggu podawanie jest nieprawidtowe, nalezy nieco odgig¢ skrzydetka, jak to
przedstawiono na ilustracji. Odgiecie powinno wynies¢ 5 mm lub mniej.

tadowanie pocztowek

Zaladuj pocztéwki strong do drukowania skierowana do gory, najpierw wkiadajac gérng krawedz.
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tadowanie pocztéwek W-Postcards

Zaladuj pocztowki W-postcards strong do drukowania skierowang do gory, najpierw wkladajac lewa
krawedz.

Uwaga:
Aby potwierdzi¢ prawidlowq orientacje kazdego nosnika wydruku, takiego jak pocztowki, sprawdz
instrukcje w oknie dialogowym Envelope/Paper Setup Navigator sterownika drukarki.

tadowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)

Uwaga:
d  Zanim skrzystasz z podajnika arkuszy priorytetowych (PSI), sprawdz czy w drukarce jest zatozona
taca na papier.

Q  Uzywac wylgcznie nosnikow wydruku przeznaczonych do drukarek laserowych. W drukarce nie
wolno uzywac papieru przeznaczonego do drukarek atramentowych.

Informacje o recznym tadowaniu nosnikow wydruku do drukowania dwustronnego mozna znalezé
w,,Drukowanie dwustronne z podawaniem recznym (tylko sterownik drukarki w systemie PCL)” na
stronie 147.

1. Otworz pokrywe przednig.
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2. Przesun prowadnice szerokosci papieru do maksymalnego potozenia.

3. Przed zaladowaniem no$nikéw wydruku, przetrzasnij je w przéd i w tyl, a nastepnie przekartkuj
je. Na rownej powierzchni wyprostuj krawedzie stosu.
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Uwaga:
Jesli w dalszym ciggu podawanie jest nieprawidlowe, nalezy nieco odgig¢ skrzydetka, jak to
przedstawiono na ilustracji. Odgiecie powinno wynies¢ 5 mm lub mniej.

4. Zaladuj nosniki wydruku na PSI, poczynajac od gornej krawedzi i tak, aby zalecana strona
wydruku byla skierowana ku gorze.
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5. Przesun prowadnice szerokosci papieru do srodka, tak aby lekko opieraly si¢ o krawedzie stosu
no$nikéw wydruku.

6. Jesli zatadowane no$niki wydruku nie sg zwyklym papierem, wybierz typ papieru w sterowniku
drukarki. Jesli do PSI zostang zatadowane nos$niki wydruku okreslone przez uzytkownika, w
sterowniku drukarki musi zosta¢ podany rozmiar papieru.

Uwaga:
Wigcej szczegotow na temat okreslania w sterowniku drukarki rozmiaru i typu papieru znajduje sie w

Pomocy, dotyczgcej danego sterownika drukarki.
tadowanie kopert do Podajnika arkuszy priorytetowych (PSl)
Aby zaladowac¢ koperty do PSI, postepuj zgodnie z opisanymi ponizej wytycznymi.

Uwaga:

1 Nalezy catkowicie wsungc koperty. W przeciwnym wypadku, pobrany zostanie nosnik wydruku
zatadowany do tacy na papier.

d Przed drukowaniem na kopertach, nalezy koniecznie okresli¢ koperte w sterowniku drukarki. Jesli
nie zostang podane, wydruk zostanie obrécony o 180 stopni.
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[ Koperty, ktore nie zostang zatadowane do PSI tuz po ich wyjeciu z opakowania mogg sig
odksztatcaé. Aby unikngé zakleszczen, przed zatadowaniem kopert do PSI nalezy je splaszczy¢, jak
to pokazano ponizej.

Jesli w dalszym ciggu podawanie jest nieprawidtowe, nalezy nieco odgig¢ skrzydetka, jak to
przedstawiono na ilustracji. Odgiecie powinno wynies¢ 5 mm lub mniej.

Wazne:
Nie wolno uzywac kopert z okienkami ani powlekanych wysciotkami, poniewaz powodujg one
zakleszczenie papieru, co moze uszkodzi¢ drukarke.
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tadowanie kopert Com-10, DL, Yougata 4/6 lub Younaga 3

Zaladuj koperty strong do drukowania skierowang do gory. Sprawdz, czy krawedz ze skrzydetkiem
skierowana jest w prawg strone drukarki i czy kazde skrzydetko jest ztozone i znajduje sie pod koperta.

tadowanie kopert C5, Nagagata 3 lub Kakugata 3

Zataduj koperty strong do drukowania skierowang do gory. Sprawdz, czy krawedz ze skrzydetkiem
skierowana jest do przodu drukarki i czy skrzydetka nie sg ztozone.

Korzystanie z przedtuzenia tacy odbiorczej

Przedltuzenie tacy odbiorczej ma zapobiega¢ spadaniu z drukarki nosnikéw wydruku po zakonczeniu
zadania drukowania.

Podstawy drukowania 142



AL-MX200 Series Przewodnik uzytkownika

Przed drukowaniem diugiego dokumentu, nalezy wyciggna¢ przedtuzenie tacy odbiorcze;j.

Uwaga:
Aby wyciggngé koperty lub nosniki o matym rozmiarze ze srodkowej tacy odbiorczej, nalezy unies¢

skaner.

Ustawianie rozmiarow i rodzajow papieru

Po zaladowaniu no$nika wydruku i przed rozpoczeciem drukowania, na panelu operatora nalezy
ustawi¢ rozmiar i typ papieru.

W tej sekcji opisano sposéb ustawiania na panelu operatora rozmiaru i rodzaju papieru.

Patrz rowniez:
»Znajomos¢ menu panelu operatora” na stronie 276
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Ustawianie rozmiarow papieru

1.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz 2, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Wybierz rozmiar papieru odpowiedni dla zaladowanego nos$nika wydruku, a nastepnie nacisnij
przycisk @).

Ustawianie rodzajow papieru

Wazne:
Typ papieru musi by¢ zgodny z rzeczywistym nosnikiem wydruku zatadowanym na tacy. W
przeciwnym wypadku mogg nastgpi¢ problemy z jakoscig wydruku.

1. Nacisnij przycisk System.
2. ., a nastepnie nacisnij przycisk @.
3. Wybierz ¥ Traw, a nastepnie nacis$nij przycisk @.
4. Wrybierz F: Twre, a nastepnie nacisnij przycisk @.
5. Wybierz rodzaj papieru odpowiedni dla zaladowanego nosnika wydruku, a nastepnie nacisnij
przycisk (.
Drukowanie

W tej sekcji omoéwiono sposoby drukowania dokumentéw za pomocg drukarki i anulowania zadan.
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Drukowanie z komputera
Zainstaluj sterownik drukarki, aby korzystac ze wszystkich jej funkcji. Po wybraniu z aplikacji Print
(Drukuj), pojawi sie okno sterownika drukarki. Wybierz ustawienia odpowiednie dla pliku, ktéry ma
zosta¢ wydrukowany. Ustawienia drukarki wybrane w sterowniku drukarki maja pierwszenstwo
przed domyslnymi ustawieniami menu wybranymi na panelu operatora lub Printer Setting Utility.
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 WordPad jako przyktad.
Klikniecie Preferences (Preferencje) w pierwszym oknie dialogowym Print (Drukuj) umozliwia
zmiane ustawien drukowania. Jesli nie znasz jakiej$ funkcji w oknie sterownika drukarki, otwérz okno
Help (Pomoc), aby uzyska¢ dodatkowe informacje.
1. Otworz plik, ktory cheesz drukowac.
2. W menu pliku, wybierz Print (Drukuj).

3. Sprawdz, czy w oknie dialogowym wybrano wlasciwg drukarke. Zmien ustawienia drukowania,
zgodnie z potrzeba (liczbe stron, ktéra ma by¢ wydrukowana lub liczbe kopii).

4. Aby wykona¢ ustawienia drukowania niedostepne na pierwszym ekranie, takie jak Paper Size,
Paper Type lub Feed Orientation, kliknij Preferences (Preferencje).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Printing Preferences (Preferencje drukowania).
5. Podaj ustawienia wydruku. Wiecej informacji na ten temat znajduje si¢ w sekcji Help (Pomoc).
6. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno dialogowePrinting Preferences (Preferencje drukowania).

7. Kliknij Print (Drukuj), aby wysta¢ zadanie do wybranej drukarki.

Anulowanie zadania drukowania

Istnieje kilka metod anulowania zadania drukowania.
Anulowanie zadania z panelu operatora
1. Nacisnij przycisk @ (Stop).

Uwaga:
Anulowane jest tylko biezgce zadanie. Wszystkie nastgpne zadania bedg drukowane.
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Anulowanie zadania z komputera (Windows)

Anulowanie zadania z paska zadan

Po wyslaniu zadania do drukowania, na pasku zadan pojawia si¢ mata ikonka drukarki.

1.

Kliknij dwukrotnie ikone¢ drukarki.

W oknie drukarki pojawi sie lista zadan drukowania.
Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac.

Nacisnij klawisz Delete.

Kliknij przycisk Yes (Tak) w oknie dialogowym Printers (Drukarki), aby rozpocza¢ drukowanie.

Anulowanie zadania z pulpitu

1.

Pomniejsz wszystkie otwarte programy, aby odstoni¢ pulpit.
Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows XP).
Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) (w systemie Windows Server® 2003).

Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) ( w systemie Windows 7 and
Windows Server 2008 R2).

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki) (w systemie Windows Vista® i Windows Server 2008).

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

Kliknij dwukrotnie drukarke wybrana podczas wysytania zadania.
W oknie drukarki pojawi sie lista zadan drukowania.

Wybierz zadanie, ktdre chcesz anulowac.

Naci$nij klawisz Delete.

Kliknij przycisk Yes (Tak) w oknie dialogowym Printers (Drukarki), aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie dwustronne

Drukwoanie dwustronne umozliwia drukowanie na kazdej ze stron na jednym arkuszu. Rozmiary
papieru dostepne w opcji drukowania dwustronnego to: A4, B5, A5, Letter, Executive, Folio i Legal.

Automatyczne drukowanie dwustronne
Ponizsza procedure przedstawiono na przykladzie sterownika PCL® 6.
1. Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows XP).
Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows Server 2003).

Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) ( w systemie Windows 7 and
Windows Server 2008 R2).

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki) (w systemie Windows Vista).

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Printers (Drukarki) (w systemie
Windows Server 2008).

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy swoja drukarke i wybierz Printing preferences
(Preferencje drukowania).

Pojawi si¢ karta Paper/Output.
3. W Duplex, wybierz Flip on Long Edge lub Flip on Short Edge.

4. Kliknij OK.

Drukowanie dwustronne zpodawaniem recznym (tylko sterownik drukarkiw systemie PCL)

Jesli wystapi problem z automatycznym drukowaniem dwustronnym, mozna zastosowac
drukwoanie dwustronne z podawaniem recznym. Po rozpoczeciu drukowania dwustronnego z
podawaniem recznym pojawi si¢ okno z instrukcjami. Nalezy pamigta¢, ze po zamknieciu tego okna,
nie mozna go ponownie otworzy¢. Do zakonczenia drukowania dwustronnego, nie mozna zamykaé
tego okna.
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Uwaga:

Drukujgc na pozwijanym papierze, nalezy go wyprostowac przed wlozeniem do podajnika.

Dziatania w komputerze

Ponizszg procedure przedstawiono na przyktadzie Windows 7 WordPad.

Uwaga:

Kazde oprogramowanie uzytkowe inaczej pokazuje Printer Properties (Wtasciwosci drukarki)/
Printing Preferences (Preferencje drukowania). Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢é w

oprogramowaniu uzytkowym.

1. W menu pliku, wybierz Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke naliscie Select Printer (Wybierz drukarke), a nast¢pnie kliknij Preferences

(Preferencje).

Zostanie wy$wietlona karta Paper/Output okna dialogowego Printing Preferences

(Preferencje drukowania).

3. W Duplex, wybierz Flip on Short Edge (Manual) lub Flip on Long Edge (Manual) , aby
zdefiniowa¢ sposob powigzania stron, ktore bedg drukowane dwustronnie.

= Printing Preferences

=)

Paper/Output | Graphics [ Layout | Forms | Advanc:

ed

Favorites

7% & <ChangesStandard -

Copies:

1 B [DColated

Paper Summary:

(=] o [
E Fip on Short Edge (Manual) ~
7]

% [ Envelope/Paper Seiup Navigator ]

Ad, Plain

Paper Size

Ad (210x 297 mm) -

Paper Type:

Plain A

[ Ponter Statys | | Restore Defaus |

[ ok ) Cancel J[ Heb ]

4. W Paper Size, wybierz rozmiar drukowanego dokumentu.

5. W Paper Type, wybierz rodzaj uzywanego papieru.
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6. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno dialogowePrinting Preferences (Preferencje drukowania).

7. Kliknij przycisk Print (Drukuj) w oknie dialogowym Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

tadowanie nosnikéw wydruku do tacy na papier

1. Najpierw wydrukuj strony parzyste (odwroty stron).

W przypadku dokumenty szesciostronicowego, odwroty stron s3 drukowane w kolejnosci: strona
6, strona 4, a nastepnie strona 2.

Po zakonczeniu drukowania stron parzystych, pala si¢ wskazniki LED Data, a panel LCD
pokazuje:

2. Po wydrukowaniu stron parzystych, wyciagnij tace na papier i zdejmij pokrywe tacy.

Patrz rowniez:
~Ladowanie nosnikow wydruku do tacy na papier” na stronie 128

3. Wyjmij stos papieru ze srodkowej tacy odbiorczej i zaladuj go do tacy na papier z pusta strong
skierowana do gory.
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Uwaga:
Powyginane i pozaginane wydruki mogg powodowac zakleszczenia papieru. Przed ich wlozeniem,
nalezy je wyprostowac.

4. Zaléz porywe na tace na papier, wtéz tace do drukarki, a nastepnie naci$nij przycisk @.

Strony sg drukowane w kolejnosci: strona 1 (tyt strony 2), strona 3 (tyt strony 4), a nastepnie strona
5 (tyl strony 6).

tadowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)

1. Najpierw wydrukuj strony parzyste (odwroty stron).

W przypadku dokumenty szesciostronicowego, odwroty stron sg drukowane w kolejnosci: strona
6, strona 4, a nastepnie strona 2.

Po zakonczeniu drukowania stron parzystych, palg si¢ wskazniki LED Data, a panel LCD
pokazuje:
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2. Po wydrukowaniu stron parzystych, wyjmij stos papieru ze srodkowej tacy odbiorczej.
Uwaga:
Powyginane i pozaginane wydruki mogg powodowac zakleszczenia papieru. Przed ich wlozeniem,
nalezy je wyprostowac.

3. Ponownie zaladuj stos papieru do PSI, a nastgpnie naci$nij przycisk @.

Strony sg drukowane w kolejnosci: strona 1 (tyt strony 2), strona 3 (tyt strony 4), a nastepnie strona
5 (tyl strony 6).
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Drukowanie bezposrednie przy uzyciu nosnika danych USB

Funkcja Print From USB Memory umozliwia drukowanie plikéw zapisanych na nosniku danych
USB, sterujac z panelu operatora.

Wazne:
[  Aby nie dopuscic do uszkodzenia drukarki, do portu USB na przednim panelu drukarki NIE
WOLNO podlgczac innego urzadzenia niz nosnik danych USB.

O NIE NALEZY wyjmowad nosnika danych USB z portu USB na przednim panelu drukarki do czasu
zakoficzenia drukowania.

Uwaga:

Jesli ustawienie BE L i T E jest ustawione na ¥ i, aby
korzystac z funkc]z Prmt From USB Memory nalezy wprowadzzc cztero cyfrowe hasto. Jesli ustawienie
Saruic i dlaF ¢ rom LUEE jest ustawione nal d, funkcja Print From USB Memory jest
wy%qczona, ana panelu LCD nie jest wyswietlane menu. Wu;ce] informacji mozna znalezé w ,,Service
Lock” na stronie 314

Przedni port USB drukarki przeznaczony jest dla urzadzen USB 2.0. Nalezy uzywac tylko
zatwierdzonych nosnikéw danych USB ze zlaczem typu A. Nalezy uzywac tylko no$nikéw danych
USB z metalowa wtyczka.

* Zkacze typu A
Aby wydrukowac¢ plik z nosnika danych USB:

1. Naci$nij przycisk @ (Print).
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2. W16z nosnik danych USB do przedniego portu USB drukarki.

3. WybierzFrint From.

4. Wybierz zadany plik, a nastepnie naci$nij przycisk @.

5. Wybierz opcje drukowania zgodnie z potrzebami.

6. Naci$nij przycisk ¢ (Start), aby rozpocza¢ drukowanie.
Uwaga:
Zeskanowane i zapisane pliki mozna drukowac za pomocg funkcji Scan to USB Memory. Inne pliki,
na przyktad utworzone przez uzytkownika, mogqg by¢ drukowane nieprawidtowo.

Wazne:

Przed odlgczeniem nosnika danych USB nalezy sprawdzi¢, czy drukarka nie korzysta z niego. Wyjecie

nosnika danych USB w czasie, gdy korzysta z niego drukarka, moze uszkodzié¢ dane na nosniku lub sam
nosnik danych USB.

Wybieranie opcji drukowania

Wybieranie preferencji drukowania (Windows)

Preferencje drukowania kontrolujg wszystkie zadania drukowania, jesli nie zostang zastgpione
innymi dla danego zadania. Na przyklad, jesli chcesz drukowa¢ dwustronnie w wiekszosci zadan,
ustaw te¢ opcje w preferencjach drukarki.

1. Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows XP).

Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows Server 2003).
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Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) ( w systemie Windows 7 and
Windows Server 2008 R2).

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki) (w systemie Windows Vista i Windows Server 2008).

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie wybierz Printing Preferences
(Preferencje drukowania).

Pojawi sie okno dialogowe Printing Preferences (Preferencje drukowania).
3. Na kartach sterownikéw dokonaj wyboréw, a nastepnie kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.
Uwaga:

Wiecej informacji na temat opcji sterownika drukarki w systemie Windows mozna uzyskac klikajgc
Help (Pomoc) na karcie sterownika drukarki.

Wybor opdji dla jednego zadania (Windows)

Jesli chcesz zastosowac szczegdlne opcje drukowania danego zadania, przed wystaniem zadania do

drukarki, zmien ustawienia sterownika. Na przyklad, jesli chcesz zastosowa¢ tryb jakosci -Photo

(fotograficznej) danej grafiki, przed drukowaniem zadania wybierz to ustawienie w sterowniku.

1. Przy otwartym danym dokumencie lub grafice, wejdZ w okno dialogowe Print (Drukuj).

2. Wrybierz drukarke i kliknij Preferences (Preferencje), aby otworzy¢ sterownik drukarki.

3. Na kartach sterownika dokonaj wyboroéw.
Uwaga:
W systemie operacyjnym Windows, mozna zapisa¢ biezgce ustawienia drukowania z wyrézniajgcg
je nazwgq i stosowac je do innych zadan. Dokonaj wyboru na karcie Paper/Output, Graphics,
Layout, Watermarks/Forms lub Advanced, a nastepnie kliknij Save w Favorites na karcie
Paper/Output. Kliknij Help, aby uzyskac wiecej informacji.

4. Kliknij OK, aby zapisa¢ swoje ustawienia.

5. Wydrukuj zadanie.

Informacje szczegétowe na temat opcji drukowania znajduja sie¢ w nastepujacej tabeli:
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Opcje drukowania ( system Windows)

System operacyjny

Karta sterownika

Opcje drukowania

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x 64bit,
Windows Vista, Windows Vis-
ta x 64bit, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x
64bit, Windows Server 2008
R2, Windows 7 lub Windows
7 x 64bit

Karta Paper/Output

Favorites

Duplex

Copies

Collated”

Paper Summary
Paper Size

Paper Type

Feed Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Karta Graphics

0y By

Image Quality

Toner Saving Mode
Image Enhancement
Screen

Image Settings

1 Apply to All Elements
[ Apply to Selected Element
1  Brightness

1  Contrast

Tone Balance

Restore Defaults

Karta Layout

Iy Ay Sy Iy

Image Orientation

Multiple Up

Image Order

Image Border

Booklet / Poster / Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge

Margin Shift/Margin

Restore Defaults
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System operacyjny Karta sterownika Opcje drukowania
Windows XP, Windows XP x Karta Watermarks/Forms d  Watermarks
64bit, Windows Server 2003, O  New Text
Windows Server 2003 x 64bit, O New Bitmap
Windows Vista, Windows Vis-
ta x 64bit, Windows Server 0 Edit
2008, Windows Server 2008 x d  Delete
64bit, Windows Server 2008 QO First Page Only
R2, Windows 7 lub Windows
7 x 64bit - Forms

a  Off

A Create / Register Forms
[ Image Overlay
d Header / Footer Options
[ Restore Defaults

Karta Advanced 4  Items
[ Change All Colors to Black
[  Resolution
[ Show Paper Size/Type Error
1 Font Settings
1 Restore Defaults

" Funkcja Collated nie jest dostepna jesli ustawienie w zaktadce Watermarks/Forms to 64-bitowy system operacyjny.

Wybor opdji dla jednego zadania (system Mac OS X)
Aby zmieni¢ ustawienia drukowania danego zadania, przed wyslaniem zadania do drukarki, zmien
ustawienia sterownika.
1. Przy otwartym dokumencie kliknij File (Plik), a nastepnie kliknij Print (Drukuj).
2. Wybierz swojg drukarke z Printer (Drukarka).

3. Wybierz zadane opcje drukowania z wyswietlanych menu i list rozwijanych.

Uwaga:

W systemie Mac OS X, kliknij Save As (Zapisz jako) w menu Presets (Ustawienia wstepne), aby
zapisac biezgce ustawienia drukarki. Mozna utworzyc wiele ustawien wstgpnych i zapisac kazde z
nich z wyrézniajqcqg je nazwq i ustawieniami drukarki. Aby wydrukowac zadania z uzyciem
szczegolnych ustawien drukarki, kliknij odpowiednie, zapisane ustawienie wstepne w menu Presets
(Ustawienia wstepne).

4. Kliknij Print (Drukuj), aby wydrukowa¢ zadanie.
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Opcje drukowanie sterownika drukarki w systemie Mac OS X:

Ponizsza tabela wykorzystuje system Mac OS X 10.6 TextEdit jako przyktad.

Opcje drukowania w systemie Mac OS X

Element

Opcje drukowania

Copies (Kopie)

Collated

Pages (Strony)

Paper Size (Rozmiar papieru)
Orientation (Orientacja)

Layout (Uktad)

Pages per Sheet (Stron na arkusz)

Layout Direction (Kierunek uktadu)

Border (Krawedzie)

Two-Sided (Dwustronnie)

Reverse page orientation (Odwrotna orientacja strony)
Flip horizontally (Przerzu¢ w poziomie)

Color Matching (Zgodnos¢ koloréw)

ColorSync
In printer (W drukarce)
Profile (Profil)

Paper Handling (Obstuga papieru)

Pages to Print (Strony do druku)

Page Order (Kolejnos¢ stron)

Scale to fit paper size (Dopasuj do rozmiaru papieru)
Destination Paper Size (Docelowy rozmiar papieru)
Scale down only (Tylko zmniejszaj)

Cover Page (Oktadka)

Print Cover Page (Drukuj oktadke)
Cover Page Type (Rodzaj oktadki)
Billing Info (Informacje o fakturze)

Scheduler (Harmonogram)

Print Document (Drukuj dokument)

Iy s ) 0y A A ) Ny

Priority (Priorytet)
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Element Opcje drukowania

Printer Features (Funkcje drukarki) (d 1. Detailed Settings

d  Resolution

(1 Screen

 Toner Saving Mode

1 Image Enhancement
(2. Paper Handling

(d Duplex

 Paper Type

d  Show Paper Size/Type Error

Summary (Podsumowanie)

Drukowanie na papierze niestandardowym

W sekcji wyjasniono drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym z wykorzystaniem
sterownika drukarki.

Sposdb fadowania papieru w rozmiarze niestandardowym jest taki sam, jak w przypadku papieru
standardowego.

1 ,Ladowanie no$nikéw wydruku do tacy na papier” na stronie 128
d ,Ladowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 137

d ,Ustawianie rozmiaréw i rodzajow papieru” na stronie 143

Definiowanie rozmiaru papieru w rozmiarze niestandardowym

Przed drukowaniem, w sterowniku drukarki zdefiniuj rozmiar niestandardowy.

Uwaga:

Definiujgc rozmiar papieru w sterowniku drukarki i na panelu operatora, nalezy poda¢ taki sam
rozmiar, jaki rzeczywiscie ma nosnik wydruku, na ktérym chcesz drukowaé. Okreslenie niewtasciwego
rozmiaru moze spowodowac blgd drukarki. Jest to szczegdlnie istotne, gdy uzytkownik okresli wigkszy
rozmiar, uzywajgc wgskiego papieru.
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Uzytkowanie sterownika drukarki w systemie Windows

W sterowniku drukarki w systemie Windows, zdefiniuj rozmiar niestandardowy w oknie
dialogowym Custom Paper Size. W tej sekcji wyjasniono te procedure na przyktadzie systemu
Windows 7.

W systemie Windows XP lub nowszym, tylko uzytkownicy z uprawnieniami administratora moga
uzywac¢ hasta administratora do zmiany ustawien. Uzytkownicy bez uprawnien administratora mogg
jedynie przeglada¢ zawartos¢.

1.

Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikon¢ swojej drukarki, a nastepnie wybierz Printer
properties (Wlasciwosci drukarki).

Wybierz karte Configuration.

Kliknij Custom Paper Size.

Wybierz ustawienie niestandardowe, ktore chcesz zdefiniowa¢ w Details.

W opcji Change Setting For podaj dlugos¢ krétkiego i dlugiego boku. Wartosci te mozna poda¢
wpisujac je bezposrednio lub uzywajac przyciskow ze strzatkami w gére lub w dét. Diugos¢
krétkiej krawedzi nie moze by¢ wieksza niz diugiej krawedzi, nawet jesli miesci sie¢ w podanym
zakresie. Diugo$¢ dlugiej krawedzi nie moze by¢ mniejsza niz krétkiej krawedzi, nawet jesli miesci

sie w podanym zakresie.

Aby przypisa¢ nazwe papieru, zaznacz pole wyboru Name the Paper Size, a nastepnie wpisz
nazwe Paper Name. W nazwie papieru mozna wpisa¢ do 14 znakéw.

Jesli jest to konieczne, powtorz dzialania od 5 do 7, aby zdefiniowa¢ nastepny rozmiar
niestandardowy.

Dwukrotnie kliknij OK.

Drukowanie na papierze w rozmiarze niestandardowym

Wykonuj nastepujace dziatania, aby drukowac ze sterownika drukarki w systemie Windows lub Mac
OS X.

Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Windows

W tej sekcji wyjasniono t¢ procedure na przykladzie systemu Windows 7 WordPad.
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Uwaga:

Kazde oprogramowanie uzytkowe inaczej pokazuje Printer Properties (Wtasciwosci drukarki)/
Printing Preferences (Preferencje drukowania). Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢é w
oprogramowaniu uzytkowym.

1.

W menu pliku, wybierz Print (Drukuj).

Wybierz swojg drukarke i kliknij Preferences (Preferencje).
Wybierz karte Paper/Output.

W Paper Size, wybierz rozmiar drukowanego dokumentu.
W Paper Type, wybierz rodzaj uzywanego papieru.

Kliknij karte Layout.

W Output Size, wybierz zdefiniowany przez siebie rozmiar niestandardowy papieru. Jesli w
kroku 4 wybrale$ rozmiar niestandardowy w Paper Size, wybierz Same as Paper Size.

Kliknij OK.

Kliknij przycisk Print (Drukuj) w oknie dialogowym Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Mac OS X

W tej sekcji wyjasniono t¢ procedure na przykladzie systemu Mac OS X 10.6 TextEdit.

1.

W menu File (Plik), wybierz Page Setup (Ustawienia strony).
Wybierz swoja drukarke z Format For (Format dla).

W Paper Size (Rozmiar papieru), wybierz Manage Custom Sizes (Zarzadzaj
niestandardowymi rozmiarami).

W oknie Custom Paper Sizes (Niestandardowe rozmiary papieru), kliknij +.
Na liscie zostanie wyswietlone nowo utworzone ustawienie Untitled (Bez tytutu).

Dwukrotnie kliknij Untitled (Bez tytutu) i wpisz nazwe ustawienia.
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6. W polach Width (Szerokos¢) i Height (Wysokos¢) w opcji Paper Size (Rozmiar papieru)
wpisz rozmiar dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.

7. Jeslijest to konieczne, podaj Non-Printable Area (Obszar niezadrukowany).

8. Kliknij OK.

9. Upewnij si¢, czy nowo utworzony rozmiar papieru zostal wybrany w Paper Size (Rozmiar
papieru), a nastepnie kliknij OK.

10. W menu File (Plik), wybierz Print (Drukuj).

11. Kliknij Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Sprawdzanie stanu zadania drukowania

Sprawdzanie stanu (tylko system Windows)

Stan drukarki mozna sprawdzi¢ korzystajac z Status Monitor. Dwukrotnie kliknij znajdujaca sie na
pasku zadan - u dotu, po prawej stronie ekranu - ikong drukarki Status Monitor. Pojawi si¢ okno
Printer Selection, w ktorym bedzie wyswietlona nazwa drukarki, port podlaczenia drukarki, stan
drukarki oraz nazwa modelu. Aktualny stan drukarki mozna sprawdzi¢ w kolumnie Status.

Przycisk Settings: Wyswietla si¢ okno Settings i umozliwia modyfikowanie ustawien Status
Monitor.

Kliknij nazwe zadanej drukarki, znajdujaca si¢ w oknie Printer Selection. Pojawi si¢ okno Printer
Status. Mozna teraz sprawdzi¢ stan drukarki i zadania drukowania.

Wiecej informacji na temat Status Monitor, znajduje si¢ w Help (Pomocy). Nastepujaca procedura
wykorzystuje Windows 7 jako przyktad:

1. Kliknij Start — AllPrograms (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Activate
Status Monitor.

Pojawi si¢ okno Printer Selection.
2. Naliscie kliknij nazwe zgdanej drukarki.

Pojawi si¢ okno Printer Status.
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3. Kliknij Help.

Patrz rowniez:
»Status Monitor (tylko Windows)” na stronie 35

Sprawdzanie stanu EpsonNet Config (system Windows i Mac OS X)

Stan zadania drukowania wystanego do drukarki mozna sprawdzi¢ na karcie Jobs w EpsonNet
Config.

Patrz rowniez:
»Oprogramowanie zarzgdzania drukarkq” na stronie 33

Drukowanie strony raportu

Mozna wydrukowacé rézne rodzaje raportéw i list. Szczegdtowe informacje o kazdym raporcie i liscie
znajduja si¢ w ,Report / List” na stronie 276.

W tej sekcji oméwiono dwie metody drukowania strony raportu, postugujac sie strong System
Settings jako przykladem.

Drukowanie strony System Settings

Aby sprawdzi¢ szczegdélowe ustawienia drukarki, wydrukuj strone System Settings.

Korzystanie z panelu operatora

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Nacisnij przycisk System.

2. Wybierz i

3. Wybierz & %, a nastepnie nacis$nij przycisk @.

Drukowana jest strona System Settings.

Korzystanie z Printer Setting Utility (tylko Windows)
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyktad.
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Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:
W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.
Zostanie uruchomiona aplikacja Printer Setting Utility.

2. Kliknij karte Printer Settings Report.

3. Zlisty znajdujacej sie po lewej stronie wybierz Reports.
Zostanie wyswietlona strona Reports.

4. Kliknij przycisk System Settings.

Drukowana jest strona System Settings.

Ustawienia drukarki

Ustawienia drukarki mozna zmieni¢ z panelu operatora lub uzywajac narzedzia Printer Setting
Utility.

Zmiana ustawien drukarki

Korzystanie z panelu operatora

Uwaga:
d  Ustawienia domyslne mogg by¢ rézne, w roznych regionach.

A Po wybraniu, dana warto$¢ bedzie aktywna do czasu zastosowania nowej wartosci lub
przywrocenia domyslnej wartosci.

[ Ustawienia sterownika mogqg miec pierwszeristwo nad wczesniej wprowadzonymi zmianamii mogg
wymaga¢ od uzytkownika zmiany ustawien drukarki.
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Naci$nij przycisk System.
Wybierz zadane menu, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Wybierz zagdane menu lub element menu, a nastepnie nacisnij przycisk @.

(1 Jesli wybrales menu, zostanie ono otworzone i pojawi sie lista elementéw menu.
[ Jesli wybrale$ element menu, pojawi si¢ domyslne ustawienie menu.

Wartoscig moze by¢:

(d Zwrot lub stowo opisujace dane ustawienie

1 Wartos¢ liczbowa, ktérg mozna zmieniaé

(d Ustawienie wlaczania lub wylaczania

Powtarzaj krok 3, az do uzyskania pozadanej wartosci.
Naci$nij przycisk @), aby zastosowa¢ wybrang wartos¢.

Aby kontynuowaé zmiane ustawien drukarki, uzyj przycisku » (Back), aby przejs¢ do jednego z
najwyzszych pozioméw menu panelu operatora i postepuj zgodnie z krokami 2 do 5.

Aby zakonczy¢ zmiang ustawien drukarkl nac1ska) przycisk » (Back)do chwili pojawienia si¢ na
panelu LCD komunikatu &z lact Fi 5

Korzystanie z Printer Setting Utility (tylko Windows)

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyklad.

Uwaga:

a

a

Po wybraniu, dana wartos¢ bedzie aktywna do czasu zastosowania nowej wartosci lub
przywrocenia domyslnej wartosci.

Ustawienia sterownika mogqg miec pierwszenistwo nad wczesniej wprowadzonymi zmianamiimogg
wymaga¢ od uzytkownika zmiany ustawien drukarki.

Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swojg drukarke — Printer
Setting Utility.

Podstawy drukowania 164



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Uwaga:

W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikéw drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Zostanie uruchomiona aplikacja Printer Setting Utility.
2. Kliknij karte Printer Maintenance.
3. W menu wybierz pozadany element.
Kazde element menu ma wtasna liste wartosci. Warto$cig moze by¢:

d Zwrot lub stowo opisujace dane ustawienie
d Wartos¢ liczbowa, ktéra mozna zmieniaé
(d Ustawienie wlaczania lub wylaczania

4. Wrybierz zagdang warto$¢, a nastepnie kliknij przycisk Apply New Settings lub Restart printer
to apply new settings.

Drukowanie z Web Services on Devices

W tej sekcji podano informacje o drukowaniu sieciowym z wykorzystaniem Web Services on Devices
dostepnym w protokotach Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 i
Windows 7 firmy Microsoft.

Dodawanie rol do ustugi drukowania

Jesli uzytkownik uzywa systemu Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 R2, musi dodac role
ustug drukowania do klienta Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 R2.

W przypadku Windows Server 2008:

1. Kliknij Start — Administrative Tools (Narzedzia administracyjne) — Server Manager
(Menedzer serwera).

2. W menu Action (Akcja), wybierz Add Roles (Dodaj role).
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Zaznacz pole wyboru Print Services (Ustugi drukowania) w oknie Server Roles (Role
serwera) w Add Roles Wizard (Kreator dodawania rol), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Kliknij przycisk Next (Dalej).
Zaznacz pole wyboru Print Server (Serwer druku), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Install (Instaluj).

W przypadku Windows Server 2008 R2:

1.

Kliknij Start — Administrative Tools (Narzedzia administracyjne) — Server Manager
(Menedzer serwera).

W menu Action (Akcja), wybierz Add Roles (Dodaj role).

Zaznacz pole wyboru) Print and Document Services (Ustugi drukowania i zarzadzania
dokumentami) w oknie Server Roles (Role serwera) w Add Roles Wizard (Kreator
dodawania rdl), a nast¢pnie kliknij Next (Dalej).

Kliknij przycisk Next (Dalej).

Zaznacz pole wyboru Print Server (Serwer druku), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Install (Instaluj).

Konfiguracja drukarki

Nowa drukarke mozna zainstalowa¢ w sieci uzywajac dotaczonego do niej Software Disc lub
korzystajac z kreatora Add Printer (Dodaj drukarke).

Instalowanie sterownika drukarki korzystajqc z kreatora Add Printer (Dodaj drukarke)

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki) (Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) w
systemie Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

Kliknij przycisk Add a printer (Dodaj drukarke), aby uruchomic¢ kreator Add Printer (Dodaj
drukarke).
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3. Wybierz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj drukarke sieciowa,
bezprzewodowa lub Bluetooth).

4. Naliscie dostepnych drukarek, wybierz t¢, ktdrej chcesz uzywac, a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

Uwaga:
[ Naliscie dostepnych drukarek, drukarka Web Services on Devices jest wyswietlana jako ,,http://
IP address (Adres IP)/ws/”.

A Jesli na liscie nie ma drukarki Web Services on Devices, recznie wpisz adres IP drukarki, aby
utworzyc drukarke Web Services on Devices. Aby recznie wpisac adres IP drukarki, wykonuj
ponizsze instrukcje. W systemie Windows Server 2008 R2, aby utworzy¢ drukarke Web Services
on Devices, uzytkownik musi by¢ cztonkiem grupy administratorow.

1. Kliknij The printer that | want isn’t listed (Drukarki, ktorej szukam nie ma na liscie).
2. Wybierz Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Dodaj drukarke, uzywajqc
adresu TCP/IP lub nazwy hosta) i kliknij Next (Dalej).

3. Wybierz Web Services Device (Urzqdzenie ustug sieci Web) z Device type (Typ
urzqgdzenia).

4. Wpisz adres IP drukarki w polu tekstowym Hostname or IP address (Nazwa hosta
drukarki lub adres IP) i kliknij Next (Dalej).

d  Przed zainstalowaniem sterownika z uzyciem kreatora Add Printer (Dodaj drukarke) w
systemie Windows Server 2008 R2 lub Windows 7, wykonaj jedno z nastepujgcych dziatan:
- Zestaw polgczenie z Internetem, tak aby witryna Windows Update mogta przeskanowac
komputer.
- Wczesniej dodaj do komputera sterownik drukarki.

5. Poujrzeniu monitu, zainstaluj sterownik drukarki w komputerze. Jesli pojawi si¢ zadanie podania
hasta administratora lub potwierdzenia, wpisz hasto lub potwierdz.

6. Wykonaj dodatkowe dzialania w kreatorze, a nast¢pnie kliknij Finish (Zakoncz).
7. Wydrukuj strong testowa, aby sprawdzi¢ instalacje.
a Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i

dzwiek) — Printers (Drukarki) (Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki)
w systemie Windows Server 2008 R2 i Windows 7).
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b Prawym przyciskiem myszy kliknij utworzong drukarke, a nastepnie kliknij Properties
(Whasciwosci) (Printer properties (Whasciwosci drukarki), w przypadku systemu
Windows Server 2008 R2 and Windows 7).

¢ Na karcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowa). Po
wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.
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Rozdziat 6
Kopiowanie

tadowanie papieru do kopiowania

Uwaga:

Jesli ustawienieZarwice Lock dlatory jest ustawione naF aby korzystac z funkcji
kopzowanza nalezy wprowadzzc czterocyfrowe hasto. Jesli ustawieni =k jest ustawione na
i, funkcja kopiowania jest wylgczona, a na panelu LCD nie jest wyswietlane menu. Wigcej
znformac]z na ten temat znajduje si¢ w sekcji ,Service Lock” na stronie 314.

Instrukcje fadowania dokumentéw do drukowania s takie same zaréwno w przypadku drukowania,
przesylania faksu i kopiowania.

Patrz rowniez:
[ ,Nosniki wydruku, ktorych mozna uzywac” na stronie 124

Q ,Ladowanie nosnikow wydruku” na stronie 127

Przygotowanie dokumentu

Do zatadowania zrédlowego dokumentu w celu jego skopiowania, zeskanowania lub przestania faksu
mozna uzy¢ szyby na dokument lub automatycznego podajnika dokumentu (ADF). Do jednego
zadania mozna zaladowa¢ maksymalnie 50 arkuszy dokumentéw 64 gsm przy wykorzystaniu ADF
lub jeden arkusz na raz przy korzystaniu z szyby dokumentu.

Wazne:

1 Nalezy unikac tadowania do ADF dokumentow mniejszych niz 148,0 x210,0 mm lub wigkszych niz
215,9 x 355,6 mm, tadowania jednoczesnie dokumentow réznych rozmiaréw lub o réznej
gramaturze, folderéw, broszur, materiatow przezroczystych lub dokumentow o innych nietypowych
cechach.

W ADF nie mozna uzywac kalki lub papieru powlekanego kalkg, papieru powlekanego, papieru
warstwowego lub cienkiego, papieru pomarszczonego, zgniecionego, zagietego, zwinigtego lub
podartego.

d W ADF nie wolno uzywa¢ dokumentow ze zszywkami, spinaczami lub na ktére natozono materiat
klejgcy lub materialy na bazie rozpuszczalnika, takie jak klej, atrament lub korektor.
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Uwaga:
Aby uzyskac najlepszq jakos¢ skanowania, szczegolnie w przypadku obrazow kolorowych lub w skali
szarosci, nalezy korzystac z szyby na dokument, a nie z ADF.

Wykonywanie kopii z szyby na dokument

Uwaga:
A Do kopiowania nie jest konieczne polgczenie z komputerem.

Q Sprawdz, czy w automatycznym podajniku dokumentu (ADF) nie ma zadnego dokumentu. Jesli w
ADF wykryto dokument, bedzie on nadrzedny w stosunku do dokumentu na szybie na dokument.

1 Zanieczyszczenia szyby dokumentu mogqg spowodowac powstanie czarnych plam na kopii
wydruku. Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, szybe na dokument nalezy czysici¢ przed kazdym
uzyciem. Wiecej informacji na ten temat znajduje si¢ w sekcji ,,Czyszczenie skanera” na
stronie 392.

Aby wykonac¢ kopig z szyby na dokument:

1. Otworz pokrywe dokumentu.

2. Uléz pojedynczy dokument na szybie dokumentu zadrukowang strong do dotu i wyréwnaj go z
oznaczeniem na szybie w gérnym lewym rogu szyby na dokument.
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Przestroga:
Nie nalezy przyktadaé nadmiernej sily, aby przytrzymac na szybie gruby dokument. Moze to
spowodowac pekniecie szyby i obrazenia.

3. Zamknij pokrywe dokumentu.

Uwaga:

A Pozostawienie podczas kopiowania pokrywy dokumentu otwartej moze wpltyngé na jakosé
kopiowania i zwigkszy¢ zuzycie tonera.

W czasie kopiowania strony z ksigzki lub magazynu nalezy podnies¢ pokrywe dokumentu, tak
aby zawiasy zostaly zablokowane ogranicznikiem, a nastepnie zamkngc pokrywe. Jesli ksigzka
lub magazyn sq grubsze niz 20 mm, kopiowanie nalezy rozpoczg¢ z otwartg pokrywq.

4. Nacisnij przycisk ¢ (Copy).

5. Nalezy dostosowa¢ ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jako$¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

Aby usuna¢ ustawienia, uzyj przycisku , (Clear All).
6. Nacisnij przycisk <> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
Uwaga:

Nacisnij przycisk @ (Stop), aby anulowac zadanie kopiowania w dowolnej chwili podczas skanowania
dokumentu.
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Wykonywanie kopii zautomatycznego podajnika dokumentu (ADF)

Wazne:

Do ADF nie nalezy tadowa¢ wigcej niz 50 arkuszy, nie nalezy réwniez dopuscic, aby w tacy odbiorczej
dokumentu znalazlo sig wiecej niz 50 arkuszy. Tace odbiorczg dokumentu nalezy oprozniac zanim
znajdzie si¢ w niej 50 arkuszy, w przeciwnym wypadku Zrodtowe dokumenty mogg sig zniszczyc.

Uwaga:
d  Abyuzyskacnajlepszg jakosc skanowania, szczegdlnie w przypadku obrazéw kolorowych lub w skali
szarosci, nalezy korzystac z szyby na dokument, a nie z ADF.

[ Do kopiowania nie jest konieczne polgczenie z komputerem.

d Do ADF nie wolno tadowac nastepujgcych dokumentow. Nalezy je umiesci¢ na szybie na

dokumenty.
Zawiniete dokumenty Przedziurkowany papier
Lekkie dokumenty ) Pozaginane, zgniecione lub podarte do-
kumenty
& Dokumenty zawierajace wyciete i wklejo- /| | Kalka maszynowa
ne elementy
Aby wykonac¢ kopi¢ z ADF:

1. Zaladuj do ADF maksymalnie 50 arkuszy 64 gsm dokumentdw, strong zadrukowang do gory,
najpierw wkladajac gorng krawedz dokumentu. Nastgpnie dopasuj prowadnice dokumentu do
odpowiedniego rozmiaru dokumentu.
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Uwaga:
Przed kopiowaniem dokumentu w rozmiarze legal, upewnij sig, ze korzystasz z prowadnic
dokumentu.

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

3. Nalezy dostosowa¢ ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jako$¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

Aby usuna¢ ustawienia, uzyj przycisku , (Clear All).
4. Nacisnij przycisk < (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
Uwaga:

Nacisnij przycisk © (Stop), aby anulowaé zadanie kopiowania w dowolnej chwili podczas skanowania
dokumentu.

Dostosowywanie opcji kopiowania

Przed naci$nieciem przycisku > (Start) w celu wykonania kopii mozna dostosowa¢ nastepujace
opcje biezacego zadania kopiowania.

Uwaga:

Po zakonczemu kopzowama, opcje kopiowania zostang zachowane do czasu, az na panelu LCD pojawi
sig iorr , (nacisniety zostanie przycisk automatycznego resetowania lub x (Back),
nacisniety zostanie przyask (Clear All) lub ponownie zostanie nacisniety przycisk ¢ (Copy).

Liczba kopii
Ilo$¢ kopii mozna okresli¢ w zakresie od 1 do 99.
1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu

drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172
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 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).
3. Zapomocyg klawiatury numerycznej wpisz liczbe kopii.
4. W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym rozmiar kopii i jako$¢ obrazu.
Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173
5. Naci$nij przycisk > (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
Original Size

Uzytkownik moze ustawi¢ domyslny rozmiar dokumentu.

1.

Zataduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowana strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

O, Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

3.

Wybierz| 2, @ nastepnie nacis$nij przycisk ’EJ_u)

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

A4-210x297mm’”

A5 -148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"
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Executive

* Ustawienie domyslne menu

5. W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe kopii i jako$¢ obrazu.
Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173
6. Nacisnij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
Output Paper Size

Uzytkownik moze okresli¢ rozmiar papieru wyjsciowego.

1.

Zataduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowana strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

O, Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170
Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

Wybierz!

Wybierz zagdane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk {ox).

Uwaga:
Aby zmienic¢ ustawienia domysine

A4-210x297mm"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"
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Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.- 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3

New Custom Size Portrait(Y) 297mm°’/11.7inch”

127mm - 355mm/5.0inch - 14.0inch

Landscape(X) 210mm’/8.3inch”

77mm - 215mm/3.0inch - 8.5inch

* Ustawienie domyslne menu

5. W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe kopii i jako$¢ obrazu.
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Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

6. Nacisnij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Reduce/Enlarge

Uzytkownik moze zmniejsza¢ lub powigksza¢ rozmiar kopiowanego obrazu w zakresie od 25% do
400%.

Uwaga:
A Podczas wykonywania zmniejszonej kopii, na dole kopii mogg pojawic si¢ czarne linie.

=..=::..E:: lub

(d Ten element jest dostepny wylgcznie po ustawieniu s

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

3. Wybierz %, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
4. Wybierz zadane ustawienia, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

system mm

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)
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50%

* Ustawienie domyslne menu

system calowy

200%

Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

* . . z
Ustawienie domysine menu

Uwaga:

Wskaznik powigkszenia od 25% do 400% mozna rowniez wprowadzic za pomocq klawiatury
numerycznej lub naciskajqgc przycisk » lub 4, aby zwiekszac lub zmniejszac wskaznik powigkszenia
wodstepach o 1%. Szczegotowe informacje o wskazniakch powigkszenia znajdujg sie w nastgpujgcej
tabeli.

Kopiowanie
A5 B5 A4
Zrédto A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Sposoby fadowania no$nikéw wydruku réznig sie w zaleznosci od rozmiaru i orientacji nosnika.
Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w ,Ladowanie no$nikéw wydruku do tacy na papier”
na stronie 128 lub ,Ladowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)”
na stronie 137.

Informacje na temat no$nikow, ktére mozna stosowac znajdujg sie w ,,No$niki wydruku, ktérych
mozna uzywac¢” na stronie 124.

W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe kopii i jakos¢ obrazu.
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Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

6. Nacisnij przycisk ¢ (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Collated

Uzytkownik moze sortowa¢ wykonywane kopie. Na przyklad: jesli wykonywane sg dwie kopie
dokumentu trzystronicowego, najpierw wydrukowana zostanie jedna petna kopia dokumentu
trzystronicowego, a nastepnie druga pelna kopia.

Uwaga:
Kopiowanie dokumentéw zawierajgcych duzq ilos¢ danych moze wyczerpac dost(;pnq pamigc. Jesli
zabraknie pamieci, nalezy anulowac sortowanie zmieniajgc . i na 0¥ na panelu operatora.

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

3. Wybierz : 1, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).

%

Off Nie sortuje kopii dokumentéw.

On Sortuje kopie dokumentéw.

* Ustawienie domyslne menu
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5. W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe oraz rozmiar kopii i jako$¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

6. Nacis$nij przycisk <> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Document Type
Uzytkownik moze wybrac jakos¢ obrazu kopii.
1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu

drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naciénij przycisk g (Copy).

3. Wybierz [ t Twra, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastgpnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

Text Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst.

Mixed” Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst i zdjecia/tony
szarosci.

Photo Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

* Ustawienie domyslne menu
5. Jesli to konieczne, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe i rozmiar kopii.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

6. Naci$nij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Lighten/Darken

Uzytkownik moze regulowac gestos¢ kopii, co pozwoli wykonywac jasniejsze lub ciemniejsze od
dokumentu zrédlowego kopie.

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utdz pojedynczy dokument na szybie dokumentu

drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naciénij przycisk g (Copy).

3. Wybierzi. "1, a nastepnie nacisnij przycisk ?u)

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).

Lighten2 Pozwala na wykonanie kopii jasniejszej od dokumentu zrédtowego. Dobrze
sprawdza sie w przypadku ciemnych wydrukow.

Lighten1

Normal® Dobrze sprawdza sie w przypadku standardowych lub drukowanych
dokumentéw.

Darken1 Pozwala na wykonanie kopii ciemniejszej od dokumentu zrédtowego. Dobrze
sprawdza sie przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.

Darken2

* Ustawienie domyslne menu

5. W razie konieczno$ci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe oraz rozmiar kopii i jako$¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

6. Nacis$nij przycisk <> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Sharpness

Uzytkownik moze regulowac ostros¢, tak aby wykona¢ ostrzejsze lub delikatniejsze od dokumentu
zrédtowego kopie.

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172
Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naciénij przycisk g (Copy).

3. Wybierz £, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).

Sharpest Pozwala na wykonanie kopii ostrzejszych od dokumentu zrédtowego.
Sharper
Normal® Zachowuje ostro$¢ dokumentu zrédtowego.
Softer Pozwala na wykonanie kopii mniej ostrych od dokumentu Zrédtowego.
Softest

* Ustawienie domysine menu

5. W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe oraz rozmiar kopii i jako$¢

obrazu.
Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173
6. Naci$nij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
Auto Exposure

Aby uwydatni¢ tekst znajdujacy sie na kopii, tto dokumentu zZrédlowego mozna wygasic.
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Zataduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

Wybierz #uito E r&, a nastepnie nacisnij przycisk a)
Wybierz (i1, a nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_U

W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe oraz rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

Nacisnij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

2-Sided

Pozwala na wykonanie kopii dwustronnych z okreslonym polozeniem krawedzi na oprawe.

1.

Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowana strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

i1, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

4. Wybierz zadang krawedz na oprawe, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
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1->1-Sided” Wykonuje zwykte jednostronne kopie.
Flip on Long Edge Drukuje dwustronnie, z krawedzig na oprawe na dtugiej krawedzi.
Flip on Short Edge Drukuje dwustronnie, z krawedzig na oprawe na krétkiej krawedzi.

* Ustawienie domyslne menu

5. W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe oraz rozmiar kopii i jako$¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

6. Naci$nij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Multiple Up

Mozna wydrukowa¢ dwa oryginalne obrazy, tak aby zmiescily si¢ na jednym arkuszu papieru.

N
\

—h

-
L

|
I \ |

|
~— ‘ ™ ™/
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Auto: ID Card Copy: Manual:

Automatycznie zmniejsza ~ Drukuje dwie strony doku- Zmniejsza rozmiar doku-
rozmiar dokumentow mentu tozsamosci na jed-  mentéw zrédlowych wed-
zrodtowych, takaby mozna nej kartce, w oryginalnym  fug ustawienia Reduce/En-
byto wydrukowac je rozmiarze. large i drukuje je wszystkie
wszystkie na jednej kartce. na jednej kartce.

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

1 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Nacisnij przycisk g (Copy).

3. Wybierz F, a nastepnie nacisnij przycisk %—u)

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastgpnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

Ooff" Pozwala na wykonanie zwyktych kopii dokumentéw zrédtowych, jeden do
jednego.
Auto Automatycznie zmniejsza rozmiar dokumentéw zrédtowych, tak aby

mozna byto wydrukowac je wszystkie na jednej kartce.

ID Card Copy Drukuje dwie strony dokumentu tozsamosci na jednej kartce, w
oryginalnym rozmiarze.

Manual Zmniejsza rozmiar dokumentéw zrédtowych wedtug ustawienia F

Erlarss i drukuje je wszystkie na jednej kartce.

* . . z
Ustawienie domysine menu

5. Jesli to konieczne, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii (tylko dla
opcji tff lub ¥ 1) oraz jakos¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

6. Naci$nij przycisk <> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
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K1edy uzytkowmk korzysta zszyby na dokumentiopcjafiul = jest ustawiona na#
w lubl :1,na panelu LCD pojawia sie Zzadanie kolejnej strony. Wybierz''s
nastepnie naci$nij przycisk (o).

& lub!

Jesli zostanie wybrana opcja &, nalezy wybrac & :1, a nastepnie nacisna¢

przycisk (o).

Margin Top/Bottom

Uzytkownik moze okresli¢ gérny i dolny margines kopii.

1.

Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utdz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

Wybierzé i1, @ nastepnie nacisnij przycisk ’El_u)

Naci$nij przycisk a lub w lub wprowadz zadang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

4mm’/0.2inch” Okresl wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. Wyswietlane domysine
ustaW|en|e menu zalezy od wartosci wybranej dlamm « irick w menu
. Patrz ,mm / inch” na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej

0-50mm/0.0 - 2.0inch

|nformaq|

* Ustawienie domyslne menu

W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe oraz rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

Nacisnij przycisk {> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Margin Left/Right

Uzytkownik moze okresli¢ lewy i prawy margines kopii.

1.

Zataduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowana strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

O, Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

Wybierz | , a nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

Naci$nij przycisk a lub w lub wprowadz zadang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

4mm’/0.2inch” Okresl wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. WySW|etIan domyslne
ustaW|en|e menu zalezy od wartosci wybranej dla i T W menu
. Patrz ,mm / inch” na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej

0-50mm/0.0 - 2.0inch

mformaql

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe oraz rozmiar kopii i jako$¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

Nacisnij przycisk {> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Margin Middle

Uzytkownik moze okresli¢ srodkowy margines kopii.

1.

Zataduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowana strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.
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Patrz rowniez:
Q , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170
2. Nacisnij przycisk g (Copy).

3. Wybierz [

L&, a nastepnie nacis$nij przycisk E")

4. Naci$nij przycisk a lub w lub wprowadz zadang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

Omm*/0.0inch” Okresl wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. Wyswietlane domysine
ustaW|en|e menu zalezy od wartosci wybranejdlamm « irck w menu
. Patrz ,mm /inch” na stronie 307, aby uzyskac wiecej

0-50mm/0.0 - 2.0inch

mformaql.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

5. W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym liczbe oraz rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

6. Nacis$nij przycisk <> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie dowodu tozsamosci

Dwie strony dowodu tozsamosci mozna skopiowaé w oryginalnym rozmiarze na jednej stronie kartki,
wybierajac Il -+ na panelu operatora.

Uwaga:

Jesli ustawienie ook dlalors jest ustawione na
kopiowania nalezy wprowadzzc czterocyfrowe hasto. Jesli ustawienie -k dla Corw jest
ustawione nal. funkcja kopiowania jest wylgczona, a na panelu LCD nie jest wyswzetlane menu.
Wiecej informacji na ten temat znajduje si¢ w sekcji ,,Service Lock” na stronie 314.

i y

1. Pot6z dokument tozsamosci na szybie dokumentu, przednig strong skierowang do dotu i zamknij
pokrywe.
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Patrz rowniez:
»Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

Nacisnij przycisk g (Copy).

Wybierz #

=, a nastepnie nacis$nij przycisk fu)

Wybierz Ii:

:, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
W razie koniecznosci, dostosuj inne opcje kopiowania, w tym jakos¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Dostosowywanie opcji kopiowania” na stronie 173

Naci$nij przycisk <> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Po Zakonczemu skanowania, na wysw1etlaczu LCD pojawi si¢ zadanie kolejnej strony. Wybierz
Y&z lub Hi, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Odwrd¢ dokument tozsamosci i nacisnij przycisk <O (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie drugiej
strony.

Zmiana domysinych ustawien kopiowania

Domyslne ustawienia kopiowania mozna indywidualnie dopasowac przy uzyciu najczesciej
uzywanych elementéw menu.

1.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz i

2, a nastepnie naciénij przycisk (o).

Wybierz s

, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
Wybierz zadany element menu, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Wybierz zadane ustawienie lub wprowadz zadang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

Powtdrz kroki 4 i 5, tak jak bedzie to konieczne.

Kopiowanie 189



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

7. Aby zakonczy¢ zmiane domyslnych ustaw1en nac1ska) przycisk % (Back) do chwili pojawienia
sie na panelu LCD komunikatu &
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Rozdziat 7
Skanowanie

Omowienie funkcji skanowania

Uwaga:

Jesli ustawienie = i dlaSioar jest ustawione nat 1, aby korzysta¢ z funkcji
skanowama nalezy wprowadzzc czterocyfrowe hasto. Jesli ustawienie : jest ustawione na
1, funkcja skanowania jest wylgczona, a na panelu LCD nie jest wyswietlane menu. Wigcej

iy

znformac]z na ten temat znajduje si¢ w sekcji ,Service Lock” na stronie 314.
Za pomocg drukarki mozna zmienia¢ zdjecia i tekst w edytowalne obrazy na komputerze.
Ustawienie rozdzielczosci skanowania zalezy od rodzaju skanowanego zrédta oraz od sposobu

wykorzystania obrazu lub dokumentu po zeskanowaniu go do komputera. W celu uzyskania
najlepszych rezultatéw nalezy zastosowac zalecane ustawienia.

Rodzaj skanowanego zrodta Rozdzielczos¢
Dokumenty 300dpidlaczarno-biatych lub 200 dpidla skaliszaroscilub
koloru

Dokumenty stabej jakosci lub zawierajace matg ilos¢ tek- | 400 dpi dla czarno-biatych lub 300 dpi dla skali szarosci

stu

Fotografie i zdjecia 100-200 dpi dla koloru lub 200 dpi dla skali szarosci
Obrazy dla drukarki atramentowej 150-300 dpi

Obrazy dla drukarki wysokiej rozdzielczosci 300-600 dpi

Skanowanie z zastosowaniem rodzielczoéci wykraczajacej poza te zalecane wartosci moze
przekroczy¢ mozliwosci aplikacji. Jesli wymagana bedzie rozdzielczo$¢ wyzsza od wartosci
zalecanych w powyzszej tabeli, przed zeskanowaniem obrazu nalezy zmniejszy¢ rozmiar obrazu na
podgladzie (lub zeskanowac wstepnie) i przyciac.

Skanowanie na komputer potqczony przez USB

Drukarke mozna polaczy¢ z komputerem kablem USB i uzywac jej jako skanera.
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Korzystanie z panelu operatora

Ponizszg procedure przedstawiono na przykladzie Windows 7.

Uwaga:

4
4

Sprawdz, czy drukarka jest polgczona z komputerem kablem USB.

Aby okresli¢ lokalizacje plikow z zeskanowanymi obrazami nalezy uzyé Express Scan Manager
(manager ekspresowego skanowania) na swoim komputerze.

Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

Nacisnij przycisk & (Scan).

Wybierz & ', a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

W razie koniecznos$ci dopasuj indywidualnie opcje skanowania.
Nacisnij przycisk ¢ (Start).
Generowany jest plik z zeskanowanym obrazem.

Uwaga:

Jesli na komputerze pojawi sig okno dialogowe pozwalajgce wybraé program, wybierz EXxpress Scan
Manager-Btype, a nastepnie kliknij OK. Po zaznaczeniu pola wyboru Always use this program
forthis action (Zawsze uzywajtego programudo tego dziatania) w czasie wybierania Express
Scan Manager-Btype, wybrana aplikacja bedzie automatycznie wykorzystywana bez
wyswietlania okna wyboru programu.

Patrz rowniez:
~Express Scan Manager” na stronie 38
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Wykorzystanie sterownika TWAIN

Do skanowania obrazéw drukarka wykorzystuje sterownik Tool Without An Interesting Name -
TWAIN (Technologia bez interesujacej nazwy). TWAIN to jeden ze standardowych komponentow
dostarczanych przez Microsoft® Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows 7 i Mac OS® X 10.5/10.6, i dziata z r6znymi
skanerami. Ponizszg procedure przedstawiono na przykladzie Windows 7.

Uwaga:
Q Sprawdz, czy drukarka jest polgczona z komputerem kablem USB.

[ Kiedy uzywasz drukarki jako drukarki sieciowej, mozna réwniez zeskanowac dokument(y) poprzez
sie¢ zamiast uzywania kabla USB.

Ponizsza procedure skanowania obrazu przedstawiono na przykladzie Microsoft Clip Organizer
Windows 7.

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu

drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

O, Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Kliknij Start — AllPrograms (Wszystkie programy) — Microsoft Office — Microsoft Office
2010 Tools (Narzedzia Microsoft Office 2010) — Microsoft Clip Organizer.

3. Kliknij File (Plik) — Add Clips to Organizer (Dodaj kliparty do organizera) — From
Scanner or Camera (Ze skanera lub aparatu).

4. W oknie dialogowym Insert Picture from Scanner or Camera (Wstaw obraz ze skanera lub
aparatu), w Device (Urzadzenie), zaznacz urzadzenie TWAIN.

5. Kliknij Custom Insert (Wstawianie niestandardowe).

6. Wybierz preferencje skanowania i kliknij Preview, aby wyswietli¢ podglad obrazu.
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Uwaga:
Preview jest nieaktywne kiedy wybrano Document Feeder Tray z Scan From.
EPSON AL-MX200DNF/DWF TWAIN (USE) =
Basic Scanning | image Quality | Image Ommnsi ks @ rq =

P 1200 1800 2400 |
L e O B 0
1

Scan From:
E [Document Giass =)
Image Type:
[24-0t Fun color -

Scan Sige:

[Letter (3511 -

Resolution:
N\ [300dpi -

coow cosm cowma cona  coo
L I L L L L I L

| Default All ‘ | Defaults. ‘

‘W 2550 px  H: 3300 px |S\ZE 24 .08MB

| About. | | Help. | ‘ Port... ‘ ‘ Preview | ‘ Scan ‘ | Close

7. Wybierz zadane wlasciwosci z kart Image Quality i Image Options.
8. Kliknij Scan, aby rozpocza¢ skanowanie.

Generowany jest plik z zeskanowanym obrazem.

Wykorzystanie sterownika WIA

Do skanowania obrazéw drukarka wykorzystuje rowniez sterownik Windows Image Acquisition -
WIA (Pobieranie obrazu Windows). WIA to jeden ze standardowych komponentéw dostarczanych z
Windows XP i p6zniejsze systemy operacyjne i dziala z aparatami cyfrowymi i skanerami. W
przeciwienstwie do sterownika TWAIN, sterownik WIA umozliwia zeskanowanie obrazu i fatwe
przetwarzanie obrazéw bez wykorzystania dodatkowego oprogramowania.

Ponizszg procedure przedstawiono na przyktadzie Windows 7.

Uwaga:
Sprawdz, czy drukarka jest polgczona z komputerem kablem USB.

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strona do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.
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Patrz rowniez:
Q , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170
Uruchom program do rysowania, taki jak Paint.

Uwaga:
W Windows Vista, uzyj Windows Photo Gallery zamiast Paint.

Kliknij przycisk Paint (Maluj) From scanner or camera (Ze skanera lub aparatu).

Pojawi sie¢ okno WIA.

23 Scan using EPSON AL-MX200DNF/DWF =5

What do you want to scan? T s

Paper source

Select an option below for the type of picture you
want to scan.

| | @ Calor picture

| 83 | © Grayscale picure
[% Black and white picture or text
T &:
Yo
o

Custom Seftings

Wybierz preferencje skanowania ikliknij Adjust the quality of the scanned picture (Dostosuj
jakos¢ skanowanego obrazu), aby wyswietli¢ okno dialogowe Advanced Properties
(Whasciwosci zaawansowane).

Wybierz zadane wlasciwosci, w tym jasnos¢ i kontrast, a nastepnie kliknij OK.

Kliknij Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie.

Kliknij przycisk Paint (Maluj) — Save as (Zapisz jako).

Wpisz nazwe zdjecia, wybierz format pliku i docelowe miejsce, w ktérym chcesz zapisa¢ plik.
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Uzywanie skanera w sieci

Drukarke mozna polaczy¢ z siecia i korzystac z funkeji skanowania komputera Scan to Network.

Omowienie

Funkcja Skanuj na serwer/komputer, pozwala na skanowanie dokumentéw w drukarce i wysytanie
zeskanowanych dokumentéw do komputera w sieci za posrednictwem protokotu FTP lub SMB.

Sad- e
= ﬁ _

SMB

g |55

Korzystajac z protokotu FTP, uzytkownik musi wybra¢ serwer i okresli¢ miejsce docelowe, w ktérym
chce zapisa¢ zeskanowany dokument za pomoca EpsonNet Config lub Address Book Editor.

Do korzystania z funkcji Skanuj na serwer/komputer wymagane s3 nastepujace elementy.

(A Korzystajac z SMB

Komputer musi korzystac z jednego z nastepujacych systemow operacyjnych, ktére uwzgledniaja
udostepnianie folderéw.

W przypadku Mac OS X, wymagane jest wspotdzielone konto uzytkownika Mac OS X.

(d Windows Server 2003
(d Windows Server 2008
(1 Windows Server 2008 R2

(1 Windows XP
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d Windows Vista

d Windows 7

(d Mac OS X 10.5/10.6/10.7
[ Korzystajac z FTP

Wymagany jest jeden z nastepujacych serweréow FTP i konto na serwerze FTP (login i hasto).

(d Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista lub
Windows 7

Ustuga FTP Microsoft Internet Information Services 6.0

1 Windows XP

Ustuga FTP Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 lub Internet Information Services
5.0/5.1

d MacOSX

Ustuga FTP Mac OS X 10.5.8 - 10.6, 10.7

Aby uzyskac informacje na temat konfigurowania ustugi FTP, skontaktuj si¢ z administratorem
swojego systemu.

Postepuj zgodnie z opisang ponizej procedurs, aby skorzystac z funkcji Scan to Network.

»Potwierdzanie Loginu i hasfa” na stronie 198

{

»Okreslenie docelowego miejsca przechowywania zeskanowanych
dokumentéw” na stronie 200

{

»Konfigurowanie drukarki” na stronie 212

{
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»Wysylanie zeskanowanego pliku do sieci” na stronie 219

Potwierdzanie Loginu i hasta

Korzystajqc z SMB

Funkcja Skanuj na serwer/komputer, w celu uwierzytelnienia wymaga konta zloginem uzytkownika z
waznym i niepustym hastem. Potwierdz nazwe login nazwy uzytkownika i hasto.

pSEI’ name

| Password

: Switch User

Jesli dla swojego loginu nie uzywasz hasla, musisz je utworzy¢ dla swojego konta stosujac ponizsza

procedure.
Dla Windows XP:
1. Kliknij start — Control Panel (Panel sterowania) — User Accounts (Konta
uzytkownikow).

2. Kliknij Change an account (Zmien konto).
3. Wybierz swoje konto.

4. Kliknij Create a password (Utworz hasto) i dodaj hasto do swojego konta uzytkownika.
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W przypadku Windows Server 2003:

1.

Kliknij Start — Administrative Tools (Narzedzia administracyjne) — Computer
Management (Zarzadzanie komputerem).

Kliknij Local Users and Groups (Lokalni uzytkownicy i grupy).
Kliknij dwukrotnie Users (Uzytkownicy).

Kliknij prawym klawiszem myszy swoje konto, a nastepnie wybierz Set Password (Ustaw
hasto).

Uwaga:
Po pojawieniu si¢ komunikatu ostrzegajgcego, potwierdz komunikat, a nastepnie kliknij Proceed

(Przejdz dalej).

Dodaj hasto do swojego konta uzytkownika.

W przypadku Windows Vista i Windows 7:

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania).
Kliknij User Accounts and Family Safety (Konta uzytkownikéw i Filtr rodzinny).
Kliknij User Accounts (Konta uzytkownikow).

Kliknij Create a password for your account (Utwérz hasto dla swojego konta) i dodaj hasto
do swojego konta uzytkownika.

W przypadku Windows Server 2008 i Windows Server 2008 R2:

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania).
Kliknij User Accounts (Konta uzytkownikow).
Kliknij User Accounts (Konta uzytkownikow).

Kliknij Create a password (Utworz hasto) dla swojego konta i dodaj hasto do swojego konta
uzytkownika.

Dla Mac OS X 10.5/10.6/10.7

1.

Kliknij System Preferences (Preferencje systemu) — Accounts (Konta).

Skanowanie 199



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

6.

Wybierz swoje konto.
Wybierz Change Password (Zmien hasto).

Wpisz hasto do swojego konta uzytkownika w New Password (Nowe hasto) (New password
(Nowe hasto) dla Mac OS X 10.6).

Ponownie wpisz hasto w Verify (Weryfikacja).

Kliknij Change Password (Zmien hasto).

Po potwierdzeniu nazwy uzytkownika i hasta, przejdz do ,,Okreslenie docelowego miejsca
przechowywania zeskanowanych dokument6w” na stronie 200.

Korzystajqc z FTP

Funkcja Skanuj na serwer/komputer wymaga nazwy uzytkownika i hasta. W sprawie nazwy
uzytkownika i hasta, skontaktuj si¢ z administratorem swojego systemu.

Okreslenie docelowego miejsca przechowywania zeskanowanych
dokumentow

Korzystajqc z SMB

Korzystajac z ponizszej procedury ustaw udostepniony folder do przechowywania zeskanowanych
dokumentow.

W przypadku Windows XP Home Edition:

1.

W wybranym katalogu na swoim komputerze, utworz folder (przyklad nazwy foldera,
MyShare).

Prawym przyciskiem myszy kliknij folder, a nastepnie wybierz Properties (Wtasciwosci).

Kliknij karte Sharing (Udostepnianie), a nastepnie wybierz Share this folder on the network
(Udostepnij folder w sieci).

Wpisz udostepniong nazwe w polu Share name (Udostepniona nazwa).
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Uwaga:
Zapiszudostepniang nazwe, poniewaz bedziesz jej uzywat w nastgpnej procedurze konfiguracji.

MyShare Properties

| General| Sharing | Eustomize|

Local sharing and security

I To ghare this folder with other users of this computer
o only, drag it ta the Shared Docurnents folder.

To make this falder and its subfolders private za that
only you have acoess, select the following check box.

Hake this folder private

Metwork sharing and security

Ta share this folder with both network. users and other
uzers of thiz computer, zelect the first check box below
and tpe a share hame.

Share thiz folder on the network,
Share name: |MyShara|

[ Allow netwark, users to change my files
Learm more about sharing and security,
j‘) ‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with other computers on the network.
YWiew pour Windows Firewal settings

Ok, H Cancel H Apply
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[ Kiedy pojawi sig¢ ponizszy ekran, kliknij If you understand the security risks but want to
sharefiles withoutrunning the wizard, click here (Jeslirozumieszzagrozenia zwiqzane z
bezpieczenstwem, ale chceszudostepnic¢pliki bezuruchomienia kreatora, kliknij tutaj),
nastgpnie wybierz Just enable file sharing (Aktywuj udostepnianie pliku) i kliknij OK.

MyShare Properties

General | Sharing | Customize
Laocal sharing and security
- Ta share this folder with other users of this computer
._,)_g anly, drag it to the 3 folder.

To make this folder and its subfolders private 2o that
only you have access, select the following check box.

MNetwark sharing and zecurity
Ag a security measure, Windows has disabled remate
access bo this computer. However, you can enable
remote access and zafely share files by running the
Metwork 5 etup Wizard.

If wou understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here.

Learn more about sharing atnd security.

[ [1[:8 H Cancel ]

Enable File Sharing

f If pou enable sharing on this computer without uging the Network
! Setup Wizard, the computer could be wulnerable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you run the Netwark
Setup ‘wizard to protect your computer.

O

ble file sharing [Recommended)]

([« J) cancel |

5. Wybierz Allow network users to change my files (Pozwél uzytkownikom sieci na zmiane
moich plikow).

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

Uwaga:

Aby doda¢ podfoldery, utwérz nowe foldery w udostepnionym folderze, ktéry utworzytes.
Przyktad: Nazwa folderu, MyShare, nazwa folderu drugiego poziomu: MyPic, nazwa folderu
trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John

Po utworzeniu udostepnionego folderu, przejdz do ,, Konfigurowanie drukarki” na stronie 212.
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W przypadku Windows XP Professional Edition:

1. W wybranym katalogu na swoim komputerze, utwérz folder (przykltad nazwy foldera, MyShare)
i dwukrotnie kliknij folder.

2. Wybierz Folder Options (Opcje folderow) z Tools (Narzedzia).

File Edit Wiew Favorites Help

y . Map Metwork Drive. ..

Disconnect Metwork Drive. ..
Synchronize. ..

File and Folder Tasks Folder Options., ..

J Make a new Folder
@ Fublish this Folder to the
Web

It Share this Folder

3. Kliknij karte View (Widok), a nastepnie anuluj wybor w polu wyboru Use simple file sharing
(Recommended) (Uzyj prostego udostepniania plikow (Zalecane)).

Folder Options

| General| Wiew | File Types || Qffline Files|

Falder views
“Y'ou can apply the view [such as Details or Tilez) that
you are uzing for this folder to all folders.

[ Apply to Al Folders l [ Beset All Folders

Advanced settings:

& Do not show hidden filez and folders

O Show hidden files and folders
Hide extenzions for known file types
Hide protected operating system files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Femember each folder's view settings
[] Restore previous folder windows at logon
[ Show Contral Panel in by Computer
Show encrypted or compressed MTFS files in color
Show pop-up description for folder and desktop items

|

Use simple file sharing [Fecommended)

v
Festore Defaults

QK. ][ Cancel ][ Apply ]

4. Kliknij OK, a nastgpnie zamknij okno.
5. Prawym przyciskiem myszy kliknij folder, a nastepnie wybierz Properties (Wlasciwosci).

6. Wybierz karte Sharing (Udostepnianie), a nastepnie wybierz Share this folder (Udostepnij
folder).
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7. Wpisz udostepniong nazwe w polu Share name (Udostepniona nazwa).

Uwaga:

Zapisz udostepniang nazwe, poniewaz bedziesz jej uzywat w nastgpnej procedurze konfiguracji.

MyShare Properties

General | Shanng | Security | Customize

= Y'ou can share this folder with other users on pour
network. To enable sharing for this folder, click Share this
falder.

O

is folder

with other computers on the network.

“Wiew your Windows Firewall settings

®:
Share name: | MyShare v
LComment;
User limit: (&) Maximum allowed

() Allow thiz number of users: -~

-

To set permissions for users who access this
folder over the netwark, click Permissions. =
To co_nfigure settings for offine access, click
Caching.

‘windows Firewall is configured to allovs this folder to be shared

Ok ] [ Cancel

8. Kliknij Permissions (Pozwolenia), aby utworzy¢ pozwolenie zapisu dla tego folderu.

9. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

10. Wyszukaj nazwe uzytkownika klikajac Advanced (Zaawansowane) lub wprowadx nazwe
uzytkownika w polu Enter the object names to select (Wprowadz nazwy obiektéw do
wyboru) ikliknij Check Names (Zaznacz nazwy), aby potwierdzi¢ (Example of user login name

(przyktad nazwy uzytkownika), MySelf).
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Uwaga:

Jako nazwy uzytkownika nie uzywaj Everyone (Kazdy).

11. Kliknij OK.

Select Users or, Groups @
Select this object type:
|Users, Graups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

Fram thiz location:

| T

|[ Laocations... ]

Enter the object names to select [examples]:

MuSeli

LCheck Mames

[

0K ][ Cancel ]

12. Kliknij nazwe uzytkownika, ktérg wlasnie wprowadziles. Zaznacz pole wyboru Full Control
(Petna kontrola). Przyzna ci to pozwolenie na wystanie dokumentu do tego folderu.

13. Kliknij OK.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

ﬁ Everyone

Oy elf [ i P il

[ Add. ][ Remove ]
Permizzions far MySelf Allaw Deny
Full Contral O
Change O
Read O
[ Ok, ] [ Cancel ] [ Apply

14. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.
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Uwaga:

Aby dodac podfoldery, utwérz nowe foldery w udostepnionym folderze, ktory utworzytes.
Przyktad: Nazwa folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego poziomu: MyPic, nazwa folderu
trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

Po utworzeniu udostepnionego folderu, przejdz do ,, Konfigurowanie drukarki” na stronie 212.

W przypadku Windows Server 2003

1.

W wybranym katalogu na swoim komputerze, utworz folder (przyklad nazwy foldera,
MyShare).

Prawym przyciskiem myszy kliknij folder, a nast¢pnie wybierz Properties (Wtasciwosci).

Kliknij karte Sharing (Udostepnianie), a nastepnie wybierz Share this folder (Udostepnij
folder).

Wpisz udostepniong nazwe w polu Share name (Udostepniona nazwa).

Uwaga:
Zanotuj udostgpniang nazwe, poniewaz bedziesz musiat jej uzy¢ w nastgpnej procedurze
konfiguracji.

MyShare Properties 21l
General Sharing | Securit}ll Customizel

[ =3 *You can share thig folder with otkher ugers on your

tﬁ,j hetwaork. To enable sharing for this folder, click Share this
falder.

" Do not share this folder

—

Share name: IMyShare

LComment: I

User limit: & Mamirum allowed

" Allow this number of users:

I =
To zet permizzions far users who access this Ehmiiasins |
folder over the netwark, click Permissions. —
To configure settings for offline access, click |

Cachi
Caching. S

‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
zhared with ather computers on the netwark.

YWiew vour Windows Firewal settings

Ok, I Cancel Apply
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5. Kliknij Permissions (Pozwolenia), aby wyda¢ pozwolenie zapisu dla tego folderu.
6. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

7. Wyszukaj nazwe uzytkownika klikajac Advanced (Zaawansowane) lub wprowadx nazwe
uzytkownika w polu Enter the object names to select (Wprowadz nazwy obiektéw do
wyboru) ikliknij Check Names (Zaznacz nazwy), aby potwierdzi¢ (Example of user login name
(przyklad nazwy uzytkownika), MySelf).

Uwaga:
Jako nazwy uzytkownika nie uzywaj Everyone (Kazdy).
Select this object type:
IUsers, Groups, or Built-in security principals Object Types... |

From thig location:

|,|M|w B Locations... |

Enter the object names to select [examples]:

buSelf LCheck Mames |

Advanced... | Ok I Cancel |

o

8. Kliknij OK.
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9. Kliknij nazwe uzytkownika, ktora wlasnie wprowadziles. Zaznacz pole wyboru Full Control
(Petna kontrola). Przyzna ci to pozwolenie na wystanie dokumentu do tego folderu.

10. Kliknij OK.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

2l

ﬁ: Evernyone

7 MySelf Test (MmN

Bemove I

Permizsions for MySelf Test Allow

Deny

Full Contral a
Change a
Fead a

ak. I Cancel Apply

11. Okresl inne ustawienia zgodnie z potrzeba, kliknij Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

Uwaga:

Aby doda¢ podfoldery, utwérz nowe foldery w udostepnionym folderze, ktéry utworzytes.
Przyktad: Nazwa folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego poziomu: MyPic, nazwa folderu

trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

Po utworzeniu udostepnionego folderu, przejdz do ,, Konfigurowanie drukarki” na stronie 212.

W przypadku Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2

1. W wybranym katalogu na swoim komputerze, utworz folder (przyklad nazwy foldera,

MyShare).

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij folder, a nastepnie wybierz Properties (Wtasciwosci).

3. Kliknij karte Sharing (Udostepnianie), a nastepnie wybierz Advanced Sharing
(Zaawansowane udostepnianie).
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W przypadku Windows Vista, kiedy pojawi si¢ okno dialogowe User Account Control

(Kontrola konta uzytkownika), kliknij Continue (Kontynuuj).

4. Zaznacz pole wyboru Share this folder (Udostepnij ten folder).

5. Wpisz udostgpniong nazwe w polu Share name (Udostepniona nazwa).

Uwaga:

r

| . MyShare Properties @

| General | Sharing |Securi’ry | Previous Versions Customize|

Networ File and Folder Sharing

My Share
) NotShared

Network Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

@Mvanced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting. use the Metwork and Sharing Center.

0K || Cancel Apply

Zanotuj udostgpniang nazwe, poniewaz bedziesz musial jej uzy¢ w nastgpnej procedurze

konfiguracji.

r ~
Advanced Sharing Iﬁ
Share this folder
Settings
Share name:
MyShare
Add Remave
Limit the number of simultaneous users to: 20 =
Comments:
[ Permissions ] [ Caching ]
[ 0K ] [ Cancel ] [ Apply ]
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6. Kliknij Permissions (Pozwolenia), aby wyda¢ pozwolenie zapisu dla tego folderu.
7. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

8. Wyszukaj nazwe uzytkownika klikajac Advanced (Zaawansowane) lub wprowadx nazwe
uzytkownika w polu Enter the object names to select (Wprowadz nazwy obiektéw do
wyboru) ikliknij Check Names (Zaznacz nazwy), aby potwierdzi¢ (Example of user login name
(przyklad nazwy uzytkownika), MySelf).

Uwaga:
Jako nazwy uzytkownika nie uzywaj Everyone (Kazdy).
f Select Users or Groups l 2 -ﬂl?-r
Select this object type:
Users, Groups, or Builtin security principals
From this location:
-

Enter the object names to select (zxamples):
MySelf Check Names
[

9. Kliknij OK.
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10. Kliknij nazwe uzytkownika, ktorg wlasnie wprowadzites. Zaznacz pole wyboru Full Control

11. Kliknij OK.

| Permissicns for MyShare

===

Share Permissions

Group or user names:

52, Everyone
B MySeff (setmbinin iyl

Permissions for MySeff Allow

Full Cortrol

Change -
Read

Leam about access control and pemissions

0K | [ Cancel ||

Aoply |

(Petna kontrola). Przyzna ci to pozwolenie na wystanie dokumentu do tego folderu.

12. Kliknij OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Advanced Sharing (Zaawansowane

13.

udostepnianie).

Kliknij Close.

Aby dodac podfoldery, utwérz nowe foldery w udostepnionym folderze, ktéry utworzytes.
Przyktad: Nazwa folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego poziomu: MyPic, nazwa folderu
trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

Po utworzeniu udostepnionego folderu, przejdz do ,, Konfigurowanie drukarki” na stronie 212.

DlaMac OS X 10.5/10.6/10.7:

1.

W wybranym katalogu na swoim komputerze, utworz folder (przyklad nazwy foldera,
MyShare).

Zanotuj nazwe foldera, poniewaz bedziesz musiat jej uzyé w nastepnej procedurze konfiguracji.
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2. Wrybierz utworzony folder, a nastepnie wybierz Get Info (Pobierz informacje) z menu File
(Plik).

3. Zaznacz pole wyboru Shared folder (Udostepniony folder) (Shared folder (Udostepniony
folder) dla Mac OS X 10.5).

4. Otworz Sharing & Permissions (Udostepnianie i pozwolenia).

5. Kliknij znak plusa (+).

6. Okresl konto, ktore chcesz udostepnic, a nastepnie kliknij Select (Wybierz).
7. Ustaw Privilege (Uprawnienie) konta na Read & Write (Odczyt i zapis).
8. Powtérz dziatania 5 do 7, a nastepnie zamknij okno.

9. Otworz System Preferences (Preferencje systemu), a nastepnie kliknij Sharing
(Udostepnianie).

10. Zaznacz pole wyboru File Sharing (Udostepnianie plikéw), a nastepnie kliknij Options
(Opcje).

11. Zaznacz pole wyboru Share files and folders using SMB (Udostepniaj pliki i foldery przy
uzyciu SMB) (Share files and folders using SMB (Windows) (Udostepniaj pliki i foldery
przy uzyciu SMB (Windows)) dla Mac OS X 10.5) oraz swoja nazwe konta.

12. Wpisz hasto do konta, a nastepnie kliknij OK.
13. Kliknij Done (Zakonczono).

Korzystajqc z FTP

Korzystajac z EpsonNet Config, ustaw docelowa lokalizacje do przechowywania zeskanowanego
dokumentu. Aby ustawi¢ docelowa lokalizacje przy uzyciu EpsonNet Config, zapoznaj si¢ z
»Uzywanie EpsonNet Config” na stronie 213

Konfigurowanie drukarki

Ustawienia drukarki mozna skonfigurowa¢ do wykorzystania funkcji Skanuj na serwer/komputer za
pomoca EpsonNet Config lub Address Book Editor.
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Ponizszg procedure przedstawiono na przykladzie Windows 7.
Uzywanie EpsonNet Config

1. Uruchom przegladarke internetows.

2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
W przegladarce pojawia si¢ EpsonNet Config.
Uwaga:
Informacje o tym, jak sprawdzié adres IP drukarki mozna znalezé w ,,Sprawdzanie ustawieni IP” na
stronie 47.

3. Kliknij karte Address Book.

Jesli uzytkownik zostanie poproszony o podanie nazwy uzytkownika i hasta, nalezy wprowadzi¢
prawidlowa nazwe uzytkownika i hasto.

Uwaga:
Domyslnym identyfikatorem uzytkownika i hastem sq puste obydwa pola (NULL).

I General

N AL MX200DWF
General
=} |7 Printer Status
[0 Paper Tray

i [ Ouipna Tany I\//’ﬁ?l
L[ Cover — =
ke D Consumables !
=} = Fault Status —
} D Fault Status 2

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[P i o 5 3
Product Name EPSON AL MX200DWF

Location:
Contact Person:

Status Ready to print

EPSON

4. W Network Scan (Comp./Serv.), kliknij Computer/Server Address Book.
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5. Wybierz nieuzywany numer i kliknij Add.

EPSON AL-MX200DWF

| FAEPSON AL-MX200DWF

‘ [1Computer/Server Address Book

=i Fax/ E-mail

[ Personal Address
] Fax Group
] E-Mail Group
- [8) Edit E-mail Messaze
= [ Network Scan (Comp./Serv.)
| =[] Computer/Server Address Boo

01: (Notin Use)
02: (Not in Use)
03: (Not in Use)
04: (Notin Use)
05 (Mot in Use)
06: (Mot in Use)
07- (ot in Use)
08: (NotinUse)
09: (Notin Use)

10: (NotinUse)

11: (Not in Use)

No. Name (Displayed on Printer)

Host Address (IP Address or DNS Name)

1

EPSON

Pojawi si¢ strona Add Network Scan Address.

No.
1= Name (Displayed on Printer)

2— Network Type

3= Host Address (IP Address or DNS Name) |

4= Port Number

5= Login Name (if required by host)
66— Login Password

7 = Re-enter Password

8 Name of Shared Directory

Subdirectory Path (optional)

01

* Sever FTP hd

l:l}'l'P(El: 3000 - 63535), SMB(139, 5000 - 65535)
|
| |
| |
| |

e.g. SMBE(Share, Sharedfolder)

Aby wypelni¢ pola, wpisz informacje w nastepujacy sposob:

1 Name (Displayed on Prin-
ter)

Wpisz skrécona nazwe, ktéra ma sie pojawia¢ w Address Book.
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Network Type Wybierz Server FTP, aby korzystac z serwera FTP.

Wybierz Computer SMB, aby zapisa¢ zeskanowane dokumenty w
udostepnionym folderze na swoim komputerze.

HostAddress (IPAddressor | Wpisz nazwe lub adres IP serwera FTP lub swojego komputera.
DNS Name) Przyktady:
(d W przypadku Server FTP:
Nazwa serwera: myhost.example.com
(myhost: nazwa hosta, przyktad.com: nazwa domeny)
Adres IP: 192.168.1.100
d W przypadku Computer SMB:
Nazwa serwera: myhost

Adres IP: 192.168.1.100

Port Number Wpisz numer portu serwera. W przypadku watpliwosci mozna wpisa¢ wartosc¢
domysing 21 dla FTP i 139 dla SMB.

Login Name (if required by | Wpisz nazwe konta uzytkownika, ktére ma dostep do udostepnionego folderu

host) w Twoim komputerze lub serwerze FTP.
Login Password Wpisz hasto dla powyzszej nazwy uzytkownika.
Uwaga:

W funkgji Skanuj na komputer nie mozna poda¢ pustego hasfa. Sprawdz, czy
masz prawidtowe hasto dla konta uzytkownika. (Szczegéty dotyczace
dodawania hasta do konta uzytkownika mozna znalez¢ w ,Potwierdzanie
Loginu i hasta” na stronie 198).

Re-enter Password Ponownie wpisz swoje hasto.

Name of Shared Directory Tylko w przypadku Computer SMB.

Wpisz nazwe udostepnionego foldera w komputerze, w ktérym chcesz
przechowywac zeskanowane dokumenty.
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Subdirectory Path (optio- W przypadku Computer SMB:

nal) Aby zapisac¢ zeskanowany dokument bezposrednio w udostepnionymfolderze
okreslonym w Name of Shared Directory, zostaw to miejsce puste.

Aby zapisa¢ zeskanowany dokument w podfolderze utworzonym w
udostepnionym folderze, wpisz $ciezke do podfoldera w nastepujacy sposdb.

Przykfad: Nazwa udostepnionego folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego
poziomu: MyPic, nazwa folderu trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powiniene$ zobaczy¢ MyShare\Mypic\John.

("] MyShare
I'[:' MyPic
L7 John

W takim przypadku wpisz Subdirectory Path (optional):
\MyPic\John
W przypadku Server FTP:

Wpisz sciezke do serwera FTP, w ktérym chcesz przechowywac zeskanowane
dokumenty.

Po zakonczeniu kofigurowania drukarki, przejdz do ,, Wysylanie zeskanowanego pliku do sieci” na
stronie 219.

Korzystanie z Address Book Editor

1.

2.

Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Address
Book Editor.

Uwaga:

[ Jesli w komputerze zainstalowano wiele sterownikow faksu, pojawi sig okienko wyboru
urzgdzenia. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujqgcej sig na liscie
Device Name.

i jest ustawiona na 2, pojawi sig okno Enter Password. W
takim przypadku wpisz okreslone wczesniej hasto i kliknij OK.

Kliknij OK w oknie komunikatu ,,Retrieval Successful”.
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3. Kliknij Tool — New (Device Address Book) — Server.

Tool | Help

Mew (Device Address Book) k Fax/E-Mail
Mew (PC Fax Address Book) r SErver...
Edit...

Mame

E-Mail Message Settings...

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Server Address.

L4 Server Address - 001 :

Address ID : 001

[T] specify an Address Number

Name : |

Server Type : (@ Computer (0 Server

!

[ @Computer Settings wizard...

Server Name / IP Address :

Share MName :

Path :

Login Name :

Login Password :

Confirm Login Password :

= O 00 N O O b wWN-=-

O Port Number : 139 [¥] Use Default Port Number

[ 0K H Cancel H

Help

Aby wypelni¢ pola, wpisz informacje w nastepujacy sposob:

1 Name

Wpisz skrécona nazwe, ktéra ma sie pojawia¢ w Address Book.

2 Server Type
folderze na swoim komputerze.

Wybierz Computer, aby zapisac¢ zeskanowane dokumenty w udostepnionym

Wybierz Server, aby korzystac z serwera FTP.

3 Computer Settings Wizard | Tylko w przypadku Computer.

uzytkownika przez kolejne dziatania.

temat, kliknij przycisk Help.

Klikniecie tego przycisku otworzy ekran kreatora, ktéry poprowadzi

Po wykonaniu dziatan okre$lonych w kreatorze, ustawienia dla Server Address
zostang automatycznie skonfigurowane. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten
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Server Name/IP Address Wpisz nazwe lub adres IP serwera FTP lub swojego komputera.
Przyktady:

d W przypadku Computer:
Nazwa serwera: myhost

Adres IP: 192.168.1.100

1 W przypadku Server:
Nazwa serwera: myhost.example.com

(myhost: nazwa hosta, przyktad.com: nazwa domeny)

Adres IP: 192.168.1.100

Share Name Tylko w przypadku Computer.

Wpisz nazwe udostepnionego foldera w swoim komputerze.

Path W przypadku Computer:

Aby zapisa¢ zeskanowany dokument bezposrednio w udostepnionym folderze
okreslonym w Share Name, zostaw to miejsce puste.

Aby zapisa¢ zeskanowany dokument w podfolderze utworzonym w
udostepnionym folderze, wpisz $ciezke do podfoldera w nastepujacy sposdb.

Przykfad: Nazwa udostepnionego folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego
poziomu: MyPic, nazwa folderu trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

("] MyShare
I'[:' MyPic
L7 John

W takim przypadku wpisz Path:
\MyPic\John
W przypadku Server:

Wpisz $ciezke do serwera FTP, w ktérym chcesz przechowywac zeskanowane
dokumenty.

Login Name Wpisz nazwe konta uzytkownika, ktére ma dostep do udostepnionego folderu
w Twoim komputerze lub serwerze FTP.

Login Password Wpisz hasto dla powyzszej nazwy uzytkownika.

Uwaga:

W funkgji Skanuj na serwer/Skanuj na komputer nie mozna podac pustego
hasta. Sprawdz, czy masz prawidtowe hasto dla konta uzytkownika. (Szczegoty
dotyczace dodawania hasta do konta uzytkownika mozna znalez¢ w
,Potwierdzanie Loginu i hasta” na stronie 198).
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Confirm Login Password Ponownie wpisz swoje hasto.

10

Port Number Wpisz numer portu. W przypadku watpliwosci mozna wpisa¢ wartos¢ domysing
139dla SMBi 21 dla FTP.

Po zakonczeniu kofigurowania drukarki, przejdz do ,, Wysylanie zeskanowanego pliku do sieci” na
stronie 219.

Wysytanie zeskanowanego pliku do sieci

1.

6.

Zaltaduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utdz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

Naciénij przycisk <& (Scan).

Wybierz & -1, a nastepnie naci$nij przycisk ?u)
Wybierz & tor, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
Wybierz!: F3 lubs k2, a nastepnie naci$nij

przycisk (o).

CompwtariMetwork): Umozliwia zapisanie zeskanowanych dokumentéw w komputerze za
pomocg protokotu SMB.

5 - 1: Umozliwia zapisanie zeskanowanych dokumentéw w komputerze za pomoca
protokotu FTP.

zk: Wybierz adres serwera zarejestrowany w Address Book.

Wybierz miejsce docelowe, w ktorym chcesz zapisa¢ zeskanowane dokumenty, a nast¢pnie
nacisnij przycisk (ox).

7. W razie koniecznosci dopasuj indywidualnie opcje skanowania.

8. Nacisnij przycisk (> (Start), aby wystac plik zawierajacy zeskanowany dokument(y).
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Skanowanie na nosnik danych USB

Funkcja Scan to USB Memory umozliwia zeskanowanie dokumentéw i zapisanie zeskanowanych
danych na no$niku danych USB. Aby zeskanowac¢ i zapisa¢ dokumenty, postepuj zgodnie z
ponizszymi krokami:

1.

Zataduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowana strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q , Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

O, Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

W16z nosnik danych USB do przedniego portu USB drukarki.

Pojawi sig 1

Wybierz:

Aby zapisa¢ plik, wybierz Sz o & lub folder, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
Wybierz opcje skanowania zgodnie z wymaganiami.

Nacisnij przycisk ¢ (Start).

Po zakonczeniu skanowania, na panelu LCD pojawi si¢ Zadanie kolejnej strony. Wybierz iz lub
Y&z, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
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Jesli zostanie wybrana opcja &=, nalezy wybrac s
przycisk (o).

1, a nastepnie nacisna¢

Wysylanie E-mail'a zzeskanowanym obrazem
Woystanie z drukarki e-maila z dotaczonym zeskanowanym obrazem bedzie tatwiejsze, jesli posiada sie

ksigzke adresows. Ksigzke adresowg mozna utworzy¢ za pomocg EpsonNet Config. Patrz
»Dodawanie wpisu do Address Book.” na stronie 221, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dodawanie wpisu do Address Book.

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows 7 jako przyklad.

1. Uruchom przegladarke internetows.

2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
W przegladarce pojawia si¢ EpsonNet Config.
Uwaga:
Informacje o tym, jak sprawdzi¢ adres IP drukarki mozna znalezé w ,,Sprawdzanie ustawie IP” na
stronie 47.

3. Kliknij karte Address Book.

Jesli uzytkownik zostanie poproszony o podanie nazwy uzytkownika i hasta, nalezy wprowadzi¢
prawidtowg nazwe uzytkownika i hasto.

Uwaga:
Domyslnym identyfikatorem uzytkownika i hastem sq puste obydwa pola (NULL).
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4. W Fax / E-mail, kliknij Personal Address.

EPSON AL-MX200DWF

(=Fax / E-mail T
RHEFSON AL-MXUDWE [1Personal Address
5= Fax/ E-mail
[ Personal Address
[ Fax Group
&[] E-Mail Group
| B Edit E-mail Messaze 002: (NotinUse)
\E} [ENetwork Scan (Comp./Serv.)
| =[] Computer/Server Address Boo

No. Name Phone Number Address
001: (Notin Use)

m

003: (Not in Use)

004: (Notin Use)

003: (Notin Use)
006: (Not in Use)
007: (Not in Use)
008: (Notin Use)
009: (Notin Use)

010: (NotinUse)

BERERERERER

011: (Notin Use)

EPSON

5. Wybierz nieuzywany numer i kliknij Add.

EPSON AL-MX200DWF

[=Fax / E-mail
[E¥EPSON AL MEQUDWE [# Add Personal Address
o = Fax/ E-mail
D Personal Address
[ Fax Group
| L il Growp
[ Edit E-mail Message
[} [ Network Scan (Comp./Serv.)
| [0 Computer/Server Address Boo

No. 001

Name

Phone Number

E-mail Address

EPSON

Pojawi si¢ strona Add Personal Address.
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6. W polach Name, Phone Number i E-mail Address wprowadz nazwe, numer telefonu i adres
e-mail.

7. Kliknij przycisk Apply.

Konfigurowanie serwera SMTP
Aby skorzysta¢ z funkgji Scan to E-Mail, najpierw nalezy skonfigurowa¢ informacje serwera SMTP
(Simple Mail Transfer Protocol - pol. Prosty protokot przesylania poczty elektronicznej). SMTP to
protokdt umozliwiajacy przesylanie wiadomosci e-mail.
Ponizsza procedure przedstawiono na przykladzie Windows 7.
1. Uruchom przegladarke internetowa.
2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
W przegladarce pojawia sie¢ EpsonNet Config.
Uwaga:
Informacje o tym, jak sprawdzic adres IP drukarki mozna znalezé w ,,Sprawdzanie ustawieni IP” na

stronie 47.

3. Kliknij kart¢ Properties.
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4. Kliknij Port Status.

EPSON AL-MX200DWF

| @ Port Status

[EAEPSON AL MXZ0DWF
-] Description

| Gemeral Setup LED Enabled

1] Confgurtion Pori9100 Enabled
[ Usage Counters
B niistzsion Bonjour Enshled
[ Statushessenger
[8] Epsaniiat Canfiz SHMP el
[] Port Status
| Port Settings - | | Statushlessenger Enahled
EHE 2
{8 Ethermet
[8] Wireless LAY
|EHFrotocol Settings

o oone
{8 Porto100
Bonjour
[#] wsp
DENTE)
{8] FTP Cient
[8] SME Client EPSON
8l Emait

[l gTR
= = Samaitar

W5D Ensbled

%

5. Sprawdz, czy dla SNMP zaznaczono pole wyboru Enabled.

6. W Protocol Settings, kliknij E-mail.

EPSON AL-MX200DWF

¢ 1
Jobs Address Book

—— [=Protocol Settings
EAEPSON AL MIH200DWE [# E-mail

[ Desexption
[ General Setup SMTP Server Settings

D Configuration
D Ussge Coumters Machine's Email Address [ |
Initialization

[8] statushlessenger

[8] Egpsontet Confie
B npent SHEP e ot e B hes

[ Port Settings

[ Ethenet Send Authentication b
[8] wrietess Lan
e TR —
[ cre
@ en Login Name | ‘
[8) posto1on
[8] Bonjour
B wap
(@] e
[ FTP Ctient

[8] sME Client EPSON

SMIP Server Address [ |

Password [eenee |

Re-exter Password [eenee |

54

3

=kl St

7. Wpisz ustawienia e-mail, a nastepnie kliknij Apply.
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Uwaga:
QW zaleznosci od srodowiska konieczne moze byc réwniez ustawienie Send Authentication.

W razie koniecznosci prosze skontaktowac si¢ z administratorem systemu, aby uzyskac
ustawienia e-mail.

Wysytanie e-mail'a z zeskanowanym plikiem
1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utdz pojedynczy dokument na szybie dokumentu

drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 172

O, Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 170

2. Naci$nij przycisk 3 (Scan).

3. Wybierz & |, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
4. WybierzE ti1, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

5. Wybierz wymienione ponizej ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

:l: Wprowadz bezpo$rednio adres e-mail, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

i: Wybierz adres e-mail zarejestrowany w Address Book e-mail, a nastepnie
nacisnij przycisk (o).

r: Wybierz grupe e-mail zarejestrowana w Grupach e-mail'i, a nast¢pnie nacisnij

=t sk: Wpisz tekst, ktory cheesz wyszuka¢ w Address Book e-mail, a nastepnie
naciénij przycisk (ox). Wybierz adres e-mail z listy, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).

Uwaga:
Zanim na panelu operatora bedzie mozna wybrac:
e-mail.

=k, nalezy zarejestrowac odbiorcow

6. Wybierz opcje skanowania zgodnie z wymaganiami.
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7. Naci$nij przycisk (> (Start), aby wysta¢ e-mail.

Dostosowywanie opcji skanowania

Zmiana ustawien domysinych skanowania

Pelng liste wszystkich ustawienn domyslnych mozna znalez¢ w ,,Defaults Settings” na stronie 317.

Ustawianie rodzaju pliku zeskanowanego obrazu

Aby okresli¢ rodzaj pliku zeskanowanego obrazu:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz 1%, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. Wybierz %
4. 1+, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

5. Wybierz rodzaj, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).
Dostepne rodzaje:

aF

- (ustawienie domyslne)

4
O
4

Ustawianie trybu koloru

Obraz mozna skanowac jako kolorowy lub czarno-bialy. Wybér opcji czarno-bialej znaczaco
zmniejsza rozmiar pliku zeskanowanych obrazéw. Obraz zeskanowany wkolorze bedzie miat wigkszy
rozmiar pliku niz ten sam obraz zeskanowany jako czarno-bialy.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz i %, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
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3. Wybierz iy %, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_U
4. Wybierz L:alor, a nastepnie nacisnij przycisk ?u)

5. Wybierz jedna z nastepujacych opcji, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

aE tz: Umozliwia skanowanie czarno-biate. Opcja dostepna jest tylko wtedy, gdy
F jest ustawiony na Fix-

a5 =: Umozliwia skanowanie w skali szarosci.

O Color: Umozliwia skanowanie w kolorze. (ustawienie domyslne)

a #: Umozliwia skanowanie w kolorze. Opcja odpowiednia dla obrazow

fotograficznych.

Ustawianie rozdzielczosci skanowania

Uzytkownik moze zmieni¢ rozdzielczo$¢ skanowania, w zaleznosci od sposobu, w jaki chce
wykorzysta¢ zeskanowany obraz. Rozdzielczo$¢ skanu wptywa zaréwno na rozmiar jak i jakos¢
obrazu w pliku z zeskanowanym obrazem. Im wyzsza rozdzielczo$¢ skanowania, tym wigkszy rozmiar
pliku.

Aby wybra¢ rozdzielczos¢ skanowania:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz #, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
3. Wybierz & 2, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
4. Wrybierz i1, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

5. Wybierz jedna z nastepujacych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk (ox):

3 i: Zapewnia najnizsza rozdzielczo$¢ i najmniejszy rozmiar pliku. (ustawienie
domyslne)

I i: Zapewnia $rednig rozdzielczo$¢ i $redni rozmiar pliku.

a4 i: Zapewnia wysoka rozdzielczo$¢ i duzy rozmiar pliku.

a i: Zapewnia najwyzsza rozdzielczoé¢ i najwigkszy rozmiar pliku.
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Ustawianie rozmiaru dokumentu

Aby okresli¢ rozmiar dokumentu Zrédtowego:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz: 2, @ nastepnie nacis$nij przycisk ’EJ_u)
3. Wybierz & 1 £z, a nastepnie naci$nij przycisk ?u)
4. Wybierz

5. Wybierz rozmiar papieru, aby okresli¢ obszar, ktéry ma zosta¢ zeskanowany, a nastepnie nacisnij

przycisk (o).

Ustawieniem domyslnym jest ¢ -~

Automatyczne usuwanie roznic w tle

Podczas skanowania dokumentoéw z ciemnym tlem, takich jak gazety, drukarka moze automatycznie

wykry¢ tlo i wybieli¢ skanowany obraz.
Aby wlaczy¢/wylaczy¢ automatyczne usuwanie tla:

1. Nacisnij przycisk System.

2. Wybierz :, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. Wybierz &
4. Wybierz # ‘&, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

5. Wybierz {ii lub £, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Ustawieniem domyslnym jest Cir:.

Zmiana ustawien skanowania dla jednego zadania

Skanowanie na komputer

Aby podczas skanowania na komputer czasowo zmieni¢ dane ustawienie skanowania:
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1. Naci$nij przycisk & (Scan).

2. Wybierz miejsce docelowe, w ktérym chcesz zapisa¢ zeskanowane obrazy, a nastepnie naci$nij
przycisk (ox).

3. Wybierz zadany element menu, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).

4. Wybierz zadane ustawienie lub wprowadz zagdang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

5. Powtorz kroki 3 i 4, tak jak bedzie to konieczne.
6. Naci$nij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ skanowanie.

Wysytanie zeskanowanych obrazéw E-mailem

Aby podczas wysylania zeskanowanego obrazu email'em czasowo zmieni¢ dane ustawienie
skanowania:

1. Naci$nij przycisk 3 (Scan).

2. Wrybierz! 1, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
3. Wybierz odbiorce e-mail'a, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

4. Wybierz zadany element menu, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

5. Wybierz zadane ustawienie lub wprowadz zagdang warto$¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

6. Powtdrz kroki 4 i 5, tak jak bedzie to konieczne.

7. Naci$nij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ skanowanie.
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Rozdziat 8
Faksowanie:

Podtqczenie linii telefonicznej

Uwaga

sioe Lock dlaFai jest ustawione naF i, aby korzystac z
funkcji faksu nalezy wprowadzzc czterocyfrowe hasto. ]eslz ustawieni -k jest
ustawione nal.ciked, funkcja faksu jest wylgczona, a na panelu LCD nie jest wyswietlane menu.
Wiecej znformac]z na ten temat znajduje si¢ w sekcji ,Service Lock” na stronie 314.

A Drukarki nie nalezy podlgczaé bezposrednio do DSL (digital subscriber line - pol. cyfrowa linia
abonencka). Moze to spowodowac uszkodzenie drukarki. Aby skorzystaé z DSL, konieczne bedzie
zastosowanie odpowiedniego filtra DSL. W kwestii informacji na temat filtra DSL nalezy
skontaktowac sig ze swoim dostawcq ustug.

1. W16z jeden koniec przewodu linii telefonicznej do gniazdka w drukarce, a drugi do aktywnego
gniazdka.

1 Gniazdko

2 Do gniazdka

Uwaga:
Dolgczony przewdd linii telefonicznej posiada cztery styki. Do podigczenia linii telefonicznej zaleca
sig uzycie przewodu telefonicznego z czterema stykami i gniazdka z czterema kontaktami.
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2. Aby podlaczy¢ telefon i/lub automatyczng sekretarke do drukarki, wiéz przewod telefonu lub
automatycznej sekretarki do gniazdka telefonicznego (¢-).

1 Gniazdko telefoniczne

2 Do zewnetrznego telefonu lub automatycznej sekretarki

Konfigurowanie poczqgtkowych ustawien faksu

Ustawianie regionu

Aby korzystac z ustugi faksu w drukarce, nalezy ustawi¢ region, w ktérym uzywana jest drukarka.
1. Nacisnij przycisk System.

2. Wrybierz #: 4, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

4. Wybierz Fasinorn, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

5. Wybierz ustawienia regionalne drukarki, a nastgpnie naci$nij przycisk (o).

6. Kiedy na panelu LCD pojawi si¢ ¥ = tam, wybierzi'e:s, a nastepnie nacis$nij przycisk

oK)

Aby zastosowac ustawienia, drukarka uruchomi si¢ ponownie.
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Uwaga:

Zmiana ustawienia

r1 inicjuje wszystkie informacje okreslone dla drukarki.

Ustawianie identyfikatora drukarki

Konieczne moze by¢ wskazanie numeru faksu na kazdym wysytanym faksie. Identytikator drukarki,
zawierajacy numer faksu oraz imie i nazwisko uzytkownika lub nazwe firmy bedzie wydrukowany na
gorze kazdej strony wysylanej z drukarki.

1.

10. Naciskaj przycisk % (Back), az na panelu LCD pojawi sig =

Naci$nij przycisk System.

Wybierz #

1.4, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

%, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

Wybierz o Fa

. e e . o
21, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
Za pomocg klawiatury numerycznej wpisz numer faksu.

Uwaga:
Jesli w trakcie wpisywania numeru zrobisz blgd, nacisnij przycisk C (Clear), aby usung¢ ostatnig
cyfre.

Potwierdz, czy numer na panelu LCD jest poprawny, a nastepnie naciénij przycisk (o).

Wybierz [ :, a nastepnie naciénij przycisk (o).
Za pomocg klawiatury numerycznej wpisz swoja nazwe lub nazwe firmy.

Symbole specjalne mozna wprowadza¢ naciskajac przyciski 1, * i #, jak rwniez za pomoca
klawiatury alfanumeryczne;j.

Szczegdtowe informacje dotyczace wprowadzania znakéw alfanumerycznych za pomoca
klawiatury numerycznej mozna znalez¢ w ,,Korzystajac z klawiatury numeryczne;j” na

stronie 338.

Potwierdz, czy nazwa na panelu LCD jest poprawna, a nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)
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Ustawianie godziny i daty

Uwaga:
W przypadku przerwy w zasilaniu konieczne moze byé ponowne ustawienie godziny i daty.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz 114, @ nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)
3. Wybierz & 1¥£, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
4. Wybierz 35, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)

5. Wybierz & :, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

6. Wpisz prawidlowg date korzystajac z klawiatury numerycznej lub wybierz prawidtowa data.
Uwaga:
Jesli w trakcie wpisywania numerow zrobisz blgd, nacisnij przycisk 4, aby ponownie wprowadzi¢
cyfre.

7. Potwierdz, czy data na panelu LCD jest poprawna, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

:, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

9. Wpisz prawidlowa godzing korzystajac z klawiatury numerycznej lub wybierz prawidtowa
godzine.

10. Potwierdz, czy godzina na panelu LCD jest poprawna, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

11. Naciskaj przycisk % (Back), az na panelu LCD pojawi sig =

Zmiana trybu zegara

Aktualng godzing mozna ustawi¢ w formacie 12 lub 24 godzinnym.

1. Nacisnij przycisk System.

2. Wrybierz #: 4, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. Wybierz & &, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
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4. Wybierz < £, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
5. Wybierz Tiy 151, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

6. Wybierz zagdany format, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

7. Naciskaj przycisk % (Back), az na panelu LCD pojawi sie &

Wysytanie faksu

Uzytkownik moze wysyta¢ dane z drukarki.

tadowanie dokumentu zrédtowego do automatycznego podajnika
dokumentu (ADF)

Wazne:

Do ADF nie nalezy tadowa¢ wigcej niz 50 arkuszy, nie nalezy réwniez dopuscic, aby w tacy odbiorczej
dokumentu znalazlo sig wiecej niz 50 arkuszy. Tace odbiorczg dokumentu nalezy oprozniac zanim
znajdzie si¢ w niej 50 arkuszy, w przeciwnym wypadku Zrédtowe dokumenty mogg sig zniszczyc.

Uwaga:
[ Aby uzyskal najlepszg jakos¢ skanowania, szczegdlnie w przypadku obrazéw w skali szarosci,
nalezy korzystac z szyby na dokument, a nie z ADF.

d Do ADF nie wolno tadowac nastepujgcych dokumentow. Nalezy je umiesci¢ na szybie na

dokumenty.
Zawiniete dokumenty Przedziurkowany papier
Lekkie dokumenty ) Pozaginane, zgniecione lub podarte doku-

menty

& Dokumenty zawierajace wycigte i wklejone | ) | Kalka maszynowa
elementy
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1. Zaladuj dokument(y) w ADF strong zadrukowang do gory, najpierw wkladajac gérng krawedz.
Nastepnie dopasuj prowadnice dokumentu do odpowiedniego rozmiaru dokumentu.

2. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu korzystajac z ,Resolution” na stronie 236.

tadowanie dokumentu zrédtowego na szybe na dokument

1. Otworz pokrywe dokumentu.

2. U6z pojedynczy dokument na szybie dokumentu zadrukowang strong do dotu i wyréwnaj go z
oznaczeniem na szybie w gérnym lewym rogu szyby na dokument.
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Przestroga:

Nie nalezy przyktadaé nadmiernej sily, aby przytrzymac na szybie gruby dokument. Moze to
spowodowac pekniecie szyby i obrazenia.

3. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu korzystajac z ,Resolution” na stronie 236.
4. Zamknij pokrywe dokumentu.
Uwaga:

Q Sprawdz, czy w automatycznym podajniku dokumentu (ADF) nie ma zadnego dokumentu. Jesli w
ADF wykryto dokument, bedzie on nadrzedny w stosunku do dokumentu na szybie na dokument.

W czasie faksowania strony z ksigzki lub magazynu nalezy podnies¢ pokrywe dokumentu, tak aby
zawiasy zostaty zablokowane ogranicznikiem, a nastgpnie zamkngc pokrywe. Jesli ksigzka lub
magazyn sq grubsze niz 20 mm, faksowanie nalezy rozpoczgc z otwartg pokrywag.

Resolution
Mozliwe jest okreslenie poziomu rozdzielczosci stosowanej w czasie przesylania faksu.
1. Nacisnij przycisk @ (Fax).

2. Wybierz¥

3. Wybierz zadany element menu, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).

Standard” Odpowiednia dla dokumentéw ze znakami o normalnym rozmiarze.

Fine Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych mate znaki lub cienkie linie
lub dokumentéw wydrukowanych przy uzyciu drukarki igtowe;j.
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SuperFine(203dpi) Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych wyjatkowo drobne
szczeg6ty. Tryb SuperFine(203dpi) dziata tylko wtedy, gdy zdalne
urzadzenie faksu réwniez obstuguje bardzo wysoka rozdzielczos¢. Patrz
informacje ponizej.

SuperFine(406dpi) Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

* Ustawienie domyslne menu
Uwaga:
Faksy skanowane i przesylane w trybie SuperFine(203dpi) sq odbierane przez urzgdzenie odbiorcze w
najwyzszej rozdzielczosci.
Document Type
Mozliwe jest wybranie domys$lnego rodzaju dokumentu dla aktualnego faksowania.
1. Naciénij przycisk € (Fax).

2. Wybierzh:

&, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

3. Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Text" Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst.

Photo Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Lighten/Darken

Uzytkownik moze regulowac kontrast, tak aby wysta¢ faksem obrazy jasniejsze lub ciemniejsze od
dokumentu zrédtowego.

1. Naciénij przycisk € (Fax).

2. WybierzLi. 1, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

3. Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
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Lighten2 Pozwala na wystanie faksu jasniejszego od dokumentu zrédtowego. Dobrze
sprawdza sie w przypadku ciemnych wydrukow.

Lighten1

Normal® Dobrze sprawdza sie w przypadku dokumentéw pisanych na maszynie lub
drukowanych.

Darken1 Pozwala na wystanie faksu ciemniejszego od dokumentu zrédtowego. Dobrze
sprawdza sie przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.

Darken2

* Ustawienie domyslne menu

Wprowadzanie przerwy

W niektorych systemach telefonicznych wymagane jest wybranie kodu dostepu i zaczekanie na drugi
sygnal wybierania. Aby kod dostepu zadziatal nalezy wprowadzi¢ przerwe. Na przyklad: zanim
wprowadzisz numer telefonu, wpisz kod dostepu 9, a nastepnie nacis$nij przycisk Redial/Pause. Na
panelu LCD pojawi si¢ ,,-”, aby wskazac, ze nalezy wprowadzi¢ przerwe.

Wysytanie faksu z pamieci

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strona do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:

Q ,Ladowanie dokumentu Zrédtowego do automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na

stronie 234

 ,Ladowanie dokumentu Zrédtowego na szybe na dokument” na stronie 235

2. Naci$nij przycisk € (Fax).

3. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu do faksu.

Patrz rowniez:

(A ,,Resolution” na stronie 236

1 ,Lighten/Darken” na stronie 237

4. Wybierz numer faksu w jeden z nastepujgcych sposobow:
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O WybierzFa: o, a nastepnie nacinij przycisk (o). Wybierz Kwr &, a nastepnie nacisnij
przycisk ’EJ_u) Za pomocg klawiatury numerycznej wpisz numer faksu urzadzenia zdalnego, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

Naci$nij przycisk one-touch, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

lub &

(d Nacisnij przycisk Address Book, wybierz#l1l Er
pomoca przycisku y, a nastepnie nacisnij przyc1sk Uu)

All Entries Pozwala nawyswietlenie zarejestrowanych numeréw faksu Nacisnij przycisk p,
aby wybrac¢ odbiorcéw, a nastepnie nacisnij przycisk | Ux)

Group Dial Nacisnij przycisk p, aby wybra¢ odbiorcéw, a nastepnie nacisnij przycisk ’u_u)
Search Wprowad?z tekst, dla ktérego chcesz wyszuka¢ w Address Book numer faksu, a

nastepnie nacisnij przycisk {o«). Nacisnij przycisk p», aby wybra¢ odbiorcéw, a
nastepnie nacisnij przycisk ;u‘u)

3 Naciénij przycisk Redial/Pause, aby wybra¢ ponownie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

[ Naci$nij przycisk Speed Dial. Za pomocg klawiatury numerycznej WplSZ numer szybkiego
wybierania uzywajac liczb od 01 do 99, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Uwaga:

Zanim uzytkownik bedzie mogt korzystac z przyciskow one-touch, nalezy zarejestrowac numer do
szybkiego wybierania od 01 do 08. Wigcej informacji dotyczgcych zapisania numeru znajduje si¢ w
sekcji ,Zapisywanie numeru faksu do szybkiego wybierania z panelu operatora” na stronie 251.

5. Naci$nij przycisk (> (Start), aby zeskanowac i zapisa¢ dokument w pamieci.

Kiedy uzywana jest szyba na dokument, na panelu LCD pojawi si¢ zadanie kolejnej strony. Jesli
wysylanych jest wiecej stron, wybierz &z, poldz nowa strong i wybierz L , powtorz te
dziatania dla pozostatych stron, a nastepnie naciénij przycisk (o). W przeciwnym wypadku
wybierz Hi i naci$nij przycisk (o). -

Drukarka wybiera numer faksu i wysyta faks, w chwili gdy odpowie faks zdalny.

Uwaga:
Zadanie faksowania mozna w dowolnej chwili przesytania anulowa¢, naciskajgc przycisk g (Stop).
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Reczne wysytanie faksu

1.

Zataduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do

gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu

drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:

Q ,Ladowanie dokumentu Zrédtowego do automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na
stronie 234

Q ,Ladowanie dokumentu Zrédtowego na szybe na dokument” na stronie 235

Nacisnij przycisk € (Fax).

Dostosuj rozdzielczo$¢ dokumentu do faksu.

Patrz rowniez:
(A, Resolution” na stronie 236

 ,Lighten/Darken” na stronie 237

Wybierz {iriHuk, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
Wybierz (t1, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Za pomoca klawiatury numerycznej wpisz numer faksu urzadzenia zdalnego.
Uruchom przesylanie faksu.

O Jesli dokument jest zatadowany do ADF, nacisnij przycisk > (Start).

0 Jesli dokument jest zatadowany na szybe dokumentu, naciénij przycisk > (Start), wybierz
zadane ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Uwaga:
Zadanie faksowania mozna w dowolnej chwili przesytania anulowaé, naciskajgc przycisk g (Stop).

Potwierdzenie przestania

Po wystaniu ostatniej strony dokumentu, drukarka sygnalizuje to dzwieckowo i powraca do trybu
gotowosci.
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Jesli w czasie wysylania faksu wystapi btad, na panelu LCD pojawia si¢ komunikat o bledzie.

Jesli otrzymasz komunikat o bledzie, nacis$nij przycisk @), aby usuna¢ komunikat i ponownie
sprobowac wysta¢ dokument.

Uzytkownik moze tak ustawi¢ drukarke, aby po kazdym przestaniu faksu drukowany byl raport
potwierdzajacy.

Patrz réwniez:
»Drukowanie raportu” na stronie 274

Automatyczne ponowne wybieranie numeru

Jesli wybrany numer jest zajety lub po wystaniu faksu brak jest odpowiedzi, drukarka ponownie
automatycznie wybierze ten numer co minute, tyle razy ile okreslono w ustawieniach ponownego
wybierania.

Aby zmieni¢ odstep pomiedzy kolejnym wybieraniem numeru oraz liczb¢ préb wybrania numeru,
patrz ,Redial Delay” na stronie 296 i ,Number of Redial” na stronie 296.

Uwaga:
Jesli numer faksu zostanie wprowadzony recznie, drukarka nie bedzie automatycznie ponownie
wybierata tego numeru.

Wysytanie faksu z opoznieniem

Tryb Delayed Start mozna wykorzysta¢ do zapisania zeskanowanych dokumentéw i wystania ich w
okreslonym terminie, tak aby skorzysta¢ z nizszych stawek za rozmowy zamiejscowe.

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utdz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
 ,Ladowanie dokumentu Zrédtowego do automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na
stronie 234

1 ,Ladowanie dokumentu Zrédlowego na szybg na dokument” na stronie 235

2. Naci$nij przycisk € (Fax).
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3. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu do faksu.

Patrz rowniez:
A, Resolution” na stronie 236

d ,Lighten/Darken” na stronie 237

4. Wybierz T -, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_U
5. Wybierz i1, a nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

6. Zapomocaklawiatury numerycznejwpisz godzine rozpocze;aa lub nacisnij przycisk a lub w,aby
wybra¢ godzine rozpoczecia, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

7 Wybierz """ <1, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_U
8. Wybierz Kawrad, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

9. Zapomocy klawiatury numerycznej wpisz numer faksu, na ktory przesytany jest dokument, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

Mozna réwniez uzy¢ szybkiego lub grupowego wybierania numerdw.

Patrz rowniez:
»Wybieranie automatyczne” na stronie 251

10. Nacis$nij przycisk > (Start).

Po aktywowaniu trybu Delayed Start, drukarka skanuje i przechowuje w pamiegci wszystkie
dokumenty i wysyla je o okreslonej godzinie. Po wystaniu faksu dane sg usuwane z pamigci.

Wysytanie faksu z wykorzystaniem sterownika (Faks bezposredni)

Faks mozna wysyla¢ bezposrednio z komputera z systemem operacyjnym Microsoft® Windows® lub
Mac OS® X korzystajac ze sterownika.

Uwaga:
[ Przy uzyciu funkcji faksu bezposredniego mozliwe jest wysylanie tylko faksow czarno biatych.

1 Przy przesylaniu faksu bezposredmego strona tytuiowa nie jest drukowana nawet wtedy, gdy na
panelu operatora wlgczona jest opcja F i |
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Wysytanie faksu z Windows

Uwaga:

A Ponizszq procedure przedstawiono na przyktadzie Windows 7 WordPad. Nazwy okien i przyciskow

mogq roznic sig od tych przedstawionych w ponizszej procedurze w zaleznosci od uzywanego
systemu operacyjnego i aplikacji.

[ Sterownik faksu jest instalowany wraz ze sterownikiem drukarki.

1. Otworz plik, ktory chcesz przefaksowac.

2. W aplikacji otwdrz okno dialogowe drukowania, a nastepnie wybierz sterownik faksu.

3. Kliknij Preferences (Preferencje).

& Print 2]
General
Select Printer
T Add Printer == EPSON AL-MX200DWF P
=0 EPSON AL-MX200DWF Fax :
5 EPSON AL-MX200DWF PCL 6
r
Status Ready [£] Printto fle
Location —
Comment Find Printer...
Page Range
@A Number of copies: 1
lect Current P:
Pages: Collate
11 22 33
Bt | [ Cancel | [ Apoly

4. Okresl ustawienia faksu. Aby uzyska¢ wigcej informacji, kliknij Help sterownika.
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Uwaga:

wprowadzone tu ustawienia odnosza sig¢ tylko do danego faksu.

= Printing Preferences =]
| Basic |
Quality: Image Oriertation
— [Standard (203 38 DF) © Porait
a Paper Size (©) Landscape
[Letter 85 11i) S
Letter (2.5x 17in)
=
'1’_—“ ,\'
—
ok | [ Cacel |[ Hep |

5. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno dialogowePrinting Preferences (Preferencje drukowania).

6. Kliknij Print (Drukuj).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Set/Check Fax Transmission.

EE e e T B (o]
Recipient Setting
Mame: Recipient List:
0 o Phone Number  [Name
Phone Number:
Edit<
My Phone Book File
C:\Users\admin‘\AppData\Local\Fuj ~
Add to Phone Book
Look Up Phone Book...
Delayed Send
Import and Add File [F] Delayed Send
Authorization
Password
[ Start Sending ] [ Stop Sending ] [ Help ]
[

7. Okresl odbiorce w jeden z nastepujacych sposobdw:

(d Bezposrednio wprowadz nazwe i numer telefonu.
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d Wybierz odbiorce z Phone Book (PC Fax Address Book) zapisanej w komputerze lub z
Address Book (Device Address Book).

(d Wybierz odbiorce z bazy danych innej niz Phone Book (PC Fax Address Book) lub Address
Book (Device Address Book).

Aby uzyskac szczegély dotyczace okreslenia odbiorcy, kliknij Help, aby zapoznac si¢ z Help
sterownika faksu.

Uwaga:
W przypadku, gdy funkcja faksu jest zablokowana hastem, wprowadz hasto w polu Password w
Authorization.

8. Kliknij Start Sending.

Wysytanie faksu w Mac OS X

Uwaga:

[ Ponizszq procedure przedstawiono na przyktadzie Mac OS X 10.6 TextEdit. Nazwy okien i
przyciskow mogq roznic sig od tych przedstawionych w ponizszej procedurze w zaleznosci od
uzywanego systemu operacyjnego i aplikacji.

1 Sterownik faksu jest instalowany wraz ze sterownikiem drukarki.

1. Otworz plik, ktéry chcesz przefaksowac.

2. W aplikacji otworz okno dialogowe drukowania, a nastepnie wybierz sterownik faksu.

Printer: [ EPSON AL-MX200DWF Fax 1+ (4]
Presets: [ Standard l:-]
Copies: [:] ECollated
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 I :-] 21,00 by 29,70 cm
Orientation: I ) Ill
[ TextEdit 4

"1 Print header and footer
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3. QOkresl ustawienia faksu.

Uwaga:
wprowadzone tu ustawienia odnosza sig tylko do danego faksu.

4. Kliknij Print (Drukuj).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Set/Check Fax Transmission.

Q00 Set/Check Fax Transmission
Recipient List

Name

Name Phone Number
“ ] Add >> -
Phone Number

Edit <<

My Address Book file
| Default.dma H‘ri
(_ Look Up Address Book... ) Dgl_g_t_e

S i1 O e SO

Authorization Delayed Send

["] Delayed Send

Password
Time 2012-01-28 17:07

( Stop Sending j ( Start Sending )

5. Okresl docelowe miejsce dla odbiorcy w jeden z nastepujacych sposobdw:

[ Bezposrednio okresl odbiorce.

a Bezposrednio wprowadz nazwe i numer telefonu.
b Kliknij Add.
LUB

(d Wybierz odbiorce z Address Book zapisanej w komputerze.

a Kliknij Look Up Address Book.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Refer To Address Book.
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b Wybierz odbiorcg, a nastepnie kliknij Add.
¢ Kliknij OK.
Uwaga:
W przypadku, gdy funkcja faksu jest zablokowana hastem, wprowadz hasto w polu Password w

Authorization.

6. Kliknij Start Sending.

Odbieranie faksu

Informacje na temat odbierania faksow

Dostepnych jest pie¢ trybow odbierania fakséw: FAX Mode, TEL Mode, TEL/FAX Mode, Ans/FAX
Mode i DRPD Mode.

Uwaga:
1 Aby uzy¢ TEL/FAX Mode lub Ans/FAX Mode, podlgcz zewnetrzny telefon lub automatyczng

PHONE

sekretarke do gniazdka telefonicznego ("¢*) znajdujgcego sig z tytu drukarki.

[ Nie mozna odebrac faksu, jesli pamiec jest petna. Usuni z pamigci dokumenty, ktore nie sq juz
potrzebne.

Patrz rowniez:
[ ,Automatyczne odbieranie faksow w trybie FAX Mode” na stronie 248

»Reczne odbieranie fakséw w trybie TEL Mode” na stronie 248
~Automatyczne odbieranie faksow w trybie TEL/FAX Mode lub Ans/FAX Mode” na stronie 248

»Korzystanie z automatycznej sekretarki” na stronie 266

U0 J o

»Odbieranie fakséw w DRPD Mode” na stronie 250
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tadowanie papieru do odebrania faksu

Instrukcje fadowania papieru do tacy na papier lub podajnika arkuszy priorytetowych (PSI) sg takie
same dla drukowania, przesylania faksu i kopiowania, z tym, ze faksy moga by¢ drukowane jedynie na
papierze Letter, A4 lub Legal.

Patrz rowniez:
Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do tacy na papier” na stronie 128

Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 137

Q ,Ustawianie rozmiarow i rodzajow papieru” na stronie 143

Automatyczne odbieranie faksow w trybie FAX Mode

Drukarka jest fabrycznie ustawiona na tryb FAX Mode.

Jesli drukarka odbierze sygnat o nadejsciu faksu, po zdetfiniowanym czasie automatycznie przetacza
sie w FAX Mode, a nastepnie odbiera faks.

Aby zmieni¢ czas, po ktérym po odebraniu polaczenia drukarka przelaczy sie w FAX Mode, patrz
»Auto Answer Fax” na stronie 294.

Reczne odbieranie faksow w trybie TEL Mode

Aby recznie odebrac¢ faks nalezy podnies¢ stuchawke zewnetrznego telefonu, a nastepnie nac1anc
przyc1sk % (Fax). Otwiera si¢ menu faksu. Nacis$nij przycisk <> (Start), a nastepnie wybierz :

Drukarka rozpoczyna odbieranie faksu i po jego odebraniu powraca do trybu gotowosci.

Automatyczne odbieranie faksow w trybie TEL/FAX Mode lub Ans/FAX Mode

Aby uzy¢ TEL/FAX Mode lub Ans/FAX Mode, podlacz zewngtrzny telefon do gniazdka
telefonicznego (%) znajdujacego sie z tylu drukarki.

Jesli drukarka odbiera sygnat o nade)sau faksu bgde}c w trybie TEL/FAX Mode, telefon zewnetrzny

dzwoni przez czas okreslony w i, 1, a nastepnie drukarka automatycznie odbiera
faks.

Faksowanie: 248



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Jesli drukarka jest w trybie Ans/FAX Mode, a osoba dzwonigca zostawi wiadomos¢, automatyczna
sekretarka zapisuje wiadomos¢ w zwykly sposéb. Jesli jednak drukarka wykryje sygnat faksu,
automatycznie rozpocznie jego odbieranie.

Uwaga:

Jesli ustawiona jest wartos¢ dla & :, a automatyczna sekretarka jest wytgczona lub do
drukarki nie jest podlgczona zadna automatyczna sekretarka, po okreslonym wczesniej czasie drukarka
automatycznie przejdzie w FAX Mode.

Patrz rowniez:
»Korzystanie z automatycznej sekretarki” na stronie 266

Reczne odbieranie faksow przy uzyciu telefonu zewnetrznego

Funkgja ta dziala najlepiej, kiedy uzywany jest zewnetrzny telefon podiaczony do gniazdka
telefonicznego (%) znajdujacego sie¢ z tylu drukarki. Mozna odebrac faks od osoby, z ktéra sie
rozmawia, naciskajac na zewnetrznym telefonie dwucyfrowy kod zdalnego odbioru, bez koniecznosci
podejscia do drukarki.

Kiedy rozmawiasz przez telefon zewnetrzny i ustyszysz sygnat faksu, nacisnij klawisze dwucyfrowe w
telefonie zewnetrznym lub przycisk % (Fax), aby we)sc w menu faksu. Pojawi sie 1. Naci$nij
przycisk <> (Start), a nastepnie wybierz [ =

Jesli nadal styszysz sygnat faksu z urzadzenia zdalnego, sprobuj ponownie nacisng¢ dwucyfrowe kody
odbioru zdalnego.

Ustawieniem domyslnym jest Remote Receive. Dwucyfrowy kod odbioru zdalego mozna dowolnie
zmienia¢. Szczegdtowe informacje dotyczace zmiany kodu znajduja si¢ w sekcji ,,Remote Rcv Tone”
na stronie 297.

Uwaga:
Ustaw system wybierania w telefonie zewnetrznym na DTMF.
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Odbieranie faksow w DRPD Mode

Distinctive Ring Pattern Detection (pol. wykrywanie schematu sygnaléw dzwonka - DRPD) to ustuga
swiadczona przez niektdre firmy telefoniczne. Usluga pozwala na przypisanie wielu numeréow
telefonicznych do jednej linii telefonicznej i rozréznia kazda linie dystynktywnym schematem
dzwonka sktadajacym si¢ z dlugich i kréotkich dzwiekow. Jesli ustuge zapewnia Twoja firma
telefoniczna, zamow taka ustuge i zapytaj, ktory z siedmiu dostepnych w drukarce schematéw DRPD
nalezy wybra¢, aby korzystac z ustugi.

Patrz rowniez:
,DRPD Pattern” na stronie 298

Aby odbieraé faksy w DRPD Mode nalezy wlaczy¢ w drukarce DRPD Mode i wybra¢ schemat DRPD.
Szczegdtowe informacje dotyczace ustawienia drukarki w DRPD Mode mozna znalezé w czedci ,,Ans
Select” na stronie 293. Aby ustawi¢ ustuge DRPD, konieczna bedzie inna linia telefoniczna w danej
lokalizacji lub nalezy poprosi¢ kogo$, aby wybral z zewnetrznego aparatu numer danego faksu.
Aby wybra¢ schemat DRPD:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz

4, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
%, a nastepnie nacis$nij przycisk ?u)
4. Wybierz : 111, @ nastepnie nacisnij przycisk (o).

5. Wybierz odpowiedni schemat DRPD, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

6. Ponownie uruchom drukarke, wylaczajac i wlaczajac przycisk zasilania.

Odbieranie fakséw do pamieci

Drukarka jest urzadzeniem wielozadaniowym i dzieki temu moze odbiera¢ faksy w czasie, gdy
uzytkownik wykonuje kopie lub drukuje. Jesli drukarka odbierze faks w czasie wykonywania kopii,
drukowania lub w chwili, gdy skonczy sie papier lub toner, drukarka zapisze przychodzace faksy w
pamigci. Nastepnie, po zakonczeniu kopiowania, drukowania lub wymianie kasety z tonerem,
drukarka automatycznie drukuje faksy.
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Polling Receive

Drukarka caty czas moze sprawdza¢ i odbiera¢ faksy z urzadzenia zdalnego.

1. Naci$nij przycisk € (Fax).

2. Wrybierz F: =, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. Wybierz (i1, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
4. Wprowadz numer faksu urzadzenia zdalnego, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
Uwaga:
Szczegoty dotyczgce wprowadzania numeru faksu urzgdzenia zdalnego mozna znaleZé w sekcji

»Wysylanie faksu z pamieci” na stronie 238.

5. Naci$nij przycisk > (Start).

Wybieranie automatyczne

Szybkie wybieranie

Uzytkownik moze zapisa¢ do 99 czesto wybieranych numerdw w lokalizacji szybkiego wybierania
faksu (01 - 99).

Jesli ustawiono wysylanie faksu z op6éznieniem lub ponowne wybieranie dla szybkiego wybierania

numeru, nie mozna zmieni¢ numeru szybkiego wybierania z panelu operatora lub EpsonNet Config.

Zapisywanie numeru faksu do szybkiego wybierania z panelu operatora

1. Nacisnij przycisk System.

2. 4, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)
3. Wybierz i 1, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
4. Wrybierz i a1, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
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5. Wybierz zagdany numer szybkiego wybierania uzywajac liczb od 01 do 99, a nast¢pnie naci$nij
przycisk (o).

6. Wybierz Hani, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

7. Zapomoca klawiatury numerycznej wpisz nazwe, a nast¢pnie nacisnij przycisk ’EJ_u)

8. Wybierz Fi ¥, a nastepnie nacis$nij przycisk ’EJ_U

9. Zapomocyg klawiatury numerycznej wpisz numer, ktéry chcesz zapisaé, a nastepnie nacisnij
przycisk (o).

Abywprowadzi¢ przerwe pomiedzy numerami, naci$nij przycisk Redial/Pause i sprawdz, czy na
panelu LCD pojawil si¢ ,,-”

10. Wybierz &

2, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
11. Wybierz &z, a nastepnie naciénij przycisk (o).
12. Aby w razie potrzeby doda¢ kolejne numery szybkiego wybierania powtérz dziatania od 5 do 11.

13. Aby zakonczy¢ dodawanie numerdéw szybkiego wybleranla nac1ska] przyc1sk % (Back) do
chwili pojawienia si¢ na panelu LCD komunikatu &l ect 2.

Zapisywanie numeru faksu do szybkiego wybierania z komputera

Osobiste adresy do szybkiego wybierania mozna rowniez tworzy¢ w EpsonNet Config lub Address
Book Editor.

Ponizszg procedure przedstawiono na przykladzie Windows 7.
Uzywanie EpsonNet Config
1. Uruchom przegladarke internetows.
2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
W przegladarce pojawia si¢ EpsonNet Config.
Uwaga:

Informacje o tym, jak sprawdzi¢ adres IP drukarki mozna znalezé w ,,Sprawdzanie ustawiei IP” na
stronie 47.
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3. Kliknij karte Address Book.

Jesli uzytkownik zostanie poproszony o podanie nazwy uzytkownika i hasta, nalezy wprowadzi¢
prawidiowa nazwe uzytkownika i hasto.

Uwaga:
Domyslnym identyfikatorem uzytkownika i hastem sq puste obydwa pola (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

I O General
|GAEPSON AL-MX200DWF
‘ &[] Generat
\E} [z Printer Status
] Paper Tray
D Output Tray
| [ consumabtes
|5} - Fault Status
| Q Fault Status

m

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD43
Machine IP Address:
IPv4 T
Product Name EPSON AL-MZ200DWF
Location:
Contact Person:
Status Ready to print

EPSON

4. W Fax/E-mail, kliknij Personal Address.
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5. Wybierz nieuzywany numer i kliknij Add.

EPSON AL-MX200DWF

=Fax / E-mail I
EBEPSON AL-MXNDWE OPersonal Address
EHEFax / E-mail
w No. Name Phone Number Address
- Mail Grous 001: (Not in Use)
| Edit E-mail Message 002: (Not in Use) Add iy
[ Network Scan (Comp./Serv.)
[ computer/Server AddressBoo | 003: (NotinUse)
004: (Not in Use) Add
005: (Not in Use)
006: (Not in Use) —
007: (Notin Use) Add
008: (Not in Use)
009: (Not in Use) Add
010: (Notin Use)
011: (Not in Use)
012: (Not in Use) Add -
EPSON
« 1 |
Pojawi si¢ strona Add Personal Address.
No. 001
1 —‘ Name
2—‘ Phone Number
3—| E-mail Address
Aby wypelni¢ pola, wpisz informacje w nastepujacy sposob:
1 Name Wpisz skrécong nazwe, ktéra ma sie pojawia¢ w Address Book.
2 Phone Number Wpisz numer telefoniczny odbiorcy.
3 E-mail Address Wprowadz adres E-mail odbiorcy.
Uwaga:
Pierwszych osiem wpisow w Address Book jest przypisanych do przyciskéw one-touch na panelu
operatora.

6. Aby utworzy¢ nowy adres, kliknij Apply.
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Korzystanie z Address Book Editor
1. Windows:

Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swojg drukarke — Address

Book Editor.

Mac OS X:

W folderze Applications (Aplikacje), wybierz EPSON— swoja drukarke — Address Book

Editor-Btype.

Uwaga:

[ Jesli w komputerze zainstalowano wiele sterownikow faksu, pojawi sie okienko wyboru
urzgdzenia. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujqgcej sie na liscie
Device Name. W Mac OS X dwukrotnie kliknij Zgdang drukarke w Select Device.

[ Kiedy opcjaF:

:+ jest ustawiona na't

takim przypadku wpzsz okreslone wczesniej hasio i klzkm] OK.

2. Kliknij OK w oknie komunikatu ,,Retrieval Successful”.

L&, pojawi sig okno Enter Password. W

3. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikon¢ Fax/E-Mail, a nastepnie wybierz New — New Entry.

File Edit View Tool Help

-------- @ PC Fax Address B

E-Mail Message Settings

- B - H - \ )
Address Books O Type Speed Dial Name
@ Device Address Book
Eax/E-Mail
i @ S 4 Mew Entry...
e 0E] Server
- New Fax Group...

Mew E-Mail Group...

|

!
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Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Personal Address.

&2 Personal Address - 001: &J

ID (Speed Dial Mumber): 001 Specify an Address Humber

1 Name: I

2 Phone Number:

E-Mail Address:

A Member of:

D - Group Name Add or Delete.

oK ] | Cancel | ‘ Help

Aby wypelni¢ pola, wpisz informacje w nastepujacy sposob:

1 Name Wpisz skrécona nazwe, ktéra ma sie pojawiac¢ w Address Book.
2 Phone Number Wpisz numer telefoniczny odbiorcy.
3 E-mail Address Wprowadz adres E-mail odbiorcy.

Uwaga:

1 Aby zmienic automatycznie przypisany identyfikator adresu, zaznacz pole wyboru Specify an
Address Number, a nastepnie dla ID (Speed Dial Number) wprowadz wartos¢ od 1 do 99.

(d  Pierwszych osiem wpisow w ksigzce adresowej jest przypisanych do przyciskow one-touch na
panelu operatora.

4. Kliknij OK.

5. W menu File zaznacz Save All.

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji szybkiego wybierania

1. Zaladuj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utdz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.
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Patrz rowniez:
Q ,Ladowanie dokumentu Zrédtowego do automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na
stronie 234

1 ,Ladowanie dokumentu Zrédlowego na szybeg na dokument” na stronie 235

2. Naci$nij przycisk € (Fax), a nastgpnie wykonaj jedno z:

O WybierzFz: tu,anastepnienaciénij przycisk (ox). WybierzE
przycisk (o).

ial,a naste;pme nac1sn1]

[ Naci$nij przycisk Speed Dial.

3. Zapomocy klawiatury numerycznej wpisz numer szybkiego wybierania uzywajac liczb od 01 do
99.

Na panelu LCD na krotko pojawia si¢ nazwa odpowiadajacego wpisu.
4. Naci$nij przycisk (o).
5. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu do faksu.

Patrz rowniez:
A, Resolution” na stronie 236

 ,Lighten/Darken” na stronie 237

6. Nacisnij przycisk (> (Start), aby zeskanowac i zapisa¢ dokument w pamieci.
Kiedy uzywana jest szyba na dokument, na panelu LCD pojawi si¢ zqdame kole]ne) strony. Jesli
wysylanych jest wiecej stron, wybierz &z, poldz nowa strone i wyb1erz firig; powtorz te

dzialania dla pozostalych stron, a nastepnie naci$nij przycisk (ox). W przec1wnym wypadku
wybierz Hi i naci$nij przycisk (o).

Drukarka wybiera numer faksu zapisany jako numer szybkiego wybierania i wysyta faks, w chwili
gdy odpowie faks zdalny.

Uwaga:

Stawiajgc symbol gwiazdki (*) przy cyfrze numeru szybkiego wybierania, mozna wystac dokument do
wielu lokalizacji. Na przyktad, jesli uzytkownik wpisze 0%, dokument moze zostac wystany do lokalizacji
zarejestrowanych w numerach szybkiego wybierania pod numerami od 01 do 09.
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Wybieranie grupowe

W przypadku czestego wysylania tego samego dokumentu do kilku odbiorcéw, mozna zgrupowaé
numery faksow takich odbiorcéw i utworzy¢ numer wybierania grupowego. Dzigki temu mozna
wyslac faks do wielu odbiorcow okreslajac jeden numer wybierania grupowego. Istnieje mozliwos¢
utworzenia maksymalnie sze$ciu numerdw wybierania grupowego.

Uwaga:
Nie mozna zawrzec jednego numeru wybierania grupowego w innym numerze wybierania grupowego.

Tworzenie numerow wybierania grupowego z panelu operatora

10.

11.

12.

13.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz # iid, @ nastepnie nacisnij przycisk ’El_u)
Wybierz F 1k, a nastepnie naci$nij przycisk ’Eu)

Wybierz i

11, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Wybierz numer wybierania grupowego uzywajac liczb od 01 do 06, a nastepnie nacisnij przycisk
(©)-

Wybierz Haiiz, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
Wprowadz zadang nazwe, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Wybierz &

ir, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

Wybierz numery szybkiego wybierania, ktére majg znalez¢ sie w numerze wybierania grupowego,
a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Wybierz £, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Wybierz &z kiedy wyswietli si¢ #

&7, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
Aby utworzy¢ wiecej numerow wybierania grupowego, powtorz dziatania od 5 do 11.

Aby zakonczy¢ tworzenie numeréw wybierania grupowego nac1ska] przyc1sk % (Back) do
chwili pojawienia si¢ na panelu LCD komunikatu = F
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Edytowanie numerow wybierania grupowego z panelu operatora

Istnieje mozliwos¢ dodawania/usuwania numeru(-éw) szybkiego wybierania do/z numeru
wybierania grupowego.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz# i, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
3. WybierzF 1k, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
4. Wybierz :1, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

5. Wybierz numer grupowego wybierania, ktéry chcesz edytowac, a nastepnie nacisnij przycisk
).

6. Aby zmieni¢ nazwe wybierania grupowego:

a Wybierz Hanms, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

b Wprowadz nowg nazwe, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

¢ Wybierz:

15, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

d Wybierz Y&z kiedy wyswietli sig # %, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

7. Aby zmieni¢ numer szybkiego wybierania:

a Wybierz &r Hi, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

b Zaznacz lub usun zaznaczenie Zadanego numeru(-6w) szybkiego wybierania, a nastepnie
naci$nij przycisk {ox).

15, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

d Wybierz Y&z kiedy wyswietli sig # %, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Uwaga:

Usunigcie zaznaczenia wszystkich numerow szybkiego wybierania w numerze wybierania
grupowego nie usuwa samego numeru wybierania grupowego. Aby usungé numer wybierania
grupowego, w opisanym powyzej kroku b nacisnij przycisk C (Clear) i przejdz do kroku d.
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8. Jesli chcesz edytowac inny numer wybierania grupowego powtoérz dziatania od 5 do 8.

9. Aby Zakonczyc edytowanle numeroéw Wyblerama grupowego, nac1ska) przycisk % (Back) do

Tworzenie i edytowanie grupy faksow z komputera

Grupe fakséw mozna réwniez tworzy¢ i edytowac za pomocg funkcji EpsonNet Config lub Address
Book Editor.

Ponizszg procedure przedstawiono na przykladzie Windows 7.
Uzywanie EpsonNet Config

1. Uruchom przegladarke internetows.

2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
W przegladarce pojawia si¢ EpsonNet Config.
Uwaga:
Informacje o tym, jak sprawdzi¢ adres IP drukarki mozna znalezé w ,,Sprawdzanie ustawiei IP” na
stronie 47.

3. Kliknij karte Address Book.

Jesli uzytkownik zostanie poproszony o podanie nazwy uzytkownika i hasta, nalezy wprowadzic¢
prawidtowa nazwe uzytkownika i hasto.
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Uwaga:
Domyslnym identyfikatorem uzytkownika i hastem sq puste obydwa pola (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

i

s O General
|EREPSON AL MX200DWF
D General
=] [ Printer Status
[ Paper Tray
[ output Tray
[ cover
| * D Consumables
| =HE= Fault Status
| L[ Foutt Stams

m

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[la i LE
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

EPSON

W Fax / E-mail, kliknij Fax Group.

Wybierz nieuzywany numer i kliknij Add.

EPSON AL-MX200DWF

FAEPSON AL MX200DWF

LFax Groups

=} Fax / E-mail
~[] Personat Address
) Fax Grow Group No. Group Name
% E-Mail Group 1: (No Group)
~|#)] Edit E-mail Message ]
5 [E=Network Scan (Comp./Serv.) 2 (No Group)
D Computer/Server Address Boo 3: (No Group)
4: (No Group)
5: (No Group)
6 (No Group)

Note -
First "Add" a group to create a group name.
Then "Edit" the group to add entries_

EPSON

Pojawi sie strona Add Fax Group.
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6. W polu Group Name wpisz nazwe grupy, a nastepnie kliknij przycisk Apply.

7. Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk Back, a nastepnie zaznacz nazwe
utworzonej wlasnie grupy.

Pojawi sie strona Edit Fax Group.

8. Zaznacz numer telefonu, ktéry chcesz doda¢ do grupy fakséw i kliknij Apply.

Korzystanie z Address Book Editor

1. Windows:

Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Address
Book Editor.

Mac OS X:

W folderze Applications (Aplikacje), wybierz EPSON— swoja drukarke — Address Book
Editor-Btype.

Uwaga:

L Jesli w komputerze zainstalowano wiele sterownikow faksu, pojawi sie okienko wyboru
urzgdzenia. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujqgcej sig na liscie
Device Name. W Mac OS X dwukrotnie kliknij Zgdang drukarke w Select Device.

1 jest ustawiona na L&, pojawi sig okno Enter Password. W
takim przypadku wpisz okreslone wczesniej hasto i kliknij OK.

2. Kliknij OK w oknie komunikatu ,,Retrieval Successful”.

3. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikon¢ Fax/E-Mail, a nastepnie wybierz New — New Fax

Group.
File Edit View Tool Help
Address Books O Type Speed Dial Mame
: - @ Server hle & Mew Entry...
E-Mail Message Settings New Fax Group...
o @ PC Fax Addres MNew E-Mail Group...
Paste [
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10.

Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Group Dial.

Wpisz nazwe, ktéra ma sie pojawia¢ w Address Book w polu Group Name.
Kliknij przycisk Add or Delete.

Wybierz cztonkdw grupy z List of Selectable Members.

Kliknij Add, a nastepnie OK.

Ponownie kliknij OK, aby utworzy¢ grupe.

(tylko Windows)
Potwierdz cztonkéw grupy, a nastepnie kliknij OK.

W menu File zaznacz Save All.
Uwaga:

Aby edytowad istniejgcg grupe faksow, kliknij ikone Fax/E-Mail i dwukrotnie kliknij grupe faksow,
ktérg chcesz edytowad, a nastepnie powtarzaj kroki 5 do 10.

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji wybierania grupowego (przesytanie na
wiele adresow)

Mozna réwniez uzy¢ numerdw wybierania grupowego do transmisji dokumentéw (broadcasting) lub
przestania faksu z opdznieniem.

Patrz rowniez:
»Wysylanie faksu z opoznieniem” na stronie 241

1.

2.

Zataduj dokument(y) do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) drukowang strong do
gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub utéz pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe dokumentu.

Patrz rowniez:
Q ,Ladowanie dokumentu Zrédtowego do automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na
stronie 234

 ,Ladowanie dokumentu Zrédtowego na szybe na dokument” na stronie 235

Naci$nij przycisk € (Fax).

Faksowanie: 263



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

4. Wybierz it

5. Aby wprowadzi¢ numer wybierania grupowego uzywajac liczb od 01 do 06, naci$nij przycisk a
lub w, a nastepnie nacisnij przycisk p, aby potwierdzi¢ lub anulowac zaznaczenie.

Na panelu LCD na krétko pojawia si¢ nazwa odpowiadajacego wpisu.
6. Nacisnij przycisk (ox).
7. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu do faksu.

Patrz rowniez:
(A, Resolution” na stronie 236

 ,Lighten/Darken” na stronie 237

8. Nacisnij przycisk (> (Start), aby zeskanowac i zapisa¢ dokument w pamieci.
Kiedy uzywana jest szyba na dokument, na panelu LCD pojawi si¢ zadanie kolejnej strony. Jesli
wysylanych jest wiecej stron, wybierz *&: 5 pOWLOIZ te

dziatania dla pozostatych stron, a nastepnie naciénij przycisk (o). W przeciwnym wypadku
wybierz Hi i naci$nij przycisk (o).

Drukarka wybiera numer faksu zapisany jako numer szybkiego wybierania i wysyla faks, w chwili
gdy odpowie faks zdalny.

Drukowanie listy ksiqzki adresowej

Uzytkownik moze sprawdzi¢ swoje ustawienie automatycznego wybierania drukujac liste ksiazki
adresowe;j.

1. Naci$nij przycisk System.

2. WybierzF

3. Wybierz# w1k, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Drukowana jest lista numerdw szybkiego i grupowego wybierania.
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Inne sposoby wystania faksu

Korzystanie z trybu bezpiecznego odbierania

Moze istnie¢ konieczno$¢ zabezpieczenia odebranych fakséw przed nieupowaznionym dostepem.
Aby drukarka nie drukowata wszystkich odebranych fakséw w czasie, gdy pozostaje bez nadzoru,
mozna wlaczy¢ funkcje bezpiecznego odbierania fakséw. W trybie bezpiecznego odbierania,
wszystkie przychodzace faksy zostang zapisane w pamieci. Aby wydrukowac wszystkie zapisane faksy
mozna wylaczy¢ ten tryb.

Uwaga:
Przed rozpoczeciem sprawdz, czy opcja ¥

Aby wlaczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:
1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz i

4, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

3. Whpisz hasto okreslone dlaF Lok, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Uwaga:
Ustawionym hastem domyslnym panelu jest 0000.

4. Wrybierz 1¥£, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

5. Wybierz & '&, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

6. Wybierz & : £, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
7. WybierzErizbil e, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

8. Naciskaj przycisk % (Back), az na panelu LCD pojawi sie &

W tryble bezplecznego odbierania drukarka przechowuje odebrane faksy w pamieci, a na ekranie
12 wyswietlany jest komunikat St iz, informujacy uzytkownika o faksach
zap1sanych W pamieci.
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Uwaga:

Jesli zmienisz hasto w czasie, gdy
powyzszekrokiod 1do 5, zaznacz!
nowe hasto, a nastgpnie nacisnij przycisk (ox).

' jest ustawione nak
a nastepnie nacisnij przycisk (ox). Wprowadz

Aby wydrukowac zapisane faksy:

1. Naci$nij przycisk Job Status.

2. Wrybierz & L, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
3. Wpisz hasto, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Drukowane sg faksy przechowywane w pamieci.

Aby wylaczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:

1. Aby wej$¢ do menu : T, postepuj zgodnie z krokami 1 do 6 w sekgji ,,Aby

wlaczy¢ tryb bezpiecznego odblerama .

2. Wybierz{: |, a nastepnie naciénij przycisk (o).

3. Naciskaj przycisk % (Back), az na panelu LCD pojawi sie &

Korzystanie z automatycznej sekretarki

1 Do gniazdka

2 Drukarka
3 Linia
4 Telefoniczne urzadzenie odpowiadajace
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5

Telefon

Telefoniczne urzadzenie odpowiadajace (TAD) mozna podiaczy¢ bezposrednio z tylu drukarki, jak
pokazano na powyzszej ilustracji.

a

a

a

Ustaw drukarke na Ans/FAX Mode i okresl dla opcji #
odpowie TAD.

i czas, po ktérym

Kiedy TAD odbierze polfaczenie, drukarka monitoruje i odbiera linig¢ jesli odebrany zostanie
sygnat faksu, a nastgpnie rozpoczyna odbieranie faksu.

Jesli TAD jest wylaczony, po zdefiniowanym czasie drukarka automatycznie przelacza sie w FAX
Mode.

Korzystanie z modemu komputerowego

1 Do internetu

2 Komputer

3 Drukarka

4 Linia

5 Telefoniczne urzadzenie odpowiadajace
6 Telefon

Jesli chcesz wykorzysta¢ modem komputerowy do przesylania fakséw lub wybierania potaczenia z
internetem podlacz modem komputerowy bezposrednio z tytu drukarki z podfaczonym TAD, jak
pokazano powyzej.

a

Ustaw drukarke na Ans/FAX Mode i okresl dla opcji #
odpowie TAD.

i czas, po ktérym
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d Wylacz funkcje odbierania fakséw przez modem komputerowy.
d Nie uzywaj modemu komputerowego jesli drukarka wysyla lub odbiera faks.

(d Aby przesyla¢ faksy z wykorzystaniem modemu komputerowego nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami dotaczonymi do modemu komputerowego i faksu.

Ustawianie dzwieku

Poziom dzwieku gtosnikow
1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz

4, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

%, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

4. Wybierzi.iru Mowii for, a nastepnie naci$nij przycisk %—u)
5. Wybierz zadang glosnos¢, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

6. Ponownie uruchom drukarke, wylaczajac i wlaczajac przycisk zasilania.

Poziom dzwieku dzwonka
1. Nacisnij przycisk System.

4, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

%, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

4. Wybierz ¥ i, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)
5. Wybierz zadang glosnos¢, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

6. Ponownie uruchom drukarke, wylaczajac i wlaczajac przycisk zasilania.
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Okreslenie ustawien faksu

Dostosowywanie opcji faksowania
Drukarka wyposazona jest w rézne opcje, ktérych mozna uzy¢ do skonfigurowania funkgji faksu.

Szczegdtowe informacje na temat dostepnych elementéw menu znajduja si¢ w ,,Dostepne opcje
faksowania” na stronie 269.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz i ri.d, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. WybierzF: 192, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

4. Wybierz zgdany element menu, a nastgpnie naciénij przycisk (ox).

5. Wybierz zadane ustawienie lub wprowadz wartos¢ przy uzyciu klawiatury numeryczne;j.
6. Nacisnij przycisk (ox), aby zapisa¢ wybor.

7. Aby zmieni¢ ustawienie, powtdrz kroki 4 do 6.

8. Aby wyjs¢ ze zmieniania domyslnych ustawien, naciskaj przyc1sk % (Back) do chwili
pojawienia si¢ na panelu LCD komunikatu &

Dostepne opcje faksowania

W celu skonfigurowania funkgji faksu drukarki mozna uzy¢ nastepujacych opcji:
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Opcja

Opis

Ans Select

TEL Mode

Drukarka nie odbiera fakséw automatycznie. Aby odebrac faks nalezy
podnies¢ stuchawke podigczonego zewnetrznego telefonu i nacisngé
dwucyfrowy kod odbioru zdalnego.

FAX Mode

Jesttofunkcjaustawionafabrycznieidrukarka automatycznie odbiera
faksy.

TEL/FAX Mode

Jesli drukarka odbiera faks, telefon zewnetrzny dzwoni przez czas ok-
reslony w st # -1.<Fi4, a nastepnie drukarka automatycznie
odbiera faks. Jesli potaczenie przychodzace nie jest faksem, z wew-
netrznego gtosnika drukarki odezwie sie sygnat, wskazujacy potacze-
nie telefoniczne.

Ans/FAX Mode

Drukarka moze wspétdzieli¢ linie telefoniczng z automatyczna sekre-
tarka i monitorowac linie pod katem sygnatu faksu. Odbierze potacze-
nie, kiedy zarejestruje sygnat faksu. Opcja ta nie jest dostepna w re-
gionach z szeregowym systemem telefonii.

DRPD Mode

Aby korzystac z tej opcji nalezy w swojej firmie telekomunikacyjnej
wykupi¢ ustuge Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD) (pol. wy-
krywanie schematu sygnatéw dzwonka), jest to ustuga, ktéra umozli-
wia podfgczenie kilku numeréw telefonicznych do jednej linii telefo-
nicznej i rozrdznia kazda linie dzieki schematom sygnatéw dzwonka.
Po wiaczeniu tej ustugi mozna skonfigurowac drukarke do monitoro-
wania linii pod katem schematéw sygnatéw dzwonka.

Auto Answer Fax

Okresl czas, po jakim od czasu odebrania sygnatu o potaczeniu, dru-
karka przefaczy sie na FAX Mode.

Auto Ans. TEL/FAX Okresl czas, po jakim od czasu odebrania sygnatu o potaczeniu przez
zewnetrzny telefon, drukarka przetaczy sie na FAX Mode.
Auto Ans. Ans/FAX Okresl czas, po jakim od czasu odebrania sygnatu o potaczeniu przez

automatyczng sekretarke, drukarka przetaczy sie na FAX Mode.

Line Monitor

Ustaw gtosnos¢ dzwieku jaki wyemituje drukarka przez gtosnik wew-
netrzny w chwili ustanowienia potaczenia przesytania faksu.

Ring Tone Volume

Ustaw gto$nosc dzwieku dzwonka jaki wyemituje drukarka przez gtos-
nik wewnetrzny, aby poinformowac o rozmowie telefonicznej, gdy
drukarka jest w TEL/FAX Mode.

Line Type

Wybierz rodzaj linii.

Dialing Type

Wybierz rodzaj wybierania.

Uwaga:
Kiedy dlaF
$wietlane.

1 ustawiono

Interval Timer

Okresl odstep pomiedzy prébami transmisji.
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Opcja

Opis

Number of Redial

Okresl liczbe ponownych wybierarh numeru w przypadku, gdy numer
faksu jest zajety. Jesli wprowadzono 0, drukarka nie bedzie wybierata
ponownie.

Redial Delay

Okresl odstep pomiedzy prébami wybierania.

Junk Fax Filter

Wybierz, czy chcesz odrzucac faksy znumeroéw, ktére nie sa zapisane w
Phone Book.

Remote Receive

Wybierz, czy chcesz korzystac z tej opcji. Kiedy ta opcja jest wigczona,
aby odebrac faks nalezy podnies¢ stuchawke i wprowadzi¢ kod od-
bierania zdalnego.

Remote Rcv Tone

Okresl dwucyfrowy kod odbierania zdalnego dla opcji Remote Recei-
ve.

Send Header

Wybierz, czy w nagtéwku faksu drukowac informacje o nadawcy.

Company Name

Wpisz nazwe nadawcy sktadajaca sie maksymalnie z 30 znakéw alfa-
numerycznych.

Your Fax Number

Wprowadz numer faksu drukarki, ktéry ma by¢ drukowany w nagtow-
ku fakséw.

Fax Cover Page

Wybierz, czy do fakséw nalezy dotaczy¢ strone tytutowa.

Uwaga:
Przy przesytaniu faksu bezposredniego strona tytutowa nie jest dru-
kowana nawet wtedy, gdy na panelu operatora wigczona jest opcja

DRPD Pattern Wybierz schemat sygnatu dzwonka dla ustugi wykrywania schematu
sygnatéw dzwonka (DRPD).
2-Sided Print Wybierz, czy drukowac na kazdej stronie papieru.

Forward Settings

Wybierz sposob przesytania dalej odebranych fakséw.

Fax Fwd Number

Wprowadz numerfaksu na ktory maja byc przesyiane dalej faksy, jesli

ard Frint wForward

Fax Fwd E-Mail

t dla

Prefix Dial

Wybierz, czy wstawic prefiks wybieranego numeru.
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Opcja

Opis

Prefix Dial Num

Wprowadz prefiks wybieranego numeru, sktadajacy sie zmaksymalnie
pieciu cyfr. Numer ten bedzie wybierany przed rozpoczeciem auto-
matycznego wybranianumeru. Jestto uzyteczne podczas uzyskiwania
dostepu do Private Automatic Branch Exchange (PABX) (pol. prywatna
automatyczna centrala telefoniczna).

Discard Size

Wybierz, czy usunac tekst lub obrazy znajdujace sie na dole strony
faksu, kiedy cata strona nie pasuje do rozmiaru zadrukowywango pa-
pieru. Wybor fii b a1 powoduje automatyczne zmniejsze-
nie strony faksu, tak aby dopasowaqq do rozmiaru zadrukowywango
papieru i nie usuwac zadnych obrazéw ani tekstu znajdujacych sie na
dole strony.

ECM

Wybierz, czy wiaczy¢ ECM. Aby méc korzystac z ECM, faksy zdalne
muszg réwniez obstugiwac ECM.

Extel Hook Thresh

Wybierz warto$¢ progowa wykrycia zamkniecia linii telefonu zew-
netrznego dla stanu, w ktérym linia telefoniczna nie jest wykorzysty-
wana.

Modem Speed

Wybierz predko$¢ modemu faksu w chwli, gdy wystapi btad w prze-
staniu lub odbiorze faksu.

Fax Activity

Wybierz, czy nalezy automatycznie drukowac raport o aktywnosci
faksu po otrzymaniu i odebraniu kazdych 50 fakséw.

Fax Transmit

Wybierz, czy nalezy drukowac raport transmisji po kazdym przestaniu
faksu czy tez wylacznie w sytuacji, gdy wystapi btad.

Fax Broadcast

Wybierz, czy nalezy drukowac raport transmisji po kazdej transmisji
faksu do wielu odbiorcow, czy tez wytacznie w sytuacji, gdy wystapi
bfad.

Region

Wybierz region, w ktérym uzywana jest drukarka.

Prefix Dial

Wybieranie prefiksu jest konieczne w srodowisku, w ktorym wysytane faksy przechodzg przez PBX.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz#

, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
. T . o
a nastepnie naci$nij przycisk (ox].

:, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
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5. Wybierz FEi, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
6. Naciénij przycisk % (Back), aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

7. WybierzF

11, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
8. Wybierz (i1, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
9. Naci$nij przycisk % (Back), aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

10. WybierzF

11. Wprowadz numer prefisku skladajacy si¢ maksymalnie z pieciu cyfr, wybierajac z 0-9, * oraz #.
12. Potwierdz, czy numer prefiksu na panelu LCD jest poprawny, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

13. Ponownie uruchom drukarke, wylaczajac i wlaczajac przycisk zasilania.

Zmiana ustawien domysinych faksu

Domyslne ustawienia faksu mozna indywidualnie dopasowa¢ przy uzyciu najczgsciej uzywanych
elementéw menu.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz [ 5, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. WybierzF: | t2, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

4. Wybierz zadany element menu, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

5. Wybierz zadane ustawienie lub wprowadz zagdang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

6. Powtorz kroki 4 i 5, tak jak bedzie to konieczne.

7. Aby zakonczy¢ zmiane domyslnych ustaw1en, nac1ska] przycisk % (Back) do chwili pojawienia
sie na panelu LCD komunikatu Zglact F it 1ok
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Drukowanie raportu

Podczas korzystania z funkgji faksu przydatne moga by¢ nastepujace raporty:

a

Address Book List

Lista ta pokazuje wszystkie adresy zapisane obecnie w pamieci drukarki jako informacje w
Address Book.

Fax Activity Report

Raport ten pokazuje informacje o ostatnich 50 odebranych lub wystanych faksach.

Protocol Monitor

Raport przedstawia szczegdtowa liste monitorowanych protokotow.

Monitor Report

Raport ten pokazuje szczegoly dotyczace zadania faksowania. Jest on drukowany w chwili
pomyslnego wystania faksu.

Transmission Report

Raport ten pokazuje szczegoly dotyczace zadania faksowania. Jest on drukowany w chwili
niepowodzenia przestania faksu.

Broadcast Report

Raport ten pokazuje wszystkich odbiorcow przesytanego faksu oraz wynik przesylania dla
kazdego odbiorcy.

Uwaga:
Weszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

Aby wydrukowac raport lub liste:

Naci$nij przycisk System.

Wybierz ! Liz 1, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
Wybierz raport lub liste, ktéra chcesz wydrukowad, a nastepnie naciénij przycisk (o).

Wybrany raport lub lista jest drukowana.
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Uwaga:
Przy uzyciu powyzszej procedury nie mozna wydrukowac recznie Raportu monitorowania, Raportu

transmisji i Raportu wysylania. Raporty te zostang wydrukowane zgodnie z wczesniejszymi
ustawieniami, po zakoriczeniu zadania wysytania faksu. Szczegétowe informacje o ustawieniu opcji
drukowania tych raportow mozna znaleZ¢ w ,,Fax Transmit” na stronie 303 lub ,Fax Broadcast” na

stronie 303.
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Rozdziat 9
Uzywanie menu i klawiatury panelu operatora

Znajomos¢ menu panelu operatora

Gdy drukarka ]est podlaczona do sieci i dostgpna dla wielu uzytkownikéw, mozna ograniczy¢ dostep
do rii. Uniemozliwia to nieuprawnionym uzytkownikom korzystanie z panelu operatoraw
celu nlezamierzonego wprowadzania zmian w ustawieniach domyslnych, ustalonych przez
administratora. Mozna jednak zmienia¢ ustawienia poszczegélnych zadan drukowania, korzystajac
ze sterownika drukarki. Ustawienia drukarki wybrane ze sterownika maja pierwszenstwo przed
domy$lnymi ustawieniami menu na panelu operatora.

Report/List

Uzyj E v« List, aby wydrukowac rézne rodzaje raportéw i list.

Uwaga:

[  Kiedy funkcja Farsl L Za 't jest ustawiona na'l &, aby wejs¢ do menu Egsort & |
wymagane jest hasio W takzm przypadku nalezy wpisac okreslone hasto i nacisngé przyczsk ox).

1 Wszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

System Settings

Cel:
Wydrukowanie listy z informacjami, takimi jak nazwa drukarki, numer seryjny, drukowana ilo$¢ i
ustawienia sieciowe.

Panel Settings

Cel:
Wydrukowanie szczegétowej listy wszystkich ustawien menu panelu operatora.

Job History

Cel:
Wydrukowanie szczegélowej listy przetworzonych zadan. Lista zawiera 50 ostatnich zadan.
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Error History

Cel:
Wydrukowanie szczegdtowej listy zakleszczen papieru i btedow krytycznych.

PCL Fonts List

Cel:
Wydrukowanie prébki dostepnych czcionek ® PCL.

PS Fonts List

Cel:
Wydrukowanie prébki dostepnych czcionek PostScript Level3 Compatible i PDF.

Protocol Monitor

Cel:
Wydrukowanie szczegélowej listy monitorowanych protokotéw.

Address Book

Cel:
Wydrukowanie listy wszystkich adreséw zapisanych jako informacje w Address Book.

Fax Activity

Cel:
Wydrukowanie raportu ostatnio odebranych lub wystanych faksow.

Meter Readings

taczna liczbe wydrukowanych stron mozna sprawdzi¢ korzystajac z |

Admin Menu

Do konfigurowania réznych funkcji drukarki skorzystaj z

Uwaga:
Kiedy funkcja ¥ arsl 1 jest ustawiona naErial:l e, aby wejsé do i
hasto. W takim przypadku nalezy wpisac okreslone hasio i nacisngc przyczsk oK)

wymagane jest
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Phone Book

Skorzystaj z menu F 11, aby skonfigurowac ustawienia szybkiego wybierania i wybierania

grupowego.

Speed Dial
Cel:
Zapisanie w lokalizacji szybkiego wybierania maksymalnie 99 czgsto wybieranych numerdéw.

Uwaga:
Pierwszych osiem wpisow jest przypisanych do przyciskow one-touch na panelu operatora.

Patrz rowniez:
»Zapisywanie numeru faksu do szybkiego wybierania z panelu operatora” na stronie 251

Group Dial

Cel:
Utworzenie grupy odbiorcow faksu i zarejestrowanie jej pod dwucyfrowym kodem wybierania.
Uzytkownik moze zarejestrowa¢ maksymalnie sze$¢ koddw wybierania grupowego.

Patrz rowniez:
» T'worzenie numerow wybierania grupowego z panelu operatora” na stronie 258

PCL Settings

Skorzystaj z menu Fil. s @z, aby zmieni¢ ustawienia drukarki wplywajace tylko na zadania
wykorzystujace ]c;zyk drukark1 emulacji PCL.

Paper Size

Cel:
Okreslenie domyslnego rozmiaru papieru.

Wartosci:

A4-210x297mm’"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"
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Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env. - 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Cus- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Okresla dtugos¢ papieru o niestandardowym rozmia-
tom Size rze. Wyswietlane domyslne ustawienie menu zalezy
127mm - 355mm/ od wartosci wybranejdlas T W menu g

5.0inch - 14.0inch Patrz ,mm /inch” na stronie 307, aby

uzyskac¢ wiecej informacgji.

Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Okresla szeroko$¢ papieru o niestandardowym roz-
miarze. Wyswietlane domysIne ustawienie menu za-
77mm - 215mm/ lezy od wartosci wybranej dla s« irizh w menu
3.0inch - 8.5inch Hust . Patrz ,mm /inch” na stronie 307,
aby uzyskac wiecej informacji.
* Ustawienie domyslne menu
Orientation
Cel:
Okreslenie orientacji tekstu i elementéw graficznych na stronie.
Wartosci:
Portrait” Drukuje tekst i elementy graficzne réownolegle do krétkiej krawedzi papieru.
Landscape Drukuje tekst i elementy graficzne réwnolegle do dtugiej krawedzi papieru.
* Ustawienie domyslne menu
2-Sided
Cel:
Okreslenie, czy nalezy drukowac na kazdej stronie papieru.
Wartosci:
2-Sided Print Ooff Nie drukuje na obu stronach papieru.
On* Drukuje na obu stronach papieru.
Binding Edge Flip Long Edge” Drukuje na obu stronach papieru, podawanego dtuga krawedzia.
Flip Short Edge Drukuje na obu stronach papieru, podawanego krétka krawedzia.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Font

Cel:
Wyboér domyslnej czcionki sposrod czcionek zainstalowanych w drukarce.
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Wartosci:
Courier’ AlbertusmMd ITCBookmanDb
CGTimes AlbertusXb ITCBookmanLtit
CGTimesBd Arial ITCBookmanDblt
CGTimeslt ArialBd NwCentSchlbkRmn
CGTimesBdIt Ariallt NwCentSchibkBd
CGOmega ArialBdIt NwCentSchibkit
CGOmegaBd TimesNew NwCentSchlbkBdIt
CGOmegalt TimesNewBd Times
CGOmegaBdit TimesNewlt TimesBd
Coronet TimesNewBdIt Timeslt
ClarendonCd Helvetica TimesBdIt
UniversMd HelveticaBd ZapfChanceryMdIt
UniversBd HelveticaOb Symbol
UniversMdIt HelveticaBdOb SymbolPS
UniversBdit HelveticaNr Wingdings
UniversMdCd HelveticaNrBd ZapfDingbats
UniversBdCd HelveticaNrOb CourierBd
UniversMdCdit HelveticaNrBdOb Courierlt
UniversBdCdIt PalatinoRmn CourierBdIt

AntiqueOlv PalatinoBd LetterGothic
AntiqueOIlvBd Palatinolt LetterGothicBd
AntiqueOlvit PalatinoBdIt LetterGothiclt
GarmondAntiqua ITCAvantGardBk CourierPS
GarmondHIb ITCAvantGardDb CourierPSBd
GarmondKrsv ITCAvantGardBkOb CourierPSOb
GarmondKrsvHIb ITCAvantGardDbOb CourierPSBdOb
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Marigold ITCBookmanLt Line Printer

* Ustawienie domyslne menu

Symbol Set

Cel:

Okreslenie zestawu symboli dla okreslonej czcionki.

Wartosci:
PC-8" PS MATH WINGDINGS
PC-8 DN PI FONT DNGBTSMS
PC-850 LEGAL ISO-L6
PC-852 1SO-4 PC-1004
PC-8 TK 1SO-6 PC-775
WIN L1 1ISO-11 WINBALT
WIN L2 ISO-15 UCs-2
WIN L5 1SO-17 ROMAN-8
DESKTOP 1SO-21 ROMANEXT
MC TEXT 1SO-60 ISO-L1
PS TEXT 1SO-69 ISO-L2
MS PUB WIN 3.0 ISO-L5
MATH-8 SYMBOL

Ustawienie domyslne menu

Font Size
Cel:

Okreslenie rozmiaru czcionki dla skalowalnych czcionek typograficznych, w zakresie od #
5 i. Ustawieniem domys$lnym jest i

Rozmiar czcionki odnosi si¢ do wysokosci znakdw. Jeden punkt réwna si¢ okolo 1/72 cala.

Uwaga:

& pojawia sig tylko dla czcionek typograficznych.
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Font Pitch

Cel:
Okreslenle gestosci czcionki dla skalowalnych czcionek o stalej szerokosci, w zakresie od &
L. 6. Ustawieniem domyslnym jest 15 . £

Gestos¢ czcionki odnosi si¢ do liczby znakéw o stalej szerokosci na cal. W przypadku nieplanowych
czcionek o stalej szerokosci, gestos¢ jest wyswietlana, ale nie mozna jej zmienic.

Uwaga:
Element menu

-k pojawia sig tylko dla czcionek o stalej szerokosci znakow.

Form Line

Cel:
Ustawienie liczby linii na stronie.

Wartosci:

*

72 Wybierz warto$¢ w przyrostach o 1.

5-128

* Ustawienie domyslne menu

Uwaga:

Drukarka ustawia odlegiosc pomze;dzy kazdg linig (pionowy odstep pomu;dzy lzmamz) w oparciu o
ustawienia Przed zmiang ustawienia F iru, sprawdz, czy
ustawienia | ¥1 sg prawidlowe.

Quantity

Cel:

Ustawienie domyslnej ilosci drukowania, w zakresie od i do %#%%. Ustawieniem domyslnym jest i.
(Pozwala ustawi¢ w sterowniku drukarki liczbe kopii wymagang dla okre§lonego zadania. Wartosci
wybrane w sterowniku drukarki zawsze maja pierwszenstwo przed wartosciami wybranymi na panelu
operatora.)

Image Enhance

Cel:
Okreslenie, czy nalezy wlaczy¢ funkcje Image Enhance, ktéra wyréwnuje linie graniczng pomiedzy
czarnym a bialym, tak aby zmniejszy¢ postrzepione brzegi i poprawi¢ wyglad wydruku.

Wartosci:
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off"

Wylacza funkcje Image Enhance.

On

Wiacza funkcje Image Enhance.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Draft Mode
Cel:

Oszczedzanie tonera poprzez drukowanie w trybie jakosci roboczej. Jako$¢ wydruku w trybie jakosci

roboczej jest nizsza.

Wartosci:
Disable” Nie drukuje w trybie jakosci robocze;j.
Enable Drukuje w trybie jakosci roboczej.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Line Termination

Cel:
Dodanie polecen zakonczenia linii.
Wartosci:
off" Nie dodano polecenia zakonczenia linii.
CR=CR, LF=LF, FF=FF
Add-CR Dodano polecenie zakoriczenia linii.
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF
Add-LF Dodano polecenie LF.
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF
CR-XX Dodano polecenia CRii LF.
CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

* Ustawienie domyslne menu

PS Settings

Skorzystaj z menu F

2, aby zmieni¢ ustawienia drukarki wptywajace tylko na zadania

wykorzystujace jezyk drukarki PostScript Level3 Compatible.
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PS Error Report

Cel:

Okreslenie, czy nalezy drukowac opis btedow dotyczacych jezyka drukarki PostScript Level3

Compatible.

Wartosci:

Ooff

Raport o btedzie PS nie jest drukowany.

On"

Raport o btedzie PS jest drukowany.

* Ustawienie domyslne menu

PS Job Time-Out

Cel:
Okreslenie czasu wykonywania jednego zadania z wykorzystaniem jezyka drukarki PostScript Level3
Compatible.
Wartosci:
Off Nie ustawia czasu wykonywania zadania PS.
On Tmin Ustawia czas wykonywania zadania PS.

1min - 900min

* . . 7
Ustawienie domysine menu

PDF Settings

Aby zmieni¢ ustawienia drukarki majace wptyw tylko na zadania PDF, uzyj menu

Quantity
Cel:

Okreslenie liczby drukowanych kopii.

Wartosci:

*

1

1-999

Wybierz warto$¢ w przyrostach o 1.

* . . 7
Ustawienie domysine menu
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2-Sided
Cel:

Okreslenie, czy nalezy drukowa¢ na kazdej stronie papieru.

Wartosci:
2-Sided Print Ooff Nie drukuje na obu stronach papieru.
On* Drukuje na obu stronach papieru.
Binding Edge Flip Long Edge” Drukuje na obu stronach papieru, podawanego dtuga krawedzia.
Flip Short Edge Drukuje na obu stronach papieru, podawanego krétka krawedzia.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Print Mode
Cel:

Okreslenie trybu drukowania.

Wartosci:
Normal® Dla dokumentéw ze znakami o normalnym rozmiarze.
High Quality Dla dokumentéw zawierajacych mate znaki lub cienkie linie lub dokumentéw
wydrukowanych przy uzyciu drukarki igtowej.

* Ustawienie domyslne menu

PDF Password
Cel:

Okreslenie hasta dla drukowania zabezpieczonych plikéw PDF.

Wartosci:
ERRREEREREEERREERREERERERRRRSRER Aby drukowac zabezpieczone pliki PDF, nalezy wpisa¢ hasto sktadajace sie
maksymalnie z 32 znakéw alfanumerycznych.
Paper Size
Cel:

Okreslenie rozmiaru papieru dla plikéw PDEF.
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Wartosci:

A4-210x297mm’”

Letter - 8.5x11"

Auto

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Layout
Cel:

Okreslenie uktadu drukowania.

Wartosci:

Auto %"

100% (No Zoom)

2 Pages Up

4 Pages Up

* Ustawienie domyslne menu

Network

Skorzystaj z opcji
drukarki przez siec.

Ethernet
Cel:

k, aby zmieni¢ ustawienia drukarki wplywajace na zadania wysytane do

Okreslenie ustawien Ethernet dotyczacych szybkodci komunikacji i drukowania dwustronnego. Aby
zmiany zaczely obowiazywad, nalezy najpierw wylaczy¢ drukarke, a potem wilaczy¢ ja ponownie.

Wartosci:

Auto”

Automatycznie wykrywa ustawienia ethernetowe.

10BASE-T Half

Uzywa pétdupleks 10base-T.

10BASE-T Full

Uzywa petny dupleks 10base-T.

100BASE-TX Half

Uzywa pétdupleks 100base-TX.
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T100BASE-TX Full

Uzywa petny dupleks 100base-TX.

* Ustawienie domyslne menu

Uwaga:

Ten element menu jest wyswietlany tylko po potgczeniu drukarki z siecig przewodowg.

Wireless Status (tylko AL-MX200DWF)

Cel:
Wyswietlenie informacji
wprowadzi¢ zadnych zm

na temat sily sygnatu bezprzewodowego. Na panelu operatora nie mozna
ian poprawiajacych stan potaczenia bezprzewodowego.

Wartosci:
Connection Good Wskazuje dobra site sygnatu.
Acceptable Wskazuje niewielka site sygnatu.
Low Wskazuje niewystarczajaca site sygnatu.
No Reception Wskazuje brak sygnatu.
SSID XXXXX Jako ustawienie domyslne menu, ,wireless_device”
(urzadzenie bezprzewodowe) jest z géry okreslone.
Encryption Type No Security Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana bez zabez-
pieczenia.
WEP Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana z szyfro-
waniem WEP.
WPA-PSK-TKIP Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana z szyfro-
waniem WPA-PSK-TKIP.
WPA2-PSK-AES Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana z szyfro-
waniem WPA2-PSK-AES.
Mixed Mode PSK Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana z szyfro-
waniem Tryb mieszany PSK.
Uwaga:

Ten element menu jest wyswietlany tylko po potgczeniu drukarki z siecig bezprzewodowg.

Wireless Setup (tylko AL-MX2
Cel:

00DWF)

Konfiguracja ustawien sieci bezprzewodowe;.
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Wartosci:
Manual Se- | Enter Network Aby okresli¢ sie¢ bezprzewodowa, wpisz nazwe sktadajaca sie maksymalnie z
tup (SSID) 32 znakéw alfanumerycznych. Jako ustawienie domysine menu, ,wireless_de-

vice” (urzadzenie bezprzewodowe) jest z géry okreslone.

Infrastructure

Konfiguruje sie¢ bezprzewodowa z punktami dostepu.

No Security”

Konfiguruje sie¢ bezprzewodowa bez szyfrowania.

Mixed Mode
PSK

Konfiguruje sie¢ b

ezprzewodowa z szyfrowaniem

WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES i WPA2-PSK-AES.

PassPhrase En-
try

Wopisz tekst szyfrujacy sktadajacy sie z
8 do 63 znakow alfanumerycznych.

WPA-PSK-TKIP

Konfiguruje sie¢ b
WPA-PSK-TKIP.

ezprzewodowa z szyfrowaniem

PassPhrase En-
try

Wpisz tekst szyfrujacy sktadajacy sie z
8 do 63 znakéw alfanumerycznych.

WPA2-PSK-AES

Konfiguruje sie¢ b
WPA2-PSK-AES.

ezprzewodowa z szyfrowaniem

PassPhrase En-
try

Whpisz tekst szyfrujacy sktadajacy sie z
8 do 63 znakdéw alfanumerycznych.

WEP

Konfiguruje sie¢ b

ezprzewodowgq z szyfrowaniem WEP,

wpisz klucz WEP sktadajacy sie z5 lub 13 znakéw ASCII; lub

10 lub 26 znakéw

szesnastkowych.

Transmit Key

Wybierz klucz transmisji z

Ad-hoc

Konfiguruje sie¢ b

ezprzewodowa bez punktéw dostepu.

No Security”

Konfiguruje sie¢ b

ezprzewodowq bez szyfrowania.

WEP

Konfiguruje sie¢ b

ezprzewodowgq z szyfrowaniem WEP,

wpisz klucz WEP sktadajacy sie z5 lub 13 znakéw ASCII; lub

10 lub 26 znakéow

szesnastkowych.

Transmit Key

Wybierzklucz transmisji zi
, :

i WEF k E e

* Ustawienie domyslne menu

Uwaga:

Ten element menu jest wyswietlany tylko po potgczeniu drukarki z siecig bezprzewodowq.
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WPS Setup (tylko AL-MX200DWF)

Push But- PBC Start No" Wytacza metode PBC szyfrowania WPS.
ton Control
Yes Wiacza metode PBC szyfrowania WPS.
PIN Code Start Configura- Rozpoczyna konfiguracje ustawien sieci bezprzewodowej przy uzyciu kodu
tion PIN automatycznie przypisanego przez drukarke.
Print PIN Code Drukuje kod PIN, ktéry nalezy wprowadzi¢ w komputerze dla konfiguracji szy-
frowania WPS.

* Ustawienie domyslne menu

Uwaga:
Ten element menu jest wyswietlany tylko po potgczeniu drukarki z siecig bezprzewodowq.

Reset Wireless (tylko AL-MX200DWF)

Cel:

Zainicjowanie ustawien sieci bezprzewodowej. Wlaczenie tej funkcji i ponowne uruchomienie
drukarki spowoduje wyzerowanie wszystkich ustawien sieci bezprzewodowej do wartosci ustawien
domyslnych.

Wartosci:
No" Ustawienia bezprzewodowe nie sa resetowane.
Yes Resetuje ustawienia bezprzewodowe.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Uwaga:
Ten element menu jest wyswietlany tylko po potgczeniu drukarki z siecig bezprzewodowq.

TCP/IP

Cel:
Skonfigurowanie ustawien TCP/IP. Aby zmiany zaczely obowigzywac, nalezy najpierw wylaczy¢
drukarke, a potem wiaczy¢ ja ponownie.

Wartosci:

IP Mode Dual Stack” Uzywa IPv4 i IPv6 do ustawiania adresu IP.

IPv4 Uzywa IPv4 do ustawiania adresu IP.
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IPv4

Get IP Address

*

DHCP/AutolP

Automatycznie ustawia adres IP.

BOOTP Uzywa BOOTP do ustawiania adresu IP.
RARP Uzywa RARP do ustawiania adresu IP.
DHCP Uzywa DHCP do ustawiania adresu IP.
Panel Wopisz adres IP na panelu operatora.

IP Address Wpisz adres IP przypisany do drukarki.
Subnet Mask Wpisz maske podsieci.
Gateway Address Wpisz adres bramy.

* Ustawienie domyslne menu

Uwaga:

Aby skonfigurowac ustawienia IPv6, skorzystaj z EpsonNet Config.

Protocol
Cel:

Wiaczenie lub wylgczenie kazdego protokotu. Aby zmiany zaczely obowigzywaé, nalezy najpierw
wylaczy¢ drukarke, a potem wlaczy¢ ja ponownie.

Wartosci:
LPD Disable Wytacza port Line Printer Daemon (pol. Demon drukarki liniowej)
(LPD).
Enable™ Wiacza port LPD.
Port 9100 Disable Wytacza port Port 9100.
Enable™ Wigcza port Port 9100.
wsD™? Disable Wylacza port Web Services on Devices.
Enable™! Wiacza port Web Services on Devices.
SNMP Disable Wytacza port Simple Network Management Protocol (pol. Protokot
zarzadzania sieciami komputerowymi)(SNMP) UDP.
Enable™! Wiacza port SNMP UDP.
StatusMessenger Disable Wytacza funkcje StatusMessenger.
Enable™’ Wiacza funkcje StatusMessenger.
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InternetServices Disable Wylacza dostep do funkcji EpsonNet Config, wbudowanejw drukarke.
Enable*! Wiacza dostep do funkgji EpsonNet Config, wbudowanej w drukarke.
Bonjour(mDNS) Disable Wytacza Bonjour® (mDNS).
Enable™! Wiacza Bonjour (mDNS).

1 Ustawienie domyslne menu

*2 WSD oznacza Web Services on Devices (urzadzenia ustug sieciowych).

IP Filter

Uwaga:
Funkcja IP Filter jest obstugiwana dla adresow IPv4 i dostgpna wylgcznie po ustawieniu
LR IubF

Cel:

Zablokowanie danych odbieranych w sieci z okreslonych adreséw IP. Mozna ustawi¢ maksymalnie
pie¢ adreséw IP. Aby zmiany zaczely obowigzywa¢, nalezy najpierw wylaczy¢ drukarke, a potem
wlaczy¢ ja ponownie.

Wartosci:
No.n/Address (nto 1-5.) Ustawia adres IP dla filtru n.
No.n/Mask (nto 1-5.) Ustawia maske adresu dla filtru n.
No.n/Mode Off" Wylacza funkcje filtra IP dla filtra n.
(nto1-5)
Accept Akceptuje dostep z okreslonego adresu IP.
Reject Odrzuca dostep z okreslonego adresu IP.

* Ustawienie domyslne menu

Initialize NVM

Cel:

Zainicjowanie danych sieci przewodowej, przechowywanych w Non-Volatile Memory (NVM)
(pamieci nieulotnej). Wiaczenie tej funkcji i ponowne uruchomienie drukarki spowoduje
wyzerowanie wszystkich ustawien sieci przewodowej do wartosci ustawien domyslnych.

Wartosci:
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Yes Inicjalizuje dane sieci przewodowej, przechowywane w NVM.

No" Nie inicjalizuje danych sieci przewodowej, przechowywanych w NVM.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

PS Data Format

Cel:
Ustawienie protokotu komunikacji danych PS. Aby zmiany zaczely obowigzywac, nalezy najpierw
wylaczy¢ drukarke, a potem wlaczy¢ ja ponownie.

Wartosci:
Auto” Automatycznie ustawia protokét komunikacji danych PS.
Standard Ustawia protokét komunikacji danych PS na
BCP Ustawia protokét komunikacji danych PS na
TBCP Ustawia protokét komunikacji danych PS na

* Ustawienie domyslne menu

Fax Settings

Skorzystaj z menu ., aby skonfigurowa¢ podstawowe ustawienia faksu.

Ans Select

Cel:
Okreslenie domyslnego trybu odbierania faksu.

Wartosci:

TEL Mode Drukarka nie odbiera fakséw automatycznie. Aby odebrac faks nalezy
podnies¢ stuchawke podigczonego zewnetrznego telefonu i nacisngé
dwucyfrowy kod.

FAX Mode” Drukarka automatycznie odbiera faksy.

TEL/FAX Mode Jesll drukarka odbiera faks, telefon zewnetrzny dzwoni przez czas okreslony w
Futo Ans. TEL-FAH, a nastepnie drukarka automatycznie odbiera faks. Jesli
poiqczenle przychodzace nie jest faksem, z wewnetrznego gtosnika drukarki
odezwie sie sygnat, wskazujacy potaczenie telefoniczne.

Uzywanie menu i klawiatury panelu operatora 293



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Ans/FAX Mode Drukarka moze wspétdzieli¢ linie telefoniczng z automatyczna sekretarka i
monitorowac linie pod katem sygnatu faksu. Odbierze potaczenie, kiedy
zarejestruje sygnatfaksu. Opcja ta nie jest dostepnawregionach zszeregowym
systemem telefonii.

DRPD Mode Aby korzystac z tej opcji nalezy w swojej firmie telekomunikacyjnej wykupi¢
ustuge Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD) (pol. wykrywanie schematu
sygnatéw dzwonka), jest to ustuga, ktéra umozliwia podtaczenie kilku
numerdw telefonicznych do jednej linii telefonicznej i rozréznia kazda linie
dzieki schematom sygnatéw dzwonka. Po wigczeniu tej ustugi mozna
skonfigurowac drukarke do monitorowania linii pod katem schematéw
sygnatéw dzwonka.

* Ustawienie domyslne menu

Auto Answer Fax

Cel:
Okreslenie czasu, po jakim od czasu odebrania sygnalu o polaczeniu, drukarka przelaczy sie na FAX
Mode. Czas mozna okresli¢ w zakresie od 0 do 255 sekund. Ustawieniem domys$lnym jest 0.

Auto Ans. TEL/FAX

Cel:

Okreslenie czasu, po jakim od czasu odebrania sygnalu o polaczeniu przez zewnetrzny telefon,
drukarka przefaczy si¢ na FAX Mode. Czas mozna okresli¢ w zakresie od 0 do 255 sekund.
Ustawieniem domys$lnym jest 6 sekund.

Auto Ans. Ans/FAX

Cel:

Okreslenie czasu, po jakim od czasu odebrania sygnalu o polaczeniu przez automatyczng sekretarke,
drukarka przefaczy si¢ na FAX Mode. Czas mozna okresli¢ w zakresie od 0 do 255 sekund.
Ustawieniem domyslnym jest 21 sekund.

Line Monitor

Cel:
Okreslenie glosnosci dzwieku jaki wyemituje drukarka przez glosnik wewnetrzny w chwili
ustanowienia polaczenia przesylania faksu.

Wartosci:

Off Wytacza monitor linii.
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Min Ustawia gtosno$¢ monitora linii.

Middle”

Max

* Ustawienie domyslne menu

Ring Tone Volume

Cel:
Okreslenie glosnosci dzwieku dzwonka jaki wyemituje drukarka przez gtosnik wewnetrzny, aby
poinformowac o rozmowie telefonicznej, gdy drukarka jest w TEL/FAX Mode.

Wartosci:
Off Wytacza dzwiek dzwonka.
Min Ustawia poziom gtosnosci dzwonka.
Middle
Max"

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Line Type

Cel:
Okreslenie rodzaju linii.

Wartosci:
PSTN® Ustawia rodzaj linii na PSTN.
PBX Ustawia rodzaj linii na PBX.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Dialing Type

Cel:
Okreslenie rodzaju wybierania.

Wartosci:
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Tone" Uzywa systemu wybierania tonowego.

DP (10pps) Uzywa impulsowego wybierania numeru (10 impulséw na sekunde).

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Uwaga:
Kiedy dla

¥t ustawiono' .} nie jest wyswietlane.

Interval Timer

Cel:
Okreslenie odstepu czasowego pomiedzy probami transmisji w zakresie od 3 do 255 sekund.
Ustawieniem domyslnym jest 8 sekund.

Number of Redial

Cel:

Okreslenie liczby ponownych wybieran numeru w przypadku, gdy docelowy numer faksu jest zajety,
w zakresie od 0 do 9. Jesli wprowadzono 0, drukarka nie bedzie wybieratla ponownie. Ustawieniem
domyslnym jest 3.

Redial Delay

Cel:
Okreslenie odstepu czasowego pomiedzy prébami ponownego wybierania, w zakresie od 1 do 15
minut. Ustawieniem domys$lnym jest 1 minuta.

Junk Fax Filter

Cel:
Odrzucanie fakséw z numerdw, ktoére nie sg zapisane w Address Book.

Wartosci:
Off" Akceptuje wszystkie faksy.
On Odrzuca faksy z numerdw, ktére nie sg zapisane w Address Book.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Uwaga:
Przed wykorzystaniem funkcji I -, nalezy pamietac o zarejestrowaniu w Address Book
numerow faksow, z ktorych chcesz odbzerac faksy.
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Remote Receive
Cel:

Odbieranie faksu poprzez nacisniecie kodu odbierania zdalnego w telefonie zewnetrznym, po

podniesieniu stuchawki telefonu.

Wartosci:
Off Nie mozna odebra¢ faksu poprzez nacisniecie kodu odbierania zdalnego w
telefonie zewnetrznym.
On Mozna odebracfaks poprzez nacisniecie kodu odbieraniazdalnego w telefonie
zewnetrznym.

* Ustawienie domyslne menu

Remote Rcv Tone
Cel:

Okreslenie dwucyfrowego kodu odbierania zdalnego, ktéry pozwoli rozpoczaé Remote Receive. Jako
i jest z gory okre$lone.

ustawienie domyslne menu,

Send Header
Cel:
Drukowanie informacji o nadawcy w nagtéwku faksow.
Wartosci:
Ooff Informacje o nadawcy w nagtéwku fakséw nie sg drukowane.
on” Informacje o nadawcy w nagtéwku fakséw sg drukowane.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Company Name
Cel:

Okreslenie nazwy nadawcy, ktéra ma by¢ drukowana w nagtéwku fakséw. Mozna wpisa¢
maksymalnie 30 znakéw alfanumerycznych.

Your Fax Number
Cel:

Okreslenie numer faksu drukarki, ktéry ma by¢ drukowany w nagléwku faksow.
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Fax Cover Page

Cel:
Okreslenie, czy do faksow nalezy dotaczy¢ strong tytutows.

Wartosci:
Off Do fakséw nie jest dotaczana strona tytutowa.
On Do fakséw jest dofaczana strona tytutowa.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Uwaga:
Przy przesytaniu faksu bezposredniego strona tytutowa nie jest drukowana nawet wtedy, gdy na panelu

DRPD Pattern

Cel:
Zapewnienie oddzielnego numeru do faksow z dystynktywnym schematem dzwonka.

Wartosci:
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Pattern1-7

DRPD to ustuga $wiadczona przez niektére firmy telefoniczne. Schematy DRPD
sg okreslane przez firme telefoniczna. Ponizej przedstawiono schematy

dostarczone dla tej drukarki:

Schemat1

I [

Schemat2

U

Schemat3

e

Schemat4

— -

Schemat5

[ L [

Schemat6

1] [ o 1

Schemat?7

1) S

dzwonka dla fakséw w Nowej Zelandii: dzwonek przez 400ms, cisza przez
800ms, dzwonek przez 400ms i cisza przez 1400ms. Schemat ten powtarza sie.
W Nowej Zelandii drukarka odpowiada tylko na kadencje DA4.

2-Sided Print
Cel:

Okreslenie, czy w przypadku fakséw stosowa¢ drukowanie dwustronne.

Wartosci:
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off" Wytacza drukowanie dwustronne.

On Wiacza drukowanie dwustronne.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Forward Settings

Cel:
Okreslenie, czy odebrane faksy nalezy przesyta¢ dalej do okreslonego odbiorcy.

Wartosci:

Off" Przychodzace faksy nie bedg przesytane dalej.

Forward Only Przychodzace faksy beda przesytane dalej do okreslonego odbiorcy i, jesli w
czasie przesytania wystapi bfad, zostana one wydrukowane.

Forward and Print Przychodzace faksy beda drukowane i przesytane dalej do okreslonego
odbiorcy.

E-Mail and Print Przychodzace faksy beda drukowane i wysytane z e-mail'em do okreslonego
odbiorcy.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Fax Fwd Number

Cel:
Wprowadzenie numeru faksu odbiorcy, do ktorego przesylane bedg przychodzace faksy.

Fax Fwd E-Mail

Cel:
Wpisanie adresu e-mail, na ktéry przesytane beda wraz z e-mail'em przychodzace faksy.

Prefix Dial

Cel:
Okreslenie, czy wstawi¢ prefiks wybieranego numeru.

Wartosci:

off" Nie wstawia numeru prefiksu.
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On Wstawia numer prefiksu.

* Ustawienie domyslne menu

Prefix Dial Num

Cel:

Okreslenie numeru prefiksu, sktadajacego sie z maksymalnie pieciu cyfr. Numer ten bedzie wybierany
przed rozpoczeciem automatycznego wybierania numeru. Jest to uzyteczne podczas uzyskiwania
dostepu do Private Automatic Branch Exchange (PABX) (pol. prywatna automatyczna centrala
telefoniczna).

Discard Size

Cel:
Okreslenie, czy usunac tekst lub obrazy znajdujace si¢ na dole strony faksu, kiedy cala strona nie

pasuje do rozmiaru zadrukowywango papieru.

Wartosci:
Off Drukuje nadmiar na dole strony faksu, bez usuwania tej czesci.
On Usuwa nadmiar na dole strony faksu.
Auto Reduction” Automatycznie zmniejsza strone faksu, tak aby dopasowac jg do rozmiaru
papieru.

* . . z
Ustawienie domysine menu

ECM

Cel:
Okreslenie, czy wlaczy¢ tryb korekty bledéw (Error Correction Mode - ECM). Aby méc korzystac z
ECM, faksy zdalne muszg réwniez obstugiwa¢ ECM.

Wartosci:
Ooff Wylacza ECM.
on" Wiacza ECM.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu
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Extel Hook Thresh

Cel:

Okreslenie warto$ci progowej wykrycia zamkniecia linii telefonu zewnetrznego dla stanu, w ktérym
linia telefoniczna nie jest wykorzystywana.

Wartosci:

Lower Okresla warto$¢ progowa wykrycia zamkniecia linii telefonu zewnetrznego na

Normal”

Higher

* Ustawienie domyslne menu

Modem Speed

Cel:
Okreslenie predkosci modemu faksu w chwli, gdy wystapi btad w przestaniu lub odbiorze faksu.

Wartosci:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps®

* Ustawienie domyslne menu

Fax Activity

Cel:

Okreslenie, czy nalezy automatycznie drukowac raport o aktywnosci faksu po otrzymaniu i odebraniu
kazdych 50 faksow.

Wartosci:
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Auto Print” Automatycznie drukuje raport o aktywnosci faksu po otrzymaniu i odebraniu
kazdych 50 fakséw.
No Auto Print Nie drukuje automatycznie raportu o aktywnosci faksu.

* Ustawienie domyslne menu

Fax Transmit
Cel:

Okreslenie, czy nalezy drukowac raport transmisji po kazdym przestaniu faksu, czy tez wylacznie w

sytuacji, gdy wystapi biad.

Wartosci:

Print Always

Drukuje raport transmisji po kazdym przestaniu faksu.

Print On Error”

Drukuje raport wysytania faksu tylko w sytuacji, gdy wystapit btad.

Print Disable

Nie drukuje raportu transmisji po kazdym przestaniu faksu.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Fax Broadcast
Cel:

Okreslenie, czy nalezy drukowac raport wysylania faksu po kazdym wystaniu faksu do wielu
odbiorcow, czy tez wylacznie w sytuacji, gdy wystapi blad.

Wartosci:

Print Always”

Drukuje raport wysytania po kazdym przestaniu faksu do wielu odbiorcéw.

Print On Error

Drukuje raport wysytania faksu tylko w sytuacji, gdy wystapit btad.

Print Disable

Nie drukuje raportu wysytania po przestaniu faksu do wielu odbiorcéw.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Region
Cel:

Okreslenie regionu, w ktorym uzywana jest drukarka.

System Settings

Do skonfigurowania réznych funkgcji drukarki korzystaj z menu &
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Power Saver Timer

Cel:
Okreslenie czasu po jakim drukarka przejdzie w tryb oszczedzania energii.

Wartosci:

Low Power Ti- Tmin” Domyslnie, drukarka przechodzi w tryb niskiego po-
mer boru energii po jednej minucie po zakoriczeniu os-
Tmin - 45min tatniego zadania drukowania. Ustawienie Low Power
Timer mozna okresli¢ w zakresie od 1 do 45 minut.

Sleep Timer 6min” Domyslnie, drukarka przechodzi w tryb uspienia po
sze$ciu minutach braku aktywnosci, poczawszy do
6min - 11min chwili przejscia w tryb niskiego poboru energii. Usta-
wienie Sleep Timer mozna okresli¢ w zakresie od 6 do
11 minut.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Wybierz imir . r, jesli drukarka jest wpieta w jednym obwodzie
elektrycznym z oswietleniem pomieszczenia i zauwazysz miganie lamp. W innym wypadku, wybierz
wysoka warto$¢, aby zapewni¢ dostepnos¢ drukarki do czestego uzycia, przy minimalnym czasie
nagrzewania.

Po otrzymaniu z komputera zadania drukowania lub faksu z linii telefonicznej, drukarka
automatycznie wychodzi z trybu oszczgdzania energii. Drukarke mozna réwniez przywrocic recznie
do stanu gotowosci do drukowania. W trybie niskiego poboru energii nalezy nacisnag¢ dowolny
przycisk na panelu operatora. W trybie uspienia, nacis$nij przycisk @) (Energy Saver). Zaréwno z
trybu niskiego poboru energii jak i z trybu u$pienia, przywrécenie drukarki do stanu gotowosci do
drukowania zajmuje okoto 25 sekund.

Auto Reset

Cel:

Okreslenie czasu, po ktérym drukarka powrdci do ustawient domyslnych dla biezacego elementu
menu i powréci do stanu gotowosci do druku, kiedy préba zmiany ustawienia nie zostanie
zakonczona.

Wartosci:

45sec”

Tmin

2min
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3min

4min

* Ustawienie domyslne menu

Fault Time-Out

Cel:

Okreslenie czasu, po jakim drukarka anuluje zadanie, ktére zostalo nieprawidtowo wstrzymane. Po
uplynieciu tego czasu kazde zadanie zostanie anulowane.

Wartosci:
Ooff Wytacza funkcje limitu czasu dla btedu.
On 60sec” Domyslnie, drukarka anuluje zadanie po 60 sekundach od nieprawid-

3sec - 300sec

towego wstrzymania zadania. Ustawienie mozna okresli¢ w zakresie
od 3 do 300 sekund.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Job Time-Out
Cel:

Okreslenie czasu przez jaki drukarka oczekuje na otrzymanie danych z komputera. Po uplynieciu tego
czasu kazde zadanie drukowania zostanie anulowane.

Wartosci:
Ooff Wytacza funkcje przekroczenia czasu zadania.
On 30sec” Domyslnie, drukarka oczekuje na otrzymanie danych z komputera

5sec - 300sec

przez 30 sekund. Ustawienie mozna okresli¢ w zakresie od 5 do 300
sekund.

* Ustawienie domyslne menu

Clock Settings

Cel:

Okreslenie daty i godziny oraz lokalnej strefy czasowej drukarki.

Wartosci:

Set Date

Ustawia biezaca date.
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Set Time Ustawia biezaca godzine.

Date Format yy/mm/dd Ustawia format daty.
mm/dd/yy
dd/mm/yy”

Time Format 12H Ustawia format godziny.
24H°

Time Zone

Ustawia strefe czasowa.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Alert Tone
Cel:

Konfiguracja ustawien sygnaléw emitowanych przez drukarke w czasie dzialania lub kiedy pojawi sie
komunikat ostrzegawczy.

Wartosci:

Panel Select Tone Off" Nie emituje sygnatu w sytuacji, gdy dane wprowadzone na panelu
operatora sg prawidtowe.
Min Emituje sygnat o okreslonej gtosnosci w sytuacji, gdy dane wprowa-
dzone na panelu operatora sa prawidtowe.
Middle
Max
Panel Alert Tone Off" Nie emituje sygnatu w sytuacji, gdy dane wprowadzone na panelu
operatora sg nieprawidtowe.
Min Emituje sygnat o okre$lonej gtosnosci w sytuacji, gdy dane wprowa-
dzone na panelu operatora sa nieprawidtowe.
Middle
Max
Auto Clear Alert Off" Nie emituje sygnatu przed automatycznym usunieciem danych przez
drukarke.
Min Emituje sygnat o okre$lonej gtosnosci pie¢ sekund przed automatycz-
nym usunieciem danych przez drukarke.
Middle
Max
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Job Tone Off Nie emituje sygnatu po zakonczeniu zadania.
Min Po zakonczeniu zadania, emituje sygnat o okreslonej gto$nosci.
Middle"
Max
Alert Tone Off Nie emituje sygnatu w sytuacji, gdy wystapi problem.
Min Emituje sygnat o okreslonej gtosnosci w sytuacji, gdy wystapi problem.
Middle"
Max
Out of Paper Off Nie emituje sygnatu, kiedy w drukarce skonczy sie papier.
Min Emituje sygnat o okre$lonej gtosnosci, kiedy w drukarce skonczy sie
papier.
Middle"
Max
All Tones Off Wytacza wszystkie sygnaty ostrzegawcze.
Min Jednoczesnie okresla poziom gtosnosci wszystkich sygnatéw ostrze-
gawczych.
Middle"
Max

* . . 7
Ustawienie domysine menu

mm/inch
Cel:

Okreslenie w panelu operatora jednostki miary wyswietlanej po wartosci liczbowej.

Wartosci:

Millimeters (mm)”

Inches (")

* Ustawienie domyslne menu

2-Sided Report
Cel:

Okreslenie, czy nalezy drukowac raport na kazdej stronie papieru.
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Wartosci:
2-Sided Drukuje raport na obu stronach papieru.
1-Sided” Drukuje raport na jednej stronie papieru.

* Ustawienie domyslne menu

Low Toner Alert Msg
Cel:
Okreslenie, czy ma by¢ wyswietlany komunikat ostrzegajacy o niskim poziomie tonera.
Wartosci:
Ooff Nie pokazuje komunikatu ostrzegajacego o niskim poziomie tonera.
on" Pokazuje komunikat ostrzegajacy o niskim poziomie tonera.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Power On Wizard

Cel:
Przeprowadzenie ustawien poczatkowych drukarki.

Patrz rowniez:
»Konfiguracja ustawien poczqtkowych na panelu operatora” na stronie 30

Wartosci:
Yes Przeprowadza ustawienia poczatkowe drukarki.
No" Nie przeprowadza ustawien poczatkowych drukarki.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Maintenance

Skorzystaj z menu i do dostosowania ustawient drukowania dla kazdego rodzaju
papieru, do inicjowania pamieci nieulotnej (NVM) i zmiany ustawien kasety z tonerem.

F/W Version

Cel:
Wyswietlenie wersji sterownika.
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Adjust BTR

Cel:
Okreslenie napiecia rolki transferowej (BTR) dla optymalnego drukowania na kazdym rodzaju
papieru. Aby obnizy¢ napigcie, ustaw warto$¢ ujemna. Aby zwigkszy¢, ustaw warto$¢ dodatnia.

Ustawienia domyslne moga nie dawac najlepszych wydrukéw dla papieru o kazdej grubosci. Jesli na
wydruku beda plamy, zwieksz napigcie. Jesli na wydruku bedg biate plamy, zmniejsz napigcie.

Uwaga:
Jakos¢ wydrukéw zalezy od wartosci wybranych w tym elemencie menu.
Wartosci:
Plain o
-3-3
Light Card o
-3-3
Labels 0
-3-3
Recycled o
-3-3
Envelope o'
-3-3
Postcard 0
-3-3

* Ustawienie domyslne menu

Adjust Fusing Unit

Cel:
Okreslenie temperatury urzadzenia utrwalajacego dla optymalnego drukowania na kazdym rodzaju
papieru. Aby obnizy¢ temperature, ustaw warto$¢ ujemng. Aby zwigkszy¢, ustaw wartos¢ dodatnia.
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Ustawienia domys$lne mogg nie dawac najlepszych wydrukéw dla papieru o kazdej grubosci. Jesli
zadrukowany papier jest pozwijany, obniz temperature. Jesli toner nie przylega prawidlowo do
papieru, zwieksz temperature.

Uwaga:
Jakos¢ wydrukéw zalezy od wartosci wybranych w tym elemencie menu.
Wartosci:
Plain o
-3-3
Light Card 0"
3-3
Labels o
3-3
Recycled 0"
-3-3
Envelope 0"
3-3
Postcard o
3-3

* Ustawienie domyslne menu

Density Adjustment
Cel:

Clean Developer

Cel:
Obroécenie silnika wywolywacza i zamieszanie tonera w kasecie z tonerem.

Wartosci:
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Yes Miesza toner w nowej kasecie z tonerem.

No" Nie miesza toneraa w nowej kasecie z tonerem.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Toner Refresh

Cel:
Calkowite zuzycie kasety z tonerem, gdy trzeba go wymieni¢, przed koncem jego okresu przydatnosci
lub zamieszanie tonera w nowej kasecie z tonerem.

Wartosci:

Black Yes Czysci toner w kasecie z tonerem.

No" Nie czysci tonera w kasecie z tonerem.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Machine life

Cel:
Okreslenie, czy drukowanie ma by¢ kontynuowane w chwili gdy skonczy si¢ okres uzytkowania
drukarki.

Wartosci:
Stop Print’ Konczy drukowanie w chwili zakonczenia okresu uzytkowania drukarki.
Continue Print Kontynuuje drukowanie po zakoriczeniu okresu uzytkowania drukarki.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Uwaga:
Q  Jesli drukarki nie dziata i na panelu LCD widoczny jest kod bledu 191-310, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci, aby w dalszym ciggu uzywac drukarki:

- jesli masz oczekujgce zadanie drukowania, jednoczesnie nacisnij przycisk x ( Back) i przyczsk v
- jesli nie masz oczekujgcego zadania drukowania, w tym menu wybierz Ui i

A Mimo ze po zmianie ustawienia na . vint mozna nadal korzystaé z drukarki po
uptynieciu jej okresu uzytkowania, nie mozna ]ednak zagwarantowac jakosci wydrukow.
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Initialize NVM
Cel:

Inicjowanie NVM dla ustawien drukarki, danych Phone Book dla faksow i danych Address Book dla
skanowania. Wlaczenie tej funkcji i ponowne uruchomienie drukarki spowoduje wyzerowanie
wszystkich ustawien drukarki i wszystkich danych Phone Book (faks) i Address Book (skaner) do

wartosci ustawien domyslnych.

Patrz rowniez:

»Przywracanie wartosci domyslnych” na stronie 336

Wartosci:

User Fax Section Yes Inicjuje wpisy Speed Dial i Group Dial w Phone Book.
No" Nie inicjuje wpiséw Speed Dial i Group Dial w Phone Book.
User Scan Section Yes Inicjuje wpisywanie adreséw e-mail i serweréw w Address Book.
No" Nie inicjuje wpisywania adreséw e-mail i serweréw w Address Book.
System Section Yes Inicjowanie ustawien drukarki.
No* Nie inicjuje ustawien drukarki.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Non Genuine Toner
Cel:

Korzystanie z toneréw innych producentéw.

Uwaga:

[ Uzywanie nieoryginalnej kasety z tonerami moze uniemozliwiac korzystanie z pewnych funkcji
drukarki, pogarszac jakos¢ wydruku i zmniejszaé niezawodnos¢ drukarki. Zaleca sie stosowanie w
drukarce wylgcznie nowych kaset z tonerem marki Epson. Nie pokrywamy gwarancjg problemow
spowodowanych uzywaniem nieoryginalnych materiatéw eksploatacyjnych.

A Przed uzyciem tonerow innych producentéw nalezy koniecznie zrestartowac drukarke.

Wartosci:

Toner

off"

Nie uzywa toneréw innych producentéw.

On

Uzywa toneréw innych producentéw.

* . . z
Ustawienie domysine menu
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Adjust Altitude

Cel:
Okreslenie wysokosci, na jakiej znajduje si¢ miejsce zainstalowania drukarki.

Zjawisko wytadowania elektrochemicznego fadowania bebna $wiattoczutego zmienia sie, zaleznie od
ci$nienia barometrycznego. Mozna okresli¢ wysokos$¢ n.p.m. lokalizacji drukarki w celu regulacji.

Uwaga:
Ustawienie nieprawidlowej wysokosci n.p.m. daje stabg jakos¢ wydruku, nieprawidtowe wskazania
pozostatego tonera.

Wartosci:
om”" Wybierz wysokos$¢ n.p.m., na jakiej znajduje sie miejsce zainstalowania
drukarki.
1000m
2000m
3000m

* Ustawienie domyslne menu

Secure Settings

W menu ri#s ustaw hasto, aby ograniczy¢ dostep do menu panelu operatora.
Un1em0211w1 to przypadkowq zmiane ustawien drukarki.

Panel Lock

Cel:
Ograniczenie hastem dostepu do

Patrz rowniez:
»~Funkcja Panel Lock ” na stronie 333

Uwaga:
Mozna wybrad i dlaF Lo t, kiedy wszystkie elementy w
ustawione na .. t jest ustawione na i

Wartosci:
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Panel Lock Set Disable! Nie ogranicza hastem dostepu do
Enable
Change Pass- 0000°'-9999

word "2

*1 Ustawienie domysine menu

*2 Nie jest wy$wietlane, kiedy F t jest ustawiony na i

Service Lock

Cel:
Okreslenie, czy wlaczy¢ kazda z ustug drukarki, czy wymagac hasta do wykorzystania tej ustugi oraz
ustawienie lub zmiana hasta.

Patrz rowniez:
»Ograniczenie dostepu do kopiowania, faksowania, skanowania i operacji bezposredniego drukowania
z USB” na stronie 335

Uwaga:
Dostep do elementow zawartych w
ustawiona na t

-k mozna uzyskaé kiedy opcja ¥

Wartosci:
Copy Unlocked™ Wiacza funkcje Copy.
Locked Wylacza funkcje Copy.
Password Locked Wiacza funkcje Copy, wymaga jednak hasta.
FAX Unlocked™! Wiacza funkcje Fax.
Locked Wyltacza funkcje Fax (drukarka nie bedzie wysytata ani odbierata fak-
sOw).
Password Locked Wiacza funkcje Fax, wymaga jednak hasta do wysytania fakséw (nie
wymaga hasta do odbierania faksow).
Scan Unlocked™! Wiacza funkcje Scan.
Locked Wytacza funkcje Scan.
Password Locked Wiacza funkcje Scan, wymaga jednak hasta.
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Print from USB Unlocked™! Wiacza funkcje Print From USB Memory.

Locked Wyfacza funkcje Print From USB Memory.

Password Locked Wiacza funkcje Print From USB Memory, wymaga jednak hasta.

Change Pass- 0000°1-9999 Ustawia lub zmienia hasto wymagane do korzystania z funkcji Copy,
word 2 Fax, i Scan i Print From USB Memory.

1 Ustawienie domyslne menu

*2 Wyswietlane tylko wtedy, gdy dowolny element & k jest ustawiony na

Secure Receive
Cel:

Okreslenie, czy wymagac hasla do drukowania przychodzqcych takséw oraz ustawienie lub zmiana
1, drukarka zapisuje przychodzace faksy

hasta. Kiedy & i jestustawione nat ,
i drukuje je po wpisaniu poprawnego hasfa na panelu operatora.

Uwaga:
Dostep do elementow zawartych w &
jest ustawiona nat :

= mozna uzyskac kiedy opcja F

Wartosci:
Secure Receive Set Disable! Nie wymaga hasta do drukowania przychodzacych fakséw.
Enable Wymaga hasta do drukowania przychodzacych fakséw.
Change Pass- 0000°1-9999 Ustawia lub zmienia hasto wymagane do drukowania przychodzacych
word "2 faksow.

*1 Ustawienie domyslne menu

“2 Nie jest wy$wietlane, kiedy & =t jest ustawiony naf

Software Download

Cel:
Instalacja lub usuniecie danych oprogramowania pobranych i wystanych przez podtaczony
komputer.

Wartosci:

Disable Usuwa pobrane dane oprogramowania, aby zmaksymalizowa¢
zabezpieczenie danych.
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Enable” Instaluje pobrane dane oprogramowania.

* . . z
Ustawienie domysine menu

Scan to E-Mail
Uzyj menu & i 1, aby edytowa¢ Zrédlo transmisji.
Edit From Field
Cel:
Wiaczenie lub wylgczenie edycji Zrodta transmisji.
Wartosci:
Disable Wylacza edycje Zrédta transmisji.
Enable” Wiacza edycje zrédta transmisji.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

USB Settings

Aby zmieni¢ ustawienia drukarki majace wpltyw na port USB, uzyj menu L.

Port Status
Cel:
Wiaczenie lub wylaczenie interfejsu USB.
Wartosci:
Disable Wytacza interfejs USB.
Enable’ Wiacza interfejs USB.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

PS Data Format

Cel:
Ustawienie protokotu komunikacji danych PS. Aby zmiany zaczely obowiazywac, nalezy najpierw

wylaczy¢ drukarke, a potem wlaczy¢ ja ponownie.

Wartosci:
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Auto” Automatycznie ustawia protokét komunikacji danych PS.
Standard Ustawia protokét komunikacji danych PS na 4 =l
BCP Ustawia protokét komunikacji danych PS na BCF.

TBCP Ustawia protokét komunikacji danych PS na

* Ustawienie domyslne menu

Defaults Settings

Skorzystaj z menu &z

1 , aby skonfigurowa¢ domyslne ustawienia kopiowania,
skanowania i faksu drukarki.

Copy Defaults

Uzyj menu z do skonfigurowania réznych funkcji kopiowania.

Original Size

Cel:
Okreslenie domyslnego rozmiaru dokumentu.

Wartosci:

A4-210x297mm’"

A5 - 148x210mm

B5-182x257mm

Letter- 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Ustawienie domyslne menu

Reduce/Enlarge

Cel:
Okreslenie domyslnego wskaznika zmniejszenia/powigkszenia kopii.

Uzywanie menu i klawiatury panelu operatora 317



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Wartosci:

system mm

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

Ustawienie domysine menu

system calowy

200%

Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

Ustawienie domyslne menu

Uwaga:

d  Wskaznik powigkszenia od 25% do 400% mozna rowniez wprowadzic¢ za pomocg klawiatury
numerycznej lub nacisngé przycisk w, aby zwigkszycé wskaznik powigkszenia lub nacisng¢ przycisk
& aby zmniejszaé wskaznik powigkszenia w odstgpach o 1%.

A Ten element jest dostepny wylgcznie po ustawieniu

Collated

Cel:
Okreslenie, czy nalezy sortowa¢ drukowane strony.
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Wartosci:
Off" Nie sortuje kopii dokumentoéw.
On Sortuje kopie dokumentéw.

* Ustawienie domyslne menu

Document Type

Cel:
Okreslenie domyslnego rodzaju dokumentu.

Wartosci:
Text Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst.
Mixed” Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst i zdjecia/tony szarosci.
Photo Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

* . . 7
Ustawienie domysine menu

Lighten/Darken

Cel:
Okreslenie domyslnej gestosci kopii.

Wartosci:

Lighten2 Pozwala na wykonanie kopii jasniejszej od dokumentu zrédtowego. Dobrze
sprawdza sie w przypadku ciemnych wydrukow.

Lighten1

Normal® Dobrze sprawdza sie w przypadku dokumentéw pisanych na maszynie lub
drukowanych.

Darken1 Pozwala na wykonanie kopii ciemniejszej od dokumentu zrédtowego. Dobrze
sprawdza sie przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.

Darken2

* Ustawienie domyslne menu

Sharpness

Cel:
Okreslenie domyslnego poziomu ostrosci.
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Wartosci:
Sharpest Pozwala na wykonanie kopii ostrzejszych od dokumentu zrédtowego.
Sharper
Normal® Nie zmienia ostrosci kopii w poréwnaniu z oryginatem.
Softer Pozwala na wykonanie kopii mniej ostrych od dokumentu zrédtowego.
Softest

* Ustawienie domyslne menu

Auto Exposure

Cel:
Wygaszenie tta oryginatu w celu uwydatnienia tekstu znajdujacego si¢ na kopii.

Wartosci:
Ooff Nie wygasza tta.
Oon” Wygasza tto oryginatu w celu uwydatnienia tekstu znajdujacego sie na kopii.

* Ustawienie domyslne menu

Gray Balance
Cel:
Okreslenie domyslnego poziom balansu szarosci w zakresie od ~ do Z. Ustawieniem domys$lnym
menu jest £.
2-Sided
Cel:
Okreslenie, czy nalezy drukowa¢ na kazdej stronie papieru.
Wartosci:
1->1-Sided” Wykonuje zwykte jednostronne kopie.
Flip on Long Edge Drukuje dwustronnie, z krawedzig na oprawe na dtugiej krawedzi.
Flip on Short Edge Drukuje dwustronnie, z krawedzia na oprawe na krétkiej krawedzi.

* Ustawienie domyslne menu
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Multiple Up

Cel:
Drukowanie dwoch stron oryginatu, tak aby zmiescily si¢ na jednym arkuszu papieru.

Wartosci:

Off" Pozwala na wykonanie zwyktych kopii dokumentéw zrédtowych, jeden do
jednego.

Auto Automatycznie zmniejsza rozmiar dokumentow zrédtowych, tak aby mozna byto
wydrukowac je wszystkie na jednej kartce.

ID Card Copy Drukuje dwie strony dokumentu tozsamosci na jednej kartce, w oryginalnym
rozmiarze.

Manual Zmniejsza rozmiar dokumentéw zrédtowych wedtug ustawienia¥
i drukuje je wszystkie na jednej kartce.

* Ustawienie domyslne menu

Margin Top/Bottom

Cel:
Okreslenie wartosci gornego i dolnego marginesu.

Wartosci:
4mm’/0.2inch” Okresl wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. Wyswietlane domys$lne ustawienie
menu zalezy od wartosci wybranej dlarss TWmMmenu s =, Patrz
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch ~-mm /inch” na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej informacji.
* Ustawienie domyslne menu
Margin Left/Right
Cel:
Okreslenie wartosci lewego i prawego marginesu.
Wartosci:
4mm’/0.2inch” Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. Wyswietlane domyslne ustawienie
menu zalezy od wartosciwybranejdlai:: TwWmenus =.Patrz
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch »,mm /inch” na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej informacji.

* Ustawienie domyslne menu
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Margin Middle

Cel:
Okreslenie wartosci sSrodkowego marginesu.

Wartosci:
Omm’/0.0inch® Okre$l wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. Wyswietlane domyslne ustawienie
menuzalezy od wartosciwybranejdlasis < ik wmenufius ban Ssitinss.Patrz
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch »,mm /inch” na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej informacji.

* Ustawienie domyslne menu

Paper Error

Cel:
Okreslenie, czy nalezy wyswietla¢ blad, kiedy okreslony rozmiar wyjsciowego papieru nie odpowiada
zaladowanemu papierowi.

Wazne:
Powtarzajqgce si¢ drukowanie na papierze mniejszym niz okreslony rozmiar papieru wyjsciowego moze
spowodowac zanieczyszczenie wnetrza drukarki, co moze spowodowac stabg jakos¢ lub uszkodzenie

drukarki.

Wartosci:
off" Nie wyswietla btedu, kiedy okreslony rozmiar wyjsciowego papieru nie
odpowiada zatadowanemu papierowi.
On Wyswietla btad, kiedy okre$lony rozmiar wyjsciowego papieru nie odpowiada
zatadowanemu papierowi.

* Ustawienie domyslne menu

Scan Defaults

Uzyj menu & tz do skonfigurowania réznych funkcji skanera.

Scan to Network

Cel:
Zapisanie zeskanowanego obrazu na serwerze sieciowym lub w komputerze.

Wartosci:
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Computer(Network)" Zapisuje zeskanowany obraz w komputerze za pomoca protokotu Server
Message Block (blokada komunikatow serwera) SMB.
Server(FTP) Zapisuje zeskanowany obraz na serwerze za pomoca protokotu FTP.

* Ustawienie domyslne menu

File Format
Cel:

Okreslenie formatu pliku, w ktérym ma by¢ zapisany zeskanowany obraz.

Wartosci:

*

PDF

MultiPageTIFF

TIFF

JPEG

* Ustawienie domyslne menu

Color

Cel:
Ustawienie trybu koloru.

Wartosci:
Black & White Skanuje w trybie czarno-biatym
ustawieniu ¥ i f na
Grayscale Skanuje w trybie skali szarosci.
Color” Skanuje w trybie koloru.
Color(Photo) Skanuje w trybie koloru. Jest to odpowiednia opcja dla obrazéw
fotograficznych.

* Ustawienie domyslne menu

Resolution
Cel:

Okreslenie domyslnej rozdzielczosci skanu.
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Wartosci:

200 x 200dpi’

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

* . . z
Ustawienie domysine menu

Document Size

Cel:
Okreslenie domyslnego rozmiaru dokumentu.

Wartosci:

A4-210x297mm"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter- 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Ustawienie domyslne menu

Lighten/Darken

Cel:
Okreslenie domyslnej gestosci skanu.

Wartosci:
Lighten2 Sprawia, ze zeskanowany obraz jest jasniejszy od oryginatu. Dobrze sprawdza
sie w przypadku ciemnych wydrukéw.
Lighten1
Normal® Dobrze sprawdza sie w przypadku dokumentéw pisanych na maszynie lub
drukowanych.
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Darken1 Sprawia, ze zeskanowany obraz jest ciemniejszy od oryginatu. Dobrze
sprawdza sie przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.

Darken2

* Ustawienie domyslne menu

Sharpness

Cel:
Okreslenie domyslnego poziomu ostrosci.

Wartosci:
Sharpest Sprawia, ze zeskanowany obraz jest ostrzejszy od oryginatu.
Sharper
Normal® Nie zmienia ostrosci zeskanowanego obrazu w poréwnaniu z oryginatem.
Softer Sprawia, ze zeskanowany obraz jest mniej ostry od oryginatu.
Softest

* Ustawienie domyslne menu

Auto Exposure

Cel:
Wygaszenie tla oryginalu w celu uwydatnienia tekstu znajdujacego si¢ na zeskanowanym obrazie.

Wartosci:
Ooff Nie wygasza tta.
On* Wygasza tfo oryginatu w celu uwydatnienia tekstu znajdujacego sie na
zeskanowanym obrazie.

* Ustawienie domyslne menu

Margin Top/Bottom

Cel:
Okreslenie wartosci gornego i dolnego marginesu.

Wartosci:
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2mm’/0.1inch”

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Okresl wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. Wyswietlane domyslne
ustawienie menu zalezy od wartosci wybranej dla s W men
.Patrz ,mm / inch” na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej informacji.

* Ustawienie domyslne menu

Margin Left/Right
Cel:

Okreslenie wartosci lewego i prawego marginesu.

Wartosci:

2mm’/0.1inch®

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Okresl wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. Wyswietlane domysine
ustaW|en|e menu zalezy od wartosci wybranej dlamm « irch wmenu Sws fa
. Patrz ,mm / inch” na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej informacji.

* . . z
Ustawienie domysine menu

Margin Middle
Cel:

Okreslenie wartosci sSrodkowego marginesu.

Wartosci:

Omm’/0.0inch”

0-50mm/0.0 - 2.0inch

Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala. Wyéwietlane domysline
ustawienie menu zalezy od wartosci wybranej dla s T W menu &
.Patrz ,mm / inch” na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej informacji.

* Ustawienie domyslne menu

TIFF File Format
Cel:

Okreslenie formatu pliku TIFF.

Wartosci:

TIFF V6"

TTN2

* . . 7
Ustawienie domyslne menu
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Image Compression
Cel:

Okreslenie poziomu kompresji obrazu.

Wartosci:
Higher Ustawia wyzszy poziom kompresji obrazu.
Normal® Ustawia normalny poziom kompresji obrazu.
Lower Ustawia nizszy poziom kompresji obrazu.

* Ustawienie domyslne menu

Max E-Mail Size
Cel:

Okreslenie maksymalnej wielkosci e- ma11 a, ktéry mozna wysta¢, w zakresie o
Ustawieniem domyslnym jest :

Fax Defaults

Uzyj menu F

Uwaga:

Z ustugi faksu nie mozna korzystac¢ zanim nie zostanie okreslony region
it1, na panelu LCD pojawi si¢ komunikat

jest ustawiona na'.

Resolution
Cel:

s do skonfigurowania réznych funkeji faksu.

Okreslenie poziomu rozdzielczosci stosowanej w czasie przesylania faksu.

Wartosci:
Standard” Odpowiednia dla dokumentéw ze znakami o normalnym rozmiarze.
Fine Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych mate znaki lub cienkie linie lub

dokumentéw wydrukowanych przy uzyciu drukarki igtowej.

SuperFine(203dpi)

Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych wyjatkowo drobne szczegéty.
Tryb SuperFine(203dpi) dziata tylko wtedy, gdy zdalne urzadzenie faksu
réwniez obstuguje bardzo wysoka rozdzielczos¢. Patrz informacje ponizej.
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SuperFine(406dpi)

Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

* Ustawienie domyslne menu

Uwaga:

Faksy skanowane w trybie SuperFine(203dpi) sq odbierane przez urzgdzenie zdalne w najwyzszej

rozdzielczosci.

Document Type
Cel:

Okreslenie domyslnego rodzaju dokumentu.

Wartosci:

Text"

Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst.

Photo

Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

* Ustawienie domyslne menu

Lighten/Darken
Cel:

Okreslenie domyslnej gestosci faksu.

Wartosci:

Lighten2 Pozwala na wystanie faksu jasniejszego od dokumentu zrédtowego. Dobrze
sprawdza sie w przypadku ciemnych wydrukéw.

Lighten1

Normal® Dobrze sprawdza sie w przypadku dokumentéw pisanych na maszynie lub
drukowanych.

Darken1 Pozwala na wystanie faksu ciemniejszego od dokumentu zrédtowego. Dobrze
sprawdza sie przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.

Darken2

* . . 7
Ustawienie domyslne menu
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Delayed Start

Cel:

Funkcja ta umozliwia ustawienie okreslonej godziny, o ktérej nalezy rozpocza¢ przesylanie faksu. Po
aktywowaniu trybu Delayed Start, drukarka przechowuje w pamigci wszystkie dokumenty, ktore
maja zostaé przefaksowane i wysyta je o okreslonej godzinie. Po zakonczeniu wysytania faksow w
trybie Delayed Start, dane sg usuwane z pamieci.

Wartosci:

21:00°/PM 9:00" Okresl godzine rozpoczecia wysyfania faksu, kiedy faks ma by¢ wystany o
okreslonej godzinie. WySW|etIane domyslne ustaW|en|e menu zalezy od

0:00 - 23:59 / AM/PM 1:00 - 12:59 wartosci ustawionej dla Tims e
+Zmiana trybu zegara” na stronie 233 aby uzyskac WIQCG} mformaql

* Ustawienie domyslne menu

Uwaga:
W drukarce mozna zapisa¢ maksymalnie 19 opoznionych zadan wystania faksu.

Print from USB Defaults

Uzyj menu F iz, aby skonfigurowac funkcje Print From USB Memory.

2-Sided

Cel:
Okreslenie, czy nalezy drukowa¢ na kazdej stronie papieru.

Wartosci:
1->1-Sided” Drukuje na jednej stronie papieru.
Flip on Long Edge Drukuje na obu stronach papieru, podawanego dtuga krawedzia.
Flip on Short Edge Drukuje na obu stronach papieru, podawanego krétka krawedzia.

* Ustawienie domyslne menu

Layout

Cel:
Okreslenie uktadu drukowania.

Wartosci:
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1UP”

2UP

aup

* Ustawienie domyslne menu

AutoFit

Cel:
Automatyczne powigkszenie/zmniejszenie rozmiaru obrazu, tak aby pasowal do rozmiaru papieru

wybranego do drukowania.

Wartosci:
Auto” Zmniejsza/powieksza rozmiar obrazu, tak aby przed wydrukowaniem
dopasowac go do rozmiaru papieru.
Ooff Drukuje obraz bez zmiany.

* . . 7
Ustawienie domyslne menu

Uwaga:
Element jest dostepny tylko wtedy, gdy do drukowania wybrano pliki TIFF lub JPG.

PDF Password

Cel:
Okreslenie hasta dla drukowania zabezpieczonych plikéw PDEF.

Wartosci:

HEERKREREREERRERRRRRLERRRERR SRS Aby drukowac zabezpieczone pliki PDF, nalezy wpisa¢ hasto sktadajace sie
maksymalnie z 32 znakdéw alfanumerycznych.

Tray Settings

Skorzystaj z opcji T =, aby ustawic¢ rozmiar i typ papieru tadowanego do tacy na papier.

Paper Tray

Cel:
Okreslenie papieru tadowanego do tacy na papier.
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Wartosci:

Paper Size A4 -210x297mm”

A5 -148x210mm

B5-182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env. - 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Custom Portrait(Y) 297mm’/11.7Zinch”® | Okresla dtugos¢ papieru o niestandar-
Size dowym rozmiarze. Wyswietlane do-
127mm - 355mm/ mysIne ustawienie menu zalezy od war-
5.0inch - 14.0inch tosci wybranej di S w menu
i matil Patrz ,mm/inch”
na stronie 307, aby uzyskac wiecej in-

formacji.
Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Okresla szerokos$¢ papieru o niestan-
dardowym rozmiarze. Wyswietlane do-
77mm - 215mm/ myslne ustawienie menu zalezy od war-
3.0inch - 8.5inch tosci wybranej dla i« iruzki w menu

Patrz ,mm/inch”
na stronie 307, aby uzyska¢ wiecej in-
formacji.

Paper Type Plain”

Light Card

Labels

Recycled

Envelope

Postcard

* Ustawienie domyslne menu
Uwaga:

Szczegbtowe informacje na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru znajdujq sie w , Nosniki wydruku,
ktérych mozna uzywac” na stronie 124.

Panel Language

Cel:
Okreslenie jezyka uzywanego na panelu operatora.

Patrz rowniez:
~Zmiana jezyka” na stronie 337

Wartosci:
English” angielski
Francais francuski
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Italiano wioski

Deutsch niemiecki
Espaniol hiszpanski
Nederlands holenderski
Portugués Europeu portugalski
Tiirkce turecki

Pycckuin rosyjski

R chinski tradycyjny
20 koreanski

Ustawienie domysine menu

Funkcja Panel Lock

Funkcja ta uniemozliwia nieupowaznionym uzytkownikom wprowadzanie zmian w okreslonych
przez administratora ustawieniach na panelu operatora. Mozna jednak zmienia¢ ustawienia
poszczegolnych zadan drukowania, korzystajac ze sterownika drukarki.

Wtqczenie funkcji Panel Lock

1. Nacisnij przycisk System.

2. Wybierz , a nastepnie naciénij przycisk (ox).

3. Wybierz =, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

4. Wrybierz -I:, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

5. Wybierz t, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

6. Wybierz , a nastepnie naciénij przycisk (ox),

7. W razie koniecznosci wybierz & i, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
8. Wprowadz nowe haslo, a nastgpnie nacisnij przycisk (ox).
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Uwaga:
Ustawionym hastem domyslnym panelu jes

Uwaga:

1 Haslo to nalezy zapamigtaé! Opisana ponizej procedura umozliwia resetowanie hasta. Ustawienia
Address Book zostajqg jednak skasowane.
1. Wylgcz drukarke. Nastepnie, naciskajgc przycisk System, wigcz drukarke.

[  Jesli chcesz zmienic hasto w czasie, gdyF zr . Dt jest ustawiony natriable, wykonaj kroki
od 1 do 2. Wpisz biezgce hasto, a nast;pnze nacisnij przyczsk (o). Wykonaj kroki 3i4. Wybierz
- t, a nastgpnie nacisnij przycisk (o). Wprowadz nowe hasto, a nastgpnie nacisnij
przyczsk (o). Spowoduje to zmiang hasla.

Wytqgczenie funkcji Panel Lock

kzedy wszystkie elementy w!
ustawione na j t jest ustawione na .

Lotk sg

1. Nacisnij przycisk System.

2. Wybierz#

. ST . £
iid, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

3. Wpisz haslo, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

4. Wrybierz & %, a nastepnie naciénij przycisk (o).
5. WybierzF -L, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

6. WybierzF Sz, a nastepnie naciénij przycisk (ox),
7. Wybierz [ | &, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Uwaga:

Haslo jest resetowane do &

, kiedy ustawienie Fz
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Ograniczenie dostepu do kopiowania, faksowania, skanowania i
operacji bezposredniego drukowania z USB

Wiaczenie blokady i Frint fro ogranicza dostep do operacji kopiowania,
faksowania, skanowania i bezposredniego drukowama z USB.

Na przykladzie blokady L B ponizsza procedura wy]asnla )ak wlqczyc i wquczyc te; opc;q Uzyj tej

1 hlb "

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz: 44, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

3. Wybierz: =, a nastepnie naciénij przycisk (ox),
4. Wrybierz! Lock, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

5. Wybierzi =, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

6. Wrybierzi

. T . Fa
&, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

7. W razie konieczno$ci, wybierz ¥
numerycznej. Nastepnie nacisnij przycisk (ox).

ri i zmien haslo za pomoca klawiatury

Uwaga:
Ustawionym hastem domyslnym panelu jest 0000.

8. Nacisnij przycisk % (Back).

9. Wybierz &g Lok, a nastepnie naciénij przycisk (ox),
10. Wybierz ['zew, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

11. Wybierz jedng z nastepujacych opcji, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
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Zmiana ustawien trybu oszczedzania energii

Po ustalonym czasie braku aktywnosci drukarka przetacza sie w tryb oszczedzania energii. Fi i

1.

:* mozna ustawic tak, aby przetaczat drukarke w dowolny z trybow oszcze;dzama energii.

Nacisnij przycisk System.

Wybierz i 4, a nastepnie naciénij przycisk (o).

Wrybierz = 152, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Wybierz F: ., a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Wrybierz L. i lub & -, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Naci$nij przycisk a lub w lub Wprowadz z3adang warto$¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a

nastepnie naciénij przycisk (ox).
Mozna wybra¢ od 1 do 30 minut dla L. |

¢ lub od 6 do 11 minut dla &

Przywracanie wartosci domysinych

Wiaczenie funkcji Initialize NVM i ponowne uruchomienie drukarki spowoduje wyzerowanie
wszystkich ustawien drukarki i wszystkich danych Phone Book (faks) i Address Book (skaner) do
ustawient domys$lnych menu.

Uwaga:
Ponizsza procedura nie inicjuje ustawien sieciowych.

a

a

Informacje o incjowaniu ustawien sieci przewodowej mozna znalez¢ w ,,Initialize NVM” na
stronie 292.

Informacje o inicjowaniu ustawien sieci bezprzewodowej dla modelu AL-MX200DWF mozna
znaleZ¢ w ,,Reset Wireless (tylko AL-MX200DWF)” na stronie 290.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz i 4, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
Wybierz 4: , a nastepnie nacisnij przycisk %—u)

Uzywanie menu i klawiatury panelu operatora 336



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

4. Wybierz Iii I, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

5. VXybierz = 11, aby zainicjowac ustawienia drukarki, a nastgpnie naci$nij przycisk
Wybierz lizar Fax Saction, aby zainicjowac dane Phone Book dla faksu.
Wybierz Li: i1, aby zainicjowa¢ dane Address Book dla skanowania.

6. Wybierz ¥z, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Drukarka uruchomi si¢ ponownie automatycznie z ustawieniami domy$lnymi menu.

Zmiana jezyka

Aby w panelu operatora wyswietla¢ inny jezyk:

Korzystanie z panelu operatora
1. Naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz F:

. ST . £
, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

3. Wybierz zadany jezyk, a nastepnie naciénij przycisk (o).

Korzystajqc z Printer Setting Utility

Ponizsza procedur¢ przedstawiono na przykladzie Microsoft® Windows® 7.

1. Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:

W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Pojawi si¢ Printer Setting Utility.
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2. Kliknij karte Printer Maintenance.

3. Zlisty znajdujacej sie¢ po lewej stronie wybierz System Settings.

Zostanie wy$wietlona strona System Settings.

4. W Panel Language wybierz zadany jezyk, a nastepnie nacis$nij przycisk Apply New Settings.

Korzystajqc z klawiatury numerycznej

Podczas wykonywania réznych zadan konieczne moze by¢ wprowadzenie liczb i nazw. Na przyktad:

podczas wpisywania hasta, uzytkownik wprowadza czterocyfrowy numer. Podczas konfiguracji
drukarki, uzytkownik wprowadza swojg nazwe lub nazwe firmy.

@./ ABC DEF If:dial/Pause Energy Saver

@)

GH  JKL MNO |peedDial  Clear Al

(@) s

PORS UV WXVZ Start
ata Error
=

Wprowadzanie znakow

Kiedy uzytkownik zostanie poproszony o wpisanie litery, nalezy naciska¢ odpowiedni przycisk, do
czasu az na panelu LCD pojawi si¢ prawidlowa litera.

Na przykliad: aby wpisac litere O, naciskaj 6.

[ Przy kazdym nacis$nigciu 6, ekran pokazuje inng litere, &, 1, &, F, M,

[ Aby wpisa¢ dodatkowe litery, powtdrz pierwszy krok.

3 Kiedy skoriczysz, naciénij przycisk (ox).

Prz
ycis
k

Przypisane numery, litery lub znaki

1

1@._-(spacja) \& () 1" #$% ' ~A|";:?,+%/=[1{}<>

2

abcABC2
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Prz Przypisane numery, litery lub znaki
ycis

k

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jkIJKLS

6 mnoMNOG6
7 pagrsPQRS7
8 tuvTUVS

9 wxyzWXYZ9
0 0

* - o~

# (spacja) & ()

Zmiana numerow lub nazw

Jesli wpiszesz niepoprawny numer lub nazwe, nacisnij przycisk C (Clear, aby usunag¢ numer lub znak.

Nastepnie wpisz poprawny numer lub znak.
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Rozdziat 10

Rozwiqzywanie probleméw

Usuwanie zakleszczen

Dokladny i uwazny dobér wlasciwych no$nikow wydruku i wlasciwe ich tadowanie pomoze unikna¢
zakleszczen.

A OstrzeZenie:

Jesli postepujgc wedtug instrukcji zawartych w podreczniku zakleszczenia nie mozna usungc, nie
nalezy na site wyciggac zakleszczonego papieru. Moze to spowodowac obrazenia. Nalezy
skontaktowac sig z lokalnym przedstawicielem firmy Epson.

Patrz rowniez:

Q ,Informacje o nosnikach wydruku” na stronie 119
[ ,,Obstugiwane nosniki wydruku” na stronie 123
Uwaga:

Zaleca sig, aby przed zakupem duzych ilosci jakiegokolwiek nosnika wydrukéw, wyprobowac
drukowanie na jego probce.

Unikanie zakleszczen

4
4

U o o o

Uzywac wylacznie zalecanych nosnikéw wydruku.

Wtasciwe tadowanie no$nikéw wydruku oméwiono w ,,Ladowanie nosnikéw wydruku do tacy na
papier” na stronie 128 i ,,Ladowanie no$nikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych
(PSI)” na stronie 137.

Nie taduj no$nika drukowania przed wlagczeniem drukarki.
Nie przecigza¢ zrodel nosnikéw wydruku.
Nie tadowa¢ nosnika wydruku pomarszczonego, zagnieconego, wilgotnego lub zawinietego.

Przed zatadowaniem nosniki nalezy zgia¢, roztrzasnac i wyprostowaé. W przypadku
zakleszczenia no$nikdw wydruku, nalezy podawac po jednym arkuszu na raz przez tace na papier
lub podajnik arkuszy priorytetowych (PSI).

Nie uzywac no$nikoéw wydruku ucietych ani przycietych.
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d W jednym zrddle nosnikdw nie nalezy miesza¢ nosnikéw wydruku o réznych rozmiarach,
gramaturze lub réznych rodzajéw.

L

Podczas wkladania no$nikéw wydruku do tacy na papier lub podajnik arkuszy priorytetowych
(PSI) nalezy uwaza¢, aby byty skierowane zalecang strong do druku ku goérze.

Nosniki wydruku przechowywa¢ w odpowiednim srodowisku.
Podczas drukowania nie wolno zdejmowac pokrywy tacy na papier.

Wszystkie kable podtaczone do drukarki muszg by¢ prawidtowo zamocowane.

oo J o

Nadmierne dociaggniecie prowadnic moze powodowac¢ zakleszczenia.

Patrz rowniez:
Q ,Informacje o nosnikach wydruku” na stronie 119

d ,,Obstugiwane nosniki wydruku” na stronie 123

[ , Wskazowki dotyczgce przechowywania nosnikow wydrukow” na stronie 123

Identyfikowanie miejsc zakleszczen papieru

Przestroga:

Nie nalezy probowac usuwad papieru zakleszczonego gleboko w urzgdzeniu, szczegolnie papieru
owinigtego wokot urzgdzenia utrwalajgcego lub rolki grzewczej. Moze to spowodowac obrazenia
lub oparzenia. Natychmiast wylgczyc urzqdzenie i skontaktowaé sig z lokalnym przedstawicielem
firmy Epson.

Wazne:
Zakleszczonego papieru nie wolno usuwac przy uzyciu narzedzi. Moze to spowodowac trwate
uszkodzenie drukarki.
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Nastepujaca ilustracja pokazuje miejsca ewentualnego wystepowania zakleszczen papieru na $ciezce
przebiegu no$nikéw wydruku.

SN Sy

1 Srodkowa taca odbiorcza

2 | Tylna pokrywa

3 | Beben swiattoczuty

4 Dzwignie

5 Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI)

6 Przednia pokrywa

7 Taca na papier
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8 Pokrywa ADF

Usuwanie zakleszczen papieru z automatycznego podajnika dokumentu
(ADF)

Kiedy dokument utknie w czasie przechodzenia przez automatyczny podajnik dokumentu (ADF),
nalezy go usuna¢ w nastepujacy sposob.

Uwaga:
Aby usungc blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usungc¢ wszystkie nosniki wydruku ze $ciezki

nosnikow wydruku.

1. Otworz pokrywe ADF.

2. Wyjmij zakleszczony dokument, delikatnie wyciagajac go w kierunku pokazanym strzatkg na
ponizszej ilustracji.
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3. Jesli wystapia trudnosci z wyciagnieciem dokumentu, otwdrz tacg podajnika dokumentu.
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6. Zamknij pokrywe ADF, a nastepnie zaladuj dokumenty z powrotem do ADF.

Uwaga:
Przed wydrukowaniem dokumentu w rozmiarze Legal, pamietaj o wyregulowaniu prowadnic

dokumentu.

7. Jesli nie mozesz usuna¢ zakleszczonego dokumentu z tacy odbiorczej lub masz problemy ze
znalezieniem tam zakleszczonego dokumentu, otwdrz pokrywe dokumentu.
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8. Wyjmij dokument z rolki podajnika ADF lub innego obszaru podajnika, delikatnie wyciagajac
dokument w kierunku pokazanym strzalka na ponizszej ilustracji.

Usuwanie zakleszczen papieru z przodu drukarki

Usuwanie zakleszczen papieru z tacy na papier

Wazne:

d Aby zapobiec porazeniu prgdem, przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy wylgczyé
drukarke i wypigc przewdd zasilania z uziemionego gniazdka.

1 Aby unikngd oparzen nie usuwaj zakleszczonego papieru natychmiast po drukowaniu. Podczas
uzytkowania urzgdzenie utrwalajgce staje si¢ bardzo gorgce.

Nalezy chronic beben Swiattoczuly przed jasnym Swiattem. Jesli tylna pokrywa zostanie otwarta na
dtuzej niz piec minut, moze pogorszyc sig jakos¢ wydruku.
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Uwaga:
Aby usungc blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usungc wszystkie nosniki wydruku ze Sciezki
nosnikow wydruku.

1. Naci$nij uchwyt tylnej pokrywy i otworz ja.

2. Unie$ dzwignie.

3. Ostroznie wyciagnij tace na papier z drukarki. Przytrzymujac tace dwoma rekoma, lekko podnies
jej przod i wyjmij jg z drukarki.
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4. Wryjmij z tacy caly zakleszczony i/lub zgnieciony papier.

e '
e

J
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7. Zamknij tylng pokrywe.

Usuwanie zakleszczen papieru z podajnika arkuszy priorytetowych (PSl)

Wazne:
O Usuwajgc zakleszczony papier nie nalezy przyktadac nadmiernej sily do przedniej pokrywy.
Mogloby to spowodowaé uszkodzenie pokrywy.

[ Aby zapobiec porazeniu prgdem, przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy wyltgczyé
drukarke i wypigé przewdd zasilania z uziemionego gniazdka.

d  Aby unikngc oparzen nie usuwaj zakleszczonego papieru natychmiast po drukowaniu. Podczas
uzytkowania urzgdzenie utrwalajgce staje si¢ bardzo gorgce.

d Nalezy chronic beben Swiattoczuly przed jasnym swiattem. Jesli tylna pokrywa zostanie otwarta na
dluzej niz pie¢ minut, moze pogorszyc sig jakos¢ wydruku.
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Uwaga:
Aby usungc blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usungc wszystkie nosniki wydruku ze Sciezki
nosnikow wydruku.

1. Naci$nij uchwyt tylnej pokrywy i otworz ja.

2. Unies$ dzwignie.

3. Ostroznie wyciagnij zakleszczony papier, tak aby go nie porwac.
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4. Obniz dzwignie do ich pierwotnego polozenia.

5. Zamknij tylng pokrywe.

Usuwanie zakleszczen papieru z tytu drukarki

Wazne:
d  Aby zapobiec porazeniu prgdem, przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy wylgczyé
drukarke i wypigé przewdd zasilania z uziemionego gniazdka.

1 Aby unikng( oparzen nie usuwaj zakleszczonego papieru natychmiast po drukowaniu. Podczas
uzytkowania urzgdzenie utrwalajgce staje si¢ bardzo gorgce.

Nalezy chronié beben Swiattoczuly przed jasnym Swiattem. Jesli tylna pokrywa zostanie otwarta na
dtuzej niz piec minut, moze pogorszyc sig jakos¢ wydruku.

Uwaga:
Aby usungc blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usungc¢ wszystkie nosniki wydruku ze $ciezki
nosnikow wydruku.
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Naci$nij uchwyt tylnej pokrywy i otworz ja.

1.

2. Unie$ dzwignie.

3. Usun zakleszczony papier z tylu drukarki.
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4. Obniz dzwignie do ich pierwotnego polozenia.

5. Zamknij tylng pokrywe.

Jesli blad nie zostal usuniety, by¢ moze w drukarce pozostal kawatek papieru. Do usuniecia
zakleszczenia uzyj nastepujacej procedury.

6. Jesli zaden nosnik nie jest zatadowany, wléz nosnik wydruku do tacy na papier lub do podajnika
arkuszy priorytetowych (PSI).

7. Naciskaj przycisk » (Clear All) na panelu operatora przez trzy sekundy.

Nos$nik wydruku ma zadanie wypchnigcie zakleszczonego papieru.

Usuwanie zakleszczen papieru ze srodkowej tacy odbiorczej

Wazne:
d Aby zapobiec porazeniu prgdem, przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy wyltgczyé
drukarke i wypigc przewdd zasilania z uziemionego gniazdka.
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1 Aby unikngc oparzen nie usuwaj zakleszczonego papieru natychmiast po drukowaniu. Podczas
uzytkowania urzgdzenie utrwalajgce staje si¢ bardzo gorgce.

1 Nalezy chronié beben $wiattoczuly przed jasnym Swiattem. Jesli tylna pokrywa zostanie otwarta na
dluzej niz pie¢ minut, moze pogorszyc sie jakos¢ wydruku.

Uwaga:

Aby usungc blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usungc¢ wszystkie nosniki wydruku ze $ciezki
nosnikow wydruku.

1. Naci$nij uchwyt tylnej pokrywy i otworz ja.

2. Unie$ dzwignie.
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3. Usun zakleszczony papier z tylu drukarki.
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6. Opus¢ i zamknij skaner.

8. Zamknij tylng pokrywe.

Jesli blad nie zostal usuniety, by¢ moze w drukarce pozostal kawalek papieru. Do usunigcia
zakleszczenia uzyj nastepujacej procedury.
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9. Jesli zaden no$nik nie jest zatadowany, wi6z nosnik wydruku do tacy na papier lub do podajnika
arkuszy priorytetowych (PSI).

10. Naciskaj przycisk 4 (Clear All) na panelu operatora przez 3 sekundy.

Nos$nik wydruku ma zadanie wypchnigcie zakleszczonego papieru.

Problemy z zakleszczaniem

Zakleszczenie spowodowane nieprawidtowym podawaniem

Problem Dziatanie

Wystepuja zakleszczenia spowodowa- | Usun papier z podajnika arkuszy priorytetowych (PSI), a nastepnie wtéz go
ne nieprawidtowym podawaniem. prawidtowo do tacy na papier.

Zaleznie od uzywanego nosnika wydruku, wykonaj dowolne z nastepujacych

dziatan:

d W przypadku grubego papieru, uzyj papieru o gramaturze 163 gsm lub
mniejszej.

1 W przypadku pocztéwek, dostepna jest pocztéwka do 190 gsm.

d W przypadku cienkiego papieru, uzyj papieru o gramaturze 60 gsm lub
wiekszej.

d W przypadku kopert, sprawdz prawidtowos¢ ich zatadowania do tacy na

papier, zgodnie z instrukcja podang w ,tadowanie kopert do tacy na papier”
na stronie 133.

Jesli koperty s zdeformowane, wyprostuj je lub uzyj innych kopert.

Podczas recznego drukowania dwustronnego, sprawdzaj czy nosniki wydruku nie
s pozwijane.

Roztrzasaj nosniki wydruku.

Jedli nosnik wydruku jest wilgotny, odwré¢ go.

Jedli problem sie utrzymuje, uzyj suchego nosnika wydruku.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.
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Zakleszczenie spowodowane podawaniem wielu arkuszy

Problem Dziatanie

Wystepuja zakleszczenia spowodowa- | Usun papier z podajnika arkuszy priorytetowych (PSI), a nastepnie zataduj go
ne podawaniem wielu nosnikow wy- prawidtowo do tacy na papier.
druku.

Jesli nosnik wydruku jest wilgotny, uzyj suchego no$nika wydruku.

Roztrzasaj nosniki wydruku.

Dokument zakleszcza sie w ADF jesli Usun zakleszczony papier.
skanowanie dokumentu skfadajacego
siezwielu kartek zostanie anulowanew
czasie skanowania.

Patrz rowniez:
LUsuwanie zakleszczen papieru z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)”
na stronie 343

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.

Podstawowe problemy z drukarkq

Niektore problemy zwigzane z drukarka mozna tatwo usunac. Jesli w drukarce wystapi problem,
sprawdz kazdy z nastepujacych elementow:

[ Czy przewod zasilania jest wpiety w drukarke i do prawidtowo uziemionego gniazdka.
Czy drukarka jest wiaczona.
Czy gniazdo elektryczne nie jest wylaczone przez zaden przelacznik ani wylacznik.

Czy dzialajg inne urzadzenia elektryczne wlaczone do tego gniazdka.

U0 J o

Kiedy model AL-MX200DWF jest podtaczony do sieci bezprzewodowej, od drukarki nalezy
odlaczy¢ kabel Ethernet.

Jesli sprawdziles wszystkie powyzsze elementy i problem nie ustepuje, wylacz drukarke, odczekaj 10
sekund i ponownie wlacz drukarke. Czgsto pomaga to w usunieciu problemu.
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Problemy z wyswietlaczem

Problem Dziatanie

Po wiaczeniu drukarki, wyswietlacz Wytacz drukarke, odczekaj 10 sekund i ponownie jg wiacz. Na panelu LCD pojawia
LCD jest pusty, pokazuje! & sie komunikat autotestu. Po zakoriczeniu testu, jest wyswietlany komunikat
-« lub brak podswietlenia ekra- Sl

nu.

Ustawienia menu wykonane z panelu Ustawienia w oprogramowaniu, sterowniku drukarki lub narzedziach drukarki
operatora nie sg zastosowane. maja pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi z panelu operatora.

Ustawienia menu nalezy zmienia¢ w sterowniku drukarki, narzedziach drukarki lub
oprogramowaniu, a nie na panelu operatora.

Problemy z drukowaniem

Problem Dziatanie
Nie mozna wydrukowac¢ zadania lub Zanim wyslesz Zadanle do drukowanla sprawdz, czy na panelu LCD wyswietla sie
drukowane sg nieprawidtowe znaki. komunikat :

Sprawdz, czy nosnik wydruku jest zatadowany do drukarki.

Upewnij sie, czy uzywasz prawidtowego sterownika drukarki.

Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego kabla ethernetowego i USB oraz czy jest on
dobrze wpiety do drukarki.

Sprawdz, czy wybrano prawidtowy rozmiar nosnikéw wydruku.

Jesli uzywany jest program buforowania druku, sprawdz czy nie zostat
unieruchomiony.

Sprawdz interfejs drukarki z #icimir Far,

Ustal interfejs hosta, z ktérego korzystasz. Wydrukuj strone System Settings, aby
potwierdzi¢, ze biezace ustawienia interfejsu sa prawidtowe. Sprawdz w
+Drukowanie strony System Settings” na stronie 162, jak wydrukowac strone
System Settings.
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Problem

Dziatanie

Wystepuja zakleszczenia spowodowa-
ne nieprawidtowym podawaniem lub
podawaniem wielu nosnikéw wydru-
ku.

Uzywane nosniki wydruku muszg spetnia¢ wymogi specyfikacji drukarki.

Patrz rowniez:
«Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac” na stronie 124

Roztrzasaj nosniki wydruku przed ich zatadowaniem.

Sprawdz, czy nosniki wydruku s prawidtowo zatadowane.

Sprawdz, czy prowadnice szerokosci i dtugosci papieru sa prawidtowo ustawione.

Nie przepetniaj zrodet nosnikéw wydruku.

tadujac nosniki wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI) lub tacy na
papier nie nalezy tego robi¢ na site. Moze to spowodowac skrecenie lub
wypaczenie nosnika.

Sprawdz, czy nosniki wydruku nie sg zawiniete.

Nosniki wydruku nalezy tadowac strong zalecang do wydruku skierowana w
prawidtowym kierunku.

Patrz réwniez:
,Ladowanie no$nikéw wydruku” na stronie 127

Odwré¢ na druga strone lub zmien nosnik wydruku i sprawdz, czy podawanie
poprawito sie.

Nie mieszaj rodzajéw nosnikéw wydruku.

Nie mieszaj nosnikéw o réznych rozmiarach.

Przed zatadowaniem nosnikéw wydruku zdejmij gérny i dolny zawiniety arkusz.

taduj do Zrédta nosnikéw wydruku tylko wtedy, gdy jest puste.

Po wydrukowaniu koperta ma zagnie-
cenia.

Sprawd?z, czy koperta jest zaladowana do tacy na papier zgodnie z instrukcjami
podanymi w ,tadowanie kopert do tacy na papier” na stronie 133.

Strona urywa sie w nieoczekiwanych
miejscach.

Zwieksz wartos¢ Job Time-Out w menu System Settings, na karcie Printer
Maintenance w Printer Setting Utility.

Zwieksz warto$¢ przekroczenia czasu w menu Protocol Settings na karcie
EpsonNet Config.

Nosniki wydruku uktadaja sie krzywo na
srodkowej tacy odbiorczej.

Odwré¢ stos nosnikow wydruku w podajniku arkuszy priorytetowych (PSl) itacy na
papier.

Drukarka nie drukuje dwustronnie.

Wybierz Flip on Short Edge lub Flip on Long Edge w menu Duplex na karcie
Paper/Output w sterowniku drukarki.
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Problemy z jakosciq druku

Uwaga:
W tej sekcji, pewne procedury wykorzystujg Printer Setting Utility lub Status Monitor. Niektore z

procedur wykorzystujgcych Printer Setting Utility mozna wykonac z panelu operatora.

Patrz rowniez:
Q ,Znajomosé menu panelu operatora” na stronie 276

[, Printer Setting Utility (tylko Windows)” na stronie 34

[ ,Status Monitor (tylko Windows)” na stronie 35

Wydruk jest za jasny
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Problem Dziatanie

Wydruk jest za jasny. Poziom tonera w kasetach moze by¢ za niski lub konieczna moze by¢ jego
wymiana. Sprawdz ilo$¢ tonera w kasecie.

1. Sprawdz poziom tonrera na karcie Consumables w oknie Printer Status w
Status Monitor.

2. Wymien kasete z tonerem, jesli jest to konieczne.

Sprawdz, czy nosnik wydruku jest suchy i czy uzywasz prawidtowego nosnika
wydruku.

Jedli nie, uzyj nosnikéw wydruku zalecanych dla tej drukarki.

Patrz rowniez:
«Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac” na stronie 124

Sprébuj zmieni¢ ustawienie Paper Type w sterowniku drukarki.

1. Na karcie Paper/Output w Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki, zmien ustawienie Paper Type.

W sterowniku drukarki wytacz Toner Saving Mode.

1. Na karcie Graphics w Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki, sprawdz czy nie jest zaznaczone pole wyboru Toner Saving
Mode.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcg.

Toner rozmazuje sie lub druk schodzi ze strony/plamy na odwrocie

ABC
DEF
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Problem Dziatanie

Tonerrozmazuje sie lubdrukschodzize | Powierzchnia nosnikéw wydruku moze by¢ nieréwna. W sterowniku drukarki
strony. zmien ustawienie Paper Type. Na przyktad, zmien Plain na Lightweight

Na odwrocie wydrukéw sg plamy. Cardstock.

1. Na karcie Paper/Output w Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki, zmien ustawienie Paper Type.

Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego nos$nika wydruku.
Jesli nie, uzyj nosnikéw wydruku zalecanych dla tej drukarki.

Patrz rowniez:
»Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac” na stronie 124

Skoryguj temperature urzadzenia utrwalajacego.

1. Uruchom Printer Setting Utility i kliknij Adjust Fusing Unit na karcie Printer
Maintenance.

2. Skoryguj temperature utrwalania podnoszac wartos¢ nosnikéw wydruku.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj sie z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.

Plamy z tonera pojawiajq sie na stronie/Druk jest niewyrazny

ABC
DEF

v’
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Problem Dziatanie

Na wydruku widoczne sg nieregularnie | Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest prawidtowo zainstalowana.

orozrzucane plamy lub rozmazy. L.
P plamy y Patrz réwniez:

LInstalacja kasety z tonerem” na stronie 399

Jesli uzywasz nieoryginalnej kasety z tonerem, zainstaluj oryginalna kasete z
tonerem.

Wyczys¢ urzadzenie utrwalajace.

1. Zataduj jeden arkusz papieru do tacy na papier, a nastepnie wydrukuj jednolity
obraz na catej stronie.

2. Zatadujwydrukowany arkusz, tak aby strona do druku byta skierowana do dotu, a
nastepnie wydrukuj pusty arkusz papieru.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.

Caty wydruk jest pusty

W takim przypadku skontaktuj si¢ z biurem lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym

-
bF

Na wydruku widoczne sq smugi
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W takim przypadku skontaktuj si¢ z biurem lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym

sprzedawca.

Cetki

Problem

Dziatanie

Na wydruku pojawiaja sie cetki.

Skoryguj przesuniecie transferu.

1. Uruchom Printer Setting Utility, kliknij Adjust BTR na karcie Printer
Maintenance.

2. Skoryguj ustawienie zgodnie z uzywanymi no$nikami wydruku.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Jesli uzywasz niezalecanych nosnikéw wydruku, uzyj nosnikéw wydruku
zalecanych dla tej drukarki.

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcg.

Murzenie (Ghosting)

Bi
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Problem Dzialanie

Na wydruku pojawia sie murzenie. Powierzchnia nosnikéw wydruku moze by¢ nieréwna. W sterowniku drukarki
zmien ustawienie Paper Type. Na przyktad, zmien Plain na Lightweight
Cardstock.

1. Na karcie Paper/Output w Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki, zmien ustawienie Paper Type.

Skoryguj przesuniecie transferu.

1. Uruchom Printer Setting Utility, kliknij Adjust BTR na karcie Printer
Maintenance.

2. Skoryguj ustawienie zgodnie z uzywanymi no$nikami wydruku.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Skoryguj temperature urzadzenia utrwalajgcego.

1. Uruchom Narzedzie ustawiania drukarki i kliknij Adjust Fusing Unit w karcie
Printer Maintenance.

2. Skoryguj temperature utrwalania podnoszac wartos¢ nosnikéw wydruku.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Jesli uzywasz niezalecanych nosnikéw wydruku, uzyj nosnikéw wydruku
zalecanych dla tej drukarki.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj sie z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcg.

Mgta

ABG
DEF
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Problem

Dziatanie

Wydruk jest zamglony.

Jesli catos¢ jest jasno wydrukowana, skontaktuj sie z biurem lokalnego
przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawca.

Jesli wydrukowana strona jest czesciowo jasna, uruchom Clean Developer.
1. Uruchom Printer Setting Utility i kliknij Clean Developer na karcie Diagnosis.

2. Kliknij przycisk Start.

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.

Bead-Carry-Out (BCO)

Problem

Dziatanie

Wystepuje Bead-Carry-Out (BCO).

Jedli drukarka jest zainstalowana na duzej wysokosci n.p.m., ustaw te wysokosc.

1. Uruchom Printer Setting Utility i kliknij Adjust Altitude na karcie Printer
Maintenance.

2. Wybierz wartos¢ bliska wartosci wysokosci miejsca, w ktérym drukarka jest
zainstalowana.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.
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Ukosne pasy
AE
A= 4
NSRS
)
\ A AN\
"\
\
Problem Dziatanie
Na wydruku sg ukosne pasy. Poziom tonera w kasetach moze byc¢ za niski lub konieczna moze by¢ jego
wymiana. Sprawdz ilo$¢ tonera w kasecie.
1. Sprawdz poziom tonrera na karcie Consumables w oknie Printer Status w
Status Monitor.
2. Wymien kasete z tonerem, jesli jest to konieczne.
Uruchom Clean Developer.
1. Uruchom Printer Setting Utility i kliknij Clean Developer na karcie Diagnosis.
2. Kliknij przycisk Start.
Uwaga:

Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj sie z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.

Papier pomarszczony/poplamiony
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Problem Dzialanie
Wydruk jest pomarszczony. Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego nosnika wydruku.
Wydruk jest poplamiony. Jedli nie, uzyj nosnikéw wydruku zalecanych dla tej drukarki.

Jesli pojawia sie nadmierne zagiecia i pomarszczenia, zataduj nosnik drukowania z
nowego opakowania i uzyj pokrywy na tace na papier.

Patrz réwniez:

[  ,Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac” na stronie 124
[ ,Informacje o nosnikach wydruku” na stronie 119

Jesli uzywasz kopert, sprawdz czy zagniecenie wystepuje maksymalnie na 30 mm
czterech rogow koperty.

Jesli zagniecenie wystepuje maksymalnie na 30 mm czterech rogéw koperty, jest
to normalne. Drukarka nie ma btedéw.

W przeciwnym wypadku, sprawdz czy drukarka obstuguje dany rodzaj koperty, a
nastepnie sprawdz, czy koperta jest zatadowana w prawidtowej orientacji. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w sekgji ,Ladowanie no$nikéw wydruku do
tacy na papier” na stronie 128 lub ,tadowanie no$nikéw wydruku do podajnika
arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 137.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj sie z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcg.

Nieprawidtowy gérny margines

ABC
DEF

Problem Dziatanie
Nieprawidtowy gérny margines. Sprawdz, czy w uzywanej aplikacji marginesy sa ustawione prawidtowo.
Uwaga:

Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcg.
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Papier wystaje/jest nierowny

ABC
DEF

Problem Dziatanie
Powierzchnia wydruku wystaje/jest Wyczys¢ urzadzenie utrwalajace.
nieréwna.

1. Zataduj jeden arkusz papieru do tacy na papier, a nastepnie wydrukuj jednolity
obraz na catej stronie.

2.Zatadujwydrukowany arkusz, tak aby strona do druku byta skierowanado dotu, a
nastepnie wydrukuj pusty arkusz papieru.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.

Problemy z kopiowaniem

Problem Dzialanie
Nie mozna skopiowa¢ dokumentu za- Sprawdz, czy pokrywa ADF jest dobrze zamknieta.
tadowanego do ADF.
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Problemy z jakosciq kopii

Problem Dziatanie
Na kopiach wykonywanych z ADF po- Szyba ADF jest zanieczyszczona. Podczas skanowania, papier z ADF przechodzi
jawiaja sie linie lub smugi. przez zanieczyszczenia, ktére powoduja powstawanie linii lub smug.

Wyczys¢ szybe ADF $ciereczka niepozostawiajgca widkien.

Patrz rowniez:
,Czyszczenie skanera” na stronie 392

Na dokumencie wyjetym z szyby na Szyba na dokument jest zanieczyszczona. Podczas skanowania, zanieczyszczenia
dokument sg kropki. powoduja powstanie kropek na dokumencie.

Wyczysé szybe na dokument Sciereczka niepozostawiajaca wtdkien.

Patrz rowniez:
»Czyszczenie skanera” na stronie 392

Na kopii widoczna jest druga strona
dokumentu.

Informacje dotyczace wtaczania i wytgczania i
Exposure” na stronie 182.

= znajduja sie w ,Auto

Jasne kolory na kopii sa wyptukane lub | W menu Copy wytacz:
biate.

Informacje dotyczace wiaczania i wylaczania# = znajdujg sie w ,Auto

Exposure” na stronie 182.

Obraz jest zbyt jasny lub zbyt ciemny. Uzyj opcjil.i

k= w menu Copy.

Informacje dotyczace rozjasnienia lub przyciemnienia znajduja sie w sekgji
.Lighten/Darken” na stronie 181.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawcq.
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Problemy z faksem

Problem Dziatanie

Drukarka nie dziata, brak wyswietlania Odtacz przewdd zasilania i wigcz go ponownie.
komunikatéw i nie dziatajg przyciski.

Sprawdz, czy w gniazdku elektrycznym jest prad.

Brak sygnatu wybierania. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.

Patrz rowniez:
+Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 230

Sprawdz, czy dziata gniazdko telefoniczne w $cianie, podiaczajac do niego inny
telefon.

Numery zapisane w pamieci sg niepra- | Sprawdz, czy numery zostaty prawidtowo zapisane w pamieci. Wydrukuj liste

widtowo wybierane. ksiazki adresowe;j.
Dokument nie jest podawany do dru- Sprawdz, czy dokument nie jest pomarszczony i czy jest prawidtowo wktadany.
karki. Sprawdz, czy dokument ma odpowiedni rozmiar, nie jest za gruby lub za cienki.

Sprawdz, czy pokrywa ADF jest dobrze zamknieta.

Faksy nie sa automatycznie odbierane. | Wybierz opcjet = dla

Sprawdz, czy w podajniku arkuszy priorytetowych (PSI) lub w tacy na papier jest
papier.

Sprawdz, czy panel LCD pokazuje Famoiw Full,

Sprawdz ustawienia Junk Fax Filter.

Kiedy Jusik 1 tar jest ustawiona na r;, mozna odbierac faksy z numeréw
zaplsanych w Address Book drukarki. Faksy wysy’rane zinnych numeréw sa
odrzucane.

Drukarka nie wysyta fakséw. Sprawdz, czy urzadzenie, na ktére wysytasz faks moze go odebrad.

Na przychodzacym faksie widac¢ puste | Urzadzenie, z ktérego wystano faks moze by¢ zepsute. Popro$ nadawce, aby
miejsca lub jest on stabej jakosci. naprawit usterke i ponownie wystat faks.

Zakidcenia na linii telefonicznejmoga spowodowac btedy na linii. Popros nadawce
0 ponowne przestanie faksu.

Sprawdz stan drukarki, wykonujac kopie.

Kaseta z tonerem moze by¢ pusta. Wymien kasete z tonerem.

Patrz réwniez:
+~Wymiana kasety z tonerem” na stronie 395

Czes¢ wyrazéw na przychodzacym fak- | W urzadzeniu, z ktérego wystano faks wystapito tymczasowe zakleszczenie
sie jest rozciggnieta. dokumentow. Popros nadawce, aby usunat zakleszczenie i ponownie wystat faks.
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Problem Dziatanie

Na wysytanym dokumencie widaclinie. | SprawdZ, czy na szybie ADF nie ma zabrudzen i wyczys¢ ja.

Patrz rowniez:
.Czyszczenie skanera” na stronie 392

Drukarka wybiera numer, jednak nie Drugi faks moze by¢ wytaczony, mogt skonczy¢ sie w nim papier lub nie moze
uzyskano potaczenia z drugim faksem. | odbierac potaczen przychodzacych. Popro$ nadawce, aby naprawit usterke i
sprébuj ponownie.

Dokumenty nie s zapisywane w pa- Niewystarczajaca ilos¢ pamieci do zapisania dokumentu. Jesli na panelu LCD
mieci. wyswietlany jest komunikat# 11, usunzpamieci dokumenty, ktére nie sg
juz potrzebne, a nastepnie zapisz dokument lub zaczekaj na zakoriczenie zadania,
ktore jest w toku (np. przesytanie lub odbieranie faksu).

Na dole kazdej strony lub na innych Istnieje mozliwos¢, ze w ustawieniu uzytkownika wybrano nieprawidtowe
stronach pojawiaja sie puste miejsca,z | ustawienia. Skoryguj ustawienia papieru.

nieduzym paskiem tekstu na gorze. L.
ymp 9 Patrz réwniez:

LTray Settings” na stronie 330

Drukarka nie wysyta lub nie odbiera Sprawd?z, czy prawidtowo ustawiono region.

faksow. 1. Naci$nij przycisk System.

a nastepnie naci$nij przycisk (),

a nastepnie naci$nij przycisk (.
1, a nastepnie naci$nij przycisk ()

5. Kiedy ustawienie bedzie poprawne, nacisnij przycisk % (Back), aby powrocic
do poprzedniego ekranu.

Aby zmieni¢ ustawienie, wybierz prawidtowy region, a nastepnie nacisnij przycisk
(0. Wybierz =z, aby ponownie uruchomi¢ drukarke.

Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.

Patrz rowniez:
+Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 230

Podczaswysyfanialub odbieraniafaksu | Zmniejsz predkos¢ modemu.
wystepuje biad. 1. Nacisnij przycisk System.

2. Wybier 11, @ nastepnie nacisnij przycisk @

2, a hastepnie naci$nij przycisk ©x).

4. Wybierz a nastepnie naci$nij przycisk @),

4

5. Wybierz zadany element menu, a nastepnie naciénij przycisk .
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Problemy ze skanowaniem

Problem Dziatanie

Skaner nie dziafa. Sprawdz, czy skanowany dokument jest potozony na szybie na dokument strong
zadrukowang do dotulub potéz go strona zadrukowang do géry w automatycznym
podajniku dokumentu (ADF).

Niewystarczajaca ilos¢ pamieci do zapisania dokumentu, ktéry ma zostac
zeskanowany. Sprobuj uzy¢ funkgji Preview, aby sprawdzi¢ czy dziata. Sprébuj
obnizy¢ rozdzielczos¢ skanowania.

Sprawdz, czy kabel USB jest prawidtowo podtgczony.

Sprawdz, czy kabel USB nie jest uszkodzony. Zamien kabel nainny dobry kabel. Jesli
to konieczne, wymien kabel.

Sprawdz, czy skaner jest prawidtowo skonfigurowany. Sprawdz aplikacje, z ktorej
zamierzasz korzysta¢, aby upewnic sie, ze zadanie skanowania jest wysytane do
odpowiedniego portu.

Drukarka skanuje bardzo powoli. Elementy graficzne sg skanowane wolniej niz tekst, kiedy uzywana jest funkcja
Scan to E-Mail lub Scan to Network.

W trybie skanowania predko$¢ komunikacji obniza sie, poniewaz wymagana jest
duza ilo$¢ pamieci do przeanalizowania lub reprodukcji skanowanego obrazu.

Skanowanie obrazéw przy wysokiej rozdzielczosci trwa dtuzej niz skanowanie przy
niskiej rozdzielczosci.

W ADF wystepuja zakleszczenia doku- | Sprawdz, czy rodzaj papieru dokumentu odpowiada specyfikacjom drukarki.
mentow spowodowane nieprawidto-
wym podawaniem lub podawaniem

wielu nosnikéw. [ ,Przygotowanie dokumentu” na stronie 169

Patrz réwniez:

d ,Wykonywanie kopii zautomatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na
stronie 172

Sprawdz, czy dokument zostat prawidtowo zatadowany do ADF.

Sprawdz, czy prowadnice dokumentu sa dobrze dopasowane.

Sprawdz, czy liczba arkuszy dokumentu nie przekracza maksymalnej pojemnosci
ADF.

Sprawdz, czy dokument nie jest zawiniety.

Roztrzasnij dobrze dokument przed zatadowaniem go do ADF.

W czasie skanowania przy uzyciu ADF, | Wyczys¢ szybe ADF.
na wydrukach pojawiaja sie pionowe
pasy.

Patrz réwniez:
,Czyszczenie skanera” na stronie 392
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Problem

Dziatanie

W czasie skanowania z szyby na doku-
ment, obraz jest rozmazany w tym sa-
mym miejscu.

Wyczys¢ szybe na dokument.

Patrz rowniez:
.Czyszczenie skanera” na stronie 392

Obrazy sa przekrzywione.

Sprawdz, czy dokument jest zatadowany prosto w ADF lub na szybie na dokument.

W czasie skanowania przy uzyciu ADF,
linie uko$ne sg postrzepione.

Jeslidokumentjest skanowany nagrubym nosniku, sprébujzeskanowac gozszyby
na dokument.

Drukarka nie przenosi prawidtowo da-
nych skanowania do okreslonego
miejsca docelowego poprzez funkcje
Scan to E-Mail lub Scan to Network.

Sprawdz, czy prawidtowo ustawiono ponizsze ustawienia EpsonNet Config.
Scan to E-Mail
Sprawdz ponizsze ustawienie w Address Book — Personal Address:

(1 Address

Scan to Network

Sprawdz ponizsze ustawienia w Address Book — Computer/Server Address
Book:

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)
Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory

cododoQ0dd

Subdirectory Path (optional)

Nie mozna skanowac z wykorzysta-
niem WIA na komputerze z Windows
Server® 2003.

Wigcz WIA w komputerze.
Aby wiaczy¢ WIA:

1.Kliknij Start— Administrative Tools (Narzedzia administracyjne) —Services
(Ustugi).

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy Windows Image Acquisition (Pobieranie
obrazu Windows) (WIA), a nastepnie kliknij Properties (Wtasciwosci), aby

sprawdzi¢, czy Startup type (Rodzaj uruchomienia) jest ustawiony na Manual
(Reczne) lub Automatic (Automatyczne).

3. Kliknij OK.

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy Windows Image Acquisition (Pobieranie
obrazu Windows) (WIA), a nastepnie kliknij Start.
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Problem

Dziatanie

Nie mozna skanowac z wykorzysta-
niem TWAIN lub WIA na komputerze z
Windows Server 2008 lub Windows
Server 2008 R2.

Zainstaluj w komputerze funkcje Desktop Experience (Srodowisko pulpitu).
Aby zainstalowa¢ Desktop Experience (Srodowisko pulpitu):

1. Kliknij Start — Administrative Tools (Narzedzia administracyjne) — Server
Manager (Menedzer serwera).

2. W Features Summary (Podsumowanie funkgji), kliknij Add Features (Dodaj
funkcje).

3. Zaznaczy¢ pole wyboru Desktop Experience (Srodowisko pulpitu).
4. Jedli pojawi sie okno, postepujzgodnie zinstrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
5. Kliknij Next (Dalej), a nastepnie kliknij Install (Zainstaluj).

6. Uruchom ponownie komputer.

Problemy ze sterownikiem skanera/drukarkq

Problem

Dziatanie

Nie mozna pobra¢ danych znajduja-
cych sie w Address Book z drukarki z
Address Book Editor.

Sprawdz, czy komputer i drukarka sa prawidtowo potaczone kablem USB lub
kablem Ethernet.

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

Sprawdz, czy w komputerze zainstalowany jest sterownik drukarki. (Address Book
Editor pobiera dane Address Book przez sterownik drukowania.)

Sterownik TWAIN nie moze potaczycsie
z drukarka.

Sprawdz, czy komputer i drukarka sa prawidtowo potagczone kablem USB.

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona. Jesli drukarka jest wtaczona, ponownie
uruchom ja, wytaczajac i wtaczajac przycisk zasilania.

Jedli uruchomiona jest aplikacja skanowania, zamknij aplikacje, uruchom jg
ponownie i jeszcze raz sprébuj zeskanowac.

Sterownik skanowania nie zostat zare-
jestrowany na Twoim komputerze i nie
mozna uzyskac do niego dostepu zMe-
nedzera ekspresowego skanowania.

Zainstaluj sterownik skanera. Jesli sterownik zostat juz zainstalowany, odinstaluj
go, a nastepnie zainstaluj ponownie.

Niepowodzenie skanowania doku-
mentu nadrukarce poprzezMenedzera
ekspresowego skanowania.

Sprawdz, czy komputer i drukarka sa prawidtowo potaczone kablem USB.

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona. Jesli drukarka jest wtgczona, ponownie
uruchom ja, wytaczajac i wtaczajac przycisk zasilania.

Jesli uruchomiona jest aplikacja skanowania, zamknij aplikacje, uruchom ja
ponownie i jeszcze raz sprébuj zeskanowac.
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Problem Dziatanie

Niepowodzenie utworzenia pliku zob- | Sprawdz, czy na dysku twardym jest wystarczajgca ilos¢ miejsca.
razem poprzez Menedzera ekspreso-
wego skanowania. Odinstaluj Menedzera ekspresowego skanowania na swoim komputerze, a
nastepnie zainstaluj go ponownie.

Niepowodzenie zainicjowania Mene- Odinstaluj Menedzera ekspresowego skanowania na swoim komputerze, a
dzera ekspresowego skanowania. nastepnie zainstaluj go ponownie.
Niepowodzenie uruchomienia Mene- Odinstaluj Menedzera ekspresowego skanowania na swoim komputerze, a
dzera ekspresowego skanowania. nastepnie zainstaluj go ponownie.

Wystapit nieoczekiwany bfgd w Mene- | Odinstaluj Menedzera ekspresowego skanowania na swoim komputerze, a

dzerze ekspresowego skanowania. nastepnie zainstaluj go ponownie.
Inne problemy
Problem Dziatanie
Skroplenie wewnatrz drukarki. Zazwyczaj dochodzi do tego w ciagu kilku godzin po nagrzaniu pomieszczenia w

zimie. Problem pojawia sie rowniez, gdy drukarka dziata w miejscach, w ktérych
wilgotnos$¢ wzgledna siega 85% lub wiecej. Nalezy skorygowa¢ wilgotnos¢ lub
przenies¢ drukarke do odpowiedniego Srodowiska.

Znajomos¢ komunikatow drukarki

Na panelu LCD drukarki wyswietlany jest komunikat informujace o biezagcym stanie drukarki lub
wskazujacy ewentualny problem, ktory nalezy usunaé. W tej sekeji opisano kody bledow zawarte w
komunikatach, ich znaczenia i sposoby ich usuwania.

Wazne:
Po wyswietleniu komunikatu o bledzie, dane drukowania pozostajgce w drukarce oraz informacje
zgromadzone w pamigci drukarki nie sqg zabezpieczane.

Kod btedu Co mozna zrobi¢

005-121 Otworz pokrywe ADF. Wyjmij zakleszczony papier i zamknij pokrywe ADF.

Patrz rowniez:
»,Usuwanie zakleszczen papieru z automatycznego podajnika dokumentu (ADF)” na stronie 343

005-301 Zamkna¢ pokrywe ADF.
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010-397 Wylacz i wigcz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela
lub autoryzowanym sprzedawca.

016-315 L
Patrz réwniez:

016-317 ,Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410

016-372

016-501

016-502

016-503 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy
ustawienie serwera SMTP jest prawidtowe.

016-504 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy
nazwa uzytkownika i hasto dla serwera POP3 s3 prawidtowo ustawione.

016-506 Nacisnij przycisk (£}, aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy adres serwera SMTP i docelowy adres e-mail sg
prawidtowo ustawione.

016-507 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy
nazwa uzytkownika i hasto uzywane dla serwera SMTP sg prawidtowo ustawione.

016-718 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Ponéw prébe, jesli drukarka nie wykona zadania.

016-719 Nacisnij przycisk (), aby anulowac biezace zadanie. Pondw probe, jesli drukarka nie wykona zadania.

016-720

016-744 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem
lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawca.

016-745 L.
Patrz réwniez:
+Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410

016-749 Nacis$nij przycisk (ox), aby anulowa¢ biezace zadanie. Ponéw prébe, jesli drukarka nie wykona zadania.

016-753 Nacisnij przycisk (o), aby anulowa¢ biezace zadanie. Ponéw probe, jesli drukarka nie wykona zadania.

016-755

016-764 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel Ethernet jest prawidtowo podtaczony.
Jedli nie rozwigze to problemu, skontaktuj sie zadministratorem serwera SMTP.

016-766 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer lub komputer sg dostepne poprzez
pingowanie adresu IP. Jesli nie rozwigze to problemu, skontaktuj sie zadministratorem serwera.

016-767 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy adres odbiorcy jest prawidtowy i sprobuj
zeskanowac ponownie.

016-791 W16z nosnik USB i nacisnij przycisk (x), aby usung¢ komunikat.
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016-795 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy obstugiwany jest format pliku zapisany na
nos$niku danych USB lub czy plik nie jest uszkodzony.

016-797

016-920 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz ustawienia bezprzewodowe dla punktu dostepu i
drukarki.

016-930 Wyjmij urzadzenie z przedniego portu USB port i nacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat.

016-931

016-981 Nacisnij przycisk (o), aby anulowac biezace zadanie. Sprobuj wydrukowaé mniejszg ilos¢ dokumentow.

016-985 Dofaczony plik ma rozmiar wiekszy niz zdefiniowany. Naci$nij przycisk (), aby usung¢ komunikat.
Sprébuj wykonac nastepujace dziatania:
1 Powieksz iz
O Zmniejsz ustawienie rozdzielczosci.
Zmien format pliku skanowanego obrazu.

017-970 Pamie¢ moze by¢ petna. Nacisnij przycisk (@), aby usung¢ komunikat. Sprobuj wykonaé nastepujace
dziatania:
(d Usun dane zapisane w pamieci.
1  Zmniejsz ustawienie rozdzielczosci.
O Zmniejsz liczbe stron.

017-980 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Ponéw prébe, jesli drukarka nie wykona zadania.

017-981

017-988 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podtaczony
lub czy nie ma probleméw z komputerem.

018-338 Wytacz i wiacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela
lub autoryzowanym sprzedawca.

024-340 L.
Patrz réwniez:

024-360 +Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410

024-371

024-958 Zafaduj okreslony papierinacisnij przycisk (@x), aby usung¢ komunikat. Postepujzgodnie zinstrukcjamina
ekranie, jesli takie zostang wys$wietlone.

024-963 L.
Patrz réwniez:
1 ,tadowanie no$nikéw wydruku do tacy na papier” na stronie 128
 ,tadowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 137
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024-969 Zataduj okreslony papier i naci$nij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat.
Patrz rowniez:
1 ,tadowanie nosnikéw wydruku do tacy na papier” na stronie 128
1 ,tadowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 137

026-720 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy nano$niku danych USB jest wystarczajaco duzo
pamieci.

026-721 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy nosnik danych USB jest chroniony przed
zapisem lub czy wystepujg jakie$ problemy z dyskiem.

026-722

026-723 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawd?, czy $ciezka i nazwa pliku, w ktérym maja by¢
zapisane dane nie s zbyt dtugie.

026-750 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podtaczony
lub ponownie uruchom uzywang aplikacje.

026-751 Nacisnij przycisk (e£), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podtgczony.

026-752

027-446 Powielanie adresu IPv6. Zmien ustawienia adresu IP.

027-452 Powielanie adresu IPv4. Zmien ustawienia adresu IP.

031-521 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy
ustawienie dostepu do serwera SMB jest prawidtowe.

031-526 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy nazwa domeny serwera SMB jest prawidiowa.
Sprawdz potaczenie DNS lub sprawdz, czy serwera przekierowujacego jest zarejestrowana w DNS.

031-529 Nacisnij przycisk (e, aby usung¢ komunikat. Sprawdz czy siec jest prawidtowo podtaczona oraz czy hasto
dla serwera SMB jest prawidtowe.

031-530 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy ustawienie $ciezki roboczej do serwera SMB
jest prawidtowe.

031-533 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz nastepujace elementy:
d  Czy okredlona przez uzytkownika nazwa pliku nie jest uzywana przez innych uzytkownikéw.
[ Czyistnieje juz plik lub folder o takiej samej nazwie, jakg okreslit uzytkownik.
d Czy serwer SMB napotyka na problemy z zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-534 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer SMB napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-535

031-536
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031-537 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy w lokalizacji przechowywania jest wolne
miejsce.

031-555 Naci$nij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy sie¢ jest prawidtowo podigczona.

031-556 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer SMB napotyka na problemy z

zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-557 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz nastepujace elementy:

d Czy okreélona przez uzytkownika nazwa pliku nie jest uzywana przez innych uzytkownikéw.
[ Czyistnieje juz plik lub folder o takiej samej nazwie, jaka okreslit uzytkownik.

031-558 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy
ustawienie dostepu do serwera SMB jest prawidtowe.

031-571 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy sie¢ jest prawidtowo podtgczona.

031-574 Nacisnij przycisk (e£), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy nazwa domeny serwera FTP jest prawidfowa.

031-575 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy ustawienie nazwy hosta do serwera FTP jest
prawidtowa.

031-576 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z

zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-578 Nacisnij przycisk (), aby usunaé¢ komunikat. Sprawdz, czy sie¢ jest prawidtowo podtaczona oraz czy login
(nazwa uzytkownika) i hasto dla serwera FTP sg prawidiowe.

031-579 Nacisnij przycisk (), aby usunaé komunikat. Sprawdz, czy ustawienie $ciezki roboczej do serwera FTP jest
prawidtowe.
031-582 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z

zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-584 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz nastepujace elementy:

d Czy okreélona przez uzytkownika nazwa pliku nie jest uzywana przez innych uzytkownikéw.
 Czyistnieje juz plik lub folder o takiej samej nazwie, jakg okreslit uzytkownik.

d Czy serwer FTP napotyka na problemy z zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-585 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed usunieciem/zapisem lub problemy z dyskiem.

031-587

031-588 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-589 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy w lokalizacji przechowywania jest wolne

miejsce.
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031-594 Nacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Skontaktuj sie zadministratorem serwera, aby sprawdzi¢ czy
zeskanowany plik ma zte ustawienie w czasie przechowywania na serwerze FTP. Jesli to nie usunie
problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawca.

Patrz rowniez:
,Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410

031-598 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

033-503 Nacisnij przycisk (o), aby usunaé komunikat. Ponow prébe i sprawdz raport. Usun zbedne dane zapisane
W pamieci.

033-513

033-517 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy hasto blokady fasku jest prawidtowe.

033-518 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy prawidtowo ustawiono region.

033-519 Ustuga faksu jest zablokowana. Aby kontynuowad, nacisnij przycisk (@) i wytacz blokade faksu.

Patrz rowniez:
»Ograniczenie dostepu do kopiowania, faksowania, skanowaniaioperacji bezposredniego drukowaniaz
USB” na stronie 335

033-787 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Zadanie zostaje anulowane.
033-788 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Wyjmij odebrany faks lub zaczekaj na zakonczenie wysytania
faksu.
034-700 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:
034-701
d  Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.
034-702  Sprawdz, czy docelowy numer jest prawidtowy.
d  UstawH f na najwyzsza wartos¢.
Ustaw diuzszy czas It sl Timer lub Fedi
Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 230
034-703 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:
034-704
d  Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.
034-705 [ Sprawdz, czy docelowy numer jest dostepny i poprawny.
1 Ustaw na najwyzsza wartosc.
034-706 .

d Ustaw diuzszy czas Iriterual Timsr lub R
Patrz rowniez:
+Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 230
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034-707 Nacisnij przycisk (a), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprobuj wykonac ponizsze dziatania:

d Ustaw
d Ustaw diuzszy cza

na najwyzsza wartosc.
lub

1 Zmniejszi

034-708 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:

d  UstawH y
1  Ustaw diuzszy czas I

na najwyzsza wartosc.

sal Timer lub R
1  Zmniejsz!
d Sprawdz, czy docelowy numer jest dostepny.

034-709 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad

bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:
034-710
d  UstawH

na najwyzsza wartosc.
lub ial

d  Ustaw dtuzszy czas I

034-711 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad

bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:
034-712
d  UstawH

na najwyzszg wartosc.
] lub '

034-713 d  Ustaw dtuzszy czas I
O  Zmniejszi

034-714 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:

(1 Ustaw Humbier of
(1  Ustaw dtuzszy czas i

51 na najwyzsza wartosc.
lub
d Sprawdz, czy docelowy numer jest dostepny.

034-715 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawial, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:

d  Ustaw!
J  Ustaw dtuzszy czas !

na najwyzsza wartosc.
lub 1

O  Zmniejszii

034-716 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, biad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Prébujac ponownie wysta¢ faks, zmniejsz i

034-717 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, bfad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Sprébuj ponownie wysta¢ faks.
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034-718 Nacisnij przycisk (a), aby usuna¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, btad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Prébujac ponownie wystac faks, zmniejsz!

034-719

034-720 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, bfad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Prébujac ponownie wysta¢ faks, wykonaj nastepujace dziatania:
O Zmniejsz
O WiaczECH

034-721 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, bfad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Prébujac ponownie wystac faks, zmniejsz |

034-722

034-723

034-724

034-725

034-726

034-727 Nacisnij przycisk (o), aby usunaé komunikat. Sprawdz, czy docelowy numer jest dostepny. Jesli po
okreslonej liczbie ponownych préb, btad bedzie sie nadal pojawiat, zostanie anulowany.

034-750 Nacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podigczona.
Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 230

034-751 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz ustawienia -, Kiedy -

jest ustawiona na {3, zarejestruj numer faksu nadawcy w Address Book drukarki, lub
¥ ustaw nal

034-752 Nacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podigczona.

034-753 Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 230

034-754 Nacis$nij przycisk (x), aby usung¢ komunikat. Zmniejsz

034-755

034-756

034-757

034-758 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.
Lub zmniejsz
Patrz rowniez:
+Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 230
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034-759 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Zmniejsz

034-760

034-761 Nacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podigczona.

Patrz réwniez:
,Podtgczenie linii telefonicznej” na stronie 230

034-762 Nacis$nij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Sprébuj wykonac¢ nastepujace dziatania:

1 Zmniejszi

a  WihczE
034-763 Nacis$nij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Zmniejsz
034-764
034-765
034-766
034-767 Nacisnij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podfaczona.

Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 230

034-768 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Zmniejsz

041-340 Wytacz i wiacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela
lub autoryzowanym sprzedawca.

042-358 o
Patrz réwniez:

061-370 +Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410

062-321

075-100 Sprawdz i oczy$¢ $ciezke papieru, zataduj podany papier, a nastepnie nacisnij przycisk (x), aby usuna¢
komunikat.
Patrz rowniez:
»Usuwanie zakleszczen papieru z przodu drukarki” na stronie 346

075-921 Zataduj wydruki do tacy na papier lub do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI) i nacisnij przycisk (x).
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077-100 Otworz tylng pokrywe i wyjmij zakleszczony papier.
077-104 Patrz réwniei: , . . .
LUsuwanie zakleszczen papieru z tytu drukarki” na stronie 351
077-106
077-108
077-109
077-304 Zamknij tylng pokrywe.
077-900 Otwdrz tylng pokrywe i wyjmij zakleszczony papier.
077-901 Patrz réwniez:
+Usuwanie zakleszczen papieru z tytu drukarki” na stronie 351
077-907
091-402 Okres uzytkowania drukarki dobiega konca i drukarka wkrotce przestanie pracowac. Jesli chcesz nadal
korzystac z drukarki, zmien ustawienie . Jednak ciggte uzywanie
drukarki spowoduje pogorszenie jakosci wydruku.
Patrz rowniez:
»+Machine life” na stronie 311
091-441 Minat okres uzytkowania drukarki lub zmieniono ustawienia, aby méc nadal korzystac z drukarki. Jesli
drukarka bedzie nadal uzytkowana, jako$¢ wydrukéw pogorszy sie.
Patrz rowniez:
~+Machine life” na stronie 311
092-651 Wytacz i whacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela
lub autoryzowanym sprzedawca.
092-661 o
Patrz réwniez:
+Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410
093-426 Wymien wkrétce kasete z tonerem.
Patrz rowniez:
+Wymiana kasety z tonerem” na stronie 395
093-925 Odpowiednio ustaw kasete z tonerem lub wymien ja.
Patrz rowniez:
+Wymiana kasety z tonerem” na stronie 395
093-926 Wymien kasete z tonerem na obstugiwang przez drukarke.
Patrz rowniez:
+Wymiana kasety z tonerem” na stronie 395
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Kod bledu Co mozna zrobi¢

093-933 Wymien kasete z tonerem na nowa. Jesli nie wymienisz kasety z tonerem, moga wynikna¢ problemy z
jakoscia druku.
Patrz rowniez:
+Wymiana kasety z tonerem” na stronie 395

093-974 Wytacz drukarke, sprawdz czy kaseta z tonerem jest prawidtowo zainstalowana, a nastepnie ponownie
wigcz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela lub
autoryzowanym sprzedawca.
Patrz rowniez:
+Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410

116-210 Wytacz i wiacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela
lub autoryzowanym sprzedawca.

116-314 L
Patrz réwniez:

116-323 +Kontaktowanie sie zpomoca firmy Epson” na stronie 410

116-325

116-326

116-355

116-395

116-703 Nacisnij przycisk (o), aby anulowa¢ biezace zadanie. Ponéw probe, jesli drukarka nie wykona zadania.

116-720

117-331 Wytacz i whacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela
lub autoryzowanym sprzedawca.

117-332 L
Patrz réwniez:

117-333 +Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410

117-334

117-342

117-346

117-348 Pondéw prébe i sprawdz raport. Wylacz i wiacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z
biurem lokalnego przedstawiciela lub autoryzowanym sprzedawca.
Patrz rowniez:
,Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 410

117-350 Otwdrz tylng pokrywe, a nastepnie zamknij ja.
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Kod bledu Co mozna zrobi¢

117-366 Wylacz i wigcz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z biurem lokalnego przedstawiciela
lub autoryzowanym sprzedawca.

124-333 L
Patrz réwniez:

134-211 +Kontaktowanie si¢ z pomoca firmy Epson” na stronie 410

191-310 Mimo ze okres uzytkowania drukarki minat i drukarka przestata dziata¢, nadal mozna z niej korzystac
wykonujac nastepujace dziatania:
- jesli masz oczekujace zadanie drukowania, jednoczesnie nacisnij przycisk % (Back) i przycisk .
-JeS|I nie masz oczekUchego zadanla drukowanla, nacisnij przycisk System, a nastepnie wybierz
Jednak C|qg’fe uzywanie drukarkl SpOWOdUJe pogorszenlejakosa wydruku.
Patrz rowniez:
»Machine life” na stronie 311

193-700 Zainstalowano nieoryginalny toner.

Uwaga:

Rozwigzanie problemu zwigzanego z ponizszym komunikatem, ktory nie ma kodu bledu, podano w
ponizszej tabeli.

Komunikat o bledzie Co mozna zrobi¢

Zafaduj okreslony papier i nacisnij przycisk (o€, aby usuna¢ komunikat.
Patrz rowniez:

1 ,tadowanie nosnikéw wydruku do tacy na papier” na stronie 128

1 ,tadowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych
(PSD)” na stronie 137

Otworz pokrywe ADF. Wyjmij zakleszczony papier i zamknij pokrywe ADF.

Patrz rowniez:
LUsuwanie zakleszczen papieru z automatycznego podajnika dokumentu
(ADF)” na stronie 343

Kontakt z serwisem

Dzwonigc do serwisu drukarki musisz by¢ przygotowany na opisanie problemu lub komunikatu o
bledzie, wyswietlanego na panelu LCD.

Musisz zna¢ model drukarki i numer seryjny. Patrz etykieta na tylnej pokrywie drukarki.
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Uzyskiwanie pomocy

Zapewniamy uzytkownikom kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych, zapewniajacych
wykonywanie wydrukéw dobrej jakosci.

Komunikaty na panelu LCD

Na panelu LCD podawane s3 informacje i pomoc w usuwaniu probleméw. Po wystgpieniu bledu lub
stanu ostrzegawczego, na panelu LCD wyswietlany jest komunikat informujacy uzytkownika o
problemie.

Patrz rowniez:
»Znajomos¢ komunikatow drukarki” na stronie 377

Status Monitor Alarmy

Status Monitor jest narzedziem znajdujacym si¢ na Software Disc. Automatycznie sprawdza stan
drukarki po wystaniu zadania drukowania. Jesli drukarka nie moze drukowac, na ekranie komputera
Status Monitor automatycznie wyswietla sie alarm, informujac uzytkownika, ze drukarka wymaga
uwagi.

Wtqczenie trybu Non Genuine Toner

Kiedy skonczy si¢ toner w kasecie, wyswietli si¢ komunikat &

Jesli drukarka maby¢ uzywana w trybie Non Genuine Toner, wlcz tryb Non Genuine Toner i wymien
kasete z tonerem.

Wazne:

Jesli drukarka jest uzywana w trybie Non Genuine Toner, jej sprawnosé¢ moze nie by¢ najlepsza.
Wizelkie problemu, jakie mogg wynikng¢ z uzywania trybu Non Genuine Toner mogg nie byc objete
naszqg gwarancjq jakosci. Ciggte uzywanie trybu Non Genuine Toner moze réwniez spowodowaé
uszkodzenie drukarki, a wszelkie koszty napraw takich uszkodzen bedg ponoszone przez uzytkownika.

Uwaga:

Aby wylgczy¢ tryb Non Genuine Toner, wybierz i+ dla Tover w ke ¢ na panelu
operatora lub anuluj zaznaczenie w On na stronzeNon Genume Toner w karcie Printer Maintenance
w Printer Setting Utility.

Rozwigzywanie probleméw 389



AL-MX200 Series  Przewodnik uzytkownika

Korzystanie z panelu operatora

Uwaga:
Przed rozpoczeciem ponizszej operacji, upewnij sig, czy na panelu LCD jest wyswietlany komunikat

Wybierz
Wybierz Ho Torer, a nastepnie naci$nij przycisk @.
Wybierz T, a nastgpnie nacis$nij przycisk .

Wybierz {1, a nastepnie naci$nij przycisk ).
Naciskaj przycisk », az zostanie wyswietlona strona gléwna.

Drukarka przelaczy si¢ w tryb Non Genuine Toner.

Korzystanie z Printer Setting Utility (tylko Windows)

Ponizszg procedure przedstawiono na przyktadzie Windows® 7.

1.

Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:

W tym momencie pojawi si¢ okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Zostanie uruchomiona aplikacja Printer Setting Utility.

Kliknij karte Printer Maintenance.

Z listy znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz Non Genuine Toner.

Zostanie wyswietlona strona Non Genuine Toner.
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4. Zaznacz pole wyboru obok On, a nastepnie kliknij przycisk Apply New Settings.
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Rozdziat 11
Konserwacja

Czyszczenie drukarki

W tej sekcji opisano sposob czyszczenia drukarki w celu zapewnienia jej sprawnosci i wyraznych
wydrukdéw.

A OstrzeZenie:

Podczas czyszczenia tego produktu, nalezy uzywac wskazanych materiatow czyszczgcych,
przeznaczonych wylgcznie do tej drukarki. Inne materialy czyszczgce mogg spowodowac
niewtasciwg prace produktu. Nigdy nie wolno uzywaé srodkow czyszczgcych w rozpylaczu, aby
nie dopusci¢ do pozaru lub wybuchu.

Przestroga:

Podczas czyszczenia urzgdzenia, nalezy je zawsze wylgczy¢ i wypigé wtyczke z gniazdka. Dostep
do wnetrza urzgdzenia bedgcego pod napieciem moze spowodowac porazenie prgdem.

Czyszczenie skanera

Aby zapewni¢ mozliwie najwyzszg jakos¢ kopii skaner nalezy czysci¢ codziennie przy uruchomieniu,
a takze w ciggu dnia, zgodnie z potrzeba.

1. Delikatnie zmocz woda miekka, niepozostawiajacg widkien Sciereczke lub papierowy recznik.

2. Otworz pokrywe dokumentu.
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3. Przetrzyj powierzchni¢ szyby na dokument i szyby ADF, az bedg czyste i suche.

1 Tasma
2 Biata pokrywa dokumentu
3 Szyba na dokument

4 Szyba ADF

4. Przetrzyj spdd biatej pokrywy dokumentu i tasme, az bedg czyste i suche.
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5. Zamknij pokrywe dokumentu.

Czyszczenie rolek przesuwu ADF
Aby zapewni¢ mozliwie najwyzsza jako$¢ kopii nalezy regularnie czysci¢ rolke podajnika ADF.

1. Otworz pokrywe ADF.

2. Wryczys¢ rolke podajnika ADF sucha, migkka, niepozostawiajaca widkien sciereczka lub
papierowym recznikiem.
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Rrolka podajnika ADF zabrudzona tuszem moze spowodowac zabrudzenie papieru podawanego
zautomatycznego podajnika dokumentu (ADF). W takim przypadku, delikatnie namocz migkka,
niepozostawiajacg widkien sciereczke lub recznik papierowy neutralnym detergentem lub woda, a
nastepnie przetrzyj rolke podajnika ADF, az bedzie czysta i sucha.

Wymiana kasety z tonerem
Oryginalne kasety mozna naby¢ wylacznie w firmie Epson.

Zaleca si¢ stosowanie w drukarce wylacznie oryginalnych kaset z tonerem. Firma Epson nie pokrywa
gwarancjg probleméw spowodowanych uzywaniem nieoryginalnych materiatow eksploatacyjnych.

A OstrzezZenie:

A Do usunigcia rozsypanego tonera nalezy uzywac szczotki lub mokrej tkaniny. Do usunigcia
rozsypanego tonera nie wolno uzywac odkurzacza.
Toner moze si¢ zapalic¢ od iskier elektrycznych w odkurzaczu i spowodowac wybuch. Po
rozsypaniu duzej ilosci tonera nalezy sig skontaktowac z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson.

(d  Nigdy nie wolno wrzucac kasety z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostawiony w kasecie
moze si¢ zapali¢ i spowodowac obrazenia lub wybuch.
Aby ustylizowal zuzyte kasety z tonerem, nalezy si¢ skontaktowac z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson.
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Przestroga:

(A Kasety bebna (lub beben w przypadku modelu bez kaset) i kasety z tonerem nalezy
przechowywac poza zasiggiem dzieci. W przypadku przypadkowego potkniecia tonera przez
dziecko, zmus dziecko do wyplucia go, przeptucz usta dziecka wodg, podaj mu wodg do
wypicia i niezwlocznie zasiggnij porady lekarskiej.

1 Wymieniajgc kasety bebna (lub beben w przypadku modelu bez kaset) i kasety z tonerem
uwazaé, aby nie rozsypac tonera. W przypadku rozsypania tonera, nalezy unikac jego
kontaktu z odziezg, skorg, oczami i ustami oraz nie wolno go wdychac.

d W przypadku wysypania tonera na skore, nalezy jg natychmiast zmyc¢ wodg z mydtem.
W przypadku dostania sig czgsteczek tonera do oczu, nalezy je przemywaé duzg iloscig wody
przez co najmniej 15 minut, az do ustgpienia podraznienia. Jesli to koniezcne, nalezy
zasiegngc porady lekarskiej.
W przypadku zainhalowania czgsteczek tonera, nalezy przejs¢ w miejsce z dostgpem do
swiezego powietrza i przeptukac usta wodg.
W przypadku potkniecia tonera, nalezy go wypluc, przeptukac usta wodg, wypié¢ duzq ilos¢
wody i niezwlocznie zasiggng¢ porady lekarskiej.

Wazne:
Nie wolno wstrzgsaé zuzytymi kasetami z tonerem, mogtoby to spowodowac jego rozsypanie.

Kiedy wymieniac kasete z tonerem

Drukarka posiada jedng kasete z tonerem: czarnym (K).

Gdy konczy si¢ okres przydatnosci do uzytku tonera w kasecie, na panelu LCD pojawia sie nastepujacy

komunikat.
Komunikat Remaining Page Yield Printer Status and Action (Stan i dzialanie drukar-
(Mozliwos¢ wydrukowa- ki)
nia stron)
Ok. 500 stron Podana kaseta z tonerem wyczerpata sie. Przygotuj
nowa.

— Kaseta z tonerem wyczerpata sie. Wymien stara kasete
z tonerem na nowa.

* Ostrzezenie to pojawia sie wylacznie wtedy, gdy uzywana jest oryginalna kaseta z tonerem (tzn. wytaczony jest Non
Genuine Toner).
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Wazne:
Stawiajgc zuzytq kasete z tonerem na podtodze lub stole, podtoz pod nig kilka arkuszy papieru, aby

ztapaé ewentualnie rozsypany toner.

d  Nie wolno ponownie uzywac starych kaset z tonerem, po ich wyjeciu z drukarki. MoZe to pogorszyc
jakos¢ wydrukow.

[ Nie wolno potrzgsac ani uderzaé zuzytych kaset z tonerem. Moze dojs¢ do rozsypania sig
pozostatosci tonera.

1 Zaleca sig zuzycie kasety z tonerem w ciggu jednego roku od daty wyjecia jej z opakowania.

Wyjmowanie kasety z tonerem

1. Otworz pokrywe przednia.

3. Rozldz kilka arkuszy papieru na podlodze lub stole, na ktérym chcesz polozysz wyjeta kasete z
tonerem.
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4. Obrd¢ w lewo kasete z tonerem, aby ja odblokowac.

5. Wyciagnij kasete z tonerem.

Wazne:
d Nie wolno dotykaé migawki zuzytej kasety z tonerem.

d Zawsze powoli wyciggaj kasete z tonerem, aby go nie wysypac.

6. Powoli poldz kasete z tonerem na arkuszach papieru roztozonych w punkcie 4.
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Instalacja kasety z tonerem

1. Rozpakuj nowg kasete z tonerem i pie¢ razy potrzasnij jg, aby réwno rozprowadzi¢ toner.

Uwaga:
Powoli przenos kasete z tonerem, aby unikngc jego rozsypania.

2. W16z kasete z tonerem w uchwyt kasety, a nastepnie obrd¢ ja w prawo, aby wyréwnac ze
znacznikiem blokady.

Wazne:
Kaseta z tonerem musi byc solidnie zamocowana i nalezy to sprawdzic¢ przed drukowaniem. W

przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zaktocen pracy drukarki.

Konserwacja 399



AL-MX200 Series Przewodnik uzytkownika

3. Zamknij pokrywe dostepu do toneréw. Upewnij sie, ze pokrywa zaskoczy na swoje miejsce.

5. Wyjeta kasete z tonerem zapakuj do pudetka, w ktérym znajdowala si¢ zalozona kaseta z tonerem.

6. Uwazajac, aby nie dotkna¢ rozsypanego tonera, usun arkusze papieru uzyte do wymiany kasety.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Kasete z tonerem nalezy zamawiac co pewien czas. Na kazdej kasecie z tonerem znajduje si¢ instrukcja
jej zaktadania.
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Materialy eksploatacyjne

Wazne:
Nalezy uzywac wylgcznie zalecanych materiatow eksploatacyjnych. Stosowanie materiatow
eksploatacyjnych innych niz zalecane moze pogorszyc jakos¢ i wydajnos¢ urzgdzenia.

Nazwa produktu Kod produktu
KASETA Z TONEREM 0709
PAKIET PODWOJNEJ KASETY Z TONEREM 0710
ZWROTNY PAKIET PODWOJNEJ KASETY Z TONEREM 0711

Wazne:

Liczba mozliwych do wydrukowania stron dotyczy sytuacji, gdy stosowany jest zwykly papier A4 SEF
() i drukowanie odbywa si¢ w sposob ciggly, z gestoscig obrazu 5%. Spetnia rowniez wartosci publiczne
na podstawie JIS X6931 (ISO/IEC 19752). Sg to wartosci szacunkowe i réZniq si¢ w zaleznosci od
warunkow takich jak drukowana zawartosé, rozmiar papieru, typ papieru, srodowisko pracy drukarki,
proces inicjacji przy wilgczaniu lub wylgczaniu drukarki oraz regulacje w celu utrzymania jakosci
wydruku.

Uwaga:
Q Ilo$¢ ston jakg mozna wydrukowac z poczgtkowg kasetqg z tonerem wysylang razem z drukarkg to
okoto 1 000 stron.

d Na kazdej kasecie z tonerem znajduje sig instrukcja jej zaktadania.

Kiedy zamawiac kasete z tonerem

Panel LCD wyswietla ostrzezenie, gdy zbliza si¢ czas wymiany kasety z tonerem. Sprawdz, czy masz
dostepne kasety zamienne. Wazne jest zamawianie kaset z tonerem po pierwszym ukazaniu sie
komunikatu, aby unikng¢ przerw w drukowaniu. Panel LCD wys$wietla komunikat o btedzie, gdy
kaseta z tonerem musi zosta¢ wymieniona.

Aby zamowic kasete z tonerem nalezy skontaktowac sie z biurem lokalnego przedstawiciela lub
autoryzowanym sprzedawca.
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Wazne:

Drukarka zapewni stabilng wydajnos¢ i jakos¢ drukowania, wtedy gdy bedzie stosowana zalecana
kaseta z tonerem. Niestosowanie zalecanej kasety z tonerem pogarsza wydajnosc i jakosé wydrukéw
wychodzqgcych z tej drukarki. Uzytkownik moze ponosi¢ rowniez koszty naprawy uszkodzonej drukarki.
Aby uzyskac pomoc techniczng i zapewnic najlepszg wydajnos¢ drukarki, nalezy stosowac zalecang
kasete z tonerem.

Recykling materiatéow eksploatacyjnych

d W celu ochrony $rodowiska i wydajnego uzytkowania zasobdw, firma Epson ponownie
wykorzystuje zwrocone kasety z tonerem i bebny (fotoreceptory) do wytwarzania czesci
pochodzacych z recyklingu, odzyskiwania materialéw i energii.

(d Niepotrzebne kasety z tonerem nalezy zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb. Nie otwieraj kasety z
tonerem. Zwroc¢ je lokalnemu przedstawicielowi firmy Epson.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Materialy eksploatacyjne nalezy przechowywac w oryginalnych opakowaniach do czasu, gdy sa
potrzebne. Nie wolno przechowywa¢ materialéw eksploatacyjnych w:

Temperaturach wyzszych niz 40 °C.

Srodowisku o skrajnych zmianach wilgotnoéci i temperatur.
Bezposrednim stoncu.

Miejscach zapylonych.

Samochodzie, przez dlugi czas.

Srodowisku, w ktérym znajduja sie gazy korozyjne.

O 0 U dJ d oo

Srodowisku o zasolonym powietrzu.
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Zarzqdzanie drukarkq

Sprawdzanie lub zarzqgdzanie drukarkq za pomocq EpsonNet Config

Gdy drukarka jest zainstalowana w $srodowisku protokotu TCP/IP, jej stan mozna sprawdzac i
konfigurowa¢ ustawienia korzystajac z przegladarki internetowej w komputerze sieciowym. Do
sprawdzenia pozostalej ilosci materiatow eksploatacyjnych oraz ilosci papieru zaladowanego do
drukarki mozna uzywa¢ EpsonNet Config.

Uwaga:
W przypadku korzystania z polgczenia lokalnego, nie mozna korzystaé z EpsonNet Config. Informacije

dotyczgce sprawdzania stanu drukarki lokalnej znajdujg sie w sekcji ,Sprawdzanie stanu drukarki, za
pomocg Status Monitor (tylko system Windows)” na stronie 403.

Uruchamianie EpsonNet Config
Do uruchomienia EpsonNet Config uzyj nastepujacej procedury.

1. Uruchom przegladarke internetowa.
2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

W przegladarce pojawia si¢ EpsonNet Config.

Korzystanie zpomocy online

Aby uzyskac szczegélowe informacje dotyczace elementéw, ktére mozna ustawic na EpsonNet
Config, kliknij przycisk Help, aby wyswietli¢ pomoc online.

Sprawdzanie stanu drukarki, za pomocgq Status Monitor (tylko system
Windows)

Status Monitor jest narzedziem zainstalowanym wraz ze sterownikiem drukarki. Automatycznie
sprawdza stan drukarki po wystaniu zadania drukowania. Status Monitor moze réwniez sprawdza¢
stan tacy na papier i ilo$¢ tonera pozostatego w kasecie z tonerem.

Uruchamianie Status Monitor

Dwukrotnie kliknij znajdujaca si¢ na pasku zadan - u dotu, po prawej stronie ekranu - ikong Status
Monitor i wybierz Printer Selection.
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Jesli na pasku zadan nie ma ikony Status Monitor, otworz Status Monitor z menu Start.
Ponizsza procedure przedstawiono na przykladzie Microsoft® Windows® 7.

1. Kliknij Start — AllPrograms (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Activate
Status Monitor.

Pojawi si¢ okno Printer Selection.
2. Naliscie kliknij nazwe zadanej drukarki.
Pojawi sie okno Printer Status.
Szczegolowe informacje o funkcjach Status Monitor znajduja si¢ w Pomocy w Status Monitor.

Patrz rowniez:
»Status Monitor (tylko Windows)” na stronie 35

Sprawdzanie stanu drukarki e-mailem

Jesli w sieci mozliwa jest wymiana wiadomosci e-mail, drukarka moze wysyta¢ raporty e-mail na
podane adresy e-mail, zawierajace nastepujace informacje:

(4 Stan bledu w drukarce

Ustawianie srodowiska e-mail

Wejdz do EpsonNet Config. W karcie Properties, skonfiguruj nastepujace ustawienia, zgodnie ze
srodowiskiem e-mail. Po skonfigurowaniu ustawien na kazdym oknie, zawsze klikaj Apply, a
nastepnie wylaczaj i wiaczaj drukarke, aby ja ponownie uruchomicé. Szczegélowe informacje
dotyczace kazdego elementu znajdujg si¢ w Help na EpsonNet Config.

Element Element konfigurowany Opis
General Setup — Sta- Recipient's E-mail Address Okresl maksymalnie dwa adresy e-mail, na ktére beda
tusMessenger wysytane zawiadomienia o zmianach w stanie drukarki
lub o btedach.
Notification Items Ustaw tresci zawiadomien, jakie beda wysytane w e-mai-
lach.
Port Status StatusMessenger Wybierz Enabled.
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Element Element konfigurowany Opis
Protocol Settings — SMTP Server Settings Wybierz odpowiednie ustawienia wysyfania i odbierania
E-mail O Machine's E-mail wiadomosci e-mail.

Address

[ SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-mail Send
Authentication

(1 Login Name

d Password

(1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

[ POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name

(]

Password
(d  Re-enter Password

Oszczedzanie materiatow eksploatacyjnych

W sterowniku drukarki mozna zmieni¢ kilka ustawien, aby oszczedzac toner i papier.

Materiat eksploa- Ustawienie Funkcja
tacyjny
Kaseta z tonerem W sterowniku drukarki To- W tym polu wyboru uzytkownik moze wybra¢ tryb drukowa-
ner Saving Mode na karcie nia, ktéry zuzywa najmniej tonera. Gdy uzywana jest ta funk-
Graphics cja, jakos¢ obrazu bedzie nizsza, niz wtedy, gdy nie jest uzy-
wana.
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Materiat eksploa- Ustawienie Funkcja

tacyjny

Nosnik wydruku Multiple Up w karcieLayout | Drukarka drukuje dwa lub wiecej obrazéw na jednej stronie
sterownika drukarki arkusza. Dostepna liczba stron, jaka kazdy sterownik drukarki

moze wydrukowac na jednym arkuszu:

[  Sterownik drukarki Windows®: 2, 4, 8 lub 16 stron

[ Sterownik drukarki Mac OS X: 2, 4, 6,9 lub 16 stron

W potaczeniu z ustawieniem drukowania dwustronnego Du-
plex, Multiple Up daje mozliwos$¢ wydrukowania do 32 stron
najednym arkuszu. (16 wydrukéw na przedniejstroniei16-na
odwrocie)

Sprawdzanie liczby stron

t3czna liczbe wydrukowanych stron mozna sprawdzi¢ drukujgc strone System Settings. Lacznaliczba
wydrukowanych stron jest widoczna w czgsci Print Volume, zgodnie z rozmiarami papieru.

Jednostronny wydruk w kolorze (w tym druk Multiple Up) jest liczony jako jedno zadanie, a
dwustronny wydruk (w tym drukMultiple Up) jest liczony jako dwa zadania. W przypadku
wystapienia bledu po wydrukowaniu jednej strony podczas dwustronnego drukowania, jest to liczone
jako jedno zadanie.

Podczas dwustronnego drukowania, mozna automatycznie wstawi¢ pustg strone, zaleznie od
ustawien aplikacji. W takim przypadku pusta strona jest liczona jako jedna strona. Jesli podczas
drukowania dwustronnego wlozona zostanie pusta strona dla stron nieparzystych, a tyt ostatniej
strony nieparzystej pozostanie pusty, strona ta nie bedzie liczona jako drukowana.

Uwaga:
Sprawdz w ,,Drukowanie strony System Settings” na stronie 162, jak wydrukowac strone System
Settings.
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Przenoszenie drukarki

Wiytacz drukarke.

1.

2. Odlacz przewdd zasilania, kabel interfejsu i inne kable.

3. Wyjmij caly papier z tacy odbiorczej dokumentu.
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4. Unie$ skaner, wyjmij caly papier ze sSrodkowej tacy odbiorczej i zt6z przedtuzenie tacy odbiorczej,
o ile jest roztozone.

6. Unie$ drukarke i ostroznie jg przenies.
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Uwaga:
Jesli drukarka ma byc przemieszczana na duzq odleglos¢, nalezy wyjgc kasete z tonerem i zapakowac
drukarke do pudetka, aby unikng¢ rozsypania tonera.
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Dodatek A

Gdzie mozna uzyskaé pomoc

Kontaktowanie sie z pomocq firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firmq Epson

Jesli urzadzenie firmy Epson nie dziata prawidlowo i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z
informacji dotyczacych rozwigzywania probleméw zawartych w dokumentacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z biurem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy. Jesli biura obstugi klienta firmy
Epson dla danego obszaru nie ma na ponizszej liscie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, uktérego
urzadzenie zostato zakupione.

Szybsze uzyskanie pomocy z biura obstugi klienta Epson bedzie mozliwe po dostarczeniu
nastepujacych informagji:

a

4

Numer seryjny produktu
(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tytu urzadzenia.)

Model urzadzenia

Wersja oprogramowania produktu
(Kliknij element About (Informacje), Version Info (Informacje o wersji) lub podobny
przycisk w oprogramowaniu urzadzenia).

Marka i model komputera
Wersja i nazwa systemu operacyjnego komputera

Nazwy i wersje oprogramowania wykorzystywanego z urzadzeniem

Pomoc dla uzytkownikow w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z
biurem obstugi klienta firmy Epson.
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Pomoc dla uzytkownikow na Tajwanie

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Dostepne s3 informacje dotyczace parametréw produktéw, sterowniki do pobrania i zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc techniczna Epson (Telefon: +0280242008)
Zespdt pomocy technicznej moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
[ Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktow

[ Zapytania dotyczace napraw i gwarancji

Centrum serwisowania:

Nr telefonu

Nr faksu

Adres

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nanjing E.Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1,GuangrongRd., Luodong Township, Yilan Coun-
ty 265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F.,No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.O.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tai-
wan (R.0.C)

Gdzie mozna uzyskac¢ pomoc
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Nr telefonu Nr faksu Adres

04-23805000 04-23806000 No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City
804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807,
Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze
Zrédha informacji, pomoc i ustugi firmy Epson Singapore s3 dostepne:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

W tej witrynie dostepne s3 informacje na temat parametréw produktow, sterowniki do pobrania,
odpowiedzi na czgsto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy i pomoc techniczna za
posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson (Telefon: (65) 6586 3111)
Zespdt pomocy technicznej moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
(d Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktow

[ Zapytania dotyczace napraw i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikoéw w Tajlandii

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

Gdzie mozna uzyska¢ pomoc 412
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World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Dostepne sg informacje na temat parametrow produktow, sterowniki do pobrania, odpowiedzi na
czesto zadawane pytania i kontakt za posrednictwem poczty e-mail.

Gorqca linia Epson (Telefon: (66)2685-9899)

Zespot goracej linii moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:

(d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
[ Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktéw

(d Zapytania dotyczace napraw i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Wietnamie

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

Gorgca linia Epson Hotline ~ 84-8-823-9239
(Telefon):

Centrum obstugi: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc dla uzytkownikow w Indonezji

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

(d Informacje na temat parametréw produktéw, sterowniki do pobrania
(d Odpowiedzi na czg¢sto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy, pytania przesylane

poczty e-mail

Gorgqca linia Epson Hotline

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow

[ Pomoc techniczna

Gdzie mozna uzyskac¢ pomoc
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Telefon

Faks

(62) 21-572 4350

(62) 21-572 4357

Centrum obstugi firmy Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Faks: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Faks: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Pomoc dla uzytkownikow w Hongkongu
Aby uzyskaé pomoc techniczng, a takze inne ustugi posprzedazne, nalezy skontaktowac si¢ z firma

Epson Hong Kong Limited.

Strona gtowna

Firma Epson Hong Kong zalozyla w Internecie lokalng strong gtéwna zaréwno wjezyku chinskim, jak
i angielskim, udostepniajaca uzytkownikom nastepujace informacje:

d Informacje o produktach
(d Odpowiedzi na czg¢sto zadawane pytania
(d Najnowsze wersje sterownikéw produktéw firmy Epson

Witryna sieci Web dostepna jest pod adresem:

http://www.epson.com.hk

Gorqca linia pomocy technicznej

Mozna si¢ rowniez skontaktowac z zespotem pomocy technicznej pod nastgpujacymi numerami
telefonow i faksow:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikow w Malezji

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

(d Informacje na temat parametréw produktéw, sterowniki do pobrania

(d Odpowiedzi na czg¢sto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy, pytania przesylane
poczta e-mail
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Siedziba firmy.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Pomoc techniczna Epson Helpdesk

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow (Infolinia)

Telefon: 603-56288222

[ Zapytania dotyczace napraw oraz gwarancji i korzystania z produktéw, pomoc techniczna
(Techline)

Telefon: 603-56288333

Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, a takze inne ustugi posprzedazne, nalezy skontaktowac si¢ z firma
Epson Philippines Corporation pod numerami telefonu i faksu oraz adresem e-mail podanymi
ponize;j:

Polaczenia migdzymiasto-  (63-2) 706 2609
we:

Faks: (63-2) 706 2665

Pofaczenie bezposredniez  (63-2) 706 2625
pomoca techniczna:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Dostepne sg informacje na temat parametréw produktow, sterowniki do pobrania, odpowiedzi na
czesto zadawane pytania i zapytania za posrednictwem poczty e-mail.
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Nr bezplatny 1800-1069-EPSON(37766)
Zespol goracej linii moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:

(d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
[ Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktéw

(d Zapytania dotyczace napraw i gwarancji
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